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Bcmynne cnoeo edimopa

Inwmimym pycunvcrkoeo sazwvika i kyamypwsi lIpsawieckou yuigepsimul 6
Ipswosi e3nuxuys 1. mapya 2008 sx nacmynnuyvkolli cyoekm Inuwmimymy
Perionanuvix i HapoOHocmuwvlx wmyoitl I1Y — é2o0 O00inina pycuHbCcko2o
sa3vika i Kynimypul. bBvie mo eadichulii kpok, 60 no 0oezbix nepinemisx nep-
wwulpas 8 Ho80000il icmopii Pycunvl 3000b11u C8ili HAYUHO-KYAMYPHBIL
[HWmimym 3 61ACMHbLIMA KOMNEeMEHYIAMU, KOmpulil nid ceoi ,,cmpixy”
npusna lpawiscka ynigepsima 6 [Ipauiosi, wimo 3uauims, dce 0ana My 8axc-
HOCMb aKa0eMivHOU IHumimyyii.

Oxpem peanizayii wmyoitiHoco Nporpamy 68 axKpeoimo8aHvlX CHIYNHAX
BbICOKOUKONLCKO20 wimydis (00 p. 2005 — bakanapwvckim, 00 p. 2008 —
MaricmepvCKim), IHWMIMYm csi Cmas HAUBbICULO8 THIUMIMYYios 8 dinax py-
CUHBCKO20 CnUC068H020 A3bIKa Ha Crosenbeky. OKkpem mo2o, 3aHUMAms Csl
MbloHC NPOOIeMaAmiKo8 PYCUHbCKOU imepamypsl, icmopii, AK i po3aiuHbima
acnekmamu Kyamypul Pycunis.

B3nux camocmamnozo inwmimymy 0ae npocmop Ha po380t axmigim,
BBLINIUBAIOUIX 8 Nepuwim psaoi 30 wmamymy Oanoll HAYYHO-NeOAroriuHOl
imwmimyyii. €0noe 3 Hux cymov Hayunwvl ceminapi kapnamopycunicmikel,
nepuwivlil piMHUK KOMPBIX [THWMImym 3auae peanizosamu 00 debpya-
pa 2009 poky. Hawwim 3aMipom € KaxcOOPIiYHO opranizosamu no wicmy
ceminapis, ma Kompwvl 0y0ymb NO3bI8AHLI NPECHUNCHLL WNeYianicmol 6
PO3NIUNBIX 0ONACMAX HAYKbL, KOMPLIX HpeoMemom inmepecy cyms Pycunoi
i kapnamopycunicmira. LLImpykmypy Kaxcooeo ceminaps meopsimv maxbvl
enaguel yacmu — 1. npedcmagnins 6vlcmynaiouo2o 3 Kypmos ingpopmayos o
é20 npoghecionannim scvieomi (nyonixyeme y 360pHuxy), 2. pepepam na 6vi-
opany memy, 3. Oicky3ia i 4. npezenmayis HAUHOBWLIX NYOAIKaYil 3 obna-
cmu kapnamopycunicmixol. Ceminapi cymv aopecoganvl K wmyOeHmam-
PYCUHIiCmam, max SubIMKbIM, KOMpbl ¢ Yi mo 8 npogecionantim, abo i 6
Henpogecionannim Jicvisomi 3aHumaroms npooiemamixos Pycunis, pecn. cs
0 dauy npobremamiky AKbIMCb CHOCOOOM IHmMepecyromy i Xomams ci npo-
enybumu ceoi snans. Hososznuknyma inuwimyyis csi maxolm cnocobom om-
B0pUNA HOBBIM MOICHOCHIAM, KOMPbL MOJICYMb ObIMU NPUHOCOM HeaeM
npo Hio, alie Makcamo MONCYmb NOMOYL niosviubimu kpedim i IIpsawuisckoii
VHIgep3imul.

Tepwvrii Hayunvlii ceminapb KapnamopycuHnicmixul cs 0006wi8 12. ¢hebpy-
apa 2009. Ilepwvim peghepyiouim 6v16 asmop OYyMKbl OPTAHI308aHSA MAKLIX
ceminapis — icmopik, npogecop Toponmuckoii yuisepzimol ¢ Kanaoi, Ila-
een Pooepm Marouiii. Meno svicmynarouoeo, ane i é20 inmepecHa mema —
Kapnamuscka Pycw: perion cnonyycvims Hapooie i napooHocmeil 6e3 Ha-
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cuncmea — npumsenu 0o 3acioanni pekmopa I1Y eenuke uicio yuacmuuxis,
KOmpul NO nPpoYimawio peghepamy 3a20pHynu npogecopa MHOACECMBOM 80-
npocis...

He menwe inmepecnvima 0binu memvl OANUbIX 8bICIYRAIOUIX, KOMPbIMA
ovLau: icmopix, Ile/lp. Cmanicnae Koneuni, k. H., 3 Kowiyw, icmopix, II/[p.
Kipinn Illesuenxo, op. n., 3 Ilpazwl, coyionoriuxa, Mrp. Eea Mixua, I12/].,
3 Kpakosa, ninrgicma, npogp. Mixaenvs Mo3zep, I12/]., 3 Bious, kapnamicma,
Mrp. Banepinu Iaosk, k. n., 3 Yoiczopooy.

Boicmynnuviym 0okymenmom 3 nepuioco pivHuKa Hayunvlx ceMiHapie kapna-
mopycunicmixvl € nyonikayis, kompy mpumieme 6 pykax: Studium Carpato-
Ruthenorum — IlImyoii 3 kapnamopycunicmikol. €1i 06cs2o0m cymb Heem
pegepampl, Kompul ObLIU NPOUIMAHBL HA CEMIHAPAX, ATle MOJICHOCb GbICIO0-
sumu cs K 6y0baKiu memi, OomulKaiouii cs Pycunis i pycunicmixvl K HO801
HayuHou Jicyiniinel, dicmanu i Opyevl Hcenardi, a oymame, e max oOvl mo
mano ovimu i 6 Oyoyunocmu. I max, okpem yoic CNOMAHYmMbIX pegepyrouix,
6 nepuiim 300pHuKy ceoi cmami nynixyroms: Ile/lp. Auna Ilniwxoea, I12/1.,
oupexmopka Inwmimymy pycurvckozo sa3vika i kyimypul [1Y, Mrp. Ilempo
Kpaiinak 3 Ipawosa, neoaror i dogeopiunvii akmisicma Pycunsckoti 06po-
0wt na Cnosenvcky, i Ilz/Ip. Onvra Inocikosa, op. n., oupexmopxa CHM —
My3zeio pycunvckoii kyamypet y Ipauiosi.

Bipume, ace 300pHuxsl kapnamopycunicmiuublx wmyoill HeieM HOnos-
HAMb OIOAI0MeEKbl PYCUHICMIB, ale CTNAHYNb CSL MBIAHC 6200HbIM UMY OIIHbIM
Mamepianom npo wmyoenmie pyCuHiCmixvl i npo Y4acmuKie MioiciHapoo-
Hotl JITMHéll WKoabl pyCUHbCKO20 A3bIKA i KYIMYPbl, Nepuiblii piuHUK Kom-
pou [mwmimym pycunvckozo sa3vika i Kyaimypul 11V naanye peanizosamu 6
OHax 14. woHa — 4. 1oaa 2010.

Irdp. Keerocaasa KOIIOPOBA
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KAPIIATBCKA PYCH - PETTIOH
CHHOJAYXKbBITA HAPOIIB I
HAPOJHOCTEHM BE3 HACUJICTBA

Iagen Poepm MATOYTH

Topoumucka yHieepzima, Kanaoa

3a mocigHT oKkl (PEHOMEH MPUrpaHiya BETHO 3 KyC OJM3KOB KOHIICTIIIOB
MapriHaJHOCTH Cs cTaB 0ap3 MOIMYJIAPHBIM OOEKTOM INTYAiH MPO yUYEHBIX Y
chepi ryMaHITHBIX 1 CTIOJIOYEHLCKBIX HAayK. HemaBHO Ha Hay4Hil KOHpepeHIil
B CIIIA Hst monpocuiu 3p0OUTH BCTYITHBI TE€3bI K MiJKIHAPOTHOMY HPOEKTY
MIPHUCBSYCHIM ,,IITYMI0 MOXOUKIHS 1 TPOSBIB eTHIYHOTO (1 ONU3KBIX (hopM
COLIIJIHOTO 1 peniriiHoro) HaCUJICTBA B NPHUTPAHIUHBIX PETiOHaX KpaiH ce-
PeIHEBBIXOMHOM, BBIXOAHOM 1 FOrOBBIXOMHON EBportsr.! Po3yMitio TO SIK CBOIO
MOBUHHOCTb 3a4aTH 13 BCTYIHOI Te3bl, k€ TEPITOpisl, HA TeMy SKOH HsI MO-
MIPOCHIIH BBICTYITUTH, OblJIa B aHAJTI30BaHIM Mepioji (To 3HaYITh 0J] poKy 1848
aX JI0 Cy4aCHOCTH) SIK KiOBI 4yJlOM OCJIO00/KEeHa 0] HAPOJHOCTHOTO, HAbO-
JKEHBCKOTO 1 COIIaTHOTO HacWJICTBA. B3HUKATh BOIIPOC: 111 HA THIX TEPITOPIIX
HirAa He ObUIO HUSIKBIX MPiYiH Ha MiJKIETHIYHBI, HAOOKEHBCKBI 1 COLlIaTHBI
koH(Du1iKTBI? CaMOCO00B, OHU OBLIH. AJle I1i BEJIW TOTHI IPiYiHbI K B3HUKY Ha-
cuictBa? OnmoBias € — HIT.

Tepitopis, koTpy Oyneme anamizoBatu — Kapnarbcka Pych — sik mosicHH-
Me Mi3Hille, € perioHoM MHOTBIX TpaHilb. Ane Kapnarbcka Pych cs He Ha-
XOIIUTh B 130J10BaHIM mepidepHiM perioHi, Ho B camiM IIEHTPi €BPOICKOTO
KOHTIHEHTY, SIK TO JoKa3anu reorpader y 2-iit monosuni 19. cropoua.’

IIITo T0 € Kapmarbcka Pych i fie ¢s1 KOHKpeTHO HaxoauTh? ToT perioH Hirnma
He OBIB CYBEpEHHOB JCP:KaBOB a00 SKOBCh aJMiHICTPAaTiBHO CaMOCTATHOB
(dopmairioB, 3aTo HalTH TO Ha Manax EBporisl He € jierko. B TiM 3MbIcii, mmo-
JIOOHO sIK MHOTO JpyrbIX perioHiB Espomnel — Jlanonis, Kamy6is, Eyckan
T'eppis (Kpaina Backis), Okciranis, Jlaginis (HasBanu cbMe JIeM JaKiIbKO 3

1 KoupepeHuis k nauiii nmpobiemariui Obuta y Maro 2005 sk 4acTb MiJUKiHAPOJHOTO Ha-
YYHOTO TNPOEKTY: , JIpUrpaHiuHbl TEPITOPii: ETHIYHOCTH, 1IEHTIYHOCTh 1 HACHIICTBO B ,,yJlaM-
KOBBIX““ 30Hax immepiit ox p. 1848 momuecw™ (,,Borderlands: Ethnicity, Identity, and Violence
in the Shatter-Zone of Empires since 1848) i 6bu1a opranizoBana BarcoHbCKBIM HIITITYTOM
MIJUKIHAPOJHBIX BBICKYMiB Ipu bpaynbckiit yHiBepsiti (M. IlpoBimenc, mrar Pon-Aiinenn,
CILIA).

2 Tounslii reorpadiunsiii nentep EBporsl cs HaxoauTh Onusko cena JlinoBe (IaxomumiHi
TpeOymanel) Ha kpaiiHiM ceBepoBbixoai Kapnarsckoit Pycu, nuemnéit 3akapnarbckoii odnactu
VYkpainbl. Ty B poui 1875 yropsckaslii ypsiai HOCTaBHUB MaMSITHHK, a 32 CTO POKIB Mi3HilIe — B
pouti 1975, 6618 mocTaBneHsIi imi €1eH. OOnaABa TaM CTOSTH JOJHECH.
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HUX) — 1 TOT PETioH € TEePITOPIATHOB €UHINEB, XapaKTEPICTIYHOB CKOpilIe
mneniiyHpIMa €THOMIHIBICTIYHBIMA pUCaMH OIBILIOW YaCTH €1 KBITEINIB, K
MOJITIYHBIMA I1i aJMiHICTpaTiBHbIMA rpaHilsaMHU. Kigb BBIy)KbIEME MOICp-
HBI MiJXKi CyyacHbIMa iHTEJeKTyallaMd TEpMiHBI, MOXKeMe TIOBicTH, ke Kap-
narbcka Pych € KIlaciqHOB ,,KOHINTPYKITIOB®. JIaKOTphI CKENTIIH BiJSATh B HIl
JOKIHIA ,,(iKTIBHY rpomMany” abo MaKCIMalHO ,,KOHIITPYKLIIO® i MPOEKT,
KOTPBIH imi Bce € B mporeci Gopmosanst.’ Ho MbI qymaeMe Ha JarmiTo mai-
KOM KOHKPETHE, a TO Ha KOMITAaKTHY TEepITOpito, KoTpa Ha 3adatky 20. cTopo-
4a, (KOJIU BBICHIAKBI CIIUCOBAHS JIFONICH OBUIH iIIli MTOPIBHSIHO OOEKTIBHBIMA),
Mana ckopo 1100 cen i JakinbKko MiCTEUOK, B KOTPBIX MiHIMaiIHO 50 MpOLEHT
KbITeIB ObutH Kapmareekbl Pycuubl.* 3 1BOX KOMIIOHEHTIB Ha3BbI, €M Tep-
ma 4actb — ,,Kapmarbcka® 03Hauye TOpbI, Kbl MOKPHIBAIOTH OIBIIY YacTh
TepiTopii periony, a apyra — ,,Pycr* 03Hadye eTHIYHE TTOXOKIHS 1 TPAAIdHy
HA0O0KEHBCKY OPBEHTAINIO BBIXOAHOTO OOpPSITy, XapaKTEpHY IMPO IKBITCIIB
Kparo, iCTOpIYHOB CaMOHa3BOB KOTpBIX Oblma ,,Pycun™ abo ,,PycHak®. B
HAIIii cTaTi TOTO JKBITENBLCTBO OyneMe 03HauoBaTH Ha3BoB Kapmarbckel Py-
CHUHBI, sIKa OJ[paXKaTh iX reorpadiuny Mmo3iIito 1 eTHIYHE TTOXOKIHS.

Kapmnarbcka Pych € mpurpanigHOB TepiTOpioB, A€ ¢ NePeTUHATH TAKiTbKO
rpaHiik. TOTeI TEpiTOPii Cs TATHYTHh B3JOBXK 1 MEPETHHAIOTH TIeorpadiuHbl,
TOJTITIYHBI, PEiriiinbl i eTHOMIHIBiCTIYHBI rpanini. [eorpadiuno xpedTs Kap-
[aT CyTh BOIOALIOM, 1 KBITENI IX CEBEPHBIX CXBUIIB CYTh OJCYHYTHI IIPHPOA-
HBIMA 1 IITY4YHbIMA CIIOTHAMHU 110 moBoAs Bicnel 1 Cany (banTibkoro Mops).
Ha mpotuBary iM, ®bITEIi FOXKHBIX CXBUTIB TeorpadiyHO CyTh 4acTEB MOBOJS
JyHast i MaJSIPBCKBIX POBHH.

3 MONITIYHOTO acCmeKTy, rmoyac ,,JJOBroro* i ,,ictopigHoro 19. cropoua
(ox 70-1eIX pokiB 18. cropoua mo pik 1918) Kapnarscka Pych Obuta yacTés
€JIMHOM TeprKaBbl — rabCcOyphCKOM MOHAPXIT — XOIIb 1 pO3AiieHa MiIXKi acTpiid-
CKOB 1 yTOPBCKOB ,,[TOJIOBUHOB  iMniepii xpedTom Kapmat. On poxy 1918 Obuia
TEpiTOpis PO3IiIeHa MiJDKI JTaKijbKoMa JiepxkaBamu: [lonbckoM, Yechkocmo-
BEHBbCKOM, PymyHbCKOM, COBETBCKBIM COIO30M, YKpaiHOB, CIIOBEHBCKOM, a

3 OO6uo3Hama B Cy4aCHOCTH KOHLEMIis (iKTiBHBIX rpomas benennkra AHnepcoHa B OJJHO-
IIHIO K PyCHHBCKOMY BO3POUKiHIO 1O p. 1989 € mpexmeroM ipOHIUHBIX 1 HMEpecBiAUIBBIX
MCKy3ill B Kpyrax OpITaHbCKBIX 1 HIMEIBKBIX OMOOpHHKIB Ha mpobiemariky lleHTpanHoit
Espomnsl: Timothy GARTON ASH, ,,Long Live Ruthenia!*, The New York Review of Books, 22.
04.1999, nepeBsinana B €ro History of the Present: Essays, Sketshes and Despatches from Euro-
pe in the 1990s (London, 1999), c. 376-382; i Stefan TROEBST, ,,Russinen, Lemken, Huzulen
und andere: zwischen regionaler Identitdtssuche und EU-Ost-Erweiterung,, Frankfurter Allge-
meine Zeitung, 16. 01. 2001, c. 9, nepenpyk B éro Kulturstudien Ostmitteleuropas: AufSdtze und
Essays (Frankfurt am Main 2006), c. 361-366.

4 Cowmcok BUIBITKBIX cell (1 iX Ha3B B PO3IIUHBIX sA3bIKax) MOX Haiiti B: Paul Robert MA-
GOCSI, Our People: Carpatho-Rusyns and Thier Descendants in North America, 4th rev. ed.
(Wauconda, I11., 2005), c. 110-206. Ix mama: Paul Robert MAGOCSI, Poccenens kapnamuckoix
pycunie na 3auamky XX. cmonims 3 damusima oanvima 3 1881-20 i 1806-20 poky, 2. nepepo0it.
BbIg. (Ocala, Flo., 1998).



Ilasen Pobepm MATOYIH

Ha KyPTBIi yac MiJpKi HaricTigHbIM HiMenbkoM 1 ManspbckoM.

Kapnarscka Pycp exXbITh ThK IO3/I0BXK OCHOBHOM I'paHilli, po3aiMIOI0u0n
BBIXOJIHE 1 3alaJiHe XPICTIaHCTBO, SIKBI JAKOTPBI YYCHBI 03HAYYIOTH sIK Slavia
Orthodoxa i Slavia Romana.’ bisma dacts Pycunis (PycHaKiB), KOTPBI *KbI-
I0Th B TIM PErioHi, HaJIeXKaTh K BBEIXOJAHOMY XPIiCTiaHbCKOMY OOpsAy i CYTh
OPUOIMKHO €HAKO PO3ALICHBI HAa BIPHHKIB I'PEKOKATONHUIBKOW IEPHKBU
1 IpaBoOCIaBHOM 1epbkBU. Ho peniriiiHa mecTpocTh Kparo ¢ He 00OMeKye
JIeM Ha XpicTiaH IpEeKOKaTONMIBKOH 111 TpaBociaBHOM koHpecii. Tpanidno Ha
Tepitopii Kaprarbckoi PycH sKbUTH 1 pUMOKATOIUITH, IPOTECTAHTHI (KaJIBiHBI
— ,,pedopmaTopsl i B MeHIIINH Mipi JIOTEepaHbl), 1 Beluka rpomaaa Keinis
BIIENTUSAKOTO TIEPECBIAUIHS: MITHAITEbI, PEPOPMICTBI, a TJIABHO XacCiIpl.

Kapnarecka Pych € TBIK €THONIHIBICTIYHBIM IpurpaHiuoMm. Ha eif 3em-
JSX CTpidaMe BINBITKBI OCHOBHBI CTHONIHIBICTiUHBI Ipynsl EBpomsr. Tota
TEpiTOpisl € Hai3amagHIIIOB 00NAcTEB, B SIKI € POCIIBIpEHE BBIXOAHE Cla-
BSIHCTBO, 1 TPpaHIviTh 13 3amajzociaBsHbcKbiMa Haponamu (ITomskamu i Crno-
BakaMu), yrpo-pinamMu (Mansgpamu) i 4ieHaMHd POMaHbCKOW SI3BIKOBOH PO-
muHel (PymyHamu). [epMaHbCKBI SI3BIKBI MAIOTh THDK CBOE MICTO Ha TepiTopii
Kapnarsckoit Pycu, 60 ax 10 poky 1945 erniunsl HiMui (CiicbKsI 1 KapniaTb-
CKbI) 1 MHOTO TMiNI-I3bIKOBBIX JKBITIB KBUIO Y MiCTaX, MiCTEUKaX 1 cellaX TOTo
Kparo.

Haxonerp, it e1Ha rpanins Bene KapnarbckoB PycéB, sika mogHech He Ha-
[J1a aJIeKBaTHE Miclie B HayKOBiH 111 MOMyIapHil JliTeparypi, aje €l 3Ha4diHs €
0ap3 BaxxHe. JlymMaM Ha Tak3BaHy COIIO-KIIMaTIYHy TpaHiIo, abo, mpocTimie
MOBI/DKEHE, HA TPaHIII0 MECTOBaHs Mapaaidok i rpo3na. SIkpa3 yepes 3Ha4-
Hy 4acTh Kapnarbckoii Pycu Bene ceBepHa rpaHils KyITiBOBaHs Mapaidok
1 BuHa. Kinp cTpaBbl Ha 6a3i mapalidok CyTh HOPMOB y TpalidHIM CTpaBo-
BaHIO B 00JIACTH HA FOT O] IAHOW IpaHilli, To B moioBuHI 20. cTOpoda o Tii
COPTi 3eNICHUHBI PyCHHBI 1 PYTHI HAPOTHOCTHEI IPYTIBI, KOTPHI XKBUTH B3IOBK
cxputiB Kapmar, ckopo He 3Hanmu. AGCEHIIisI Tpailii MpoayKIlii BUHA cCeBep-
HO OJ1 ,,lTaPaJIIYKOBO-TPO3HOBOM JIHIT Majla BEJMKBIA BIUIMB HA COIIIHY
nicixonorito kbiTeniB Kapmarbckoit Pycu. Terumbrit kimiMar i Kyntypa KaBbl
MiITPUMOBAJIa OCOOHBI KOHTAKTHI 1 JyX TOJEPaHIlii Miki PycuHaM#u i Kbi-
TEJSIMH JPYTHIX HApOJIB, SIKbI XKBIIM FOXKHO OJ TOH JiHii. HampoTtusary im,
JKBITEIIT Ha CEeBEp Off CIIOMHHAHOMW TpaHilli, BHACIIIKY XOJOMHIMION KIIiIMBI
OBUTH MYIIEHBI TIOOBIBATH MEHIIIE Yacy BOHKA 1 1X MiKiOCOOHBI KOHTaK-
THI YacTO OBLMM TIiJ BIUIMBOM ajJKOrody. Fro yacTe MOMMBAaHSA B HHUX IIPO-
BOKOBAJIO IHTOJICPAHINIO K IHIIBIM TMOISAAaM, IMITYJI3IBHOCTh 1 (i3idHE Ha-

5 Jlanbl KoHUemnuii po3BUHYB iTayiaHbcKbli ciaBicta Pikkapno ITikkio (Riccardo Picchio,
,.Guidelines for a Comparative Study of the Language Question among the Slavs,* in Riccardo
PICCHIO and Harvey GOLDBLATT, eds., Aspects of the Slavic Question, Vol. I (New Haven,
Conn., 1984), c. 1-42).
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cwictBo. [Togo0HO siK 1 ApYrBl TPOOBI OMHCY ,,TIMIYHBIX COIIAJHBIX a00
HAPOJHOCTHBIX 3HAKIB, BBICIICCIIOMSIHYTHI BEICHOBKBI y 3HAYHIl Mipi BBIXO-
JIITh 3 OCOOHBIX ITOCTEPEXKIHD 1 MOXKYTh BBIKIIUKATH OOBUHIHS 30 CIPOIIIHS
(3pemHOMyIIIHS).S MBI eMITIPiYHBI BRICKYMBI MYCSITh BBI3HAUITH MTPiCHIIIIE
PO3IINTHS 30H KYyJITiBOBaHS IapajaidyoK 1 rpo3Ha, ke0bl MOX OBLIO MOTHCa-
TH PO3MAiN Y TPaJiuHIM CTPABOBAHIO i NMUTIO BIICIHUAKBIX COPT aJKOTOINY, a
IITO € BOXHIIIE, BCTAHOBUTH JI0 SIKOW MIpBI TOT PO3ALI JIETEPMiHY€ COIliaTHY
nicixosorito Pycunis 1 apyrsix xbiTeniB Kapmarsckoit Pycu.

3 rtoro mormsny Kapmarbcky Pych MOX TMOBa)KOBaTH 3a TMPUTPAHIYHY
30HY par excellence. Aie IKbIM CITOCOOOM CSI MOXKE CTaTU OOEKTOM HITYTis1?
S mpomoHylo aHaJi30BaTH IITHPH TEeMbBL: 1. armTikaiis MHOXBIHHBIX
KOHIITPYKLIM Ha BBI3HAYIHA 1AEHTIYHOCTH; 2. PO3BUTOK €THIYHOM 1 HApO.I-
HOM 1ZICHTIYHOCTH; 3. POJIb JIEPIKaBhI; 4. ICTOPIYHBIN KOHTEKCT HACHJICTBA Ha
eTHIYHIM I'PYHTI.

MHOKXbIHHBI KOHIITPYKIII HA BBI3HAYIHA iIEeHTIYHOCTH

CBoro vacy cpMe po3poOriIy KOHIICTITYaJTHBIH MOJIEN aHaJi3bl HAPOIHOCT-
HBIX PYXiB MiKi HapoaMu 0e3 BIaCTHBIX JIEpXKaB, IITO POTUCTABIIATH 17110
€papxii MHOXKBIHHBIX 1JICHTIYHOCTEH i€l iICHTIYHOCTEH, KOTPHI €IHA IPYTY
HerytoTh.” TOT Mozen cbMe ammikoBanu Ha Mamopoccax I YKpaiHIsx modac
,»JOBroro“ 19. cropoya i ceMe MepecBiueHbl, K& ¢ MOXKE aIlUTIKOBATH MPU
MITYIIF0 PO3BUTKY MHOTBIX HapoiB EBpombl Oe3 BIACTHBIX JCPIKaB.

TeDK cO01 JOBOTMME TBEPIUTH, K€ MHOXKBIHHA 17ICHTIYHOCTh € HOPMOB ITPO
OiBIITYy YaCTh JIFOICH B PO3BUHYTHIX TPOMaJax i B TpOMajax, KOTPHI Cs1 PO3-
BHBAIOTh. [HAKIIBIMA CIIOBaAMHU, KaXkga 0coba Ma€ MaKiIBKO IOTEHINAIHBIX
1IeHTIYHOCTEH, KOTpBI c001 BBIOEpaTh B PO3IIYHBIX MOMEHTAX: 1AEHTIYHOCTh
XKBITEIIS Cella, MicTa I1i MiCTeUKa; IICHTIYHOCTh PerioHy a0o JepKaBbl, HA0O0-
JKEHbCKOM OpbeHTAIlll; 11eHTIYHOCTh A3bIKa 1 (a00) eTHiuHOI rpynsl. Jlako-
TPBHI 3 HAC CYTh BIPHBI IJICHTIYHOCTH YHIBEP3iT, HA KOTPBIX ChME IITYI0BAIN
(6b11H yackl, KoK abcoiBeHT [apBapay ca GakTiuHO OANUILIOBAB 0f abco-
BeHTa €y abo IIpiHcToHa, He Oiciqyrodi YK O IITATHBIX YHIBEp3iTax), abo
IZICHTIYHOCTH BIICIHUSIKBIX COPT KITyOiB, KOTPBIX ChbME WICHAMH, HE MOX BbI-
XaOWUTH aHM 1ICHTIYHOCTh CEKCYaIHOW OpBEHTAIlil, TIaBHO, KiIb TOTa HE €

6 K cxopimbsiM mpo6aM IONKCATU po3AiiIbEl B TpaJidHiM CTPaBOBAHIO 1 COIiaHiil CiXomorii
KapraThCKbiX Pycnnis Hamexuts: Sandor BONKALO, A Rutének (Ruszinok) (Budapest, 1940),
c. 70-101 — mepexyian B aHrminbkiM s3biky Alexander BONKALO, The Rusyns (New York,
1990), c. 57-84.

7 KoHuenTtyamHy cxeMy nepiusipa3 monucas ITasen PoGepr MATOUIH B poGori: ,, The Ukra-
inian National Revival: A New Analytical Framework, Canadian Review of Studies in Natio-
nalism, XV1, 1-2 (Charlottetown, P.E.L., 1989), c. 45-62, i neranHo po3BuHYB y 4acTsx 25 i 34
B cBoiit: History of Ukraine (Toronto, Buffalo and London, 1996), c. 305-457.
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rerepocekcyaigHa. 3HaMe ThDK 1IEHTIYHOCTh MOJJISA CIMITATii K IIIIOPTOBBIM
Kity0am.

Ha inycTparito ci JoBoJMME BIACTHBIN NOIIsiA. BeipocTaB €M y Tiil va-
ctu aepxasbl Hio-Jlkep3i, KoTpa ¢4 HaxOOWTh SKpa3 HAMPOTH HaiOiBIION
. IPHMICTBCKO# yacTn® Toro mrary — micta Hio-Mopk. HaroBHO 3anypeHbiit
IO TOTO PETiOHY, MaB €M €IHY OCHOBHY 11€HTI4HOCTb. Kinb cs Hs OyabXTO MMo-
MIPOCHUB, XTO €M, BCE €M OJIITOBIB — CiMIaTI3aHT ((haHyIIIK) CIIABHBIX ,, BpyKITiH
Tomxepc*.® Buta To mpaBa iICHTIYHOCTD, 3BsI3aHA 3 KOHKPETHBIMA OCOOHBI-
Ma 3ar00aMu, OMIMINHA O 1AEHTIYHOCTH cimmarizadTis ,,Hro VlopK Joxa-
sSHTC a00 HEHaBUCTHEIX ,,Hro ﬁOpK SIHKI3“. B TiM 4Jaci ObLIM MOi HanOIM3-
1Bl — POAIYi 1 CTaphl POAIYi KBIBBI, TAKXKE XBIOOBAB Mi 3QKBITOK 30 CTPAThI
Omu3Kkoi 0coObl. [lepiiblii Takpli 3aKBITOK TPUIIOB Y poli 1957, konu ,,Jlo-
Jokepc’ ofpIuIk 3 bpykiiny. I B siKiMch 3MBICHI, Ik €éM MaB 12 pokiB, ObuTa
MO ,,HapOJHA™ IICHTIYHOCTb 3TiKBiJIOBaHA HE SIKBIMCH JACP:KaBHBIM 3aKOHOM
a00 IUIaHOBAaHOB €THOIIIJIOB, ajie¢ TaMiXKHbIMa Oi3HICMEHAMH, KOTPBI 3041
IIAHCY 3apOOHTHU BENUKBI TPOIIBI THIM, )K€ MEPECYHYTh KOMaHIY O IPYroi
Kpainbl — 1o Mmicta Jloc-Enmxkernc. Sl nmepecBiT4eHbIH, ®Ke MaTH BEle K €IHY
1ICHTIYHOCTh € HAWMPHUPOAHIIIBIM CTaBOM 1HAIBiAya, 1 BEIOIp KOHKPETHOH 3
HUX 3aJIe)KHUTh O] CiTyallii, iHaKIIbIMa CJIOBaMH, CiTyaTiBHA iJICHTIYHOCTD €
MPOSIBOM MHO>KBIHHOH 1ICHTIYHOCTH.

[Tpo caMoBBITOIOIEHY HAIIIOHAIICTIYHY 1HTEJITCHIIIIO caMa 1/1esi MHOYKBIH-
HOM 1ICHTIYHOCTH 3Ha4iTh CMEPTENHbIN rpix. ToTo, MWITO y NepeBakHON Ya-
CTH CiTyalliii € MPUPOIHBIM SBOM, SIK HAIIPHUKIIAM, KiJb JKbITEIh MakemaoHil
nepe]] IepIIoB CBITOBOB BOMHOB ¢4 ifieHTi(ikye 1 sk MakenoHeup, i 1k byi-
rap (MakenoHo-bynrap), abo xbiTens Ykpainel 19. cT. sk Manopoc (abo
VYkpaineup) 1 PocisH, € abconmyTHO uymxiM mpo (HopMyrodi ¢ HapOTHOCTH,
KOTPBI TPUMIIATH 33 CBOIO TIOBUHHOCTD IEPECBIAUITH iHAIBiMya B €ro (i1) mpu-
HAJIEKHOCTU K €IMHIA HApOIHOCTH, B JaHIM MpHUMaji K MaKkeIOHbCKIH abo
OyJrapbCKiii, K yKpaiHbCKil abo pociiickiii. To 3Ha4iTh, HAPOHBI IICHTIYHOCTH
Cs1 HE MYCSITh aHAJII30BATH SIK YaCTh €papXil MHOXKBIHHBIX CIMIIATIH, aje, Moa-
JIS1 JIOTiKBI, MAIOTH OBITH TaKbIMa, JK€ BBIKIIIOYAIOTH (HEIYIOTh) €THA APYTY.

biBma wacte ictopii Kapnareckoit Pycu, 3auinaroui pokom 1848 ax
JI0 JIHENIHEro JHs, € ICTOpioB dYacTto Oe3BBICHImHOTO 00 HapOIHOMH
IHTEJITeHIlT TMPOTH TPHUPOTHON TEHCHINI MICTHOTO JKBITEILCTBA MaTH
BeIlC SIK €HY iIEHTIYHOCTb, a B JAKOTPHIX MPHIANaX — HE MaTH HUSAKY Ha-
POIHY 1IEHTIYHOCTh. B o4ax HapomHOH iHTeNireHii, 0coObl 3 MHOXXBIHHOB

8  Tor npukiaz Moxke BbI3epaTu sik 6ap3 eK30TiUHbIMH, ajle MaeMe Oorary JliTeparypy Ha TeMy
¢denomeny ,,bpyknin Jomxepc” B amepunpkiii Kyntypi 20. ct. KitaciyHoB poO0TOB Ha TOTY
temy € Rogen KAHN, The Boys of Summer (New York, 1971). [Ipyrsima poboTamu, KOTpBI
300paXXyIOTh IICIXONOTiI0 ,, okep3MaHii, cyTs: Peter GOLENBOCK, Bums: an Oral History
of the Brooklyn Dodgers (New York, 1984); i Harvey FROMMER, New York City Baseball: The
Last Golden Age, 1947 - 1957 (New York, 1985).
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IJICHTIYHOCTER CYTh HECBIIOMBIMA, aciMijlaTopamMH, abo iIi Tipiie — Bpara-
MU HapOJHOTO Aija.

P0o3BUTOK HAPOIHBIX i €THIYHBIX iIEHTIYHOCTEH

Bonpoc HapomHO# i eTHIYHOH (HapOIHOCTHOM) ileHTiuHOCTH B Kapnarsckiit
Pycu ca 3auaB HactonéBatu B 30 — 40-pix pokax 19. cropoua. Pik 1848 cs
CTaB IEPEJIOMHBEIM MOMEHTOM Yy THIX AiCKy3isiX. B mammeix mBaamsaréx po-
kax Kapmatbckbl PycHHBI 3a)BIBal CBOE TEpINe HAPOIAHE BO3POKIHS
(pobymxinst).” To ObLTO KiIacidyHe HAPOIHE BO3POIIKIHS IIEHTPAIHO- 1 BbI-
XOJOEBPOTICKOTO MOJIENyY, XOIlb y 3MEHIIeHii mnonobi. HeBenmmka rpyma
IHTEIIEKTyalIiB, KOTPY JHECh Ha3bIBaME HApOIHOB IHTEJITCHIIIOB, BhIaBalia
TIEPIIBI KHUKKBI 1 HOBUHKBI MaTCPUHBCKBIM SI3BIKOM, 3aKjajiaiia OpraHisarii,
CLTBCKBI YiTAJHI 1 TIKOJBI, B KOTPBIX CS TIOMYJIapi30BaB POMHBIN SI3BIK 1 KyJI-
Typa. IlogaBana metiuii Bmani radbcOypbckol iMmepii 1 kagana KyATypHY 1
MOJIITIYHY ABTOHOMIIO 3QJIOKEHY Ha TEePITOPIialHBIX 1 (a00) KOPIOPATIBHBIX
mpaBax IPYIIbL.

CaM0c000B, HE BIIBITKEI MPEICTABUTEN] IHTEIITCHIIIT — B TiM Yaci TO ObLIO
[JIABHO ITyXOBCHCTBO — MiATPHMOBAIH 1ICI0 PO3BOS MICTHOW BBIXOMOCTA-
BSIHBCKOH KyNTYpbl. MHOTO 3 HUX HAMICTO TOTO paiie ObI ¢S ineHTi(ikoBaIO
3 JOMIHYIOYIM HapOoAOM B JepikaBi, IITO O poky 1918 3Hauino 3 Hapogom
yropbckbiM, B npunaai Kapnarsckoit Pycu Ha ceBep ox Kapnar — 3 monb-
CKBIM.

AJie 1 Ipo THIX, KOTPHI BIPHIIH, K€ Ma€ 3MBICEI 17IeHTi(DIKOBATH Cs 3 BBIXO-
JOCIABSHBCKBIM 1Ii BBIXOIOXPICTIaHBCKBIM CBITOM, MyTh K SICHIA HapoOaHIiN
IZICHTIYHOCTH Cs BKa3aya sk 0ap3 mpoOnemariuHa. [TomoOHO sk pemnpeseH-
TaHTBl IHTENITeHII] 1HIIBIX HapoAiB 0e3 BIACTHBIX JAEp)KaB, 1 Kapmaropy-
CUHBCKBI HAPOIHBI JiATENT 4yau abCEHIIII0 TepecBiqUiHA O CBOil BIAaCTHIN
KyATYpi 1 aOCEeHIIiI0 TOpAOCTH Ha HIO. B 0CHOBHIM, oyac nepuoro HapoaHo-
ro Bo3pomkinsa Kapmarsckoit Pycu (mpubmmkHO B p. 1848 — 1868), éro yuact-
HUIIY BBITOJOIIOBAIH CBOIO IPUHANICKHOCTE K POCIHCKii a00 BETUKOPYCHKilt
HApOJHOCTH; HaMaraju Csi CXOCHOBATH POCIHCKBIA JiTepaTypHBIA S3BIK B
CBOIX myOMNiKamisix i B MeAaroriuHiM mpolieci B IIKOJax; a ThIXK MpoOOBalu
MIEPECBITYITH MICTHE PYCHHBCKE KBITEILCTBO, )KeOBI PHUSIIO POCIHCKY HApOI-
HY 17IeHTIYHOCTh. TOTHI nepibl OynuTeni, Ha yeni 3 AJekcanapoM JlyXHOBi4OM
1 Anondom JJoOpsiHbCKBIM, MaTTH YaCTKOBBIN YCITiX Ha POCIIBIPTHIO POCIHACKOM
HApOIHOW OpBEHTALIIT MiKI HACTYTHBIM MOKONTHEM. Ase B 90-b1x pokax 19.

9 Jleraiibl HA TeMy TIEPIIOTO HAPOIHOTO BO3POVKIHA MO HaiiTH B poGorax: Ivan ZEGUC,
Die nationalpolitischen Bestrebungen der Karpato-Ruthenen 1848 - 1914 (Wiesbaden, 1965);
i Paul Robert MAGOCSI, The Shaping of National Identity: Subcarpathian Rus’, 1848-1948
(Cambridge, Mass. And London, 1978), c. 42-75.
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CTOpOYa MPEACTABUTEI] MOJOANIOTO TOKOIHS 1HTEICKTYaIHBIX aKTIBICTIB
(3HOBY TO OBLIM TJIABHO MPEACTABUTEINI TyXOBCHCTBA) 3a4ajIH JIOKa30BaTH, K&
POCIHMCKBIH S3BIK € JOCTh OJJIUINHBIA O JiaJieKTiB BeIXOAHBIX Cnaesa Kap-
natbCcKoil Pycu, 3aTo paguiau pajine 3HOPMOBATH MiCTHBIN TOBOPOBBIN SI3BIK,
KOTpPBIA OBbI Cs1 XOCHOBaB sIK O(iliaHBIN S3BIK KBITESIIB TOTO Kparo. Aye Ty
He OBIB SICHBI BOTIPOC: KOTPBIA MICTHBIN JiaJeKT ObI CsI MaB CTAaTH OCHOBOB
MITaHJAPTY, 1 KOTpa alTepHAaTiBa, KiJlb Taka €, Maja Obl OBITH aJTepHATIBOB K
PpOCiiicKiil HapOIHiH 11EHTIYHOCTH.

[Ipobnem eTHIYHOHM, HApPOMHOM 1 JIHTBICTIYHOW 1MEHTIYHOCTH CS BBHIO-
CTpUB IO TepuIiil cBiTOBiM BoiiHi, komu Kapmarbcka Pych Obuta posmineHa
Mipki YecbkociioBeHbCKOM 1 [TombckoM. JlakoTpbl MiCTHBI TisTelni 1 gane
MPOIAroBai POCIHCKYy HAPOMHY OPHEHTAIIII0, K HUM Csl IPUTIOLTH TOBOWHO-
BBI MOJIITIYHBI €MITPaHTHI 3 ObIBIIOW TaOCOyphCKO# mpoBiHIlii — [amivi (ska
cs B TiM 4aci crana gactés [lonbcka) 1 qakonuimuén Pocilickoit immepii (ko-
Tpa B TiM 4aci cst craga COBETBCKBIM COFO30M). MiJKi ThIMa IMOJITIYHBIMA
emirpantamu Obuia 1 ,,0a0a pocilickoit peBonyuii Karepuna bpermiko-
BpemikoBcka, xoTpa moBaxosana Kapmarscky Pychk 3a 3emiro, ne nyx Pocii
OBIB COXpaHEHbIH y CBOTi mepBicTHI# mom06i.'”

Jlo Kparo ThDK MPHIUIA MOJITIYHBI eMITPAHTHI YKPATHBCKOW OPBEHTAIIIT 3
nonibekoit [Mamiui 1 Hapnuinpsinbcko#t Ykpainel ObiBIIoN Pociiickoit iMmepii.
Ty Hanu WAMOPY JAKOTPBIX MIiCTHBIX PYCHHIB 1 B MHOTBIX MOJIOJBIX ITFO-
NEX BBITLICKAN IEPECBIMTiHS, XKe BRIXOAOCIABIHBCKE KBITeIbCTBO Kapnars-
ckoit Pycu € ykpaiHBCKBIM HapOZIOM, T. 3. THIM CAMBIM HAPOJIOM, SIK 1 €THIYHBI
VYkpainni BerxogHow [Mamivi i Hagnuinpsiasckoii Ykpainel, a He PocistHamu.

B TiM icTiM 4aci makoTphl MICTHBI JAifTeNni 3a4aid OBITH HECIOKIHHBI 3
pociiicko-yKpaiHbCKON IXOTOMIi 1 3a4ajii BBICTIOBIEBATH JYMKY, JK€ BBIXOA-
Hbel Cnaesine Kapratbekoit Pycu He cyTh aHn PocissHamu, aHu YKpaiHISIMH,
ajie CyTh CaMOCTaTHOB HapOTHOCTEB — MifKapmaTbckbiMa Pycunamu, Kap-
narbckbiMa PycuHamu abo mpocto Pycunamm. Hacnmimkom Toro mineiét ToT
nepioz, 3HaMbIH SIK Ipyre HapoJHe BO3POMXKiHS (MIPOOYIKiHs), KOTpEe TpUMa-
10 ox poky 1918 o poky 1939, xapakrepizoBaiia TBep/a i/IcOOTiYHA BOHA
MIJDKI penpe3eHTaHTaMU TPEX HAPOIHBIX 1 A3BIKOBBIX OPBEHTALIN: PycO(DiTiB,
yKpaino®iiB i pycuHodimis. !

Sk OBLIO MOBiMXKEHE BhICIIE, pyco(iTbcka OpbeHTAllls Oblila HallcTapioB,

10  Tor momrix € HaiNIIIIIE 3TOPHYTHII B CJIOBAX 1HIIIOTO POCIHCKOr0 MOJITIYHOrO eMirpaHTa:
31 maM’siTar0 XBUIIFOBAHHS, KOMHM KibkoMa pokamu mepen [[lepimoro] CBITOBOIO BiifHOO
s Ji3HaBcs, MO pocisHM xuBYTh B Kapnarax!... Bix Tiel XBUIMHM s BigdyBaB BelMYE3HE
OakaHHS MOTpanuTH 10... [linkapnarcekoi Pyci, qi3HaTucs Oiblie Ipo IH0 3eMITI0, MOOAUUTH
11 Jroel 1 MOYyTH POCIHCHKY IMICHIO, sIKa CIIBA€ThCS HAa KapnaTtopychKii 3emil.” KoHCTaHTHHD
I1. BEJIbI'OPCKIM, ,,Kpait Pycckiii i — kpaii Hepbaomblii: Brieuaribris u3b [Toxapnarckoii
Pycu*, Cmapoe u nogoe, Ne. 3 (Tamnin, 1932), c. 177.

11 Jeraiins! ThIX criopiB no3epait B MAGOCSI, Shaping, c. 105-187.
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JIOMIHYFOYOB TI0Yac MEPIIOro HApOIHOTO BO3POKIHS, & BRITpUMAJIA 1 TI0Yac
JIPYToro HapOIHOTO BO3POIXKiHs. 3apiBHO TO ObLIA 1 epIlIa OPhEHTALLiS, KOTPa
3aHHKIIA [T0YaC TPETEr0 HAPOIHOTO BO3POJLKIHS, SIKE Cs 3a4aiio B poiti 1989, 1
JHECh €CTBYIOTH JIEM JIBi OpbEHTALlIi: pyCHHO(1IbCKA 1 yKpaiHO(]iIBCKa.

Poab nepkaBbl

Kapnarscka Pych Bce Oblta yacTéB etHOM ab0 Belle nepKaBHBIX (OpMaIlii.
3aTo He € yyaHe, )Ke BIAIBI ThIX ICPKaB Csl IHTEPECOBAIH BOIPOCOM HAPO-
HOW ifeHTiYHOCTH Kapnarkckbix PycuHis.

3a mocHinHix ciMaecart pokiB radcOyprckoit Binaasl (1848 — 1918) moziwis
JIepKaBbl K TOMY BOIIPOCY 3a3Haja JaKuUIbKo Mofidikariii. B mepuibix aBox
JecsATKaX pOKiB TaK3BaHOTO rabcOyphCKOTo abCONMyTi3My LEHTpalHa Biajaa
Cs1 HamaraJia KOHTPOJIEBATH, a 4acTo 1 MPHUIYIIOBATH HAPOJHOCTH 3 MIITHBIMA
noaiTiueeiMa amOimissMu. K takeiM Hanexanu [lomsiu B amidi, ajme rias-
HO Majsipu B YropbckiM KpanéBcrsi. Sk mporusary [lomskam i Magspawm,
BJIajia Cs MPUSI3HO CTABISIA K HAPOTHO-MPOCBITUTENECKOMY PYXY MiJIKi BbI-
xonubiMa CrastHaMu [aimivi 1 YropbckiM KpaiéBcTBi, BpaxoBaHo Kapmarb-
ckoit Pycu. Ho B pori 1868 rabcOypbcka Bnaga aexiapoBaia 3roqy 3 Mans-
pamu i [TonsikaMu, KOTPBI HACIHO 37I00BUTH CTATYC JIOMIHYIOTO TIOJITIYHOTO
1 comianmHoro ¢akTopa B YropbsCKy 1 B aBcTpiiickiii ['aniui. Tora momiTiuHa
3MiHa Majia Oap3 HeraTiBHBIMA BIUTUB Ha 3emili Kapnarbckoit Pycu, koTpbI cs
HaXOAWJIU B YTOPBCKY, A€ ax 10 poky 1918 micTHa iHTemireHmis i cicrema
OCBITBI Cs CTajW OOEKTaMH TMONITIKBI Majspizaiii, minémM KoTpoil ObUIO
3HIYITH OCTATKbI BBIXOJIOCITABIHBCKOU KYITYPHI.

Cityariss ¢ pagikaqHO 3MiHHJIA 3 POCIAZOM aBCTPO-YrOphCKOH immepil
kiHuéM poka 1918 i po3nininém Kapnarsckoit Pycu Mimki HOBBI TOBOIHO-
BHI JiepkaBbl: YechbkocaoBeHbCKO 1 [Tombcko. UeChKOCIOBEHECKO CTBOPHIIO
MPUS3HBI YCIIOBIs Mpo po3Boii Kapmarbckeix PycuHiB, KoTphl BeqHO 3 Uexa-
MmH i CrioBakaMH Cs CTaJIH €IHBIM 3 HapOJiB-3aCHOBATENiB HOBOH JEp)KaBBHI.
Pycunbl, KOTpBI *KBLUTH Ha tor o] Kapmar, mo6GpoBOIIEHO MPOSBILTH CBOE XKeTa-
Hs IpUIIOITH sl K UeChKOCIIOBEHBCKY, 1 Ha [lapikckili MipoBii KoH(pepeHTIil
TOTO JXeNaHs OBLIO MOTBEPXKEHO 3 rapaHIlisIMH ,,HAUTTOBHIIIOTO CTYITHS Ca-
MOCIIPABBI, SIKa Majia KOPEILIMOHI0BATH i3 YeChKO-CIIOBEHBCKOB JIepiKaBoB™.'?
Ha Brixoai gepxaBbl ObUTa CTBOPEHA OKpEMa aJIMiHICTpaTiBHA YacTh MijI Ha-
3BoB [limkapmarbcka Pych (o wecbkbl: Podkarpatska Rus). be3 omisany Ha
TO, )K€ YeChKa BJaja He JOTpUMaja INTO O0IlsIa — TaTH KParo aBTOHOMIIO,
Kpaii ObIB HOMIHaJTHO PyCHHBCKOB TEPITOPIOB 1 PYCHHBCKBIN (PyCbKblil) I3bIK

12 Traité entre les Principales Puissances Alliées et Associées et la Tchécoslovaquie (Paris,
1919), c. 26-27.
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¢ o(imiaaTHO XOCHOBAB Y IIIKOJIAX 1 B aAMIHICTPATiBi MOMPH YECHKIM A3BIKY.

OAHOCHO HAPOAHOM 1ICHTITHI 1 TICHO 3 HEB 3BA3aHBIM BOIIPOCOM SI3bIKA, YECh-
KOCIIOBEHBCKBI OpTaHbl BBITOJIOCHIIM HEBTPAITHY TO31IIiF0. AJie B MPaKTIYHHIM
KBIBOTI B PO3MIYHIM Yaci 1 MiJl BINIMBOM PO3JMIYHBIX MOJITIUHBIX CITyalii
MiATPUMOBAN pa3 YKpaiHO(DIIbCKY, pa3 pycopiibecky abo pyCHHO(IIBCKY
opbenTariifo.®* V 30-pix pokax 20. ct., konu YeCbKOCIOBEHBCKO 3y(aso Iisi-
JTAJI0 CTIOEHIIIB MPOTH PEBi3IOHICTIYHBIX CMakiB HamicTidyHOro Himenbka
1 Magspscka, Tepitopis Ilinkapnareckoit Pycu HaObima 6ap3 crpareriuxe
3HaviHsA. OHa csl IBUJIA K €IMHA 3BsI3b (CMOKOIOUil ejeMeHT) Mipki Yechkoc-
JIOBEHHCKOM 1 IPUSTEIbCKBIMA JiepikaBaMu Manoli AHTaHTBI: PyMyHBCKOM i
IOrocnasioB. Hacnimkom Toro mpaskcka Biaja 3a4aja BCe BEIle IMiAMopoBaTh
PYCHHO(DITBCKY OpPbEHTAII0, CIOAIBAIOUl CS AOCATHYTH KOHCONIJAII0 Y
(OpMOBaHIO OKPEeMOW KapHaTOpyCHHBCKOW HapOIHOCTH, KOTpa OBl HE Maia
HHSIKBI TIOJIITIYHBI 1HTEPECHI 3a rpaHinsamMu YechKoCIOBeHbCKA, 4

Heno3zeparoui Ha 3MiHY JIepKaBHOTO Kyp3y, pycodiibcka i ykpaiHodiibcka
opbeHTallii He 3aHukan. Hacmak, ykpaiHO(Miinbl HAXOMUITU MiAIOPY 310JbIL, 3
00Ky PO3IIYHBIX BEPCTB MICTHOTO PYCHHBCKOTO JKBITEIHCTBA, IIIABHO MOJIO-
JIBIX JItoAEH. YKpaiHO(1ICTBO OBIIIO TaK POCUIBIPEHE, ke 0 MHIXOBCKIM MaKTi
B pouti 1938, ko YechKkOCIOBEHBCKO €5 3MIHWIO Ha (perepariBHy aepika-
By, 1 [linkapnarbcka Pych HakoHelb AicTaja JOBrO 00YEKOBAaHY aBTOHOMIIO,
YKpalHbCKa OPhEHTAIIIS 3auaia JOMIHOBaTH B Kparo, epeMeHoBaHiM Ha Kap-
MaTbCKy YKpaiHy.

Cynbb6a yactu Kaprarbckoii Pycu, koTpa npunana MimpkiBoiiHOBoMy [1oiib-
CKy, ObUIa gakyc iHakma. MicTHel PycHanu, KoTpsl Ha 3adatky 20. cTopo-
Ya MPUSUTA SIK €THOHIM Ha3By ,,JIEMKBI®, HamisK Cs, )K€ Ha KiHII0 TepIIoi
CBITOBOH BOIHBI Cs1 IOMITIYHO 3bEIUHATS 13 cBoiMa OpaTaMu-Pycunamu, sKbl
*bUTH Ha for ox Kapmar — B UechkociioBeHbCKy. DakTivuHO, sikpa3 PycHHBI-

13 [leraiinbl eBOMyLIT 4€CHKOCIOBEHBCKOM MOMITIKBI o3epait B MAGOCSI, Shaping, c. 191-
233, MATOYIN, @opmysanns, c. 118-141.

14 YechKocIOBEHBCKA BIIajia Malla JOYACHEIH YCIIX i B CTBOPIHIO 3HAYiHS KapIaTopyCHHBCKON
okpemocTH. YacTb TOro mpotiecy Oblia 3Bsi3aHa 3 eTHOHIMOM rpymbl. TepmiH ,,Pycun xocHoBamm
BbIxoiHbI CnaBsiHe T'amiui i BykoBuHbl nmpuHaiimenmim go poky 1918. Ilorim GiBmia uyactsb
ramibKbIX 1 OYKOBUHBCKBIX BHIXOMHBIX CIIaBsiH MpHsia Ha3BY ,, YKpalHEIb ', apryMEHTY04i, JKe
TOTA Ha3Ba € Cy4acHbIM €KBiBaJICHTOM CTapILIOro eTHOHIMY ,,Pycun®. Pycunodiner Kapnarsckoit
Pycu sk B yacax 4eCbKOCIOBEHBCKOH BIIaJIbl, TAK i Mi3HiIIe, 32 MaJIPCKOTO PEKiMY, XOCHOBAIIH
TepMmiH ,,Pycuns (abo ,,Kapmaropycunsr”, ,Ilinkapnarbckbl Pycunbi, ,,Yrpo-Pycuns®) y
3HAYIHIO OKPEMOH BBIXOI0CIaBsHBCKOM HapotHOCTH. [Tomynapizawii HapoAHOCTHOI MeLi(iKbl
KaprnaTbCKbIX PYCHHIB MOMOTJIO THIXK JAKiJIBKO CIHTETIYHBIX POOOT, SIKbI MPOIMAroBaii OIS
0 OKPEMOCTH ICTOPIYHOM, JTiTepaTypHOM 1 yMeNebpKoi Tpaaimii Toro Hapoaa. Mijki podoramu
Ha TOTy TeMy Mox yBectu: Upuneit M. KOHJAPATOBUY, Hcmopis [lookapnamckod Pycu ona
napooa (Yxropox, 1924, 3. Bein., 1930); Esrennit HEI3EJILCKHWI, Oueprs kapnamopycckoii
aumepamypur (Yxropog, 1932); [Creman JOBOL], Hcmopisn nookapnamopycexoi nume-
pamypor (Yxropon, 1942); A. U3BOPUH [Esrenii HEJI3EJIbCKIU], ,,Cyuacu® pycbkb
XynoxHuku, 3opsa/Hajnal, 11, 3-4 (Yxropon, 1942), c. 387-418 1 111, 1-4 (1943), c. 258-287.
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JleMKBI TIOTIEpIITBIPA3 SICHO TEPITOPIATHO BhI3HAYIHN TepiTopiro Kapnarkckoit
Pycn, a To B MeMopaHIyMax 3 Manamu, npeaiokeHbix [lapikckid MipoBii
KoH(epeHIlii, jkaaardi He3aJeKHOCTh I1i aBTOHOMHY TO3IIIF0 CBOTO Kparo
B cycinniii nepskasi.'> Kamoctu Pycunis-JlemkiB cratu cst uactés Yecbkoc-
JIOBEHbCKA OBLIM OAIIMApEHBl SK PYCHHBCKBIMA JIipaMu 3 OOJaCTH Ha FOT
on Kpamnar, tak i mpesizentom MacapikoM B IIpasi. Ane monsckbl JIeMKbI
He XOTinmu 3ictatH mij BianoB [lombcka, 3aTO JTEMKIBCKbI aKTiBICTHI CTBOPH-
JU BIIACTHY ,,HE3aJIeXKHY* pemyOIiky, KoTpa €cTBOBajia CKOpo 16 micsuiB —
Jo Mapia poky 1920, komu ToTa TepiTopis Oblia 3HOBY B3STa IiJl MOJIBCKY
KOHTPOJTFO. ¢

[Ipotect JIeMKIB MPOTH MOJILCKOTO ITAHOBAHS OBIB CKOPO MPUAYIICHBINA, HO
0e3 mponuBaHs KPOBIH. B MiKiBOMHOBBIX pOKaxX eCTBOBAIU Ha JIeMKOBHHT
1 pycodinbcka, 1 ykpaiHOQIbCKa OphEHTAITIT. AJIC TOJBCKA BIIAJIA, sIKa Cs BCE
Oosta ,,ykpaiHbcKOro npoOieMy* Ha CBOil TepiTopii, 3bIBHO MiATPUMOBAJa
Oynbsikbl OpbeHTarii Mimki PycuHamu-JleMkamu, OKpeM yKpaiHbCKOM.'
Crepury Binaga npedeponaina Tex JIEMKiB, KOTPBI €5 aCiMiJIOBAJIH 3 TIOIBCKOB
KynTypoB. TeIM, KOTpEI cs He ctanu [lomsikamu, Biaga 10BOMMIIA 3aBECTH 10
IIKOJI JIEMKO-PYCHHBCKBIA TOBOPOBBIN SI3BIK 1 pUBiTana pimrins Barikany —
CTBOPHUTH B potli 1934 okpeMy FOpICiKITII0 I'PEKOKATOIUIIBKON IIEPHKBH, SKa
3 TpiHIiny He ObLIa YKPaiHbCKOB.'S BRICTIIKOM TOTO OBLIO MOKOMIHS JIFOACH,
KOTpPBI OBLIM TIEPECBIAUEHBI O CBOTH HANIC)KHOCTH K OKpEeMill JIEeMKIiBCKil Ha-
PORHOCTH.

ToTa nankoM sibepaHa ciTyallis ¢ CKiHY1JIa 3a4aTKOM JIPYTOH CBITOBOM
BoitHbL. Iligkapmatbcka Pych Oblia HaBepHyTa MandpbcKy, KOTpe 3acTa-
BUJIO YKPaiHbCKY OPBEHTAIlF0, HEOXOTHO TEPIIiJIO OPhEHTAIII0 POCIHCKY 1
OJIKPBITO MIATPUMOBAJIO 1/ICI0, K€ MICTHBI BBIXOMHBI ClIaBsSHE CYTh ,,yTPO-
PYCBHKOI" HAPOTHOCTH 1 CYTh BipHBI MaJlIpbcKill neprkasi. Ha ceBep on Kap-

15 Anthony BESKID and Dimitry SOBIN, The Origin of the Lems, Slavs of Danubian Pro-
venance: Memorandum to the Peace Conference Concerning Their National Claims (Presov,
1919).

16 [eraitnel 3 Mano3Hamoit ictopii JlemkiBckoil pemyOmikbl mo3epaii: Bogdan HORBAL,
Dziatnos¢ polityczna Lemkow na Lemkowszczyznie, 1918-1921 (Wroctaw, 1997); Paul Robert
MAGOCSI, ,,The Lemko Rusyn Republic, 1918-1920 and Political Thought in Western Rus’-
Ukraine®, B €ro Of the Making of Nationalities There is No End, Vol. I (New York, 1999), c.
303-315.

17 O peraitnax nonbCKo# MOMITiKbI K JIEMKIBILIHT B Mi/PKIBOWHOBBIX pOKax mo3epaii: Jarostaw
MOKLAK, Lemkowszczyzna w drugiej rzeczypospolitej: zagadnienia polityczne i wyznaniowe
(Cracow, 1997).

18 Hosga ropicaikuis Obuta 3HaMa sIK ATOCTONIbCKa aaMiHicTpauis JlemkiBuuael. [IpidiHoB
eil cTBOpiHA ObLIO MOOOEBaHA Barikany 3 MacoBoro HaBepTaHs JIeMKiB K IIpaBOCNIABiiO, IITO
ObUTO YacTKOBO peakiioB PycuHiB-JIeMKiB Ha yKpalHbCKY OpbeHTalito [lepemblienbekoit
I'PEKOKATOIMLBKOH enapxii, yactés koTpoil Obuta JlemkxoBuHa. Ilanckblii mpecton cst crnoxiBas,
JKe BJIACTHA IIEPHKOBHA FOPICHIKINS Ha 4eni 3 mpenaroM-pycunodizom (ii pycodinom) nacts
JleMKaM 4yTst HAJIGKHOCTH K ,,pyCBhKIH®, a He YKpaTHbCKIH LIepbKOBHIH IITPYKTYpi.
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MaT yKpaiHbCcKa OphEHTAIliS HaOpaa ApyThId ABIX ]| BJIaJIOB HAI[ICTIYHOTO
Himeneka, sike npunoino yacts Kapnateckoit Pycu, ne xpuin JIeMKsl, Ky
Tenepan-ry6epraropctBy Tperéro Paiixy."”

BwmimoBans aep)kaBbl O HAPOJHOCTHOTO BOIPOCY JOCAIIO KYyJIMiHAIIIO
KIHIIEM JpyTOii cBiTOBOU BOMHBI. Poky 1945 OwiBmia [Tigkapnarbcka Pych, ko-
Tpa ObLi1a cydacTéB UechbKocI0BEeHbCKA, ObLTa aHeKTOBaHa COBETHCKBIM COIO-
30M a janmbl aBi yactu Kapnarsckoit Pycu 3icranu wactés Ilombcka (JIem-
koBUHA) 1 UechKkoCIOBEHbCKA (Tak3BaHa [Ipsuiisuura Ha CEBEPOBBIXOIHIM
CnoBenbcky). COBETBCKBIA peXiM pilllaB HAPOAHOCTHBIH BOMPOC IOM-
15 pe3onyuii, sky npusiiia KomyHicTtiuna maprisi (6onblieBikiB) YKpaiHbl B
neneMOpi poky 1925. bes orsiny Ha TO, sk sxbITeni Kapnarsckoit Pycn cambl
cs HasbpiBaIM abo cs uynd — Pycunamm, Pycnakamu, Kapmaro-Poccamu,
VYrpo-PycuHamu — (hopMallHO OHM BIIBITKBI Cs 3a4aiid OQil[ialHO Ha3bIBa-
TH YKpalHISAMU. XOCHOBaHS HapOTHOCTH ,,PycHH®™ OBLIO MPOCTO 3aKa3aHe.
Komu B porti 1948 cs1 UeChbKOCIIOBEHBCKO CTAJI0 KOMYHICTIYHOB JCPIKABOB,
3a JaKUIbKO POKiB OBIB 3aBEIKECHBIM COBETHCKBIA MOJEN Mpo PycuHiB, ko-
TPHI KBUTH B CEBEPOBBIXOMHBIX YacTsax CrnoBeHbcka. B pori 1951 pycunbcke
KBITEJIBCTBO TOTO Kpato OBUIO BBITOJIOIIEHE 3a YKpaiHbCKe. B HacTymHbIX je-
CATKaX POKiB BiIaja YeChKOCIOBEHBCKA 33 MIOMOYI MICTHBIX ATSTEIIB, KOTPHI
Csl 3PEKJIM POCIMCKOM OpbEHTAIllT HA XOCEH YKPaiHbCKOM, 3a4aja arIikoBaTh
MOJITIKY YKpaiHi3allii B IIKoJax i B KYJATYPHIM JKbIBOTI. PyCHHBI, KOTpBI ObLTH
MPOTH TaKOTO CHOCO0y pilllaHs HAPOJHOCTHBIX MPOOJIEMiB, 3piKalln Cs1 CBOTO
BBIXOIOCIABSIHLCKOTO KOPIHS 1 MPUiMaIH CIIOBEHBCKY 1AE€TIYHOCTS 1 A3bIK.2

Haponnoctaslit Bonpoc mimxki Jlemkamu y [Tonbcky MaB i ApaMativHime
BBIPIMITiHs 3 BMIIOBaHEM JieprkaBbl. JIeMKbI OBLTH TPOCTO MACOBO JICTIOPTOBA-
HBI 13 CBOEH KapnaThCKON OTUi3HBI B IBOX eTamnax (B p. 1945 — 19461 1947), B
3rofii 30 CTaIiHBCKBIM MPIHIIINIOM — ,,HIT Hapoja — HiT nmpooiemy*.

Ponp neprkaBel Mania 3HOBY BEIHKBIM BIUTMB Ha HApOJHOCTHBIA BOIPOC B
Kapmnarsckiit Pyci nmepen pesonymioB poky 1989 i mpu pocmani CoBeThCKOTO
coto3y poky 1991. Y cBoix HamaraHsx, 3aMipsTHBIX Ha 3/{0JIaHsI KOMYHICTIYHON
MUHYITOCTH 110 porti 1989, TTonbcko, UeChKOCITOBEHBCKO 1 €T0 HACTYITHHUIILKBI
nepxkaBbl — Yecbka peryOmika i CloBeHbCKa pemyOiika 3aKOHHO TOBOJIWIN
CBOIM 0OYaHaM 3HOBY Cs 1IEHTI(IKOBATH SK YJICHBI CAMOCTATHOW HApOIHO-
cti ,,Pycun®. Ox poky 1989 Jlemks! i Pycunst B [lonscky 1 Ha CrnoBeHb-
CKy ¢ o(iIliaTHO PEericTPyIOTh MPH CIHCOBAHIO JIONCH B OKpeMiil KOJOHIT,

19  HauicTbl JOBOMMIM CTBOPUTH YKpPaiHbCKbIH HapogHbIH KomiTeT B KpakoBi, KOTpBbIit
oprati3oBaB Ha JIEMKOBHHI YKpaiHbCKOSI3BIUHBI IIKOJIBI. B HUX ydina 3Ha4YHA 4acTh MeJaroris —
YKpalHbCKbIX HAI[IOHAICTIB, SIKbI TIOBTIKAJIH i3 BBIXOAHOH ["amivi, koTpa cs B centemMOpi p. 1939
nicrana nix Baaxy COBETHCKOTO COHO3Y.

20  [leraiinsl 3 Toi npobiemarikel mo3epaii: Pavel MACU, , National Assimilation: The Case
of the Rusyn-Ukrainians of Czehoslovakia®, in MAGOCSI, Of the Making of Nationanlities
There is No End, Vol. 1, c. 242-289.
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JCTaroTh (hiHAHINT OJT IepKaBbI HAa BBIIaBaHs IMyONiKaIliid B pPyCHHBCKIM SI3bI-
Ky, Ha PO3BOH IIKOJICTBA, TEATPY, K i Ha APYTHI KyITYPHBI aKIIii.

CyBepenHa YkpaiHa sl TBDK Hamararb IPE3CHTOBATH SIK ITOCTCOBETHCKA
JeMOKpaTiyHa pernyOiiika 1 He 3aka3ye MpiBaTHBI 1HIIIaTiBbI XKBITENIB i Opra-
Hizanii Ha 3akapratio (Ha ObBHIiN Iligkapnarbckiii Pycn) posBuBatu py-
CHHBCKY HapOJHY OpPbEHTAIi0. Alle Blaja YKpaiHbl illi Bce OATEpaTh y3Ha-
i Kapnarbckbix PycHHIB sik OKpeMy HapOJHOCTS 1 popMatHO X moBaxye 3a
»CyOeTHOC YKpaiHbCcKOTO Haposa.?!

IcTopiuHbIii KOHTEKCT MiIZKieTHIYHOTO HACHJICTBA

Kapnarscka Pych Bce Obuta B cepenHi €THIYHO mecTpod JyacTi EBpombl.
Ha ceBepozanani on HEM xbutn [londim, Ha ceBEpOBBIXOAi — YKpaiHIi, HA
torozanani — CrnoBaru a Ha torossixoni — Pymynsl. Cama Kapnarecka Pycs,
TO 3HAYiTh TepiTopis, ne Pycunsl (PycHaiu) TpaaivHo TBOpUIM OiBIIY YacTh
KBITEIBCTBA, THUK HIra He ObLTAa €THIYHO TOMOTeHHOB. Bemno 3 Pycnnamu B
€l cenax i mictax )bt Manspsl, XKeinu, Himiti, Pomose (L{urane), Cnosanu,
[Monsmu, PymyHBI, a o apyriit cBiToBii BoWHT Ykpainmi i Pocisae. Sk npu-
KJIaJl MOXeMe B3sITU €IHy 3 yactedd Kapmarbckoit Pycu, ObIBIIYy HpOBiHIIIIO
YecpkocioBenbcka — [linmkapmarbcky Pych. B pomi 1930 i3 725 Ticsu ei
*keiTeniB 63 % tBopwm Pycunsr, 15,4 % — Manspsr, 12,8 % — XKeinu, 4,8 %
Yexsr i CroBarm, 1,9 % — Himir, a 1,9 % — apyrel HapogaocTn.?? Takcamo
Ty OBUIM PO3MiYHBI HAO0KEHCTBA — I'PEKOKATOJHIII3M, TIPABOCIIABIE, I0ai3M,
KaJBiHI3M (pedopMaTOpCTBO), JFOTEPAHCTBO — TOTHI KOH(eECii 00cIIyroBamu
MoTpeOBI €THOM a00 MAaKUIBKOX €THIYHBIX Ipym. Ha JOMOBHIHS MOX J04aTH,
e Ty OBLTO THIK JaKUTBKO MPOTECTAHTHCKBIX 1 IPYTBIX XPICTIaHBCKBIX CEKT —
0anTiCTh, aIBEHTICTBI CEMOTO JHSI, CBIKBI €TOBOBBI — YiCIO KOTPBIX 3HAYHO
HApOCJIO MIABHO B IOCTKOMYHICTIYHIH 001.

Taxa eTHiYHa 1 HAO0KEHbCKA MECTPOCTh YACTO MOXKE BECTH Ky KOHKYPEHL1
1 imeonoriydpiM KoH(pikTamM. CrioMuHaIM cbMe 001 MiKi pycOo(iIbCKBI,
YKpaiHO(IIBbCKBI 1 PYCHHO(DIIBCKBI OPHEHTOBAHOB 1HTENITCHIIOB, He Oici-
JIyr0di YK O HECIOKIHHOCTH 13 BIIBITKbIMA ThIMa OPBEHTAIISIMH 3 OOKY
0c00, KOTPBI OJBEPHINIA BHIXOAOCIABSIHBCKY 1ICHTIYHOCTh 1 HAMICTO HEU Cs
MiANaId aciMisaIii 3 MaasIpbCKOB, CIIOBEHHCKOB 200 TIOJILCKOB HApOTHOCTS-
MU. XapakTepicTiyHbIM 3HaKoM 20. cTopoya ObLJIO THIK HAMATA MiIKi HpH-
XBITHUKAMHU TPEKOKATONUINI3MY 1 TipaBociiaBiss. CKOpoO TpeTHHa PYCHHBCKO-

21 Odinianna ykpainbcka mo3imist Obuta copmynoBana B Report Submitted by the Ukraine
to the Council of Europe Pursuant to Article 25, Paragraph 1 of the Framework Convention
for the Protection of National Minorities, November 2, 1999, mmenianso the Appendix,,.Ethnic
groups of the Nationalities of Ukraine, “ ¢. 137-140.

22 Statisticky lexicon obci v Zemi podkarpatoruské (Prague, 1937), c. xv.
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TO KBITEILCTBA CS ,,HABEPHYIA O] IPEKOKATOIHUIIBKOM BipbI K IPaBOCIIaBHIN
y HeplIbIX JecsATKaxX POKiB MO Mepuriil cBiToBiil BoiiHi. [Ipeamerom criopiB
MIJDKI ThIMa JIBOMA IpynamMu ObUTH HE Tak 00TOCITYKeOHBI a00 11€0I0TiYHBI
PO3IiNbI, K HEPHKOBHBIN MAa€TOK. AJle MOXKe HalKpyTilla HaO0XKeHbCKa BOM-
Ha mpoxouia Mimki XKe1maMu, MiJpKi ciMIIaTi3aHTaMU PO3JIIYHBIX XaCiJIbCKBIX
ninactiid (pebe Llamipa, Pokear, Baiicc i Teiren0aym mposBisiiin HaitOiBUTy
IHTOJICPAHIIIFO MiJ[Ki COOOB), @ THK MIJIXKi XaciJlaMH 1 CIOHICTaMH.

BrICTIOBBI CIMITAaTI3aHTIB THIX HAPOHBIX 1 17ICOJOTIYHBIX OPbEHTAIlIN YacTO
OBUTH OCTPBI, TOKIHIIA i10BUTHL. Hamepek Tomy He ObIB 3apikcoBaHbBIN HUs-
KbIil JKbIBENTHBIA KOH(IIKT Ha PO3TIYHBIX aKIisfX Ha MiANOpy Toit abo mpy-
TOH OKTPiHBI, 200 MPOTECTIB Mepell IEPhKOBIISIME I1i CIHAroraMu; He ObLIO
aHM €JHOTO MPUMATY OPIaHi30BAHOTO HACHIICTBA a00 CMEPTH Ero HACIHINKOM
Ha CIIOMSIHYTHIX a00 Ha MOMOOHBIX akilisix.?* Beuto GBI CIpaBeIIMBBIM yKa3a-
TH Ha (aKT, ke O NMepLIoN CBITOBOM BOMHBI MICTHBI YPSIHUIIM 1 LIaHAAPT Cs
3 JICIINEKTOM CTaBIIsUIH K PycuHaM, HO Hamepek ToMy He ObIB 3a()iKCOBaHBIN
aHM €JICH MPUIaJ HACWICTBA Mi/pKi Pycunamu i ManspaMu Ha ypOBHH cela
a6o micta. Konenp-kiniiB, Kapnarscka Pych € sik6ad yHIKaTHBIM PETiOHOM B
Ientpanniii i Berxoguiii EBporri, 1e He OBUIO HUSKOTO JKBIIIBCKOTO TMTOTPOMY
1i ¢iziyHOTO HacWicTBa Ha XKbImax.

He xoueme TBepauTH, K€ Ty HirAa He OBLJIO HACWICTBO Ha €THIUHIN abo
HaboxeHbCKiH 0a3i. Ho y GiBmrocT npumaiB ObUTO iHIIIIOBaHE 1 peai3oBaHe
nepxaBoB. HaiiTsbkima cyapba moctumia uyacth Kapmarbckoit Pycu, Ha
KOTpi# kb PycuHbI-JIeMKBI B cydacHiM toroBeixonHiM [lombscky. B mep-
HIBIX MICSIAX MEPLIOW CBITOBOW BOWHBI MPUONMKHO 2 — 5 TIiCSY KBITETIB
JIEMKIBCKOTO TTOXOKIHS CsI CTalHM TMiZO3pHUBBIMA 3a CBOI PYCO(MITBCKY
opbeHTali0, rabcOypbcka BiIaja X 3aapemToBajia 1 OIBIIy 4acTh BOMHBI
ObUTH TPUMAaHBI B KOHIIEHTPAYHBIX Ta0Opax B 3amaaHii yacty immepii.>* Muo-
'O 3 HUX TIOMEPIIO Ha BIICTHSKBI XBOPOTHI 400 BHACIIAKY caboil cTpaBhl. 3a
TPH IECATKBI POKIB IO JpyTiii CBITOBiN BOMHI PycHHBI-JIEeMKBI, BETHO 3 ApY-

23  BEIHATKOBBIHA NPHUKIA] ,,6THIYHO  MOTIBOBAHOTO HACHJICTBA MiJXKi CAMBIMa KapIaThCKbIMa
Pycunamu cs craB poky 1930, Koy MICTHBIN IITYACHT Y)KIOPOABCKOW yUITENbCKOM ceMiHapil
@enip Tauuneub, KOTpbIA Cs NPUTPUMOBAB YKPaiHbCKOW OpbeHTALii, 3pOOMB aTreHTaT Ha
TPEKOKATOHIIFKOTO CBSIICHHKA 1 Y3HABAHOTO MaTpiapxy pycodiibCckoil opbeHTalii €BMeEHIs
CaboBa. Bpaskzia cs He mogapuiia i INTyAEHT ObIB HA KypThlii uac apermroBanbiid. Ocoba, KoTpa
MortiBoBana @. TanuHNs 3p0OUTH TaKbI CKYTOK, ObLIA ydiTelnbka YKIOPOIBCKOH yUiTeIbCKOH
ceminapii Ctedanist HoBakiBcka, sika Obuta Ha veni HoBow [limkapnarbckoit ¢inii Ykpainbckoi
BOEHBCKOM OpraHi3allii, HeHTpoM KoTpoit Obuta cycinus 'aniy, sika B TiM 4aci Oblia miJ BlajoB
Tlonbcka. @. Tanuners i C. HoBakiBcka ObUTH OACYKEHBI Ha JAKUIBKOPiuHbIA apemt. bes
OISy Ha TO, XK€ MICTHBI JIJAPbl YKpaiHO(UIIB HE CXBaJIWIN JAAHBIH aKT, BIH SICHO CBIAYITh O
KpalHOCTSIX, SKbIX OBUIM OXOTHBI JONYIIATH Cs YKPaiHbCKBI MOJITIYHBI eMirpaHThl 3 [aniui,
#kebbl focarM cBOi 1ini. Jderaiins o ,,ai1i Tauunus, nosepaii: Mukona M. BEIEIL, pen.,
Bonu boponunu Kapnamcewxy Yrpainy (Yxropon, 2002 ), c. 522-527.

24 Haiirpo3Hislii 3 Teix TabopiB Ob1B y Taneprodi, ceni B aBerpitickiii I ipii. J{Hech Ha TiM
MicCTi € JieTicko micra I'parr.
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TBIMa BBIXOJHbIMA CllaBsSIHaMH IOBOHHOBOTO Ilombcka, OBUTH MPUMYIIEHBI
MIEPECTATOBATH Csl Y 3BA3U 3 PILLIIHEM O ,,JOOPOBOJIBHIN BEIMIHI KBITEIbCTBA
Mizpki [TonbckoM 1 CoBeThCKBIM coOt030M. Ckopo 100 Ticsd 3 HEX MINUIO Ha
BBbIXOZ B pokax 1944 — 1946. ToTbl, KOTPBI IPOTECTOBAIH (TAKbIX OBLIO KOJIO
60 Tics9), ObLUTH HACKITY BBICTSATOBAHEI 13 CBOIX OOBICTH B p. 1947 1 pocmopo-
IIEHBI IO ceJlaX 1 MicTeukax 3amaaHoro i ceBepHoro [lonmbscka, Ha TepiTopii,
KOTpBI Hallexkanu qoBoeHHOMY Himenbky (Cinesis 1 [TomopaHis).

Bbuy TEDK iU bl HACHIICTBA, IHIIITIPOBAHKI IEPKABOB, TPOTU CTHIYHBIM
1 HaOOXKEHBCKBIM IpymnaM B uacTsx Kapmarbckoit Pycu Ha ror ox Kapmar.
CaMBIM TepIIBIM MPUKITATIOM TOTO, OYiBiCHO, OBLTH CHArbl YTOPHCKOM Bia-
JIbI 3aCTAaBUTH INBIPiHSA MPaBOCHaBis B €ro paHHIX eramax Iepes MepIioB
CBITOBOB BOIHOB, MPUYIM Ha OCHOBi CYIHBIX IPOIECIB ObUIM 3aapelToBa-
HBI JIAKOTPBHI CIMITIATi3aHThI IPAaBOCIIaBid. B TakbIX CyaHBIX mpoliecax cs Ie-
pPEexXoq 3 €MHOM Ha iHAKIIY Bipy TIYMadiB K CKBIBAJICHT NIEPKABHOW 3pPabl.
Ho HaiiBenie morepbIiay BUHOB JepxaBbl JXKbiau. Poky 1942 Himenbka Biaia
¢iziuHO 37iKkBigOBaNa a00 3aapemToBajia B Tabopi cMepTu ben3ser) BIIBITKBIX
JKe1niB, koTphI xbUTH Ha JlemroBuHi. [Ti3Himne, B pori 1944 mo Tabopa cMep-
1 AyuBin-bipkenay (OcBeHIiM) Blaabl OKpEMBIX JepxkaB Beiciaanu KeiaiB
3 Magspecka (3 [limkapmarbckoit Pycu) i 30 CiioBenbeka (3 IpsniiBiiize).
LinkoBo 3areiHya0 He MeHie sk 80 % KbIAIBCKOro XbITesbcTBa Kapnars-
ckoii Pycu.

Kinnéwm npyroii cBiTOBOIT BOWHBI C51 0OEKTOM HACHJICTBA, iHIIIOBAHOTO JEp-
*aBoB, ctamu Maxsper 1 Himmi. Ha [ligkapnareckiii Pycu, xoTpa Oblia B
nporeci aHekcii 3 60Ky COBETBCKOTO COI0O3Y, BIIBITKBI 18- ax S0-pidHbI XJ10MH
MaIIpPhCKON HApOMHOCTH OBLTH 3aapelTOBaHbI 1 3aCJIaHbl JI0 Ta0OPiB PoOo-
b1 I VJIAL Bnusko 5 Ticsy i3 30 Ticad qenopToBaHbIX Massp TaM i 3arbIHYIIO.
Poky 1946 na Ilinkapmartbckiii Pycu, koTpa cs B TiM 4aci cTana COBETbCKBIM
3akapraréM, BIIBITKBI XJIOMX HIMEIIEKOH HAPOAHOCTH OBUTH HACKITY ACTIOPTO-
Banbl 10 Tabopis I VIIAI Ha Beixoni Ykpainsl. B pokax 1949 — 1950 CCCP i
€ro crioeHelp — KOMyHicTiyHe YeChbKOCIOBEHBCKO 3aKa3aii IPEKOKATOIMHUIIBKY
IIEPHKOB, 3aapPEIITOBAIH BIIBITKBIX €M EMTICKOIIB 1 CBAICHUKIB, KOTPHI CsI OJI-
Mepau MepeTH Ha MpaBOCiaBie SK €AUHY KOH(ECiI0 BBIXOAHOTO OOpsAY,
y3HaBaHy JCP>KaBOB.

Hemoseparoui Ha TOTHl MPUKIAIBI HIITIPOBAHOTO NEPXKABOB HACHUIICTBA
y Kapnarbckiii Pycu sk mpurpaHidHiM perioHi, Cy4yacHO MOXK 3a3HAYiTH
iHTepecHBIN (PaKT, KOTPBIKA OBl MaJM MOCTEPEYi YUEHBI, a TO € aOCEHIs Kbl-
BEJIHOr0 MiuKieTHiyHOro Hacwicrtsa. Sk ¢ o morno craru? IloreHmianna
OJITIOBiIb MOXE MAaTH JIEM HINEKyIaTiBHbIN Xapakrep. Sk mpiviny Obl €M Ha-
3BaB JiBa (DAKTOPHI: COIIATHO-CKOHOMIYHY CITyallit0 i CIIOJIOYHBIH CTpax 3
TaK3BaHOTO /[pyeoeo.
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O coriamTHO-eKOHOMIYHBIX (hakTopax Tpeba moBictH, ke Kaprarbcka Pych
TpaAiyHO ObLIa €KOHOMIYHO MapriHaJIHOB MOJBHOTOCIOAAPHCKOB 30HOB, /€
OiBIIIa YaCTh JKBITEIIB Cs JKbIBHJIA (Di319HOB POOOTOB — ra370BaH, 0OPOOIISIH
3eMJII0, Macyu XynoOy, poounu B Jicax. [lo apyroii monoBusnsl 20. ctopoda Ty
MIPOMBICTIOBOCTH CKOPO HE OBLIO.

Ha mpotuBary apyreiM gactssM EBpoOIBL, 11 Cs1 €THIYHBI IPYIBI 3HAYHOB
MIpPOB acoOI[iOBalld 3 KOHKpPETHBIMa MpoQecisiMU 1 COIiaTHO-eKOHOMIYHOB
cityanioB, Ha Kapmatbckiii Pycu ¢s1 Ckopo BIIBITKBI KBITEIT 3aHUMAJH TOJb-
HOTOCTIOIAPCTBOM 1 IIPOMBICIIOM, 3BSI3aHBIM 3 poOoTamu B Jyici. IHakmbMa
CJIOBaMH, BIIBITKBI HAPOABI B Kparo ObLTH €Hako yoorsl. Hampukman, XKeia-
MOJTLHOTOCTIOAAPH 400 JIICHBIH POOITHUK Ty ObIB TAKbIM TilIYHBIM SBOM, SIK
1 Keia-cknenaps 1i kopumaps. Himii i Manspsl — ,,I0TaTOTBOPHBI HAPOABI
rabcOypbckoit immepii — B KapmaTtbekiii Pycu ObutH TiepeBaskHO THIXK MOJIBHO-
rocrofapsiMu abo JiCHbIMa POOITHUKaMHU.

Moske € TUHBIN BEIHITOK 3 TOW HOPMBI MOX HAWTH B HAUBBIXOIHIIIIM peTioHT
Kapnarsckoit Pycu. B MimxkiBoiiHOBBIX pokax 20. cTopoua, iHIITIpOBaHbBI
YEeChKOCIIOBEHBCKOB BIaoB, ckopo 30 Ticsu YexiB ca ycino B Kparo, Jie
3000110 (DYHKIII Nep>KaBHBIX YPSAHUKIB, JOKTOPiB, yYiTelNiB, CTalu Cs
0i3HICMEHaMHU 200 poOUIH B TIPOdecisxX THTEICKTYaTHOTO Xapakrepy. Yexbl
TaKbIM CIIOCOOOM OBLTH IAJTKOM 1HAKIIIOB COIIaTHOB KAaTETOPIiOB (SIK OMJTUIII-
HBIX 1X PO3YMIJIO 1 MICTHE *KBITSIILCTBO) B IIOPIBHAHIO 3 JPYTbIMa €THIYHBIMA
IpylamMH PETioHy.

[TapanokcHO, e COBETHCKBIM PEXKIM TI0 JPYTiil CBITOBIM BOWHI THDK BHIC
CBI#i BKJIJT JIO COITIaTHO-€KOHOMIYHOM HEPIBHOCTHY Ha 06231 eTHIYHBIX PO3JIiJIiB.
[Ipo 3abe3mnedins MOoTped HOBBIX MPOMBICIOBBIX 3aBOJIIB Bllajia Ty MOChLIala
JIUPEKOTPIB, MITEUiaIicTiB 1 poOITHUKIB 3 YKpaiHsl 1 3 Apyrsix yacteit CCCP.
BiBma yacth THIX NPUIICIIIB CS yAOMAIIHWIA B JAAaKUIBKOX MicTax 3akap-
nard. J[akoTpsl 3 MICTHBIX JKBITENIB MODJIM iM 3aBifiTH, 00 MpUHAHMEHIIIM
y TEpUIBIX POKAaX COBETHCKOM BIa[Bl IPHIIEII] OYiBICHO MaJH JIIIIIe TIIa-
YyeHy poOOTy 1 3aHMMaid BbICIIBl (PYHKIT B JepkaBHiMl aaMiHicTpaLii.
Jlemxe TicHO mepen pocmagoM COBETBCKOTO COIO3Yy 1 MO HiM, EKOHOMiYHA
Kpi3a CTBOpHWJA CiTyalilo, KOJIH ,,HEAOMAIIHI cA JicTalu J0 Takoi ca-
MO, a 9acTo 1 JI0 TipIIoi, CiTyallil, K ,,MiCTHBI", KOTPbI HAXOJHJIH OIOPY B
Ma€TKOBO-POJIMHHBIX OJHOCHHAX B CEJNi i B MOXKHOCTSIX CIIOJIOYHOW POJHH-
HOW pOOOTHI. 3BbIUAIHO, aOCEHITIsI 3BSI3U MiJIXKIi COIiaTHO-EKOHOMIYHBIM CTa-
TYCOM 1 CTHIYHBIM TOXOMXXIHEM HE MOIVIA JOBOJHTH YHHKHYTU 3aBUCTH Ha
1HTIBIIyalTHI{ YPOBHHU, ajie JOBOJIMIIA 30BITH CsI HEH HAa YPOBHH TPYTIBL.

Teneps o ctpaxy 3 /{pyeozo. Ha nepiiblii MOTIIS €SI TO MOXE BiJIITH SIK (ak-
TOp, KOTPBIN JKBIYiTh HACUJICTBY MiJDKI HapogHOCTAMHU. Bompoc ane croits,
XT0 /[pyewiii € piviHOB Toro cTpaxy. B Kapnarbckiii Pycu B Munynocty, aje i
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JHECh € MHOTO €THIYHBIX 1 HAOOKEHBCKBIX /[pyevix. ToTel [pyevt HE CyTh He-
BUAUMBI, 00 B3a€MHBI KOHTAKTHI 3 HIMa BCE OBLIM, Il TO B IPOLIECi POOOTHI,
y BaJIaJIbCKiM KOpYMI I1i CKJICTIi, Ha MICThCKIM spMapKy abo B CIMOIOTIUHIN
BBIMIHI ciy»e0 (XpicTiaHe pUXTOBaIM CTpaBy i mopainu y XKeiaiB mo cyborax,
JKbrmoBe 00X0m0BaNH 1 JaBaIIK IPYTHI CIYKOBI B HeAM0). CIIOKIHHOCTD 3 Ta-
KbIM CTaBOM 3 0OOKy MEPEBaKYHOUOTo ITONO KiTBKOCTH MICTHOTO KBITEIb-
ctBa Kapnarsckbix PycuHiB 1 iX OHOIIIHS K IpyrsIM HApOIaM, KOTPHI KBUTH
BEJIHO 3 HUMA Ha iX TepiTopii, cs 3MiIfHEBAIA THDK BJISKA iX CTaIii TEHACHIIIT
K MHOXBIHHIH ineHTiYHOCTH. >

TeiM /[pyebim, KOTPOTO €51 BIIBITKBI IPYIIBI OOSUTH €IHAKO, ObLIa JepiKaBa.
ITpo 0coOBI 3 HU3MIBIX CTYIHIB COIIATHO-CKOHOMIYHOM MipaMibl — a TaKbI-
Ma ObUTa MepeBaXKHa YacTh JKBITEINIB BIIBITKBIX CTHIYHBIX Ipyn Kaprnarbckoit
Pycu — nepxaBa Bce Obl1a rpo300B PO 1HAIBILYYM, I1i TO YK B poJIi BeIOEpa-
Hs J1aH1, a00 B poJi perpyThCKOro HabOpy Ha BOEHBCKY CITyxO0y. TakbIM cIo-
co0OM CsI YHHKAJIO 33 KKy LiHy nepen OyAbsKbIMa KOHTaKTaMH 3 IeP>KaBOB.
3 TOro MOTIIAAY JKBITENb cena-Magsp csl TakcaMo 00SIB MaJIIpbCKOTO IIaH/a-
ps, 1 MIT TakcaMo 3a3HaTH KPUBIY ON HETO SK 1 KbITenb-PycuH. IHakmbMa
CJI0BaMH, He OBLIO ,,IIPABIITHON IIi ,,BBIBOJICHOM® HAPOHOM 1JIEHTIYHOCTH,
KOTpa OBl cs1 MOIJIa 3aXpaHUTH TEpe]] CAMOBOJIEB IepKaBhl. TaKbIM CHOCO-
OoM, KiZb epeBaXkHa 4acTh kbITeiB Kapnarbckoii Pycu, He3anexxHo of Ha-
POIHOCTHOTO MOXOJIKIHSI 1 BIpOCTIOBiJaHsI, ObliIa MOBHA CTPaxXy i HCHABUCTH K
JiepKaBi, IPO YPsIAbl, Kbl B CBOIX MEPIOAIUHBIX KaMIaHIX 1HIINIPOBAJIH Ha-
CWJICTBO MIJDKI I'pyIiaMH, OBLTO TSHKKO IMOCTABUTH €JIHY IPYITY TIPOTH APYTil.

BLICHOBKBI

SIK BBICHOBOK XOTiB OBI-M MiJKPECIHTH BaXHOCTH INTYAIH 3 Kapraropy-
CUHBCKOW MpOOJeMaTiKbl B KOHTEKCTi TeMbl mpurpaHiva. Kigs Take Bennke
YiCJIO ICTOPIKIB 1 COIIOJIOTIB JIOKA30BaJIH, K€ BBIXOJOIIEHTPAIHA, BBIXO/IHA 1
IOTOBBIXOJJHA 4acTh EBpOTBI CYTh 3JI0KEHBI 3 MPUTPaHIYHBIX TEPITOPIH, KO-
TPBI XapakTepizye MimxieTHIUHe, MiJKikoH(]eciliHe 1 colialHe HAaCUICTBO,
sk B TakiM npunaji Kapnarbcka Pych Morma ObITH TakeiM yHiKatoM? Mebl cs
CKETTIYHO IT03epaMe Ha TBEP/KIHs O YHIKATHOCTH OYIbSKOTO SIBY, [TABHO B IIPH-
TOMHOCTH YUCHBIX, KOTPHI CYyTh BCE TOTOBHI BRICTYIIUTH 3 IPOTHAPTYMEHTAMH.

25  Tpeba miAKpecIUTH, K€ KapnaThCKbl PYCHHBI He ObUIM HAIXHEHBI 3 OJHOIIIHS K HUM
COBETBCKBIX ,,pOCIHCKBIX OMPOKPATIB 1 yPsITHUKIB B MEPILIBIX POKax 1o aHekcii B p. 1945, abo 3
HepeCBiAIOBAHS TANBKBIX YKpalHIiB, KOTPHI HOBA)KOBAIIH — 1 BCe MOBaXKYIOTh — 3aKapIaTs 3a
,,CBOIO** 3eMIIIO, sK 1 ["aniu abo apyry 4acth YkpaiHbl. MiJDKITBIM, KapHnaThCKbl PycHHBI, KOTpBI
Csl y4il pOCICKBIN 1 yKpaTHbCKBIH S3BIK 1 KYIATYDY, 1 KOTPHI Cs i1eHTi(hiKOBaIN B MUHYIIOCTH Iii
nHech sk PocisiHe 111 YKpaiHIi, He 4yr0Th IHIITIHKTIBHY HEHABHUCTh K KBITEIISIM KPAKO — YWICHAM
THIX €THIYHBIX IPYIL

21



Ilasen Pobepm MATOYIH

AJe KiZib He YHIKaTHOCTh, TO OECCIIOPHO SKach BHIHATKOBOCTH Kaprnarhckoi
Pycu ouiBicHa €. JKeObl Opo3yMiTH HOpMY, Tpeba BBICHIAUTH 1 OOICHUTHU BBI-
HATKBL. Kinb 32 HOpMY B MiJKICTHIYHBIX OTHOCHHAX CS TIOBA)KOBAJIO HACHII-
cTBO, To Kapnarscka Pych Moke ObITH PUKIIAZOM, KB € B po3nopi 3 HEB, 1
3 KOTPBIM JPYTHI IPUKIAIBI MOXKYTH OBITH TOPIBHEBAHEI i IIPOTHCTABIEBAHEI.
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RUSINI NA SLOVENSKU
V DVADSIATOM STOROCI

Stanislav KONECNY
Spolocenskovedny ustav SAV, Kosice

Otazka rusinskej menSiny na Slovensku sa hned’ po ,,neznej revolicii“ v
roku 1989 stala pomerne atraktivnym problémom, ktory zacal rezonovat
v celoslovenskych, ba dokonca v celostatnych suvislostiach. Aktualnost’ zis-
kala nielen takmer pétdesiatrocnym tabuizovanim a latentnym vnitornym
napétim z dlhodobo nerieSenej problematiky, ale i ur¢itym mystériom typic-
kym pre vsetky fenomény v etnickej sfére. Na druhej strane, rusinske zale-
Zitosti predsa len nevyvolavali a nevyvolavaju bezprostredné obavy a pocity
ohrozenia charakteristické pre reakcie majoritnej spolo¢nosti na aktivizaciu
narodnych hnuti v krajine, ako to demonstruje priklad mad’arsko-slovenskych
vzt'ahov a politickych konfliktov.

Rusinmi vSeobecne nazyvame vychodoslovanské etnické spolocenstvo zi-
juce hlavne v strednej Eurdpe, ktoré ale preslo vel'mi zlozitou dejinnou ces-
tou, a to tak z aspektu vlastného konstituovania ako urcitého historicko-spolo-
¢enského celku, ako aj z hl'adiska formovania svojej narodnej identity. Rusini
sa pritom usidlili pozdiZ centralnej retaze Karpat, hlavne na ich juznej, s¢asti
vSak i na severnej strane. V dosledku prirodzenej migracie, ale tiez valasskej
kolonizacie, rusinske obyvatel'stvo sa uz od 14. storoCia objavuje tieZ v seve-
rovychodnej ¢asti uzemia dnesného Slovenska a stalo sa tak sucast’ou povod-
ného osidlenia tohto regionu.

Dlhodobé akceptovanie nabozensko-cirkevnych atributov ako zakladnych
indikéatorov identity rusinskeho obyvatel'stva v Uhorsku, komplikovana etno-
genéza, evidentne oneskoreny a svojim obsahom vntitorne protirecivy proces
narodného obrodenia Rusinov, ako i Specifické historické podmienky spolo-
¢enského vyvoja ich sidelného uzemia mali za nasledok, Ze proces preme-
ny rusinskeho spolocenstva v novodoby narod fakticky zacal prebiehat’ az v
dvadsiatom storoci, ktoré v tejto suvislosti nadobudlo pre vsetkych karpat-
skych Rusinov naozaj klI'ai¢ovy vyznam.

Zial’, i§lo o obdobie, v ktorom sa vo vzajomnych konfliktoch s mnohymi pe-
ripetiami uz riesili celkom iné civiliza¢né, geopolitické, socialne, ideologické,
ba aj globalne problémy. To vobec nevytvaralo idedlny ramec pre prirodze-
ny, kontinualny, vyvaZeny a GspeSny vyvoj rusinskej komunity, pre ziskanie
vSetkych znakov moderného etnického spolocenstva, a teda ani pre sformo-
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vanie konzistentnej narodnej identity. Konkrétny historicky vyvoj postavenia
Rusinov na Slovensku to len potvrdil. Pocet obyvatel'ov hlasiacich sa k ru-
sinskej mensine pocas storocia fakticky vyrazne poklesol a stupeit narodného
uvedomenia zaznamenaval tieZ vel'mi vyrazné vykyvy a v niektorych ukazo-
vatel'och ustrnul az na historickom minime.

Podra s¢itania obyvatel'stva v roku 1910 zilo na Slovensku 96 528 Rusinov,
tj. 3,4 % obyvatel'stva Slovenska.' Predstavovalo to asi pitinu zo vSetkého
rusinskeho obyvatel'stva v Uhorsku, ktoré podl'a uradne;j Statistiky dosiahlo
pocet 446 846 I'udi. Pravda, predstavitelia Rusinov ich pocet odhadovali az na
716 940 T'udi, z toho asi 220 000 na uzemi Slovenska.? Je zrejmé, Ze zakladom
pre tento udaj bol pocet gréckokatolickych a pravoslavnych veriacich, ktori
boli automaticky povazovani za Rusinov, pricom tento zjednoduseny postup
sa vlastne dost’ Casto vyuZziva doteraz.

Na druhej strane, pri sCitani obyvatel'stva v roku 2001 sa k rusinskej narod-
nosti prihlasilo 24 201 (0,4 %) a k ukrajinskej narodnosti 10 814 (0,2 %) oby-
vatel'ov Slovenska, ¢o dovedna predstavovalo 35 015 os6b a ich podiel 0,6 %
na celkovom pocte obyvatel'stva.> V porovnani s rokom 1910, teda v priebe-
hu 90 rokov, sa pocet Rusinov a Ukrajincov na Slovensku znizil o 63,7 % a
ich podiel na celkovom pocte obyvatel'stva sa zmensil takmer patkrat. Aj ked’
je asimilacia mensSinového obyvatel'stva v kazdej spolocnosti v podstate pri-
rodzenym javom, v tomto pripade neprebiehala postupne, ale koncentrovala
sa na obdobie rokov 1930 az 1961.

Vyvoj poétu Rusinov a Ukrajincov na Slovensku v 20. storoci

Rok Slovensko Rusini % | UkKkrajinci % Rus.+ Ukr. %
1910 2918 824 96528 |34

1921 3 000 870 88970 3,0
1930 3324111 95783 2,9
1950 3442317 48 231 1,4
1961 4174 046 35435 0,8
1970 4537240 38 960 0,9
1980 4991 168 36 850 0,7
1991 5274435 17197 10,3 13291 0,2 30488 0,5
2001 5379455 24201 | 04 10 814 0,2 35015 0,6

Druha tendencia, ktort mozno odvodit z niektorych Statistickych dat, je
oslabovanie intenzity narodného vedomia minority, ktora sa, okrem iného,
priamo premieta aj do vyvoja narodnostného Skolstva. V roku 1887 v Saris-

1 PAUKOVIC, Vladimir. Etnicka §truktura obyvatel'stva Slovenska, jej vyvoj, demografic-
ké a socialne charakteristiky. In Socioldgia, ro€. 26, 1994, €. 5-6, s. 426.

2 BECKU/, Hukonait Anexkcannposud. Kapnamckas Pycw. Ipsies: UsnarenbctBo CB.
Hukomas, 1920, s. 20.

3 Scitanie obyvatelov, domov a bytov 2001 . Bratislava: Statisticky urad Slovenskej republi-
ky, 2001. Tab. 3. Trvale byvajtice obyvatel'stvo podl'a narodnosti a podl'a krajov a okresov.
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skej, Spisskej a Zemplinskej Zupe bolo dovedna 190 $kél, v ktorych sa vyu-
Covalo istou formou rusinskeho jazyka a v d’alSich 106 skolach sa pouzival
rusinsky aj mad’arsky jazyk.* V skolskom roku 1998/99, teda o 110 rokov ne-
skor, bolo v okresoch Bardejov, Humenné, Medzilaborce, Presov, Snina, Sta-
rd Cubovna a Svidnik 33 kol s vyucovanim ukrajinského, resp. rusinskeho
jazyka.® Znamena to pokles o 88,8 %.

Vznika tak opravnend otazka: Ktoré faktory posobiace v priebehu 20. sto-
ro¢ia mali tak nepriaznivy dopad na vyvoj rusinskej menSiny? Ako najjed-
noduchsia odpoved’ sa tak priamo nuka tvrdenie, ze pri¢inou regresivneho
trendu, ktory charakterizuje vyvoj rusinskej minority v minulom storo¢i, bola
narodnostnd politika. Na druhej strane je pravdou, ze za 100 rokov bolo uze-
mie severovychodného Slovenska postupne sucastou Siestich Statnych cel-
kov, v ktorych sa vystriedalo 11 $tatopravnych foriem, eSte viac politickych
rezimov a desiatky vladnych garnitar. Je malo pravdepodobné, ak nie nemoz-
né, aby kazda z nich volila prave vo vztahu k Rusinom vyloZene negativny,
ba likvidacny postoj.

Nemozno to jednoznacne pripisat’ ani vSetkym uhorskym vladam, hoci naj-
vyraznejsi prepad pocetnosti Rusinov sa viaZe prave na obdobie dualizmu.
V rokoch 1869 — 1880 klesol sice pocet Rusinov na Slovensku o 82 %, udaj
vSak v zna¢nej miere skresl'uje celkova zmena metodiky s¢itavania obyvatel’-
stva, ked urcujlicim sa stalo deklarovanie materinského jazyka. Potvrdzuje to
aj skutocnost’, Ze v rokoch 1880 — 1910, napriek asimilacnej politike za vlady
S. Tiszu a D. Banffyho i masovému vystahovalectvu z regionu, vzrastol po-
¢et Rusinov na tizemi dnesného Slovensku o 18 %.

O homogenizaciu narodnostného zlozenia obyvatel'stva Slovenska sa asi
najaktivnejSie usilovali rezimy v obdobi slovenského statu a v prvych povoj-
novych rokoch. Ich vysledky je vSak dost’ tazké kvantifikovat, pretoze ter-
miny scitavania 'udu boli casovo dost’ posunuté a zmenil sa aj rozsah sledo-
vaného uzemia. Navyse, restrikéna narodnostna politika, ktora sa uplatnovala
v Ceskoslovensku po druhej svetovej vojne sa priamo rusinskeho a ukrajin-
ského obyvatel'stva nedotykala, hoci nové politické okolnosti a isté z nich vy-
plyvajlce opatrenia rusinsku menSinu zasiahli negativne, narusili jej konzis-
tentnost’, spochybnili jej zakladné atributy a urobili ju ovela zranitel'nejSou.

V tychto stvislostiach je preto potrebné hl'adat’ a definovat’ také podmien-
ky a faktory, ktoré¢ mali relativne trvaly charakter, pricom viac-menej stabil-
ne limitovali moznosti rusinskej minority v tomto priestore, a to pri rozvoji
jej jednotlivych stranok, ako aj pri narodotvornom procese, ktory vtedy s is-

4  UYMA, Amnppiii - BOHJAP, Aunpiit. Vkpaincoka wkona na 3axapnammi ma cxiowii
Crosauuuni : Iemopuunuii napuc. Yacmuna I. psmis: KCYT, 1967, s. 110.

5 GAJDOS, Marian. Ukrajinské a rusinske $kolstvo na Slovensku. In Clovek a spolocnost,
ro¢. 3, 2000, ¢. 1. (www.saske.sk/cas)
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tym oneskorenim a s uréitymi zvlastnostami aj v jej radoch prebiehal. Priro-
dzene, vSetky nedostatky a slabiny sa bezprostredne odrazali tiez v postaveni
mensiny v slovenskej spolocnosti, v jej vnutornej diferenciacii aj v jej poli-
tickych ambiciach.

Takyto raz maju hned’ geografické a prirodné podmienky sidelného uizemia
rusinskej minority na Slovensku. Jeho severovychodnd ¢ast’ totiz predstavo-
vala a predstavuje zjavnu perifériu tak v obdobi Uhorska, ako aj za Ceskoslo-
venska 1 za Slovenskej republiky. Znacnd vzdialenost’ od politickych centier
Statu (Vieden, Budapest, Praha, Bratislava), ale dokonca aj od regionalnych
stredisk (Kosice, Presov, Michalovce, Humenné) prispievala totiz k urcité-
mu ignorovaniu regionu a jeho problémov, a to tak zo strany centralnych, ako
aj oblastnych organov Statnej spravy i samospravy. Isté vyhody izolovanos-
ti, ktoré sa prejavovali v obdobi stredoveku v podobe mensieho asimilacného
tlaku, sa po¢as modernizacie stdvaju prekazkami rozvoja.

Severovychodné Slovensko, v nadvédznosti na severnt ¢ast' Zakarpatska,
tvoria horské a podhorské oblasti ovplyviiujice charakter jeho ekonomicke;j
Struktary. Relativny nedostatok ornej pddy predurcoval vyznamnejsie posta-
venie Zivoc¢isnej vyroby, ako aj pestovania menej narocnych pol'nohospodar-
skych plodin. Pravda, prejavilo sa to najmé na nizSej vynosnosti produkcie,
v agrotechnickej zaostalosti a v preZivani polofeudalnych foriem drzby a uzi-
vania pddneho fondu, hlavne luk a pasienkov.® Za tychto okolnosti bolo pre-
to celkom prirodzene, Ze intenzifikacia pol'nohospodarskej vyroby v pravom
slova zmysle zacala az za kolektivizacie v patdesiatych rokoch.

Severovychod Slovenska sa vyznacuje, okrem iného, i menej priaznivou
klimou, nez bola v jeho juznej Casti a v idoliach hlavnych riek, ¢o tiez po-
znacilo sortiment dorabanych pol'nohospodarskych kultar. K tomu sa prira-
dili aj ¢asto menej vhodné pddne pomery, ktoré odrazali geologické zloze-
nie reliéfu.” Pocas urbarskej regulacie v druhej polovici 18. storoéia jej aktéri
zohl'adniovali bonitu pédy pri vymere poddanskej usadlosti, avSak v novove-
ku, asi vzhl'adom na konkuren¢ny boj, ale aj za komunistického rezimu pri
povinnych dodavkach, sa prihliadalo k tomuto handicapu len vel'mi malo.

Absentovanie nalezisk surovin a energetickych zdrojov v regione sa tiez
ukézalo byt vel'mi vel'kou prekazkou priemyselného rozvoja uz od druhej po-
lovice 19. storo€ia. Viac sa darilo tradicnym remeslam nenaroénym na ma-
terialno-technicku zakladnu, tazbe a zvazaniu dreva, resp. paleniu drevného
uhlia. Ked’ sa koncom 19. a zaciatkom 20. storocia zacala tiez v Uhorsku prie-

6 ISTOK, Robert. Fyzickogeografické pomery Zakarpatska. In DULEBA, Alexander (Ed.):
Zakarpatsko. Bratislava: Slovensky institt medzinarodnych stadii, 1995, s. 25.

7 DANILAK, Michal. Ukrajinci vychodného Slovenska na zagiatku 20. storo&ia. In OT-
CENAS, Michal (Ed.): Acta Facultatis phlilosophicae Univesitatis Safarikanae : Histéra III.
- Spolocenskovedny zbornik.. Presov: Filozoficka fakulta Univerzity P. I. Safarika, 1994, s. 101.
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myselna velkovyroba zaloZena na strojovom parku a koncentracii pracovnych
sil sa severovychodnych Ziip fakticky ani nedotkla. Zial, tato skuto¢nost’ de-
terminovala cely ekonomicky vyvoj oblasti aj v nasledujucich desatrociach.

Narodotvorné procesy v severovychodnom Uhorsku spomalovali vsak aj
niektoré demografické faktory. V prvom rade to bola relativne nizsia hustota
obyvatel'stva, ktord do istej miery branila vzniku vac§ich mestskych centier,
potrebnej koncentracii I'udi, pritom ani nehovoriac o velkych aglomeraciach,
ktoré sa zvycajne stavaju strediskami hospodarskeho, politického i kultirne-
ho Zivota a urychl'uju vsetky spolocenské procesy. Kosicko — presovska aglo-
meracia s takmer polmilibnovym po¢tom obyvatel'ov vznikla v tomto zmysle
neskoro — az v sedemdesiatych rokoch minulého storocia, ked’ mala na for-
movanie etnického vedomia Rusinov skor negativny dopad.

Severné Casti vychodného Slovenska sa vyznacovali rurdlnym typom osid-
lenia. Jeho rozhodujtca Cast’ Zila na vidieku vo vel'mi malych, ¢asto navza-
jom izolovanych obciach, ¢o vlastne znemoznovalo intenzivnejSie kontakty
medzi obyvatel'stvom. Socialnu $truktiiru hned’ po zruseni poddanstva tvorili
predovsetkym drobni rol'nici, od konca 19. storo¢ia kovorol'nici, stavorolnici
a lesni robotnici so svojimi rodinami, ktorti dopliiovali dedinski knazi a ulite-
lia. Toto zloZenie obyvatel'stva zodpovedalo ekonomickym moznostiam v 19.
storoCi, no v istom zmysle sa konzervovalo a pretrvavalo aj v nasledujicom
obdobi nastupu modernizmu.

Vyznamnym demografickym ¢initelom na severovychodnom Slovensku,
hlavne od zaciatku 20. storocia, sa stalo masové vyst'ahovalectvo, pretoze de-
formovalo rodovu i vekovu Struktiiru obyvatel'stva, znizovalo natalitu, teda i
prirodzeny prirastok. V rokoch 1900 — 1913 sa z vychodného Slovenska vy-
stahovalo az 213 000 o0sob, kym z ostatného izemia Slovenska 148 000 l'udi,
teda takmer 60 % emigrantov z uzemia Slovenska vtedy pochadzalo zo Sty-
roch vychodoslovenskych Zup: Abovskej, Spisskej, Sarisskej a Zemplinskej,
hoci podl'a cenzu v nich zilo len 27,5 % obyvatel'stva celého Slovenska.®

Pokial’ ide o etnické zloZenie, v rokoch 1899 — 1913 medzi emigrantmi zo
Slovenska bolo 4,9 % Rusinov, hoci tvorili len 2,8 % z celkového poctu oby-
vatel'stva a 68,9 % Slovakov tvoriacich 52,8 % obyvatel'stva. U Mad’arov
a Nemcov bol ale ich podiel na vyst'ahovalectve niz$i nez podiel na pocte
obyvatel'ov Slovenska. Napriek tomu vsak stihlasime s nazorom, ze emigra-
cia v tom case ani u Rusinov nemala etnické, ale socialne pric¢iny. Dokazu-
je to hlavne fakt, Ze ani v jednej zo severovychodnych zip Slovenska podiel
rusinskych vyst'ahovalcov nebol vyssi, nez ich podiel na pocte obyvatel'stva.
Podiel Rusinov na poéte vystahovalcov zo Spisskej , Sarisskej a Zemplinskej

8  TAJTAK, Ladislav. Vyvin a triedno-socialna Struktura obyvatel'stva vychodného Sloven-
ska zaciatkom 20. storocia. In DANILAK, Michal (Ed.): Spolocenskovedny zbornik : Historia.
Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1984, s. 55.
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zupy predstavoval 10 %, ale podiel na pocte obyvatel'stva v tomto regiéone
tvoril 13,1 % z ich celkového poctu.’

VyznacnejSie migracné pohyby medzi rusinskym a ukrajinskym obyvatel-
stvom nastali po druhej svetovej vojne, a to v suvislosti s opciou sovietske-
ho statneho obcianstva, pre ktoré sa rozhodlo asi 12 000 obyvatel'ov severo-
vychodného Slovenska. Dalsie pohyby obyvatel'stva v tomto obdobi vyvolalo
osidl'ovanie ¢eského pohranicia po odsune Nemcov, ako aj nabor pracovnych
sil do rychle sa rozvijajucich tradi¢nych priemyselnych lokalit v okoli Ostra-
vy, Prahy, Kladna a Plzne, ale aj do vznikajucich novych centier. Dalsia vina
stahovania Rusinov za pracou v Sest'desiatych a sedemdesiatych rokoch mi-
nulého storocia smerovala obzvlast' do Bratislavy, Kosic, Presova, ale i do
okresnych miest v regione, ktoré mali slovensky charakter (Bardejov, Hu-
menné, Michalovce, Poprad).

Za urcujuci faktor istych problémov regionu a spolocenského i narodného
vyvoja jeho obyvatel'stva je spravidla povazované ekonomické zaostavanie
severovychodného Slovenska. Obzvlast sa zdoraziuje tradicne nizSia uro-
ven priemyslu v oblasti, ktord ma konzekvencie prejavujice sa aj v sicasnos-
ti. V podmienkach Uhorsku v nej priemysel fakticky nejestvoval a aj v obdobi
Ceskoslovenskej republiky to bola pre vi¢sie kapitalové investicie neatraktiv-
na oblast’. Chybali jej nielen suroviny, energia, dopravné moznosti, ale i kva-
lifikované pracovné sily, ktoré by boli zarukou istej rentability priemyselnej
produkcie. Situacia v tomto smere sa prili§ nezmenila ani v rokoch vojnovej
Slovenskej republiky, aj ked’ dokoncenie Zelezni¢nej trate PreSov — Strazske
v rokoch 1939 — 1943 bolo v tomto smere prinosom.

Prechod frontu cez region vychodného Slovenska v rokoch 1944 — 1945
sposobil velmi velké hospodarske skody vyrobe, najmi zni¢enim budov
a komunikécii, ba narusil aj byvanie a zasobovanie obyvatel'stva, takze po-
moc zo strany armady, §tdtu a medzindrodnych organizacii mala fakticky hu-
manitarny charakter. Rekonstrukcia a vystavba v ramci plnenia dvojrocné-
ho planu obnovy a rozvoja ndrodného hospodarstva, ktory vtedy prijala nova
vlada K. Gottwalda po vol'bach v roku 1946, ako i premiestnenie malej ¢as-
ti priemyselnych kapacit z ¢eského pohranicia v§ak smerovali k istej konso-
lidécii len postupne.'®

Velkym prisl'ubom v tomto smere bola industrializacia vytyCena v prvej
patrocnici, na ktora sa mali v rokoch 1949 — 1953 aj na vychode Sloven-

9 BELEJ, Milan. Analyza etnickej Struktiry transatlantickej migracie pred I. svetovou voj-
nou na urovni krajiny a regionu. In SVORC, Peter - HARBULOVA, Lubica - SCHWAZ, Karl
(Eds.): Narodnostna otdzka v strednej Eurdpe v rokoch 1848 - 1938. Presov: Universum, 2005,
s. 146 an.

10 GAJDOS, Marian. K hospodarskym a socialnym pomerom na tzemi severovychodného
Slovenska v rokoch 1945 - 1948. In Nové obzory 29. Kosice : Vychodoslovenské vydavatel'stvo,
1987, s. 33-45
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ska preinvestovat’ dovtedy nebyvalé prostriedky. Stalinova predstava o ne-
vyhnutnosti novej svetovej vojny posilnena korejskym konfliktom vsak mala
za nasledok militarizaciu hospodarstiev v ramci celého sovietskeho bloku.
Investicie sa presunuli najmé do tradi¢nych priemyselnych lokalit tazkého
priemyslu, ktoré boli doélezité pre zbrojenie, preto sa budovanie priemyslu
na vychode republiky na Cas odlozilo. Napokon v PreSovskom kraji vzni-
kol v tomto obdobi len jeden vicsi priemyselny podnik, ktorym bol Vihor-
lat v Snine. Preto vol'né pracovné sily Casto odchadzali do vécsich priemy-
selnych stredisk v Cechach a na Morave, o zjavne urychlovalo aj asimilacia
Rusinov a Ukrajincov.

Podstatne vyraznejSie vysledky preto zaznamenal industrializacny proces
na severo-vychodnom Slovensku v obdobi druhej pitroc¢nice, teda v rokoch
1956 — 1960, ked’ aj v tomto regione vyrastli nové priemyselné zavody v Bar-
dejove, v Humennom, vo Svidniku, v Medzilaborciach, v Stropkove i v Stare;j
Lubovni. Na druhej strane, ich nevyhodou bolo, Ze to boli zavody spotrebné-
ho priemyslu, hlavne obuvnickeho, textilného a odevného, zavody spotreb-
nej chémie a elektrotechniky, ktoré ocividne nevytvarali tak Sirokt dodava-
tel'sku siet’ a koncentraciu pracovnikov ako podniky v odvetviach tazkého
priemyslu."

Neuspech tretiecho pétro¢ného planu a pokus o transformaciu komunistic-
kého rezimu koncom Sest'desiatych rokov koncepciu priemyselného rozvo-
ja severovychodného Slovenska prili§ neovplyvnil. Naopak, v nasledujicich
dvoch desatro¢iach spoloc¢ensky a politicky tlak z regionov na budovanie
priemyselnych zdvodov, najmé v okresnych mestach, stale narastal. V centre
okresu tak zvycajne vznikol vacsi priemyselny zdvod, od ktorého sa odvija-
li d’alSie menSie prevadzky a sluzby, ale i cela ekonomicka a spolocenska in-
frastruktura. Zranitelnost’ tychto monopriemyselnych okresov ukazal vyvoj
po novembrovej revolicii v roku 1989.

Pad planovaného hospodarenia, strata domaceho i medzinarodného trhu
v ramci Rady vzdjomnej hospoddrskej pomoci, konverzia zbrojarskeho prie-
myslu, ale aj vznik zahrani¢nej konkurencie, priniesli rychly krach tychto
ucelovych podnikov, ¢o vzapiti vyvolalo hlboku recesiu v regione a vysoku
nezamestnanost’.!? To zase znamenalo d’al$i odliv pracovnych sil z radov ru-
sinskeho obyvatel'stva, hlavne do Presova, Kosic, Bratislavy, ale tiez do Ces-
kych krajov. Svoj vplyv a postavenie stratili miestne ekonomické, politické
a mocenské Struktury, v ktorych dovtedy mali obcania a funkcionari hlasia-

11 KAINIOBCHKUM, Bacuns. Cxiona Crosayuuna éuopa i cbozoonui. Bparicnasa; Ipsmris:
CroBalbke neaaroriuyie BUIAaBHULTBO; Binnin ykpaincekoi niteparypu, 1982, s. 101.

12 KLING, Jaroslav. Regiondlna politika a regiondlny rozvoj. In KOLLAR, Miroslav - ME-
SEZNIKOV, Grigorij (Eds.): Slovensko 2002 : Sithrnnd sprava o stave spolocnosti II. Bratisla-
va : Institat pre verejné otazky, 2002, s. 116-117.
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ci sa k ukrajinskej narodnosti pomerne silné zastipenie. Hoci neefektivna vy-
roba bola aj tak dlhodobo neudrzatel'na, prili§ radikélny zvrat v tomto smere
znemoznil paralelné vytvaranie novych ekonomickych vztahov a vyrobnych
kapacit, ktoré by aspon s€asti zmiernili socialne nésledky transformacného
procesu.

Pravda, v druhej polovici devitdesiatych rokov minulého storocia uz aj
v severnych okresoch novozriadeného Presovského kraja mézeme sledovat
isté ekonomické oZivenie, a to v prvom rade prave na domacich zékladoch
a jestvujucich l'udskych zdrojoch, aj bez vacsich zahrani¢nych kapitalovych
investicii. Na druhej strane, predovsetkym mnohi mladi I'udia z radov mensi-
ny odchadzali za pracou do blizsich alebo aj vzdialenejsich lokalit a docasne,
¢i niekedy i natrvalo, opustili region, ba neraz aj Slovensko. To eSte vyraznej-
Sie deformuje aj tak nepriazniva vekovu Struktiru mensiny.

Zial’, k rozvoju rusinskej minority na Slovensku neprispelo ani staro¢ia do-
minantné polnohospodarstvo. Hospodarsku bazu severnych &asti Sarisske;,
Zemplinskej, ba aj Spisskej Zupy od zrusenia poddanstva v roku 1848 tvori-
li drobné, Casto zadlZzené pol'nohospodarske usadlosti, ktoré nedokazali vy-
produkovat’ ani akumulovat’ nadprodukt a boli tak odsidené k zaostalosti.
Vzhl'adom na existujlice prirodné, ekonomické a spolo¢enské podmienky sa
v regione nerozvinulo majerské hospodérenie. V Sarisskej a Spisskej zupe v
roku 1910 statkari rusinskeho pévodu tvorili iba 0,4 % z ich celkového poc-
tu (842)."

PoI'nohospodarska vyroba so zaostalou agrotechnikou v tazkych terénoch
a s menej kvalitnym podnym fondom nemohla za kapitalizmu vol'nej sut’a-
ze konkurovat’ hospodarstvam s diferencidlnou rentou a intenzivnou produk-
ciou. Hoci Ceskoslovenska vlada rieSila agrdrnu otdzku pozemkovou refor-
mu v rokoch 1919 — 1935, severovychodnému Slovensku to prili§ vel'a uzitku
neprinieslo vzhl'adom na absentovanie velkostatkov, ktorych pozemky by sa
prerozdel'ovali bezzemkom a drobnym rol'nikom. O ¢osi lepsie sa rusinskym
rol'nikom darilo za slovenského statu, ked’ v dosledku vojny stipli vykupné
ceny pol'nohospodarskych produktov.

Po druhej svetovej vojne bolo pol'nohospodarstvo v rusinskych obciach
rozvratené. Skody na domoch a hospodarskych budovach, likvidacia za-
sob obilia i osiva, zdevastovanie Zivoc¢isnej vyroby, zaminovanie poli a le-
sov a vypadok jesennych pol'nohospodarskych prac v roku 1944 mali vel'mi
tazké dosledky. Ambicidzne hesld vytycené komunistami v ramci tzv. hra-
deckého programu vzbudzovali zdujem, ale zdali sa byt v praxi nerealizova-
telné. Poziadavka zdkonnej parcelacie pddy nad 50 ha sa v podmienkach se-
verovychodného Slovenska mohla vzhl'adom na vlastnicke pomery uplatnit

13 TAIIAK, ITaBno. BHecku 1o icTopii ykpaiHuiB B YropuiuHi y apyrii nonouni XIX i mo-
yatkoM XX cromite. In [yxza, ro€. V, 1957, €. 2, s. 66.
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len v obmedzenej miere.

Pravda, nebolo to vel'mi dolezité, pretoze uz v roku 1948 doslo k zmene po-
litického rezimu i spoloc¢enského systému. Od roku 1949 sa zacala kolektivi-
zécia pol'nohospodarstva, neraz aj nasilnym spdsobom. Rusinske obyvatel-
stvo na severovychodnom Slovensku vznik jednotnych rol'nickych druzstiev
(JRD) prijimalo relativne lepSie. Priniesol totiz aj niektoré vyhody: spolo¢né
hospodarenie na vicsej vymere, pomoc §tatu, zapozi¢iavanie strojov, zabez-
pecenie realizdcie produktov a moznosti intenzifikéacie rastlinnej i Zivocisnej
vyroby.'* Na druhej strane, rapidny pokles poctu pracovnikov v pol'nohospo-
darstve vyvolaval ich odchod do miest, ba aj do inych regiénov, a to za cenu
rychlejSej asimilacie. Vaznejsim doésledkom bolo oslabenie vztahu rolnikov
k pode a zaciatok vyl'udnovania rusinskych obci v regione. Tento proces este
urychlila a rozsirila transformacia spolo¢nosti po roku 1989.

Zaostavanie priemyslu i polnohospodarstva v regione fakticky podporova-
la tiez slaba uroven dopravy. Nizka hustota zelezni¢nej siete, ked az v Siestich
okresoch nebola zelezni¢na trat’ vobec, nekvalitné, nespevnené cesty a prefe-
rovanie ich severno-juzného smerovania boli v tejto sfére hlavnymi nedostat-
kami. Po vojne, zni¢ené alebo poSkodené mosty znemoziovali alebo znacne
obmedzovali prepravu oséb a tovarov, najmi do odlahlejSich obci, osobitne
v zimnych mesiacoch. Statnym uradom, zdravotnickym zariadeniam, ale tiez
hospodarskym organiziciam chybali dopravné prostriedky.!* Mnohé obce ne-
boli elektrifikované, nebola eSte dokoncena ani ich telefonizacia, ¢o stazo-
valo nielen administrovanie, ale i organizovanie a riadenie zachrannych a re-
konstrukénych prac.

Vyvoj rusinskej menSiny na Slovensku velmi vyrazne ovplyviiovala jej
Specificka socidlna Struktara, ktord sa zvycajne dost” odliSovala od stratifika-
cie majoritného obyvatel'stva ¢i inych minorit v krajine. Je paradoxné, zZe jej
vzdy chybali alebo boli len malo pocetné prave tie triedy a socidlne skupiny,
ktoré boli v danom ¢ase z hl'adiska napredovania etnického ¢i narodného vy-
vinu najdolezitejSie. V stredoveku to bola hlavne §l'achta, v Case obrodenia
burzoézia a na zaciatku 20. storoCia svetska inteligencia. Na ¢ele rusinskeho
hnutia bola od jeho zaciatku cirkevna inteligencia, ktora, zvlast’ v prvej faze,
podporovala u obyvatel'stva vedomie nabozenského a cirkevného spolocen-
stva a nespajala ho s etnickou prislusnostou.'®

Druhou zvlastnostou socidlneho zlozenia rusinskej mensiny bol abnormal-
ny podiel rol'nickeho obyvatel'stva, ktory sice neprekazal v obdobi feudalne;

14 SKRIP, Vasil’. Problémy zdruzsteviiovania na vychodnom Slovensku po XI. zjazde KSC
(do roku 1960). In Historica Capatica 19. Kosice: Vychodoslovenské vydavatel'stvo, 1988, s.
47-53.

15 Vychodoslovenské noviny, ro¢. 1(7), 21. februar 1958, ¢. 7, s. 7.

16 HARAKSIM, Ludovit. K socialnym a kulturnym dejinam Ukrajincov na Slovensku do
roku 1867. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1961, s. 200.
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spolocnosti, ale d’alej sa udrziaval aj v rokoch priemyselnej revolucie, mo-
dernizécie a urbanizacie Uhorska. Prave v tejto dobe Rusinom chybal prie-
myselny proletariat, ktory by zil v mestach s omnoho lepSimi podmienkami
pre spolocensky, kultirny, spolkovy, ale tiez narodny Zivot. Prave v takomto
prostredi zvyc€ajne vznikali prvé politické hnutia a strany 'udu, ktoré repre-
zentovali jeho zdujmy a presadzovali nielen jeho socidlne, ale ¢asto aj narod-
né prava a poziadavky.

Tato spolocenska anomalia sa, aj ked’ v menej vyhranenej podobe, Ciastoc-
ne udrzala aj za predmnichovskej republiky, ba aj za slovenského Statu, hoci
socialna Struktira mensiny pomaly zacala ziskavat’ klasické rysy. Rusinski
robotnici, ale i predstavitelia inteligencie v§ak pomerne ¢asto opustali region,
preto vidiecke obyvatel'stvo malo medzi Rusinmi vzdy znacnu pocetnu pre-
vahu. Po oslobodeni, ale predovsetkym po februarovom prevrate v roku 1948,
ked’ sa prave robotnici formalne stali vedicou silou spolo¢nosti, paradoxne
vel'mi rychle rastol podiel inteligencie a zamestnancov, a to u tej ¢asti mensi-
ny, ktora sa prihlasila k ukrajinskej narodnosti. V roku 1961 tvorili uz tretinu
ekonomicky aktivneho obyvatel'stva v ramci tejto minority.!”

Po rozpade totalitného rezimu doslo k opdtovnému rozdeleniu mensiny na
Rusinov a Ukrajincov a k posunom v odvetvovej i socialnej Struktire oboch
spoloCenstiev. V oblasti Skolstva, verejnej spravy a obrany, zdravotnictva,
socidlnych sluzieb, vyskumu a finan¢nictva v roku 2001 pracovalo 37,1 %
ekonomicky aktivnych Rusinov, kym slovensky priemer vtedy predstavoval
26,9 %. Na druhej strane, niz§ie zastiipenie v porovnani s celoslovenskymi
udajmi malo rusinske obyvatel'stvo v oblasti priemyselnej vyroby a obcho-
du.'® To evidentne signalizuje, Ze rusinsku narodnu identitu deklaruju najméa
prislusnici inteligencie. AZ napadne podobné parametre vykazuje aj ukrajin-
ska mensina, ¢o nepriamo poukazuje na momentalny stupen asimilacie oboch
spoloCenstiev.

K socidlnym zvlastnostiam mozno zaradit’ tiez niektoré Specifické postoje
a Crty spravania rusinskeho obyvatel'stva na vychodnom Slovensku, ktoré st
vSak odrazom istych skusenosti mnohych generacii. Rusini, ale i Ukrajinci,
v nasich podmienkach sa nevyznacujii podnikatel'skou aktivitou, pri investi-
cidch st opatrni, v beznom zivote Setrni a aj pri nizSich prijmoch sa usiluju
o usporu finan¢nych prostriedkov. Viaceré rusinske rodiny svoj Zivotny Stan-
dard dosahovali aj za istej materialnej a finan¢nej pomoci, ktoru dostali zo
strany dost’ poCetného pribuzenstva v zahranici, hlavne v zamori.

17 BAJCURA, Ivan. Ukrajinské otdzka v CSSR. Kogice: Vychodoslovenské vydavatel'stvo,
1967, s. 186.

18 ,Séitanie obyvatelov, domov a bytov 2001 : Byvajuce obyvatel'stvo podla narodnosti, naj-
vyssieho skonceného stupria Skolského vzdelania a stupnia ekonomickej aktivity za SR, kraje a

okresy, II. diel (Banskobystricky kraj, Presovsky kraj, Kosicky kraj). Bratislava: Statisticky trad
Slovenskej republiky, 2002, tab. 157, s. 18-19.
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Formovanie narodnej identity Rusinov na Slovensku pomerne menej sti-
mulovala kultirna sféra, nez to zvyc€ajne byvalo v rdmci narodno-obrodenec-
kych hnuti. V miestnej kulttire totiz dominoval folklér bez jednozna¢ného et-
nického zvyraznenia, preto vyznieval z narodného hl'adiska skor neutralne.
Literarne, hudobné a vytvarné diela mali zase spravidla nabozensky charak-
ter, preto sa v etnickej oblasti priamo neangazovali. Svetska literatra sa de-
lila podla kultarnej a jazykovej orientacie svojich tvorcov, nemala preto jed-
notné narodné a kultirne smerovanie, a tak neviedla ani k integracii mensiny.

V neposlednom rade, formovanie etnickej identity rusinskej a ukrajinskej
mensiny na Slovensku determinovali aj politické tlaky, hoci sa bezprostred-
nejsie tykali strategicky ovela viac exponovaného priestoru horného Potisia,
neskor Podkarpatskej Rusi a dnes Zakarpatskej oblasti Ukrajiny. Od zaciatku
uhorskych dejin tato oblast’ predstavovala naraznikové pasmo pre pripad uto-
ku kocovnych kmenov z vychodu, ale aj isté predmostie pre vlastné vojenské
aktivity Arpadovcov pri presadzovani svojich zdujmov v Hali¢i.! V d’alsich
storoCiach boli severovychodné stolice délezitym operaénym priestorom od-
boja uhorskej a sedmohradskej sachty proti Habsburgovcom, strediskom so-
cialnych hnuti a ¢asto poslednou bastou odporu.

Z tychto dovodov uhorské vladne miesta sa usilovali udrzat’ tento region
pod svojou kontrolou za kazdu cenu a tomu prispdsobovali aj narodnostna
politiku. Istou vyhodou bolo mad’arské osidlenie juhozapadnej, najrozvinu-
tejSej Casti oblasti. Medzi Rusinmi podporovali udrzanie konfesionalneho
charakteru ich narodného vedomia, v ¢om Casto rada napomahala aj gréc-
kokatolicka cirkev, v ktorej sa im hlavne personalnou politikou darilo presa-
dzovat’ svoj politicky koncept.*° Propaganda zdoraziovala kultirnu a jazyko-
vu odlisnost’ juhokarpatskych Rusinov od obyvatel’stva na sever a vychod od
Karpat, ako aj ich starocnu lojalitu a vernost’ uhorskému statu.

Za tychto okolnosti uhorska vlada v centre, ale rovnako jej organy v regio-
ne, fakticky ani nemuseli pristupovat’ k nasilnym prejavom potlacania narod-
ného vedomia a asimilovania rusinskeho obyvatel'stva v krajine. Uplatiiovali
ich len v pripade, ak hrozilo ur¢ité posilnenie vplyvu Ruska alebo nacional-
neho hnutia z Hali¢e a Bukoviny. Prave z tychto dévodov bolo Uhorsko roz-
hodnym odporcom Dobrjanského politickej koncepcie spojenia Hali¢e, Bu-
koviny a tzv. Uhorskej Rusi do jednej korunnej krajiny v rdmci monarchie.
Uhorské vladne miesta sa v tejto suvislosti uchylili k zjavnej politizacii a k
neprimeranej represii pravoslavneho hnutia v podobe tzv.marmaro$skych

19 KONYA, Peter - MATLOVIC, René (Eds.): Obyvatel'stvo Karpatskej kotliny I. Presov:
Universum, 1997, s. 7.

20 DANILAK, Michal. Vplyv gréckokatolickej cirkvi na formovanie narodného vedomia
Rusinov (Ukrajincov) v Uhorsku v 19. storo¢i a na za¢iatku 20. storocia. In SVORC, P. - HAR-
BULOVA, L. - SCHWARZ, K. (Eds.): Cirkvi a ndrody strednej Eurépy (1800 - 1950). Presov:
Universum, 2008, s. 134 an.
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procesov. S tym sa spajal aj urcity tlak na latinizaciu cirkevného a spolocen-
ského Zivota rusinskej mensiny na Slovensku.?!

Rozhodnutie Dohody o pripojeni uzemia juhokarpatskych Rusinov k Ces-
koslovensku s podmienecnym stthlasom americkych Rusinov i doméacej poli-
tickej reprezentacie viacerych narodno-kultirnych orientécii sa aj s odstupom
¢asu zda ako najvhodnejSie a najprijatelnejSie riesSenie. Hoci aj Ceskosloven-
sky §tat, najprv z vecnych a neskdr hlavne z politickych dévodov otal’al so
zriadenim autondémie Podkarpatskej Rusi a rovnako respektoval i zdsadne od-
mietavé stanovisko slovenskych politickych sil revidovat’ v jej prospech za-
padnt hranicu uvedeného regionu, vytvoril v podstate priaznivé podmienky
pre dokoncenie konstituovania Rusinov ako istého etnického spolocenstva.
Pred touto ulohou totiz stali aj Rusini Zijuci na Slovensku.

Investicie do ekonomickej infrastruktiry, rieSenie najpaléivejsich social-
nych otazok a hlavne Siroké moZnosti pre vzdelavanie, politicky a kultirny
zivor men$iny ale automaticky neviedli k jej integracii. Liberalny rezim otva-
ral priestor aj pre realizdciu ambicii pocetnych malych zoskupeni, ba aj jed-
notlivcov. Spory podkarpatskych politikov vratili situdciu spat’ do stavu, aky
existoval pred majom 1919. Navyse, o priazen rusinskych a ukrajinskych vo-
licov sa uchadzali aj celoStatne pdsobiace politické strany, ktoré za podporu
pontkali regiondlnym lidrom aj niekol’ko poslaneckych ¢i senatorskych man-
datov.?

Rusinska men§ina na Slovensku nemala dost’ sil na to, aby sa sama poli-
ticky presadila, preto sa jej predstavitelia zapajali do politického Zivota na
Podkarpatskej Rusi a iba Ruskd ndrodnd strana pod vedenim A. Beskida, K.
Macika a I. Zidovského si isty ¢as udrzala uréiti autoritu medzi miestnym
obyvatel'stvom. Medzi tunaj$imi Rusinmi mal totiz takmer vysadné postave-
nie rusofilsky smer, ktory strana reprezentovala. Ked’ vSak otazka autonémie
a hranic ovladla politiku vSetkych podkarpatskoruskych zoskupeni, museli sa
k nim pridat’ aj rusinski politici zo Slovenska.?

Ceskoslovenska vlada vo vztahu k Rusinom dvadsat’ rokov viac alebo
menej uspeSne manévrovala medzi podporou ruského a ukrajinského sme-
ru v snahe udrzat’ medzi nimi ur€itd rovnovahu. Spravidla sa priddvala k tej
strane, ktora sa ocitla v defenzive. Menej prezieravy bol ale jej ambivalent-

21 HOLEC, Roman. Postoj Cechov a Slovakov k Rusinom v predveder prvej svetovej vojny.
In GONEC, Vladimir (Ed.): Ceskoslovenska historickd rocenka 1997. Brno: Vydavatelstvi Ma-
sarykovy univerzity, 1997, s. 34-35.

22 JIXTEWH, Irop. VkpaiHcbke muTaHHS B JUSTBHOCTI TOMITUYHUX TapTii HlI[Kapl‘IaTCBKOl
Pyci (1919 - 1939). In MUSINKA, Mikul4s (Ed.): Zakarpatska Ukrajina v ramci Ceskosloven-
ska (1919 - 1939): Zbornik referatov zo 6. vedeckej karpatistickej konferencie Presov 2. - 4. 9.
1998. Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity, 2000, s. 81-90.

23 KUJOBCKU, Usan Usanosuu. Ipsimesckas Pycs Bb 6ops6e 3a cBon npasa. In I7100-
kapnamckas Pyce 3a 20061 1919 - 1936. Yxropon, 1936.
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ny postoj k otazke vyucovacicho jazyka na Podkarpatskej Rusi, pretoze tym
udrziavala chaos v tejto sfére, na ktory doplacali hlavne mladi l'udia. Zda sa
tiez, ze vladne kruhy vo svojej velkomysel'nosti podcenili narastajici vplyv
hali¢skej emigracie, ktory sa ukazal byt kI'aCovym prave v krizovych rokoch
1938 — 1939.

Vznik Slovenskej republiky 14. marca 1939 sice vac¢Sinu tunajSich Rusi-
nov zachranil pred mad’arskou okupaciou, politické a spoloc¢enské podmien-
ky v nacionalisticky a klerikdlne orientovanom autoritativnom S$tate sa vSak
s predchadzajiacim systémom nedali porovnat’. Hoci tistava akceptovala exis-
tenciu a prava ,,narodnych skupin®, plne sa vSak dodrziavali iba vo vztahu
k nemeckej menSine. Narodnostna politika bola v podstate vedena v duchu
tzv. Dudasovej doktriny, podla ktorej Rusini na Slovensku su vlastne len ru-
sinskym nare¢im hovoriaci Slovaci. Neziskali suhlas na zalozenie vlastnej
politickej strany, v slovenskom sneme mali len symbolické a v Statnych orga-
noch nemali takmer Ziadne zastupenie.

Politické, ale aj kultirne poziadavky a potreby rusinskeho obyvatel'stva
boli zo strany vlady aj Zupnych organov spravidla ignorované. Jeho jazykové
prava a moznosti vzdeldvania v ruskom jazyku obraiiovala gréckokatolicka
eparchia so sidlom v PreSove na cele s biskupom P. P. Gojdi¢om, ktora vsak
tiez bola pod silnym politickym tlakom vladnych Struktar. Cirkev podporo-
vala aj ¢innost’ povolenej kulturnej organizacie Rusinov Pycbkoe kyavmupHo-
npoceemumenvHoe obuecmeo umenu A. [yxnosuua, hoci jej aktivity v tom
Case sa ani zd’aleka nepriblizovali rozsiahlej kulturno-osvetovej ¢innosti, kto-
rt rozvijala v obdobi predmnichovskej republiky.?

Oslobodenie Ceskoslovenska spojené aj s ukon&enim vojny v Eurdpe pri-
nieslo vSak iny scenar, nez sa povodne ocakaval. UZ udalosti na Podkar-
patskej Rusi v jeseni 1944 jasne ukazali, Ze o tento strategicky priestor ma
eminentny zdujem Sovietsky zvdz, ktory s tymto cielom aktivizoval armad-
ne zlozky, tajné sluzby aj miestnych komunistov. Ti uverili, Ze po pripoje-
ni Podkarpatskej Rusi k sovietskej Ukrajine sami obsadia vytvorené politic-
ké a vladne $truktary. Vyuzili povojnova eufériu, vda¢nost’ Cervenej armade,
chaos a natlakové akcie, ale aj nerozhodnost’ ceskoslovenskych organov, kto-
ré v tejto veci od zaciatku rezignovali.

Pravda, zmluva o odstupené Podkarpatskej Rusi Sovietskemu zvézu z 29.
juna 1945 rozhodla aj o formalnej ukrajinskej narodnostnej prislusnosti rusin-
skeho obyvatel'stva na Slovensku, hoci si to spociatku ani neuvedomovalo,
najmé ked’ sa tolerovalo aj pomenovanie ruskd, rozumej rusinska narodnost’.
Na druhej strane vSak nazvy Ukrajinska narodna rada Prjasevsciny (UNRP),

24 IHNEBYEHKO, Kupunn Bnagumuposud. Pycunbt u medceoennas Yexocnosakus : K ucmo-
puu smuoxyremyproul unacenepuu. Mocksa: Monect Konepos, 2008, s. 101 a n.
25 MAGOCSI, Paul Robert. Rusini na Slovensku. PreSov: Rusinska obroda 1994, s. 164-166.
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Referat pre ukrajinské skoly, Ukrajinské narodné divadlo a pod., hoci este po-
uzivali spravidla rustinu, naznacovali ur€ent1 liniu, ktort si uz osvojila komu-
nisticka strana a akceptovali aj ostatné strany vtedajSieho Ndarodného frontu
Cechov a Slovakov.?

Definitivne rozhodnutie priniesol februarovy komunisticky prevrat v roku
1948, ktory rozhodol o zaéleneni Ceskoslovenska do sovietskeho bloku a na-
stoleni stalinistického rezimu. Ustava 9. mdja z roku 1948 fakticky ignoro-
vala existenciu nadrodnostnych mensin a postupne zanikali predfebruarové in-
Stitucie mensSiny. Najprv sa len sporadicky objavovali aj ukrajinské ¢lanky
v novinach Ipsweswuna. Po zastaveni periodika vSak zacali vychadzat’ no-
viny Hose orcummsi, ktoré boli len ukrajinskou mutaciou tlaového organu
Krajského vyboru KSS v PreSove Novy zZivot. V prvych ro€nikoch ruskych
§kol sa vtedy tiez zacalo s vyucovanim ukrajinského jazyka. Zaroven silnel
tlak proti gréckokatolickej cirkvi, ktord sa nad’alej javila ako opora rusin-
skej orientacie menginy. Stat najprv zasiahol proti raidom vychodného obra-
du, spravidla na zéklade vykonStruovanych obvineni, hoci to boli prave bazi-
lidni, ktori sa najcastejSie hlasili k ukrajinskej narodnosti.

Délezitym krokom na ceste k ukrajinskej orientacii bola tzv. pravoslavna
akcia v aprili 1950, ktora znamenala likvidaciu gréckokatolickej cirkvi a in-
korporovanie jej veriacich, ako aj duchovnych do ramca pravoslavnej cirkvi.
Vo vztahu k vedeniu eparchie, ale aj ku kitazom odmietajucim pravoslavie,
mala tzv. akcia ,, P nasilny charakter, ktory sa zjavne prejavoval v ich inter-
novani, v administrativnom natlaku, vo vydierani, v korumpovani a v zastra-
Sovani. Vyvrcholenim boli inscenované sudne procesy proti biskupom P. P.
Gojdicovi a V. Hopkovi. Napriek skoro otvorenej podpore politickych a Stat-
nych organov republiky sa vel'mi zlozitu cirkevno-politicka situaciu na vy-
chodnom Slovensku, ktor pravoslavizacia destabilizovala, nikdy nepodari-
lo plne konsolidovat’.?’

Za medznik prechodu na ukrajinsku orientaciu sa povazuje uznesenie Pred-
sednictva Ustredného vyboru Komunistickej strany Slovenska z 28. jina
1952, ktoré nim rozhodlo, Ze od 1. septembra 1953 sa vyucovacim jazykom
na vSetkych narodnostnych $kolach s vyu€ovacim jazykom ruskym stane
ukrajinsky jazyk. Bol to nezvycajne radikalny zasah do dovtedajsej pedago-
gickej praxe, ale predovsetkym do narodného vedomia rusinskeho obyvatel-
stva. Preto je zardzajlce, Ze pre tento neorganicky zasah neboli pripravené
nielen materidlne a persondlne podmienky, ale ani verejnd mienka, vritane

26  Podrobne pozri GAJDOS, Marian - KONECNY, Stanislav. K politickému a socidlno-
ekonomickému postaveniu Rusinov-Ukrajincov na Slovensku v povojnovych rokoch. Kosice:
Spoloc¢enskovedny tstav SAV, 1991, 186 s.

27  PESEK, Jan - BARNOVSKY, Michal. Stitna moc a cirkvi na Slovensku 1948 - 1953.
Bratislava: Veda, 1997, s. 123 an.
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Casti ukrajinskej inteligencie.

Uvedené opatrenie sicasne odStartovalo prva vinu tcelovej slovakizacie
mensiny, pretoze jedinad cesta vyhnit' sa ukrajinskej $kole v dobovom kon-
texte viedla cez akceptovanie slovenskej narodnosti. Reakciou na tento vy-
voj boli uznesenia tstrednych organov KSC a KSS z decembra 1955 o zvy-
Seni urovne politicko-vychovnej prace uskuto¢novanej medzi ukrajinskym
obyvatel'stvom, ktoré vsak boli silne podmienené vtedajSou politickou pra-
xou, z vel’kej Casti formalne a vo viacerych ohl'adoch alibistické. Preto nepre-
kvapuje, ze pocet I'udi hlasiacich sa k ukrajinskej narodnosti v rokoch 1950
— 1961 sa znizil o 12 000, teda asi 0 25 %.

Snaha o ozivenie narodného Zivota mensiny v druhej polovici 20. storocia
musela skor alebo neskor dospiet’ k vaznej kritike tych politickych krokov,
ktoré vyvolali regresivny trend: pravoslavizacia, nasilna ukrajinizacia a de-
politizacia narodného zivota. Totiz Kultiurny zvdz ukrajinskych pracujucich
(KZUP) sa od svojho oficidlneho zalozenia v maji 1954 vlastne len obmedzil
na kulturno-osvetovu Cinnost’, na formalnu reprezentaciu mensiny a stal sa
fakticky len nastrojom KSC sluziacim pri ideologickom pdsobeni na obyva-
tel'stvo, ktoré sa prihlésilo k ukrajinskej narodnosti. NeskorsSie usilie istej ¢as-
ti jeho vedenia situaciu v iom zmenit’ a dat’ transformovanej organizacii kom-
petencie niekdajsej UNRP prerusila sovietska okupacia.

Normaliza¢ny proces od zaciatku sedemdesiatych rokov postihol len nie-
kol’kych exponentov ukrajinského hnutia obvinenych z nacionalistickej Cin-
nosti, rusinsky citiacich prislusnikov mensiny sa vlastne nedotkol, pretoze sa
neangazovali v ukrajinskom hnuti. Moc v radoch menSiny tak prevzalo kon-
zervativne kridlo funkcionarov KSS z radov ukrajinskej mensSiny, ktoré sa
obrnilo heslami proletarskeho i socialistického internacionalizmu a plne pre-
sadzovalo vtedajsiu komunistickli koncepciu narodnostnej politiky zaloZzene;j
na zjavne kontroverznej téze o rozvoji a zbliZovani narodov a ndrodnostnych
mensin za socializmu. KZUP, rovnako ako kulturna organizicia madarskej
mensiny Csemadok, boli az do roku 1987 dokonca vyradené z Ndrodného
frontu a podriadené priamo Ministerstvu kultary vtedajsej Slovenskej socia-
listickej republiky.

Pad komunizmu a obnovenie demokratického systému po novembri 1989
umoznili revitalizaciu narodného Zivota mensiny, sucasne vSak znovu otvorili
vSetky jej nedoriesené, resp. umelo uzavreté problémy, vratane otdzky narod-
nej identity, kultiirnej orientacie alebo spisovného jazyka. Doslo k opédtovné-
mu rozdeleniu minority na Rusinov a Ukrajincov, ktoré ma vsak hlbsi cha-
rakter, pretoZe sa netyka len elity, ako tomu bolo v dvadsiatych a tridsiatych
rokoch minulého storocia, ale mensiny ako celku, ktora je na vyssej vzdela-

28 BAJCURA, Ivan. Cesta k internaciondlnej jednote. Bratislava: Nakladatel'stvo Pravda,
1982, s. 101.
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nostnej, kulturnej a politickej urovni.

Pri¢inou vel'mi komplikovaného procesu formovania a upeviiovania narod-
nej identity Rusinov na Slovensku, ale tiezZ v celom karpatskom priestore,
su vsak aj isté Specifika vyvoja narodného vedomia uvedeného etnika. Vel-
mi dlhé obdobie ho totiz nahradzovalo vedomie konfesionalnej prislusnos-
ti a substitlicia jeho narodnych atributov sa odohravala uz vo velmi zlozi-
tych podmienkach a v prostredi narodov, ktoré narodnym obrodenim presli
uz skor. Tato situdcia rozsirovala moznosti a vytvarala vhodnejsie podmienky
pre mozny uspech umelych zasahov do etnogenézy rusinskeho obyvatel'stva
eSte aj v priebehu 20. storocia.

Prave tato sustavna moznost volby, existencia vcelku realnych alternativ
narodného vyvoja, neliplna uzavretost’ ndirodného vedomia generovali takmer
prislove¢nil nejednotnost’ rusinskej inteligencie, ba fakticky celej reprezenta-
cie tohto etnika poc¢as mnohych desatroci. Postupne sa vSak pocet moznos-
ti evidentne redukoval, narodno-statne Struktiry sa v podstate uzatvorili a aj
europsky integracny proces vytvara pre vznik novych narodnych foriem is-
tych etnickych spolocenstiev objektivne limity. Za tychto podmienok su sna-
hy presadzovat’ osobné alebo aj skupinové zdujmy, viest’ alebo neriesit’ spo-
ry medzi lidrami ¢i inStiticiami mensSiny, hl'adat’ vzdy vinnikov mimo seba,
spoliehat’ sa na uz prekonané, nefunkéné a neperspektivne formy aktivizacie
mensiny a bojovat’ s ,,veternymi mlynmi‘ su vlastne len plytvanim sil, ak nie
hazardom. Jednota a akcieschopnost’ minority a jej vedenia je totiz dnes jedi-
nym faktorom vyvoja, ktory maji Rusini vo vlastnych rukach.
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. Stdtni tiskdrna, kterou jsme dostali, neméla ani jednoho ukrajin-
ského tiskare a chybélo také tiskarské zarizeni, které jsme museli pro-
sit v Praze... Prvni ukrajinské noviny v Uzhorodé pripravili a vytisk-
li Cesi...”

(Tuxuit @. Yxropon, 1923. Ilepeuunn, 1992, c. 27).

»- - Podkarpatskd Rus trpi hladem, ale vidada misto podpory hladove-
Jicim vyhazuje miliony na podporu ukrajinizace Podkarpatské Rusi.
., Prosvita“ dostava jiz treti milion a hladovéjici rusky ndrod prosi
v zoufalstvi o pomoc...*

(Kapnamopycckuii I'onoc, 13 aBrycra 1932, Ne 69).

Vztah rusinské vefejnosti k Ceskoslovensku prodélal za mezivale¢ného ob-
dobi radikalni a az zarazejici evoluci. Zatimco jesté 21 srpna 1919 uzhorod-
ské ,,Russkaja zemlja* nadSené vitala osvobozeni od ,.tisicilet¢ho otroctvi“ a
piipojeni k CSR,! uz za¢atkem 1930 let organ karpatoruské diaspory v USA
,~Amerikansky Russky Viestnik* pravideln€ psal o utrpeni PreSovské a Pod-
karpatské Rusi ,,pod nelitostnou a despotickou spravou Cechi“.

Nedodrzovani slibii o poskytnuti autonomii Podkarpatské Rusi a teritorial-
nim spojeni viech tzemi obyvanych Karpatskymi Rusiny v Ceskoslovensku
nebylo jedinou pfi¢inou nespokojenosti Rusini s politikou Prahy. Dtlezitym
faktorem nespokojenosti byla také kulturni a narodnostni politika Prahy vici
Rusintim Podkarpatska. Téato politika od samého za¢atku byla poznamenana
zjevnymi proukrajinskymi tendencemi, coZ vyvolavalo kritickou reakci a ka-
tegorické odmitnuti velké ¢asti mistni inteligence, ktera zastdvala tradi¢ni ru-
sofilské nazory a pokladala Karpatské Rusiny za vétev jednotného ruského
naroda od Karpat do Kamcatky.

Zaklady ceskoslovenské politiky v Podkarpatské Rusi polozil prezident T.
G. Masaryk, jehoz predstavy o Karpatskych Rusinech byly ovSem pon¢kud

1 Pyccxas 3emns, 21 augusta 1919, €. 5.
2 Amerikansky Russky Viestnik, Homestead, PA. March 8, 1934, ¢. 10.
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povrchni a zkreslené. ,,Byli jako katolici velmi ostie proti sméru velkorus-
kému a pravoslavnému a z tychz diivod odmitali Ukrajince, v nichz vidé-
li pravoslavné. Ale byly také proti Malorustim hali¢skym, - takovou ne zcela
presnou charakteristiku Rusiniim daval ve svych pamétech Masaryk. — Jazy-
kove... byli v samych zacéatcich spisovného jazyka, ptidrzovali se svého na-
feci s pravopisem vice historickym nez fonetickym, odlisujice se tim od Ukra-
jinch. Pokud se jazyka tyka, schvaloval jsem jim zavedeni malorustiny do
Skol a uradu. ...Upozornoval ovSem jsem na to, Ze malorustina na zakladé¢
mistniho jazyka musi byt teprve vypésténa spisovateli lidu samého...*®

Co se tyce tradicionalistii-rusofilii, ktefi dominovali mezi tehde;jsi karpato-
ruskou inteligenci a pokladali Rusiny za soucast jednotného ruského kmenu,
Masaryk jich vidé€l v roli minority v Podkarpatské Rusi. ,,...Pokud by $lo o
smér rusofilsky, hlasici se k velkorusting, nevidé€l jsem piicin, aby se mu jako
minorité, stejné€ jako minoritam jinym, kulturné piekazelo.” — psal ve svych
pamétech Masaryk.

Generalni statut, schvaleny ceskoslovenskou vladou 18 listopadu 1919,
predpokladal feseni jazykové otazky v Podkarpatské Rusi zavedenim ,,lido-
vého jazyka®™ v oblasti osvéty a ve verejné sféfe. Podle vSeho tento bod se
objevil v textu Generalniho statutu z popudu Masaryka, ktery v dokumen-
tu, zaslaném ceskoslovenské vladé 8 fijna 1919, zdlraznoval nutnost predejit
velkoruské a ukrajinské agitaci zavedenim mistniho ,,lidového (maloruského)
jazyka“ do §kol a vefejného zivota.’

Rusofilska vefejnost Podkarpatska od samého zacatku vnimala jazykova
nafizeni Generalniho statutu jako ,,t¢Zkou ranu zasahujici do narodniho a kul-
turniho zivota Karpatské Rusi“. V nejvétsi mite rusofilové kritizovali neocho-
tu Gtfadid povolit pouziti ruského spisovného jazyka v oficidlni sféfe. Ztotoz-
novani ukrajinského spisovného jazyka Vychodni Hali¢e s karpatoruskymi
dialekty Podkarpatska Rusofilové pokladali za nespravné a odporujici realité
a tvrdili, Zze mezi ukrajinskym jazykem a dialekty Karpatské Rusi nejsou zad-
né souvislosti.®

Na rozdil od rusofilt, ¢esti védci a vladni Cinitelé zastavali nazor, Ze mist-
ni vychodoslovanské obyvatelstvo Podkarpatska z jazykového hlediska je et-
nografickou soucasti Ukrajincti mluvici zvlastnim dialektem ukrajinstiny. Ve

3 MASARYK, Tomas Garyk. Svetova revoluce. Za valky a ve valce 1914 - 1918. Praha,
1925, s. 300-303.

4 Ibidem.

5 AUTGM, fond T. G. MASARYK. Podkarpatskd Rus 1919, krabice 400. Naprosto davérné.
Rusinsko. Dne 8. fijna 1919.

6  Viz: TEPOBCKUI, Anekceii. Bops0a 4emckoro npaBUTEIbCTBA ¢ PYCCKHM SI3bIKOM. In
Iymsamu ucmopuu. Obwepyccroe HAYUOHATbHOE, OYXOBHOE U KYIbNYPHOE OUHCME0 HA OCHO-
eanuu oannvix Hayku u dcusnu. [lox penaknueit O. A. I'pabaps. Towm I1. HLm-ﬁopK, 1977, s.
93-97.
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své odpovédi na zadost Geskoslovenské vlady Akademie véd Ceskoslovenska
ptipravila zvlastni védecky posudek, ktery poukazoval, Ze jazykem mistni-
ho obyvatelstva je ukrajinsky jazyk, ktery musi byt zaveden do Podkarpatské
Rusi. Protokol zasedani ¢eskych slavisti, které se konalo 4 prosince 1919, ve
svych zavérech tvrdil, Ze ,,1). Ve vécich jazykovych maji byt slySeni domaci
Cinitelé v prvé fad€. 2). Se nema povysSovat mistni nareci na spisovny jazyk,
nybrz Ze se ma prijmout jazyk ukrajinsky s etymologickym pravopisem, jako
jazyk vyucovaci a spisovny — toliko Suchy a Klima jsou pro zavedeni mist-
niho néfeci do obecnich $kol. Nema se stirat védomi souvislosti s rustinou a
proto se doporucuje vyuCovat na vyssich skolach rustin€ a také slovensting a
¢esting. Profesor Niederle projevil plny souhlas s minénim porady.*’

Presvédceni Ceskych slavistli o nutnosti zavedeni ukrajinského jazyka
v Podkarpatské Rusi bylo zalozeno piedevsim na formalné-lingvistickych
kriteriich a nebralo zfetel na existujici v t& dobé etnické povédomi Rusint.
Stoji za povsimnuti, ze druhy bod protokolu zminéné porady Ceskych sla-
vistl, ktery deklaroval nutnost zavedeni ukrajinstiny, byl v zjevném rozporu
s prvnim bodem, ktery prohlasoval nutnost brat v ivahu minéni domacich ci-
nitelli zastavajicich vétSinou rusofilské nazory. Jedinym dulezitym tstupkem
mistni jazykové tradici bylo zachovani tradi¢niho etymologického pravopisu
vzhledem k tomu, Ze mistni obyvatelstvo nemélo zadné znalosti ukrajinské-
ho fonetického pravopisu.

Ze vsech pritomnych na poradé Ceskych slavistii 4. prosince 1919 vétsina
véetné profesorti Polivky, Bidlo, Kadlece a také A. Cerného dospéla k zaveé-
ru o ukrajinské etnické a kulturni ptislusnosti Karpatskych Rusini a o nutnos-
ti zavedeni v Podkarpatsku ukrajinského spisovného jazyka. Zminéni slavisté
odsoudili tradi¢ni rusinské ,,jazycie jako ,,umély* jazyk. Jen Suchy a profe-
sor Machal polozili otazku o vztahu karpatoruskych dialektii k ukrajinskému
spisovnému jazyku. B&hem porady slavistli Suchy zminil, ze pokud karpato-
ruské dialekty maji stejny vztah k maloruskému jazyku jako ma slovenstina
k ¢esting, mohou existovat zaklady pro vytvoteni zvlastniho jazyka.®

Proukrajinska orientace ceskych akademickych kruhd byla nejenom vy-
sledkem ryze akademickych uvah, ale také dominujicich ndlad na ceské poli-
tické scéng. Po odchodu lidra narodni demokracie rusofila K. Kramate z pozi-
ce premiéra Ceskoslovenska stale vétsi vliv v &eském politickém vedeni méla
socialni demokracie, kterd sympatizovala s ukrajinskym narodnim hnutim.

Naladu téchto politickych kruhii vyjadtil jeden z vlivnych socialnich demo-
kratd Jaromir Necas. Ve své brozufe ,,Uherska Rus a ¢eska zurnalistika®, kte-
rd byla vydéna v . 1919, Necas kritizoval Ceské rusofily za jejich antiukra-

7  SUA, fond Pfedsednictvo Ministerské Rady (PMR), inv. ¢. 588, sign. 223, kart. ¢. 131.
Zapis o poradé¢ konané dne 4. prosince 1919 o vyucovacim jazyku v Podkarpatské Rusi.
8  Ibidem.
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jinské postoje a zdtrazitoval, ze k Ceskoslovensku ,,obklopenému kol dokola
neprateli, z dosavadnich sousedl chovaji se... pratelsky jedin€ Ukrajinci. Ne-
uzavirejme kruh svych neptatel...“” Podle slov Necase, jedin¢ Ukrajinci ,,sna-
7i se ze v8ech sil podat nim svoji pratelskou ruku a ziti s nAmi v miru®.'°

Je pozoruhodné, ze hlavni realizator proukrajinské politiky Prahy v praxi P.
Ehrenfeld po své rezignaci z pozice viceguvernéra Podkarpatské Rusi v listo-
padu 1923 ve své odpovédi politickym oponentiim, ktefi ho kritizovali za vy-
jimecnou podporu pouze ukrajinského sméru v Podkarpatsku, poukazoval na
to, ze on dostal od ¢eskoslovenské vlady piimy ptikaz v tomto smyslu a ve
své politice v Podkarpatsku sledoval tomuto pokynu.!!

J. Necas, ktery béhem prvi poloviny 1920 let pisobil jako spolupracovnik
kancelare prezidenta republiky a mél velky vliv na formovani politiky Pra-
hy v rusinské otazce, byl horlivym stoupencem feSeni jazykového problému
v Podkarpatsku podle scénafe Vychodni Hali¢e. Necas kategoricky odmital
tradi¢ni karpatoruské pisemnictvi jako naprosto umély jev a vystupoval za
ptijeti ukrajinského spisovného jazyka. Podobné nazory vysoce postaveného
¢eského uiednika odpovidaly naladam ukrajinofilti, ale byly ostie kritizova-
ny tradicionalisty-rusofily.

Zavedeni spisovné ukrajinstiny v Podkarpatsku bylo ov§em problematické
vzhledem k tomu, Ze naprosta vétSina mistniho vychodoslovanského obyva-
telstva neméla ukrajinskou identitu a neznala ukrajinsky foneticky pravopis.
Béhem zasedani ¢eskych slavistli 4 prosince 1919 bylo rozhodnuto, Ze vyu-
¢ovacim jazykem v Podkarpatské Rusi bude spisovna ukrajinStina s etymo-
logickym pravopisem. Toto rozhodnuti odrazelo pochopeni skutecnosti, ze
okamzité zavedeni spisovné ukrajinstiny do sféry vzdélani a osvétové sféry
nebylo realné.

,,Pozorujeme-li mapu Podkarpatské Rusi, pozndme ihned, ze Podkarpatska
Rus narodopisné a jazykove ptislusi k maloruské jazykové skuping, vysunuté
nejdale ve sméru jihozépadnim..., - psal byvaly viceguvernér Podkarpatské
Rusi P. Ehrenfeld ve svém dopise presidiu Ceskoslovenského kabineta minist-
ru v r. 1924. — Pted prichodem nasim na Podkarpatskou Rus konala se na Hra-
d¢€ za predsednictvi pana prezidenta porada, ve které nam bylo ulozeno Setfi-
ti narodni mluvy zdejsiho jazyka, pisma a tizkostlivé se vyhybat v§emu, ¢imz
bychom mohli city naroda uraziti. KdyZz vysel Generalni statut... byla Ceska
akademie pozadana, aby ustanovila gramatické zasady a pravopisna pravidla
tohoto jazyka... Vysledek porad byl tento: jazyk podkarpatorusky jest malo-
rusky a ma se tudiz uzivati na Podkarpatské Rusi jazyka ukrajinského. Poné-
vadz vSak fonetika jest mistnimu lidu nezvykla a od ného neoblibena, jeli-

9  NECAS, Jaromir. Uherskd Rus a ceskd Zurnalistika. V Uzhorodg, 1919, s. 5.
10 Ibidem.
11  AUTGM, fond T. G. MASARYK. Podkarpatska Rus 1923, 22 b, krabice 403.
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koz vlivem cirkevniho-slovanského jazyka ptrivykl etymologii, budiz fonetika
nahrazena etymologii. Ve smyslu tohoto posudku... pokracoval v jazykové
praci...“!? Ve zminéném dopise byvaly viceguvernér Podkarpatska Ehrenfeld
psal také o tom, Ze 28 unora 1920 on svolal anketu ,,ktera ustanovila pravidla
etymologického pravopisu a kone¢n¢ dal dle téchto védeckych zdsad napsati
mluvnici Dr. PankevyCem, ktera vysla za aprobace ministerstva“.'

Stoji za povsimnuti, Ze na konci svého dopisu ¢eskoslovenské vladé Ehren-
feld uvedl jesté jeden dulleZity diivod ve prospéch tohoto feseni. ,,Pro nas, Ce-
chy, vSak jest zde neméné¢ dullezité stanovisko politické. Mistni jazyk rusin-
sky jest Gestiné nepomémé blizsi, neZ jazyk velkorusky. Cech se mu snadno
uéi a kazdy zdejsi Rusin rozumi zase Cechu, mluvi-li ten pomalu. Pro¢ mame
Podkarpatské Rusy od sebe oddalovati... a pro¢ nemame naopak piibliZziti je
jazyku Ceskému a slovenskému? — polozil rétorickou otdzku vysoce posta-
veny &esky tfednik. — Redeni pro nés jest tu jeding mozné: malorusky jazyk
etymologicky psany. Tim vyjdeme vstfic mistnim zZivlim, pfiblizime Podkar-
patskou Rus ostatni republice a vystavime zed i proti Ukrajiné, i proti Rus-
ku...“1

Podobna myslenka také byla vyjadfena v programu ¢innosti ministerstva
skolstvi Ceskoslovenska v r. 1922, ktery zcela oteviené prohlasoval, Ze volba
sméru (ruského, ukrajinského anebo mistniho) je spiSe otazkou politiky, niko-
liv jazykovédy. Podle ministerstva osvéty, s hlediska ¢eskoslovenskych stat-
nich zajm1, mistni jazyk na Podkarpatsku mé ptrednost, protoze po stabilizaci
situace v Rusku anebo na Ukrajin¢ Podkarpatska Rus by mohla byt ptipojena
k neékterému z téchto statt. Naopak, podpora mistniho jazyka, ktera predpo-
klada existenci malého naroda, oddéleného od Rusti a Ukrajincti literarni a ja-
zykovou bariérou, nebude podporovat rozvoj separatistickych tendenci a spo-
jeni s Ceskoslovenskym statem bude proto pevnéjsi.'

Jak se ukazuje, ¢ast Ceskoslovenskych oficidlnich kruhti pattila k stoupen-
cum upevnéni a prohloubeni kulturnich a jazykovych rozdilti mezi Rusiny
z jedné strany a Rusy a Ukrajince ze strany druhé. V budoucnu ovsem za-
jem o praktickou realizaci této myslenky projevily ufady vychodniho Sloven-
ska, které se obavaly ukrajinského separatizmu, zatimco v Podkarpatské Rusi
ukrajinofily méli celkem piiznivé podminky pro svou kulturni ¢innost.

Celkem je mozno fici, Ze interpretace Karpatskych Rusinl ceskymi tied-
niky a akademickymi kruhy jako ¢asti Ukrajinct s ur¢itymi etnografickymi
zvlastnostmi odpovidala ndzorim ukrajinskych ideologt, kteti pokladali Ru-
12 SUA, fond Piedsednictvo Ministerské Rady (PMR), inv. &. 588, sign. 223, kart. &. 131.
Jazykova otazka na Podkarpatské Rusi 1920 - 1938.

13 Ibidem.
14 Ibidem.

15 Viz: BAHAT, Isan. Ykpaincbke nutanHs Ha [IpsimiBiinHi B mepios JOMIOHXEHCHKOT Ye-
xocnoBayuuHd (1919 - 1939). In Jpyorcro enepeo, 1969, €. 5, s. 8.
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siny za Ukrajince s jesté ,,neprobuzenou” ukrajinskou identitou, kterou oni
chtéli conejdiiv probudit. Ale zatimco ukrajinsti Cinitelé chtéli ,,budit™ ukra-
jinské védomi rychle a radikalnimi prostfedky, ¢esti politici davali prednost
postupnym a piirozengjsim krokitim, které odpovidaly narodnim zajméim Ces-
koslovenska a také mistnim realitam.

Podpora ukrajinofild ¢eskymi utady, kterd se v nejvetsi mife projevila be-
hem 1920 let, byla spojena s ne€kolika faktory. Za prve, Praha pivodné vni-
nebezpeci madarského iredentizmu. Chovani rusofilské inteligence béhem
okupace vychodniho Slovenska a Podkarpatské Rusi mad’arskou Rudou ar-
madou v 1919 ptimélo Prahu k obavam z politické loajality mistnich rusofi-
4. Promad’arské nalady casti rusofilské inteligence byly pouzity ukrajinofily
pro diskreditaci svych politickych oponenti. Predstavitelé ukrajinského smeé-
ru pfimo obvinovali rusofily z podpory Mad’arti a mad’arond,'® ackoliv je-
den z vedoucich piedstaviteli ukrajinofilti v mezivale¢ném Ceskoslovensku
A. Volosin byl loajalnim madarskym obcanem pted pfipojenim Podkarpat-
ska k Ceskoslovensku a jako hlava Uzhorodské lidové rady pogital s moznos-
ti setrvani Podkarpatska v rdmci Mad’arska koncem 1918 — zac¢atkem 1919.

Za druhé, na rozdil od konzervativnich rusofilii, ukrajinofilové se t&sili vét-
$imu ideologickému ptibuzenstvi s levicove orientovanymi politickymi stra-
nami, které méli velky vliv v mezivale¢ném Ceskoslovensku. Obrozenecké a
“narodnostné-osvobozenecka“ rétorika ukrajinskych ideologii nachéazela vét-
§i pochopeni u ¢eskoslovenské politické elity nez konzervativni ndzory ruso-
fila, kteti ¢asto demonstrovali monarchické sklony. Ve svych publicistickych
projevech J. Necas a jeho kolegové ze socialni demokracie prosazovali mys-
lenku o tom, Ze pouze proukrajinska politika v Podkarpatské Rusi odpovida
statnim zajmam Ceskoslovenska, obkli¢eného ze viech stran nepfatelskymi
staty. Necas také poukazoval na to, Ze vedouci postavy Ceského naroda jako
Havlicek, Celakovsky a Palacky uznavali existenci samostatného ukrajinské-
ho néroda.

Ukrajinsky smér se t&Sil podpoie velké ¢asti Ceskoslovenské politické re-
prezentace, predevSim sympatiim socialnich demokrati a komunistt. Bydli-
ci v Praze ukrajinsky socidlné demokraticky publicista Bockovsky nastolil
osobni kontakt s Masarykem hned po jeho navratu do Ceskoslovenska. Po-
zice Masaryka, ktery mél velké pochopeni pro ukrajinské narodnostni poza-
davky, umoznila ptijezd diplomatické mise Ukrajinské Lidové Republiky do
Prahy."”

Jiz bylo zminéno, Ze horlivym zastancem proukrajinské politiky v Podkar-

16  Viz: BOJIOIINH, Asrycrun. Jeb nonumuuns posmosst. B Yiropoze, 1923, s. 8-9.
17 ZILYNSKY]J, Bornan. Ukrajinci v Cechdach a na Morave (1894) 1917 - 1945 (1994).
Praha, 1995, s. 19.
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patsku byl J. Necas, ktery v prvni polovin¢ 1920 let pracoval v kancelaii pre-
zidenta republiky a mél na starosti zalezitosti Podkarpatské Rusi. V 1ét€ 1920
ve svém dopise prezidentu Masaryku Necas kladné charakterizoval politic-
ké strany Podkarpatské Rusi ukrajinského sméru vcéetné ,,chliborobské* stra-
ny M. Brascajko, rusinské socidlné-demokratické strany a lidové strany A.
Volosina. O jednom z vedoucich ptredstavitelti ukrajinského sméru v Podkar-
patsku M. Brascajko Necas napsal, Ze je to ,,inteligentni a dobry Rusyn* a je-
den z nejlepsich lidi Podkapratské Rusi.'® O Volosinovi Necas také zmifioval
celkem kladné. Podle Necase, VoloSin je vzdélany knéz, horlivy, pracovity a
energicky, ktery md rad sviij narod. Jedina okolnost, kterou kritizoval Necas,
spocivala v tom, Ze Volosin byl podle jeho hodnoceni az pfilis ,,fanatickym*
feckym katolikem. '

Vztah Necase ke stranam rusofilského sméru byl o mnohem kriti¢téjsi.
,Karpatorusskij ZemledelCeskij Sojuz“ Necas charakterizoval jako ,,mad’a-
ronskou stranu®, ktera se snazi zajistit navrat do sluzeb vsech byvalych ma-
d’arskych Ufedniki, coz by podle minéni Necase znamenalo obnovu ,,starého
rezimu“. Hlavu strany rusofila Kaminského Necas popisoval jako ,,velkého a
nebezpecného demagoga®, ktery jen piedstira loajalitu viici republice. Pod-
le Necase, existuje silné podezfeni, ze agitace Kaminského za okamzité za-
vedeni autonomie v Podkarpatské Rusi je podporovana silami ze zahrani¢i.”
Rusofilské ,, Trudové partii“ v Cele z emigrantem-rusofilem z Hali¢e Dr. Ga-
gatko Necas vytykal snahy rozdmychat na Podkarpatské Rusi takové nabo-
zenské a jazykové spory, které zufili ve Vychodni Hali¢i pred 20-30 lety a
které byli korunovani plnou likvidaci ,,staroruského rezimu* a vitézstvim li-
dového jazyka. O vudci ,,Trudové® strany Gagatkovi Necas psal, Ze tento po-
litik ve svych ,,staroslovanskych predstavach® o Rusku neni schopen vnimat
zadné dilezité argumenty a ze jeho loajalita viici republice je podminéna sou-
hlasem s jeho politickymi nazory.?!

Po svém pilisobeni v kancelafi prezidenta republiky Necas byl zvolen po-
slancem od socialné-demokratické strany a ve druhé poloving 1930 let praco-
val jako ministr socidlnich véci. V téchto pozicich Necas stale ovliviioval po-
litiku Prahy v Podkarpatské Rusi.

Diky uzkym stykim se socialnimi demokraty, kteti dlouhou dobu kontrolo-
vali ministerstvo Skolstvi, hodn¢ Ukrajinct obsadilo dtlezité pozice v tomto
ministerstvu a ve vzdélavaci sféfe v Podkarpatské Rusi.?

Dislednou a promyslenou politiku ukrajinizace ve sféfe vzdélani provadél

18 NECAS, Jaromir. Politickd situace na Podkarpatské Rusi (Rok 1921). Praha, 1997, s. 11.
19 Ibidem, s. 19-20.

20 Ibidem, s. 20-21.

21 Ibidem, s. 23.

22 TEJCHMANOVA, Svétlana. Dokument o ukrajinské emigraci v mezivaleéném
Ceskoslovensku. In Slovansky Prehled, 1992, ¢. 2, s. 193.
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J. Pesek, ktery byl v ¢ele Skolniho referatu ministerstva skolstvi v 1919-1924.
Pesek energicky prosazoval ukrajinské emigranty z Halice jako pedagogy a
zameéstnance Skolniho systému v Podkarpatsku. Necas charakterizoval prou-
krajinskou politiku Peska ve sféte vzdélani jako ,,pravou a naprosto profesi-
onalni“.? Zaroven vSak Pesek se t€Sil velmi negativni reputaci u mistni ruso-
filské inteligence.

J. Simek, ktery vystiidal Peska v této pozici, Caste¢né zmirnil proukrajin-
skou politiku svého predchidce a daval prednost ceskoslovenskym legiona-
fum ve své kadrové politice. Ukrajinofilské noviny ,,Svoboda“, které vydaval
A. Volosin, v fijnu r. 1930 vyjadfovaly nespokojenost s Caste¢nou revizi prou-
krajinské politiky Prahy prvni poloviny 1920 let. Podle slov ,,Svobody*, ,,po-
kud by Cesi pokragovali v té politice, kterd byla provadéna béhem prvnich
péti let, jazykovy spor by u nas zfejmé byl plné vytesen.?*

Ovsem slovensky politik a publicista K. Sidor, ktery navstivil Podkarpat-
sko zacatkem 1930 let konstatoval dominovani ukrajinofilii ve sféfe vzdélani
a Skolstvi. Podle Sidora, ,,za ukrajinizmus je Skolska sprava na Podkarpatske;j
Rusi a teda duch a pismo temer vsetkych skol. Duchovenstvo grecko-katolic-
ké ide vo valnej Ciastke tieZ za tymto smerom... MoZno povedat’, Ze ukrajiniz-
mus je dnes vladnticim smerom na Podkarpatskej Rusi“.?* Rusofilska vefejnost
Podkarpatska si pravidelné sté¢Zovala na ,,nasilnou ukrajinizaci“ obyvatelstva
provadénou prostiednictvim kol a zdlraznovala, ze mistni ucitelské kongresy
vétsinou vystupovali za zavedeni v Podkarpatsku spisovné rustiny.?

Politika podpory ukrajinského sméru, provadéna oficialni Prahou v Podkar-
patské Rusi, nenachazela pochopeni u ¢asti Ceskych politikil. Jednim z kritikt
rusinské politiky ¢eskych urada byl lidr narodnich socialistt V. Klofag, ktery
diiv nez ostatni Ceské politiky spattil v ukrajinském hnuti v Podkarpatsku po-
tencialni hrozbu separatizmu. ,,Nemuseli jsme miti dnes zbyte¢né spory jazy-
kové, protoze tyto spory vznikly teprve od té¢ doby, kdy Petlurova ukrajinska
armada byla rozpusténa a ¢etni aktivni pracovnici z Hali¢e usazuji se u nés.
Hned od pocatku jsem chapal, Ze cely problém je otazkou statni, ze pti téchto
sporech nejedna se o problém filologicky, - psal Klofa¢ v r. 1936. - ... Moskva
a Petrohrad jsou daleko, tam pro nés zadného politického nebezpeci neni, ale
staci se podivat na Sifeni pohlednic, kde na mapé Velké Ukrajiny zmizela ndm
Podkarpatskéd Rus i1 s vychodnim Slovenskem, abychom chapali, kde je poli-
tické i statni nebezpedi. .. ?’

23 NECAS, Jaromir. Op. Cit, s. 61.

24 Ceob600a, 21 oktobra 1930, ¢. 40.

25 SIDOR, Karol. Na Podkarpatskej Rusi. Uvahy, rozhovory a dojmy. Bratislava, 1933,
s. 53-54.

26 Kapnamckuii Ceéem, 1931, €. 5-6-7, s. 1207-1208.

27 KLOFAC, Viclav. Mij pohled na Podkarpatskou Rus. In Podkarpatski Rus. Sbornik
hospodarského, kulturniho a politického poznani..., s. 90-91.
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V nejvétsi mife Podkarpatsti rusofilové byli duchovné a ideologicky spii-
znéni s ndrodnimi demokraty K. Kramare. S touto stranou udrzovali uzké
daveérné a organizacni styky. Je symbolické, ze Ruska lidova strana na Slo-
vensku, zalozena v kvétnu 1919 v Presové A. Beskydem, vedouci postavou
mistnich rusofilti a druhym guvernérem Podkarpatské Rusi v 1923 — 1933, od
samého zac¢atku byla izce spojena s narodné-demokratickou stranou.? Cest-
ny piedseda Ruské lidové strany na Slovensku Dr. K. Macik ve svém projevu
na tfetim sjezdu narodné-demokratické strany v Brné v kvétnu 1925 prohlasil,
7e ,,my mame pocit hluboké ucty a oddanosti k osobnosti pravého a uptimné-
ho pftitele ruského néaroda, viidce nejenom narodné-demokratické strany, ale
také slovanské solidarity doktora K. P. Kramate...“%

Podpora ukrajinského sméru v Podkarpatské Rusi Prahou byla také pro-
duktem zahraninépolitickych okolnosti. Napjaté vztahy Ceskoslovenska
s Polskem v mezivalecném obdobi rodily u oficialni Prahy potifebu dodrzo-
vat a rozvijet kontakty s aktivisty ukrajinského hnuti v Polsku. Béhem téch-
to kontakti ukrajinské ideology se snaZzili ovlivnit ¢eské politiky a pfimét
je k razantngj$im proukrajinskym krokiim v Podkarpatsku. Za svého pobytu
ve VarSaveé 23. unora 1923 socialné-demokraticky poslanec Dr. Wintr setkal
se na Ceskoslovenské ambasadé ve VarSavé s aktivistou ukrajinského hnuti
v Polsku advokatem Dr. HankevyCem. Ve svém sdéleni ceskoslovenské vla-
dé o tomto setkani Wintr uvadél, ze Hankevy¢ vy¢ital Cechiim nedostateénou
podporu ukrajinskému sméru na Podkarpatsku. Podle slov Wintra, Hanke-
vyé uvedl, Ze ,,Cesi nedélaji dost, aby ziskali naklonnost taméjsiho obyvatel-
stva. Skolstvi neni uplné v pofadku. Ukrajinskych ugitelti mélo, ...ucebnice
se tisknou v Praze hroznou feci, ktera je pro smich. Tiskne se nyni kniha, kte-
rou VoloSin napsal jest¢ za mad’arské vlady, VoloSin se této knihy ziika jako
$patné, ale Ceskoslovenska vlada ji rozSifuje...“*° Reakce Hankevyce na kul-
turni politiku Prahy v Podkarpatsku ukazuje, Ze postupné zavedeni ukrajinsti-
ny v Podkarpatské Rusi s pouzitim tradi¢ni etymologie bylo kriticky vnimano
ukrajinskou inteligenci v Halici, ktera preferovala okamzité zavedeni spisov-
né ukrajinstiny bez ohledu na jazykové a kulturni zvlastnosti rusinského oby-
vatelstva Podkarpatské Rusi.

Dulezitym aspektem proukrajinské politiky Prahy v 1920 letech byly vzta-
hy ceskoslovenskych uradu s fecko-katolickou cirkvi. Na podzim 1921 Prahu
navstivil viidce feckych katolikti vychodni Hali¢e A. Septicky. Tato navite-
va byla velmi kriticky vnimana mistni rusinskou vetejnosti, predev§im ruso-

28  Encyclopedia of Rusyn History and Culture. Revised and Expanded Edition. Edited by
Paul Robert MAGOCSI and Ivan POP. University of Toronto Press, 2005, s. 428.

29  Hapoonas I'azema, 1925, ¢. 10.

30 SUA, fond Piedsednictvo Ministerské Rady (PMR), inv. &. 418, sign. 37-40, kart. &. 57.
Zprava posl. Dra Wintra o zajezdu do VarSavy 23. tinora 1921.
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filskym tiskem. PreSovské rusofilské noviny ,,Rus® psaly v této souvislosti, ze
,Ukrajinstvi je zla nemoc jako rakovina na téle... Tuto némeckou nemoc pte-
nasi Polak Septicky... Na navitévé v Praze povidal on Cechtim, Ze jedinou
spasou pro Cesko je Ukrajinstvi... !

Nasledujici ¢iny ceskoslovenskych uradi ukazuji, Ze nazory a doporuce-
ni Ukrajincii z Halice mély podstatny vliv na kulturni politiku Prahy v Pod-
karpatsku. Zfejmé sehraly svou tlohu styky A. Septického s ¢eskymi katolic-
kymi kruhy, pfedevsim s hlavou katolické lidové strany Sramkem, ktery mél
podstatny vliv na Masaryka a BeneSe. Znamy vetejny cCinitel Podkarpatské
Rusi A. Gerovskij, dobfe informovany o zakulisi ¢eskoslovenské vnitini a za-
hrani¢ni politiky, ve svych vzpominkach zdtraznoval aktivni podporu ukra-
jinského sméru v Podkarpatsku ze strany katolické cirkve. Gerovskij pokla-
dal A. Septického za hlavniho zastance fimské politiky v ,,zdpadné-ruskych
krajich®. Koncem 1930 let Gerovskij psal, Ze ,,béhem svého vice nez Ctyfice-
tiletého pisobeni jako hlava fecko-katolické cirkve v Hali¢i Septicky ji upl-
né zukrajinizoval. On ma pod kontrolou ruské uniatské klastery na Karpat-
ské Rusi, které... jsou podtizeni fadu basiliani v Hali¢i. Tyto klastery, kam
jsou posilani mnisi z Halice, jsou centry ukrajinské propagandy v Karpatské
Rusi... Dva cirkevni ucitelské seminatre v Uzhorod¢, podiizené uniatské cirk-
vi, vychovavaji v ukrajinském duchu ucitelé pro zakladni Skoly Podkarpat-
ské Rusi“.*

Je pozoruhodné, Ze po pobytu A. Septického v ¢eskoslovenské metropoli
aktivity fadu basiliana z Halice, ktery Sifil ukrajinskou propagandu na tizemi
Podkarpatské Rusi, prudce vrostly. Obzvlast’ dilezitou ulohu v Sifeni ukrajin-
ské kulturni orientace v regionu hrala vzdélavaci a vydavatelska ¢innost ba-
silianti. Vyuzivaje efektivni sit’ osvetovych a vzdélavacich struktur fecko-ka-
tolické cirkve, fad basiliand pfipravoval mladou generaci fecko-katolickych
knézl-ukrajinofili z mistniho rusinského obyvatelstva Podkarpatska.

% %k 3k

S piipojenim Podkarpatské Rusi k Ceskoslovensku Praha méla fesit nalé-
havy problém zabezpeceni novych uzemi politicky spolehlivymi a loajalnimi
kadry, jejichz nedostatek pisobil potize predevSim ve sféie Skolstvi a mist-
ni samospravy. Staré mad’arské uredniky nebyly pokladany Prahou za politic-
ky spolehlivé. Cast mad’arskych ¢inovnikd po ptipojeni Podkarpatské Rusi k
Ceskoslovensku odesla do Mad’arska.

Pro zabezpeceni noveé otevienych lidovych skol v Podkarpatské Rusi peda-

31  Pyco, Ilpsies, aus 13 oxrsi6pst 1921, I'ox 1.

32 TEPOBCKWUW, Anekceii. Boph6a 4emickoro mpaBHTENbCTBA C PYCCKHM A3bIKOM In ITyms-
mu ucmopuu. Obugepyccroe HAYUOHATLHOE, OYXOBHOE U KYIbIMYPHOE eOUHCNEO HA OCHOBAHUU
Oamnvix nayiku u scusnu. Hox pexaxuueii O. A. [paGaps. Towm IL. Heio-Hopk, 1977, s. 93-124.
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gogickymi kadry ceskoslovenské urady obracely se k piedstavitelim ukrajin-
ské a v mensi mife ruské emigrace. V zaii 1919 vlada Ceskoslovenska se ob-
ratila na vedeni ukrajinskych hali¢skych vojenskych jednotek rozmisténych
v Severnich Cechach s navrhem poslat &ast prislusnikii téchto jednotek jako
ucitelé do Podkarpatské Rusi. Brzo zna¢né mnozstvi Ukrajincii z Halice ocit-
lo se v Podkarpatské Rusi v roli pedagogti zakladnich a stiednich $kol.** Ge-
ograficka blizkost Vychodni Hali¢e a moznost ptekroc¢ovat ¢eskoslovensko-
polskou hranici a navstévovat své ptibuzné v Hali¢i byla dilezitym faktorem,
ktery lakal hali¢ské Ukrajince do Podkarpatské Rusi.**

Postupné pod kontrolou ukrajinskych emigrantii z Halice se ocitla nejen
velka cast lidovych skol, ale také nektera gymnazia vcetné rusinského uci-
telského gymnazia v Beregovo. Hali¢sky rodak a jeden z pedagogti Beregov-
ského gymnazia V. Pacovsky tvrdil, Ze rusinské vzdélani v Podkarpatské Rusi
bylo orientovano na sousedni Vychodni Hali¢ a Ze hali¢ské emigranty podpo-
rovani ¢eskymi urady hrali dilezitou roli v rozvoji systému vzdélani v Pod-
karpatsku.?

Podle svédectvi A. Gerovského, ve sféte vzdélani v Podkarpatské Rusi ,,do-
minoval chaos®. Ve vSech Ctyfech gymnaziich v Podkarpatsku (v Uzhorodu,
Mukacevo, Chustu a Beregovo) jen mala ¢ast pfedméta se vyucovala v rus-
tin¢ a podle ruskych ucebnic; ¢ast predmétt se vyucovala v ukrajinsting ale
veEtsi Cast predméti se vyucovala v ¢esting a podle ¢eskych uéebnic.*® Kultur-
ni a ndrodnostni orientace mistnich $kol a gymnazii zéleZela na jejich vedeni
a pedagogickém sboru. Kromé gymnazii v Beregovo ukrajinsti pedagogové
z Hali¢e dominovali také v gymnaziu v Uzhorodu. Reditelem Uzhorodského
gymnazia ,,bé¢hem 15 let byl rodak z Halice Aliskevy¢, ktery toto gymnazium
uplné zukrajinizoval®“.?” Zaroven v8ak rusofily stale dominovali v gymnaziu
v Mukacevo. Duilezitou ulohu v $ifeni ukrajinské identity v Podkarpatsku se-
hréaly dvé fecko-katolické ucitelské seminarii v UZhorodu (pro muZze a Zeny)
podporovany ¢eskymi urady. V téchto ucitelskych seminariich, které ptipra-
vovaly pedagogické kadry pro zékladni skoly v kraji, vyu€ovacim jazykem
byla z popudu fecko-katolického duchovenstva spisovna ukrajinstina a proces
vyucCovani byl urCen pedagogy z Halice.

Organizace vyucovaciho procesu v Podkarpatské Rusi od samého zacat-
ku méla zfejmy proukrajinsky sklon. Autory schvéalenych ceskymi urady
ucebnic, které se vyuzivaly v zakladnich a stfednich Skoldch Podkarpatska
v Skolnim roce 1922 — 1923, byli ukrajinsky filolog z Hali¢e Dr. V. Bircak a
33  T'OABMALI, ITerpo - TOABMALL, Cepreii. /lookapnamckas Pyce u Ykpauna. YKropoq,
2003, s. 82.

34 Ibidem.
35 Ibidem, s. 83.

36 TEPOBCKUIH, Anexceii. Op. cit.
37 Ibidem.
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predstavitel mistni rusinské inteligence A. VoloSin, ktery se hned po ptipoje-
ni Podkarpatska k Ceskoslovensku stal aktivnim ukrajinofilem.’® Pozd&ji ve
vSech skolach Podkarpatské Rusi se vyuzivala ,,Gramatika“ ukrajinského fi-
lologa z Halice Dr. 1. Pankevyce, ktera byla schvélena eskoslovenskym mi-
nisterstvem Skolstvi.

Od samého zacatku ucebnice, pripravené ukrajinofily a schvalené cesky-
mi ufady, byly ostfe kritizovany mistnimi pedagogy, kteti zastavali vétSi-
nou rusofilské nazory. 14. tinora 1922 v Mukacevo byl svolan sjezd ucitela
Podkarpatské Rusi, ktery vytvoril zvlastni komisi pro revizi ukrajinofilskych
uéebnic, pouzivanych v podkarpatskych $kolach. Skolni sprava ¢eské admi-
nistrace Podkarpatské Rusi ovSem ignorovala feseni tohoto sjezdu a dopo-
ruceni komise s kritikou ukrajinofilskych ucebnic. Orgéan rusinské diaspory
v Severni Americe ,,Amerikansky Russky Viestnik™ v bieznu 1922 v kritické
reakci na Skolni politiku Prahy v Podkarpatsku konstatoval, Ze ,,u nas nikdo
ani neznal ukrajinského jazyka a gramatiky. Pesek a Pankevy¢ zavedli do nas
ukrajinsky jazyk a gramatiku...**

Dulezita kriteria urcujici vybér ucebnic ¢eskymi ufedniky pro $koly Pod-
karpatské Rusi byly politick4 loajalita a spolehlivost. Skolsky referat Pod-
karpatské Rusi ve svém hlaseni kancelaii prezidenta republiky na jafe 1923
poukazoval na to, ze hlavni pfi¢inou zamitnuti ucebnice rusofila Vislockého
byla okolnost, Ze ,,v celém slabikafi nebyla ucinéna zminka o ceskosloven-
ské republice* a také o prezidentovi Masarykovi a o ptipojeni Podkarpatské
Rusi k ¢eskoslovenské republice.*® Zaroven text uéebnice hali¢ského filologa
Bircaka vice odpovidal pozadavkam ceskych ttredniku, protoze mél potieb-
né zminky a ¢lanky ,,0 prezidentu Masarykovi, Komenském, blanickych ryti-
fich a HradGanech...“*! Podle minéni §kolského referatu Podkarpatské Rusi,
,,v politickém ohledu neni v ¢itankach Bir¢aka nic zavadného — naopak vsu-
de tam, kde se Clanek dotyka vefejného zivota je piisobeno k vychové celo-
statniho citéni Zactva...“*

Jednou z kli¢ovych postav v §ifeni ukrajinské identity mezi Rusiny Pod-
karpatska byl ukrajinsky filolog z Hali¢e, autor ukrajinofilské ,,Gramatiky* a
profesor Uzhorodského gymnazia Dr. 1. Pankevy¢. Zacatkem 1920 let Pan-
kevy¢ byl povéfen Ceskymi ufady ukolem pftipravit jazykové ucebnice pro
Skoly na Podkarpatské Rusi v souladu s doporucenim ceskoslovenské Aka-
demie véd. Pred piichodem do Uzhorodu Pankevy¢ aktivné piisobil v ukra-
jinském hnuti ve Vychodni Hali¢i jako tajemnik lvovské ,,Prosvity a vyuco-

38 AUTGM, fond T. G. MASARYK. Podkarpatska Rus 1923/1, krabice 402.
39 Amepuxanckuu Pycckuu Becmuux. Tomcten, ITA. 31 mapra 1922, ¢. 14.
40 AUTGM, fond T. G. MASARYK. Podkarpatska Rus 1923/1, krabice 402.
41  Ibidem.

42 Ibidem.
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val ve Vidni a v Praze. ,,Gramatika* Pankevyce, napsana v 1922 v souladu
s pozadavky Akademie véd, byla zavedena jako povinné piirucka do vsech
§kol Podkarpatské Rusi hlavou skolského referatu J. Peskem, ktery podporo-
val ukrajinsky smér v Podkarpatsku. V souladu s doporucenim ceskych sla-
vistl, ,,Gramatika® Pankevyce byla napsana etymologickym pravopisem ale
zarovein byla orientovana na ukrajinské gramatické normy a v podstaté pfi-
pravovala pidu pro postupné zavedeni v Podkarpatsku spisovné ukrajinstiny.
Ackoliv Pankevy¢ byl horlivym stoupencem zavedeni spisovné ukrajinStiny
v Podkarpatsku, on si dobfe uvédomoval, Ze okamzité zavedeni ukrajinského
jazyka nebylo mozné z objektivnich diivodu. Pankevycova ,,Gramatika® z .
1922 byla ur¢itym kompromisem mezi hali¢sko-ukrajinskou gramatickou za-
kladnou a tradi¢nim etymologickym pravopisem Podkarpatskych Rusind. Je
pozoruhodné, ze ve svych nasledujicich ,,Gramatikach® z . 1927 a 1936 Pan-
kevy€ zachovaval tradi¢ni etymologii, ale cilevédomée zavadél stale vice prv-
ki spisovné ukrajinstiny. ¥ ,,Ac¢koliv stoupenci ukrajinské orientace méli kri-
ticky vztah k ,,Gramatice” Pankevyce protoZe ona neodpovidala pravidlim
spisovné ukrajinstiny, nicméne¢ tato ,,Gramatika“ sehrala velice pozitivni tlo-
hu“, ** — konstatoval jeden z ukrajinskych ¢initeld.

Zavedeni ,,Gramatiky* Pankevyce jako povinné ucebnice do skol Podkar-
patské Rusi okamzité vyvolalo Cetné protesty rusofilské vetejnosti. Noviny
,Narodna Skola®, organ rusofilského ,,U¢itelskogo Toveris¢estva Podkarpat-
skoj Rusi‘“ na svych strankach casto kritizovala u¢ebnice podporované cesky-
mi tfady a vyzyvala prazské ministry piestat ,,znetvorovat nas jazyk“.** Ruso-
filské vetejnost Podkarpatska byla podrazdéna tim, Ze rusofilska ,,Gramatika*
Sabova a jiné rusofilské gramatiky, napsany jako protiklad ukrajinofilské
,,QGramatiky* Pankevyce, az do 1. 1936 nebyly povoleny ¢eskymi fady jako
ucebnice pro mistni skoly, coz odporovalo ndladdm vétSiny podkarpatskych
ucitelt a vetejnosti. Naptiklad, jazykova komise, sestavénd z predstavitel
mistni rusofilské inteligence, v listopadu 1927 drtivou vétSinou se vyslovila
za rudtinu jako vyudovaci jazyk v Podkarpatské Rusi. Ctyfi ¢lena komise dali
prednost rustiné zatimco dva ¢leny komise — ukrajinsting. 46

Nehled€ na kritiku ze strany rusofild, ,,Gramatika® Pankevyce se t&si-
la dlouhodobé podpoie ministerstva skolstvi Ceskoslovenska a az do konce
1930 let byla oficidlni ucebnici ve viech skolach Podkarpatské Rusi. Jednou
z moznych pfi¢in trvalé sympatie ¢inovniki ministerstva skolstvi k ,,Grama-
tice™ Pankevyce bylo aktivni zavedeni PankevyCem prvkil ¢eské terminolo-
43 MAGOCSI, Paul Robert. The Shaping of a National Identity: Subcarpathian Rus ", 1848 -
1948. Cambridge, Mass. a London, 1978, s. 139.

44  KJIOYVYPAK, Crenan. [lo rpomancekoi aisinbHOCTI A-pa [lanbkeBrua B 3akaprarchKiit
Vipaii. In Haykosuii 36ipnuk myseto ykpaincoroi kynomypu 6 Céuonuxy, 1969, €. 4,s.260-261.

45 Hapoowna lllxona, Myxka4eBo, centsiops 30, 1924, €. 7.
46  Hapoonas I'azema, 1927, ¢. 17.
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gie do svych ,,Gramatik®. V dopise vladé Ceskoslovenska v r. 1924 Pankevy¢
v reakci na kritiku své ,,Gramatiky* rusofilskym ,,U¢itelskym Tovariscestvom
Podkarpatskoj Rusi“ odmital obviniovani v ,,zavedeni neologizml a polo-
nizmi* a upozorioval Ceské titedniky na okolnost, ze vSechny jeho termino-
logické neologizmy v nejvétsi mife odpovidaji ¢eskym gramatikam.*’

Ve svém boji proti ukrajinofilskému sméru rusofilsti aktivisté apelovali
k tradi¢nimu kulturnimu dédictvi Karpatskych Rusinil. Ve své polemice proti
zavedeni spisovné ukrajinstiny do kol Podkarpatské Rusi jeden z predstavi-
teltl mistni rusofilské inteligence I. Gusnaj zdlrazioval dlouhodobou existen-
ci ,,vlastni karpatoruské jazykové tradice* a upozornoval na to, Ze ,,karpato-
rusky spisovny jazyk my jiz méli a mame*.*® Podle slov Gusnaje, ,,uvédoméla
karpatoruska inteligence bez vyjimek zastavala nazor kulturni jednoty s ostat-
nim ruskym narodem... Spisovny jazyk Puskina, Gogole, Turgénéva byl také
spisovnym jazykem Karpatorust“.** V polemice s Ne¢asem a jinymi ¢eskymi
ufedniky, ktefi hajili nutnost zavedeni spisovné ukrajinstiny ponévadz ukra-
jinStina byla nejvice podobna mistnim dialektim, Gusnaj vyuzival ptiklad
Zapadni Evropy, hlavné Némecka, kde podle ného Bavoti nebo Sasové stu-
duji nikoliv mistni dialekty, nybrz zna¢né liSici se od nich némecky spisov-
ny jazyk. Ve své kritice snah oficialni Prahy omezit vyuziti spisovné rustiny
v Podkarpatsku Gusnaj poukazoval na potencidlni moznost jazykového sepa-
ratizmu — naptiklad hanackého - v arealu ¢eského jazyka a tvrdil, Ze v tom-
to ptipadé Cesi by se také odvolavali na ptiklady zdpadoevropskych narodi,
majicich spoleény spisovny jazyk pro zna¢né lisici se dialekty.

Kromé vychovy Zakli ve sméru ukrajinské kulturni orientace velk4 pozor-
nost byla také vénovana plisobeni na pedagogy v ukrajinském duchu. V prv-
nich mésicich r. 1923 z popudt skolského referatu zacal vychazet kulturni
Casopis ,,Podkarpatska Rus“, financovany ze statniho rozpoctu. Redaktorem
¢asopisu byl jmenovan Dr. I. Pankevy¢. Cilem tohoto informacniho projektu
bylo poskytovani mistnim ucitelim podkladii pro vyuziti v pedagogické ¢in-
nosti.>! Nejrizn&jsi historické, etnografické a literarni materialy, které byly
publikovany na strankach tohoto casopisu, dasledné prosazovaly myslen-
ku ukrajinské etnokulturni ptislusnosti Karpatskych Rusint a jejich jedno-
té s Ukrajinci Halice.

Velkou roli v tomto procesu hral sam Dr. Pankevy¢. Ve svém ¢lanku o pod-
karpatoruském dialektickém slovniku Pankevy¢ psal o mistnim dialektu jako

47  SUA, fond Predsednictvo Ministerské Rady (PMR), inv. &. 588, sign. 223, kart. &. 131.
Jazykova otazka na Podkarpatské Rusi 1920-1938.

48 T'VCBHAW, Urops. Asbikosoii sonpoc & Ilodkapnamcxoii Pycu. Kunromedarss ,,Cs. Hu-
xonas“ B [Ipsimese, 1921, s. 3.

49 Ibidem, s. 4.

50 Ibidem, s. 20.

51  IHookapnamcka Pyce. Yaconuce npucesuena 0ns nosHans poonozo kpaio, €. 1,1923,s. 1.
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0 soucasti ,,horského maloruského anebo ukrajinského jazyka™ a pouzival
terminy ,,Zakarpat§ti Rusini“ a ,,Ukrajinci* jako synonyma, coz mélo pro-
pagovat skoro neznamy v té dobé mezi mistnim obyvatelstvem ethnonym
,,Ukrajinec®.3 Casopis ,Podkarpatska Rus* vychazel v obvyklé pro mistni
obyvatelstvo tradi¢ni etymologii a zaroven zavadé¢l prvky spisovné ukrajin-
Stiny v plném souladu se smérem ,,Gramatiky* Pankevyce a jazykové politi-
ky ceskych uradi.

Po jmenovani A. Beskyda druhym guvernérem Podkarpatské Rusi na pod-
zim 1923 a po odchodu viceguvernéra P. Ehrenfelda administrativni podpo-
ra ukrajinofilll ze strany ceskych tradl ponékud zeslabla. Nicméné ve sféte
vzdélani, kde guvernér skoro nemél zadné pravomoce, dominovani ukrajino-
filti stale trvalo. Je pozoruhodné, Ze v naprosto loajalni Praze guvernér Beskyd
byl nejvice znepokojen velkymi pravomocemi ministerstva skolstvi v kadro-
vé otazce a nedostatkem svych pravomoci v této sféfe. BEhem svych kontaktii
s vysoce postavenymi prazskymi ufedniky, vcetné besedy v kancelafi prezi-
denta republiky 7. listopadu 1930 Beskyd hodn¢krat marné pozadoval ukon-
¢it monopol ministerstva $kolstvi na jmenovani ucitelt v Podkarpatské Ru-
si.3 Tyto navrhy guvernéra Podkarpatské Rusi Praha ov§em ignorovala.

Rusinsky tisk rusofilského sméru tvrdé kritizoval kadrovou politiku Ces-
kych arad v Podkarpatské Rusi a vyjadfoval nespokojenost dominovanim
Ukrajincii z Halice ve sféfe Skolstvi. V unoru 1934 , Karpatorusskij Golos*
informoval své Ctenafe o tom, Ze Ivovské noviny ,,Dilo* vyzyvaly Hali¢ské
Ukrajince obsazovat mista Skolnich uciteld na Podkarpatské Rusi a sdélovaly
0 vybérovém fizeni na 183 volnych pracovnich mist spravct skol a 412 vol-
nych mist Skolnich uciteli na Podkarpatské Rusi. ,,Karpatorusskij Golos* iro-
nicky poznamenaval, ze Ivovské ,,Dilo* ma ,,dobré a spolehlivé zdroje infor-
mace v mistnim Skolském referatu, kdyz tak presné vi, kolik je volnych mist.
Ptijet do Podkarpatské Rusi a ziskat ¢eskoslovenské obCanstvi neni pro Halic¢-
ské emigranty t€zké...“>* Rusofilsky tisk v Podkarpatsku pravidelné pozado-
val ,,osvobodit naSe karpatoruské skoly a ufady od dominovani ukrajinskych
emigrantii“ a uvolnit tdto mista pro mistni Karpatorusy.*

Proukrajinsky sklon politiky ¢eské administrace v Podkarpatské Rusi trval
az do druhé poloviny 1930 let, kdy Praha pod natlakem rostouci pronémec-
ké orientace a radikalizmu ukrajinského hnuti musela skorigovat svou politi-
ku vuci ukrajinofilim a udélat vstticné kroky vuci rusofilim a piedstavitelim
mistniho rusinofilského sméru.

52 Ibidem, s. 24-25.

53 AUTGM, fond T. G. MASARYK. Podkarpatska Rus 1926 - 1931, 22 d, krabice 403.
54 Kapnamopycckuii Tonoc, 8 pespans 1934, ¢. 483.

55  Kapnamopycckuu 'onoc, 14 mapra 1934, ¢. 510.
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ROLA HISTORII W LEGITYMIZACJI
ASPIRACJI NARODOWYCH GRUP
POGRANICZA KULTUROWEGO

Casus Rusinow Karpackich

Ewa MICHNA

Uniwersytet Jagiellonski, Krakow

W dyskursie publicznym ostatnich lat toczy si¢ debata na temat polityki hi-
storycznej realizowanej przez panstwa narodowe. Ja w swoim artykule prag-
n¢ skupi¢ si¢ na grupie mniejszos$ciowej, ktora zmierza do samostanowie-
nia narodowego. Liderzy etniczni - grupy karpackorusinskiej bo ona bedzie
przedmiotem mojego zainteresowania - co bedg starata si¢ pokazaé, realizu-
ja swoista polityke historyczna ,,uzywajac’ historii do legitymizacji aspiracji
narodowych wlasnej grupy.

W przypadku spoleczno$ci ludzkich — jak pisze B. Szacka — z niewyjasnio-
nych dotychczas powoddéw - dawnosc¢ jest jednym z czynnikow, ktore maja
moc sakralizujaca. To co ma przeszto§¢ zwiaszcza dhuga, jest postrzegane jako
bardziej warto$ciowe od tego co tej przesztosci nie ma. Diuga przesziosc jest
synonimem trwalosci i posrednio uzasadnia prawo do istnienia.' Takie upra-
womocnienie i legitymizacja jest konieczna szczegdlnie w przypadku wspol-
not o charakterze narodowym. Nardd bowiem bez historii jest niemozliwy do
pomyslenia a aspiracje narodowe potrzebuja historycznej legitymizacji. Im
dluzsza i pigkniejsza jest jego historia tym lepiej. Zgodnie z nacjonalistycz-
na zasada, wszystkie narody maja szlachetng — i pouczajaca — przeszlosc;
kwestia jest tylko jej odnalezienie.? Nardd jest bowiem zakorzeniony w prze-
szto$ci poprzez swoiste historyczne dziedzictwo, odrézniajace go
od innych, ktore daje mu mozliwg do zidentyfikowania szczegolng trady-
cje spoteczna i kulturowa.* Mityczna konstrukcja przesztosci — charaktery-
styczna dla grup etnicznych i narodéw — jest istotnym elementem tozsamo-
$ci grupy. Zgodnos¢ z faktami nie jest tutaj najistotniejsza — historia, pamigc¢
historyczna — jest wazna o tyle o ile spelnia funkcje integrujaca, utrzymuje

1 SZACKA, B. Czas przeszly, pamiec, mit. Warszawa, 2006, s. 49
2 SMITH, A. Nacjonalizm. Warszawa, 2007, s. 180.
3 Zobacz: FUCHS, H. (eds.), American Ethnic Politics. New York, 1968.
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spojnos¢ grupowa, podtrzymuje i wzmacnia jej tozsamos¢.* Podobne podej-
Scie do historii reprezentuje rowniez T. H. Eriksen,® ktory uwaza, ze histo-
ria jest uzywana wspoélczesnie jako narzedzie kreowania tozsamosci i poli-
tyki. W zwiazku z tym historia nie jest produktem przesztosci, ale reakcja na
potrzeby terazniejszosci. Takie podejscie zaktada zmienno$¢ interpretacji hi-
storii wraz ze zmiang sytuacji grupy. Interpretacja przesztos$ci uprawomoc-
nia terazniejszo$¢, pozwala ja zrozumie¢. Nie wszystkie wydarzenia z historii
grupy sa obecne w zmitologizowanej wersji historii, poniewaz nie wszystkie
sa uzyteczne do konstrukcji takiego obrazu swiata, ktory uzasadnialby wspot-
czesna rzeczywistos¢ i grupowe aspiracje. Przesztosc¢ jest uzywana selektyw-
nie, przywlaszczana, zapamigtywana czy na nowo wynaleziona.®

Do tego samego historycznego dziedzictwa moga sobie rosci¢ pretensje
przedstawiciele réznych grup w takim przypadku kazda z nich odwotujac si¢
do tych samych wydarzen dokonuje odmiennej ich interpretacji. Takiej inter-
pretacji, ktéra pozwala na stwierdzenie, ze to wiasnie ona ma do niego wy-
taczne prawo. Mity historyczne sa obecne szczegolnie wsrod ludzi, ktorzy
poszukuja korzeni swej tozsamosci i ktorzy przez tworzenie swej wlasnej tra-
dycji odrdzniaja siebie od innych poprzez swoja szlachetng przesztos¢.’

Odwotywanie si¢ do historii, mitdw etnicznych, historii i tradycji jest tak-
ze podstawa narodowych i etnicznych ideologii. Zmitologizowana wiedza o
przesziosci opisuje §wiat jako znaczacy i spojny, bedac tym samym waznym
elementem etnicznej i narodowej tozsamosci.® Ideologiczny, bliski emocjo-
nalnie cztonkom grupy obraz przesztosci jest niejednokrotnie wynikiem od-
krywania na nowo wiasnej tradycji — ,,invention of tradition”. Grupy poszu-
kujace uzasadnien wlasnych aspiracji etnicznych/narodowych selekcjonuja i
interpretuja historyczne fakty, postacie, elementy kultury w taki sposob by
wylonit si¢ pozadany przez grupe mityczny obraz $wiata zawierajacy oczeki-
wane symboliczne znaczenia. Dlatego tez niektore wydarzenia i ludzie, nie-
zgodne z tym pozadanym modelem $wiata, dysfunkcjonalne z punktu wi-
dzenia grupowego interesu znikaja z areny dziejow, inne natomiast nabieraja
nieproporcjonalnie wielkiego znaczenia.

Z demokratyzacja zycia spotecznego w bloku wschodnim $cisle zwiazane
jest obserwowane od potowy lat osiemdziesiatych ozywienie etniczne. Ogar-
niajacemu te czes¢ kontynentu ruchowi wyzwalania si¢ i emancypacji naro-

4 Zobacz szerzej: PETERSEN, W. On the Substations of Western Europe, (w:) N. GLAZER,
D. P. MOYNIHAN, (eds.), Ethnicity. Theory and Experience. Cambridge: Mass, 1975.

5 Zobacz: ERIKSEN, T. H. Ethnicity and Nationalism. Anthropological Perspectives, Lon-
don, 1993 .

6 Por.: CHAPMAN, M. - McDONALD, M. - TONKIN, E. Introduction - History...

7 Zob.: MACH, Z. Symbols, Conflict and Identity, Essays in political Anthropology, Albany.
New York, 1993.

8  Por.: ibidem.
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dow, narodowosci, grup etnicznych towarzyszy wylanianie si¢ najrozmait-
szych form pamigci grup mniejszosciowych, dla ktérych odzyskanie wiasne;j
przesztosci stanowi integralng cze¢s¢ walki o uznanie wilasnej tozsamosci.

Zanim przejde do analizy sygnalizowanego w tytule sposobu uzywania hi-
storii przez lideré6w ruchu etnicznego® w legitymizacji aspiracji narodowych
konieczne jest wprowadzenie kilku informacji na temat Karpatorusinow i ru-
chu karpackorusinskiego.

Rusini Karpaccy to grupa gorali ruskich posiadajaca swoje autochtoniczne
terytorium po péinocnej (Lemkowszczyzna) i poludniowej (Zakarpacie i Pre-
szowszczyzna) stronie Karpat Wschodnich, na pograniczu Polski, Stowacji i
Ukrainy. Jest to najbardziej na zachdd wysunigta spoteczno$¢ wschodniosto-
wianska. Rusini Karpaccy sa typowa grupa pogranicza etnicznego i kulturo-
wego. Ich kultura i jezyk mimo pokrewienstw z kultura ukrainska wykazu-
ja wiele cech specyficznych. Zdecydowaty o tym m. in. wptywy kulturowe
grup sasiednich oraz dlugowiekowe pozostawanie w granicach panstw zwia-
zanych z zachodnia cywilizacja. Ziemie rusinskie wchodzity w swej historii
w sktad: Wegier i Polski nast¢gpnie monarchii habsburskiej; w okresie mig-
dzywojennym Czechostowacji i Polski, a po IT wojnie swiatowej Polski, Cze-
chostowacji i Zwiazku Radzieckiego.'

W dziewigtnastym wieku chtopska ludno$¢ karpatorusinska dostata si¢ w
orbit¢ proceséw narodotworczych. Ludno$¢ rusinska probowali pozyskac dla
siebie Rosjanie i walczacy o prawo do samookre$lenia narodowego Ukraincy.
Procz tego w roznych okresach historii dazenia asymilacyjne wzgledem Rusi-
néw przejawiali Wegrzy, Polacy 1 Stowacy.

Dla dzisiejszej sytuacji w grupie zasadnicze znaczenie miata rywalizacja
0 ,,rzad rusinskich dusz” pomigdzy przedstawicielami trzech orientacji: sta-
roruskiej, ktorej dziatacze nawiazywali do tradycji Rusi Kijowskiej i Hali-
cko-Wtodzimierskiej; rusofilskiej, (propagujacej zjednoczenie wszystkich
narodow ruskich i podkreslajacej zwiazki terytoriow rusinskich z Rosja) i
ukrainofilskiej, nawiazujacej do tradycji kozackiej i uznajacej istnienie odrgb-
nego od Rosjan narodu Rusinéw-Ukraincéw. Rywalizacja zwolennikéw prze-
ciwstawnych programow polityczna-narodowych doprowadzita do rozbicia
tozsamosci grupy. Spory ideologiczne pomigdzy zwolennikami poszczegdl-
nych opcji narodowosciowych przez dtugi czas byly udziatem bardzo nielicz-

9  Artykut jest oparty na przeprowadzonych w latach 1995-2003 badaniach empirycznych
liderow ruchu rusinskiego na Stowacji, Ukrainie i w Polsce. Przedmiotem badan byty: histo-
ryczne zrodta wspotczesnego ruchu karpackorusinskiego, instytucjonalizacja zycia zbiorowego
Rusinow Karpackich po roku 1989, tozsamos$¢ etniczna rusinskich liderow oraz rusinska ideo-
logia etniczna.

10  Szerzej patrz: MICHNA, E. Kwestie etniczno-narodowe na pograniczu Stowianszczyzny
wschodniej i zachodniej. Ruch rusinski na Stowacji. Ukrainie i w Polsce. Polska Akademia
Umiejgtnosci. Prace Komisji Wschodnioeuropejskiej, t. VIII, Krakow, 2004.
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nej na tych terenach, inteligencji. Masy ludowe pozostawaly w dalszym ciagu
w $wiecie dzielonym na ,,swoich” i ,,0bcych”. W okresie migdzywojennym
rywalizacja przedstawicieli odmiennych orientacji narodowych zaczgta miec¢
bardziej masowy charakter. Ideologia rusofilska i ukrainofilska zaczeta mie¢
wplyw na szersze kregi spoteczne. W latach trzydziestych dwudziestego wie-
ku pojawila si¢ takze odwotujaca si¢ do idei staroruskich, wyraznie wyarty-
kutowana idea narodu karpatorusinskiego rozumianego jako czwarty narod
wschodniostowianski. !

Zasadniczej zmianie ulegta sytuacja Rusindéw po II wojnie §wiatowej. Wta-
dze komunistyczne Ukrainy, Stowacji 1 Polski uznajac wszystkich Rusinow,
bez wzgledu na ich samoidentyfikacje za Ukraincéw, zahamowaly ksztatto-
wanie i upowszechnianie ideologii narodu karpatoruskiego jak rowniez sym-
patii prorosyjskich. Zakonczyly si¢ wszelkie dyskusje i spory inteligencji na
temat przynalezno$ci narodowej grupy. Dopiero demokratyzacja w krajach
bloku wschodniego po 1989 roku pozwolita Rusinom na wyrazanie wlasnych
aspiracji i dazen. Nowe mozliwosci doprowadzity do ozywienia w Srodowi-
skach rusinskiej inteligencji we wszystkich zamieszkiwanych przez Rusinow
krajach. Na Stowacji, Ukrainie i w Polsce powstaty etniczne organizacje a li-
derzy rusinscy powro6cili do trwajacych od potowy dziewigtnastego wieku
dyskusji na temat przynalezno$ci narodowej grupy.'? Istote wspotczesnego
ruchu karpackorusinskiego najpetniej wyrazit Paul Robert Magocsi, historyk
1 ukrainista, od lat badajacy t¢ problematyke, ale takze rusinski ideolog i ak-
tywny dziatacz rusinski, ktory widzi w nim dazenie Rusinow Karpackich do
zachowania wtasnej kultury 1 jgzyka, ale nie tylko. Podstawowym celem li-
derow rusinskich jest wyodrgbnienie czwartego — obok Rosjan, Biatorusi-
néw 1 Ukraincdéw - narodu wschodniostowianskiego. Istnieniu ruchu karpa-
ckorusinskiego towarzyszy wiele polemik dotyczacych celow stawianych
przez lideréw etnicznych grupy i zasadnosci ich zadan. Aspiracje dziataczy
karpackorusinskich szczeg6lnie mocno atakowane sa z pozycji ukrainskich.
Ukraincy i Rusini o ukrainskiej §$wiadomosci narodowe;j (ktérzy uwazaja Ru-
sinéw Karpackich za grupe etnograficzng narodu ukrainskiego) widza w nim
,polityczny rusinizm” — szkodliwy separatyzm zmierzajacy do zmiany granic
w Europie i ostabienia mtodego panstwa ukrainskiego.

Kwestia podstawowa dla karpatorusinskich liderow etnicznych jest okre-
$lenie si¢ w stosunku do grupy ukrainskiej. Dzieje si¢ tak gtownie z dwoch
powodow. Po pierwsze, dazenia do samookreslenia narodowego i istnienie

11 Szerzej: BRUSKI, J. J. Rusini Karpaccy - separatyzm czy przebudzenie narodowe? ( Z
genezy wspdlczesnego rusinizmu), (w:) Regionalizm a separatyzm - historia i wspdlczesnosc.
Prace Naukowe Uniwersytety Slaskiego, nr 1492, Katowice, 1995; MAGOCSI, P. R. The Sha-
ping of a National Identity. Subcarpathian Rus’ 1848 - 1948, Cambridge, Mass., London, Eng.
1978.

12 Szerzej: MICHNA, E. Kwestie...
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czwartego narodu wschodniostowianskiego, jak juz pisatam, sa szczegdl-
nie mocno kwestionowane i blokowane wiasnie przez przedstawicieli grupy
ukrainskiej, ktorzy uwazaja Rusinow za czlonkéw wilasnego etnosu. Mamy
wigc do czynienia ze zderzeniem dwdch odrgbnych nacjonalizméw, z ktorych
kazdy chce wiaczy¢ te sama ludno§¢ w orbite swych narodowych wptywow.
Po drugie, istotna wydaje si¢ bliskos¢ kulturowa obu grup. Niewielkie obiek-
tywne kulturowe roéznice wymagaja bowiem, jezeli grupa chce si¢ odroznic¢
od innych, skonstruowania na poziomie symbolicznym bardzo wyraZznej gra-
nicy. Analiza wypowiedzi karpatorusinskich liderow we wszystkich regio-
nach wykazuje, iz bez wzgledu na obiektywne cechy kulturowe na poziomie
symbolicznym i mitycznym, ideologia rusinska oparta jest o jasne i wyrazne
podziaty ,,my”, ,,oni”. Wizja $§wiata badanych konstruowana jest w taki spo-
sob by dostarczata argumentdéw potwierdzajacych odrebnos¢ grupy rusinskiej
1 ukrainskie;j.

Interesujacym mnie w artykule zagadnieniem jest to w jaki sposéb etniczni
liderzy wykorzystuja histori¢ by odrgbnos¢ obu grup: ukrainskiej i rusinskiej
uzasadni¢. Uzywanie historii w celu legitymizowania aspiracji narodowych
nie jest w przypadku grupy rusinskiej zjawiskiem nowym, ktory pojawit sig
wraz z ostatnig fala ozywienia etnicznego w latach osiemdziesiatych dwu-
dziestego wieku. Juz wczeéniej, w XIX i na poczatku XX wieku, gdy in-
dyferentna narodowo ludnos¢ karpatorusinska dostata si¢ w orbite procesow
narodotwodrczych pojawity si¢ konkurencyjne interpretacje historii majace
uzasadnia¢ przynalezno$¢ Rusinow do okreslonego narodu.

Pierwsze prace na temat historii potudniowej czgsci Karpat pojawity si¢ na
poczatku dziewigtnastego stulecia. Jest to wiek romantycznego zafascynowa-
nia przesztoscia i prob budowania catosciowych koncepcji historiograficz-
nych. Tworzone w tym okresie syntezy dziejow bedace mieszaning faktow i
pseudonaukowych mitéw byty ,.na stuzbie” narodow i miaty za zadanie uza-
sadnia¢ ich 6wczesne aspiracje i dazenia. P. R. Magocsi, ktory analizowat do-
robek historykow dziewigtnastego i poczatku dwudziestego wieku, dotyczacy
historii tego regionu zauwaza, ze mozna mowic o kilku odmiennych prébach
interpretacji historii Rusi Podkarpackiej, zwiazanych z interesami polityczny-
mi i opcja narodowa autorow, ktdrzy tej interpretacji dokonuja: staroruskiej/
rusinskiej, wegierskiej, rosyjskiej i ukrainskiej.!* Podstawowe kontrowersje
interpretacyjne, pomi¢dzy dziewigtnastowiecznymi historykami, dotyczyty
nastgpujacych kwestii: autochtonicznosci ludnosci rusinskiej na terenie Kar-
pat i jej obecnosci na tych ziemiach przed przybyciem Wegrow w 896 roku;
zasiggu wystgpowania kolonizacji wotoskiej; istnienia badZ nieistnienia nie-
zaleznego panstwa rusinskiego (tzw. Marchia Ruthenorum czy Ruska Kra-

13 Por.: MAGOCSI, P. R. The Shaping...
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ina) rzadzonego przez rusinskich wtadcow; dziatalnosci na ziemiach rusin-
skich Cyryla i Metodego; znaczenia poszczegdlnych narodowosci w rozwoju
regionu; wspolnoty wszystkich narodow wschodniostowianskich i prawa do
dziedzictwa Rusi Kijowskiej; zwiazkéw Rusi Podkarpackiej 1 Galicji oraz
odrebnosci narodowej Rusinéw; znaczenia nazwy ,,Rusin” w réznych okre-
sach historii.'

Pierwsze prace na temat pdtnocnej czgsci Karpat i jej mieszkancéw pojawi-
ly si¢ rowniez w potowie dziewigtnastego wieku, takze one roznily si¢ w in-
terpretacji najdawniejszych i wspolczesnych dziejow tych terendow a ich au-
torzy o odmiennych orientacjach narodowych spierali si¢ zar6wno o przebieg
proces6w osadniczych, jak i interpretacji po6zniejszych wydarzen historycz-
nych na tym terenie oraz ich przyczyn.

Wspotczesnie podobnie jak w dziewigtnastym i na poczatku dwudziestego
stulecia, trwa dyskusja na temat historii grupy, uczestnicza w niej nie tylko hi-
storycy, ale rowniez liderzy etniczni, ktoérzy chetnie odwotuja si¢ do dorobku
historiografii szukajac argumentow na rzecz poparcia tezy i istnieniu odrgb-
nego narodu rusinskiego. Przedstawiciele rusinskiej inteligencji, w procesie
konstruowania wtasnej odrebno$ci dokonuja reinterpretacji historii. Zgodnie
z fundamentalnym zatozeniem ideologii rusinskiej wszystkie wypowiedzi li-
deroéw dotyczace historii grupy sa podporzadkowane podstawowej dla ideo-
logii rusinskiej tezie iz Rusini nie sa Ukraincami.

Zestawmy zatem podstawowe elementy karpatorusinskiej wizji dziejow
majacej legitymizowacé wspolczesne aspiracje grupy do bycia czwartym na-
rodem wschodniostowianskim

Etnogeneza

Wiara we wspdlne pochodzenie jest istotnym elementem $wiadomosci et-
nicznej i narodowej, nic wigc dziwnego, ze grupa, ktora uswiadomi sobie
swoja odrgbnos¢ w stosunku do innych grup narodowych badz etnicznych i
zmierza do samookre$lenia narodowego, staje przed koniecznoscia wyjasnie-
nia zagadki swego pochodzenia, a przekonanie o wspolnej etnogenezie staje
si¢ istotnym elementem ideologii narodowej. Przekonanie to, obecne w zmi-
tologizowanej wizji dziejow, nie musi by¢ jednak oparte na faktach. Jak za-
uwazaja przywolujac popularna, potoczna definicja narodu U. Altermatt'® i
G. Babinski'® wiara cztonkéw narodu we wspolne pochodzenie jest raczej

14 Ibidem.

15  Por. ALTERMATT, U. Sarajewo przestrzega. Etnonacjonalizm w Europie. Krakow,
1998.

16  Patrz: BABINSKI, G. Pogranicze polsko-ukrainiskie. Etnicznos¢, zréznicowanie religijne,
tozsamos¢. Krakow, 1997.
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kwestia historycznego bledu niz faktow. Wiara we wspdlne pochodzenie, w
przypadku spotecznosci tradycyjnych, przybiera form¢ mitéw etnicznych a
wspolczesnie ma charakter naukowych i pseudonaukowych koncepcji. Czg-
sto do mitycznych przodkow odwotuja sig grupy pragnace w okresie ozywie-
nia etnicznego na nowo zrekonstruowac swoja tozsamos¢.

Liderzy karpatorusinscy swe korzenie wywodza od legendarnego plemie-
nia Biatych Chorwatow, ktore zyto w Karpatach juz w piatym wieku. Mit o
pochodzeniu Rusindéw od Bialych Chorwatow ma ogromne znaczenie dla in-
tegracji grupy i legitymizacji jej wspotczesnych aspiracji. Mimo, ze w na-
uce funkcjonuje kilka uwazanych za bardziej prawdopodobne koncepcji do-
tyczacych genezy osadnictwa w Karpatach!” rusinscy dziatacze sa sktonni je
pomijac i preferowac biatochorwacka, gdyz pozwala ona, wedtug nich, na od-
roznienie Rusinéw od Ukraincéw i wytlumaczenie postrzeganych przez ba-
danych r6znic kulturowych pomigdzy obiema grupami.

Dziedzictwo Rusi Kijowskiej

Inng istotna dla rusinskiej wizji dziejow kwestia jest dziedzictwo historycz-
ne Rusi Kijowskiej. Na ziemiach tego powstatego w koncu IX wieku ruskie-
go ksigstwa rozwingtly sig¢ zaczatki kultury staroruskiej, do ktérej nawiazywa-
ly rozwijajace si¢ na tych terytoriach narody rosyjski, ukrainski i biatoruski.
Kazdy narod wschodniostowianski w procesie konstruowania wiasnej odreb-
no$ci musiat jakos odnies¢ si¢ do dziedzictwa Rusi Kijowskiej i kultury sta-
roruskiej. Wspotczesnie na zwiazki swej historii z Rusia Kijowska wskazuja

17  Problematyka etnogenezy ludnosci ruskiej w Karpatach posiada bogata bibliografig. Por.
np.: KRASOWSKI, 1. Problem autochtonizmu Rusinow w Beskidzie Niskim i Sqdeckim, (w:)
Lemkowie w historii i kulturze Karpat, CZAJKOWSKI, J.(red.), t. I., Rzeszow, 1992; OL-
SZANSKI, A. Geneza Lemkéw - teorie i watpliwosci. (w:) ,,Magury” 88”. Warszawa, 1992;
PARCZEWSKI, M. Poczqtki ksztattowania si¢ polsko-ruskiej rubiezy etnicznej w Karpatach.
Krakow, 1991; idem, Geneza Lemkowszczyzny w swietle wynikow badan archeologicznych (w:)
Lemkowie w historii i kulturze Karpat. CZAJKOWSKI, J. (red.), t. I. Rzeszow, 1992; REPE-
LA, J. Przeglqd badar nad etnogenezq Lemkéw (w:) ”Wierchy”. Rocznik 57, 1991; STRUMIN-
SKI1, B. O pochodzeniu temkow z punktu widzenia jezykoznawstwa, ,Magury’91”. Warszawa,
1992; SZANTER, Z. Skqd przybyli przodkowie Lemkow? O osadnictwie z potudniowych stokow
Karpat w Beskidzie Niskim i Sqdeckim. (w:) ,,Magury’93”. Warszawa, 1994; idem, Jeszcze o
osadnictwie zza potudniowej granicy w Beskidzie Niskim i Sqdeckim,, (w:) Lemkowie i tem-
koznawstwo w Polsce, A. ZIEBA, A. (red.), Polska Akademia Umiejgtnosci. Prace Komi-
sji Wschodnioeuropejskiej, t. V, Krakow, 1997. Stanowisko ukrainskich autoréw i bibliografig
problemu osadnictwa ruskiego w Karpatach omawiaja: MALEC, O. Wolochy i walaska kolo-
nizacija na stowacko- polsko- ukrainskomu prikordonni, (w:) Materiali naukowo-prakticznoi
konferencii ,, Derzawne reguljuwannja mizetnicznich widnosin v Zakarpatti.” Uzhorod, 1997,
obszerna bibliografig prac naukowcow stowackich, wegierskich, rumunskich, rosyjskich i ukra-
inskich na temat poczatkow osadnictwa ruskiego po poludniowej stronie Karpat zawieraja prace
MAGOCSIEGO: Carpatho-Rusyn Studies. An Annotated Bibliography, vol. 1, 1975 - 1984.
New York, London, 1988; idem, Carpatho-Rusyn Studies. An Annotated Bibliography, vol. 11,
1985-1994. New York, 1998 idem., The Shaping...
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Rosjanie i Biatorusini, ale za gtéwnych spadkobiercéw tego panstwa uwazaja
si¢ Ukraincy. Zasadnicza dla ruchu rusinskiego kwestia jest wigc odniesienie
si¢ do dziedzictwa tego starostowianskiego ksigstwa i takie zinterpretowanie
najdawniejszej historii grupy, by udowodni¢ odrgbno$¢ Rusinéw Karpackich
i Ukraincéw. Moi rusinscy rozmoéwcey w wigkszosci neguja przynalezno$¢ te-
rytoriow rusinskich do Rusi Kijowskiej — podkreslajac, ze juz od X wieku
nalezeli do panstwa wegierskiego. Wezesniej wedlug nich od wplywéw ki-
jowskich wladcow chronit Rusinéw potezny tuk Karpat, ktory oddzielat ich
terytorium od pozostatych ziem Rusi Kijowskie;.

Misja Cyryla i Metodego

Konstruujac pozadany obraz grupy liderzy rusinscy odwoluja si¢ takze, tak
jak budziciele dziewigtnastego wieku, do misji Cyryla i Metodego, mimo iz
ich obecnos¢ na terenach rusinskich jest przez nauke poddawana w watpli-
wos¢. Wedtug badanych to wiasnie ci misjonarze przyniesli Rusinom chrzes-
cijanstwo. Wedhug tej koncepcji Rusini nie tylko nie zostali ochrzczeni przez
$wigtego Wtodzimierza — kijowskiego wtadcg ale przyjeli chrzedcijanstwo o
prawie sto lat wezesniej z rak $wigtych misjonarzy stowianszczyzny. Pozwa-
la to na zerwanie z niewygodna, z punktu widzenia konieczno$ci skonstruo-
wania wyraznych granic pomigdzy grupa rusinska i ukrainska, tradycja Rusi
Kijowskiej.

Rusinska odregbno$é jako wynik przynaleznos$ci ziem Rusinskich do
panstw zachodnich

Badani liderzy legitymizujac wspoiczesne dazenia i narodowe aspiracje
staraja si¢ dostrzega¢ symptomy rusinskiej odrebnosci w jak najdalszej prze-
sztosci. W ich interpretacji dziejow grupy jest ona rzutowana w wiek XVII
i XVIIL. Rusinska odrgbnos¢ jest, wedlug nich, naturalna konsekwencja spe-
cyficznych dziejéw grupy, ktora nigdy w swej historii nie miata zwiazkow
z Ukraina i ludnoscia wschodniostowianska za Karpatami. Odrebnos¢ Rusi-
néw 1 Ukraincow ma wedlug badanych swe zrodta w dlugotrwatej przynalez-
nos$ci ziem rusinskich do panstw zachodniostowianskich. Administracja nie-
stowianskich imperiéw (Wegier, Austrii, Czechostowacji) przyniosta bowiem
na terytorium rusinskie elementy kultury zachodniej. To z tego przecigcia sig
wptywow wschodnich i zachodnich zrodzita si¢ wedlug badanych specyficz-
na, odregbna rusinska kultura.
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Aspiracje narodowe Rusinéw

Liderzy rusinscy twierdza, ze o aspiracjach narodowych Rusinéw Karpa-
ckich mozna juz méwi¢ w potowie dziewigtnastego wieku. Dziatalnos¢ in-
teligencji - narodowych budzicieli (A. Duchnowycza i A. Pawlowycza)'® i
miejscowych politykéw §wiadczy wedtug nich o tym iz juz w tym czasie Ru-
sini Karpaccy zabiegali o zachowanie wlasnej tozsamos$ci, walczyli o nie-
zaleznos¢ 1 prawo do jakiej$ formy autonomii. Liderzy rusinscy zdajq sobie
sprawe z rozbicia tozsamosci grupy i istnienia roznych stronnictw polityczno
-narodowych wsrdd dziewigtnastowiecznych narodowych budzicieli, ktorzy
jeszcze nie do konca wiedzieli czy sg cztonkami narodu rosyjskiego, ukrain-
skiego, czy tez odrgbnego narodu karpatoruskiego. Mowiac o tych podziatach
podkreslaja, ze taka sytuacja byta wynikiem wptywow zewngtrznych, ktorym
ulegala inteligencja. Warto doda¢, ze zasada jednosci 1 integralno$ci narodu
oraz postrzegania wszelkich podzialow jako interwencji z zewnatrz i spiskow
jest charakterystyczna dla wigkszosci ideologii nacjonalistycznych.'

Rusinski proces narodotworczy czescig podobnych procesow wsrod in-
nych narodow stowianskich monarchii habsburskiej

Istotne dla wspotczesnych aspiracji czesci etnicznych liderow opowiada-
jacych sig za odrebnoscia od Ukraincéw jest udowodnienie, ze procesy in-
tegracji narodowej wsrod Rusinow Karpackich nie sa czyms$ wyjatkowym.
Przeciwnie, sa typowe dla wszystkich narodéw stowianskich monarchii habs-
burskiej (wschodnich, zachodnich i poludniowych Stowian) i rozpoczely sig
w tym samym czasie. Aspiracje tych narodéw zrealizowaly si¢ — zostaty one
uznane za odrgbne i uzyskaty wtasne organizmy panstwowe — to daje podsta-
we rusinskim liderom by ich wlasne, podobne dazenia uznawaé za uzasad-
nione.

Ozywienie polityczne po pierwszej wojnie §wiatowej

Legitymizujac wspotczesne dazenia i aspiracje narodowe liderzy rusinscy
odwotuja si¢ takze do wydarzen, ktére miaty miejsce po pierwszej wojnie
swiatowej. Kiedy na gruzach Austro-Wegier powstawaty nowe organizacje
panstwowe na Lemkowszczyznie i Rusi Wegierskiej powstawaty organizacje
samorzadowe, ktore zmierzaly do przejecia wladzy od Austriakdéw. Ich roz-

18  Patrz szerzej: MAGOCSI, P. R. The People from Nowhere. An Illustrated History of Car-
patho-Rusyns. Uzhhorod, 2006.

19 BERLIN, L. Nacjonalizm. Zlekcewazona potega, (w:) BERLIN, 1. (red.), Dwie koncepcje
wolnosci. Warszawa, 1991.
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ne programy polityczno-narodowe potwierdzaja rozbicie tozsamosci grupy.
We wspotczesnych interpretacjach tych wydarzen rusinscy liderzy podkresla-
ja, ze juz w tym okresie pojawily si¢ projekty potaczenia Lemkowszczyzny z
terenami po potudniowe;j stronie Karpat, ktdre z powodu polskiej interwencji
nie doszty do skutku, a ktore §wiadcza o pojawieniu si¢ wigzi ogolnorusin-
skiej, oraz dowodza Ze juz wtedy rusifiscy politycy i dziatacze pragneli wziaé
losy rusinskiego narodu zamieszkujacego po obu stronach Karpat we wlasne
rece, by zapewni¢ mu jaka$ forme niezalezno$ci.

Autonomia

W wyniku dziatan dziataczy i politykoéw zaro6wno krajowych jak i emigra-
cyjnych sprawa rusinska pojawila si¢ na konferencjach pokojowych w Saint
Germain 1 Trianon. Na mocy postanowien tych gremidéw terytorium rusin-
skie po potudniowej stronie Karpat zostato przytaczone w 1919 roku do Cze-
chostowacji, a rzad w Pradze utworzyt prowincje rusinska pod nazwa Rus
Podkarpacka i obdarzy? ja cz¢$ciowa autonomia. Pami¢é o posiadanej przez
prawie dwadzie$cia lat (do 1939 roku) autonomii z wtasnym rusinskim szkol-
nictwem, pewnymi atrybutami samorzadu, takimi jak gubernator, hymn i na-
rodowy teatr jest dla wspodtczesnych rusinskich dziataczy dowodem, ze juz
wtedy Rusini Karpaccy zostali uznani przez spoteczno$¢ migdzynarodowa za
odrgbny nardd i uzyskali namiastke wlasnego organizmu politycznego. Przez
wigkszo$¢ dziataczy okres ten jest jednoczesnie — co dla etnicznej wizji dzie-
jow niezwykle istotne® — uznawany za rusinski zfoty wiek.

Komunizm — tragedia rusinskiego narodu

Ale w karpatorusinskiej wizji dziejow odnajdziemy takze okres narodo-
wego upadku, ktory rozpoczyna si¢ po II wojnie §wiatowej, kiedy to Rusini
w wyniku decyzji wladz komunistycznych zostali odgérnie, urzegdowo uzna-
ni za Ukraincow. Wszelkie organizacje zycia narodowego zostaty zlikwido-
wane, a niepokorni, ktérzy odwazyli si¢ demonstrowac¢ rusinska tozsamos¢
byli przesladowani. Ten okres wedlug badanych w znacznym stopniu zawa-
zyl na dzisiejszej kondycji grupy, zdecydowatl o czg§ciowej asymilacji Ru-
sindéw, zamrozil rozwdj rusinskiej kultury. Jednoczesnie wszyscy rozmow-
cy podkreslaja, ze Karpatorusini nie mieli Zadnego wptywu na swe losy po 11
wojnie $wiatowej a wiaczenie do Zwiazku Radzieckiego Rusi Podkarpackiej
byto przymusowe.

20 SMITH, A. The Golden Age and national renewal, (w:) HOSKING, G. - SCHOPFLIN, G.
(red.), Myths and Nationhood, 1997.
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Mamy taka piekna historig

Na koniec warto podkresli¢, ze wszyscy rozmoéwcy podkreslaja, ze Rusini
karpaccy maja pigkna historig. Wigkszo$¢ wypowiedzi jest konstruowana w
taki sposob aby udowodnic, Ze jest to historia dluzsza, pigkniejsza niz histo-
ria narodu ukrainskiego.

Podsumowujac, jak pokazuje analiza zebranych w trakcie badan wypowie-
dzi lideréw karpackorusinskich i materialéw zastanych - jedna ze strategii
legitymizacji wspotczesnych aspiracji narodowych i podkreslania odrebno-
$ci narodowej Rusinéw i1 Ukraincow jest skonstruowanie pozadanego obra-
zu historii grupy. Podobnie jak w dziewigtnastym i na poczatku dwudziestego
wieku ideologiczne spory na temat przynaleznosci narodowej spolecznosci
wschodniostowianskiej w Karpatach odbywaja si¢ pod znakiem powrotu do
historii. Walka o rzad rusinskich dusz to wspoétczesnie, podobnie jak w prze-
sztosci, walka o narzucenie cztonkom grupy wiasnej interpretacji dziejow
spotecznosci wschodniostowianskiej w Karpatach. Podstawa budowania po-
zadanego obrazu grupy i legitymizowania aspiracji do bycia czwartym naro-
dem wschodniostowianskim jest odkrywanie na nowo etnicznej przesztosci.
Wspolczesni liderzy rusinscy powracaja do kwestii, ktore byly przedmiotem
sporéw pomigdzy zwolennikami roznych opcji narodowosciowych dziewigt-
nastego 1 poczatku dwudziestego wieku. Jeszcze raz reinterpretuja wschod-
niostowianskie dziedzictwo, do ktérego odwotuja si¢ wszyscy wschodni Sto-
wianie. Wizja dziejow karpackorusinskich liderow etnicznych opiera sig¢ na
podstawowym zalozeniu, ze na przestrzeni dziejow az do roku 1945 Rusini
nic wspolnego z Ukraincami nie mieli. Maja wlasna, specyficzna, unikalng
historig, ktora zdecydowata o ich odrebnosci, i ktéra daje im prawo do uzna-
nia ich za odregbny od Ukraincéw czwarty naréd wschodniostowianski.
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»I PAMATHUKA PYCBKOI'O A3BIKA“
IBAHA TAHBKEBUYA TA IN'AJIMIIBKA
YKPATHCBKA MOBA B IIIJIKAPITATTI

Mixaens MO3EP
Bioenvcokuii ynisepcumem — Yxpaincokuii 6inonuil yHieepcumemn,
Mionxen

1. IBan [TanbKeBHY, rAJTUMUBKUNA KOAU(PIKATOP MOBH HA
Hinxapnarri

IBan TTanbKeBUY,' BHOATHUN YKpaiHCHKUII MOBO3HaBelb i (ijoyor, Ha-
ponuBcst 6 xoBTHsI 1887 p. B ceni Ileneponi B TenepimHboMy Kam’stHCBKO-
By3pkomy paiioni JIbBiBchKOi 06macti. [licis mIKiabHOT OCBITH BiH HaBYaBCS
y JIpBiBChKOMY, 3r0/I0M Yy BineHchkOMY yHiBepCcHTETaX, IOKH OTPUMAB CBil
nokropar y Bigui 1912 p. o 1919 p. Mononuit ranuibkuil iHTEIeKTyan BU-
KIIaIaB pOCIHCbKY MOBY B TepecCisSHChKiil BiICHCHKi KOHCYJISPHIN akajaeMii.
[Micnst ckacyBanHs wiei iHcTUTYLIi BoceHu 1919 p. BiH mepeixaB no Ilparu,
o6 HaBuarucs B KapnoBomy yHiBepcuTeti. BTiM, Tons HecnoziBaHo mepe-
Hecua Horo 3 [Iparu no ITigkapnarts:

Brnacturens kBaptupu [B [Ipa3si, M. M.], B sIKiii s )KUB, CXOAMBCS 3 OpaToM pe-
depenta mkinsHOro pedepary B Vikropomi Mocuba IMemka. Llei micas co-
My OpaToBi, 0 moTpedyBaB O MaTH IpH pedepari pinonora, Mo € 03HAHOM-
JICHUH 3 MOBOIO 3akaprarcbkux ykpainui ([TanpkeBud 2002, 98).

Ockinpku came [TaHbKEBHY yiKe TaBHO ITikaBUBCS OyB MoBOIo [lifkaprarts,
B rpyaHi 1919 p. ioro ,,aHraxoBaHo K JIOTOBIPHOTO YpsATHHUKA LK. pedepary,
SIKUI MaB BeCTH MOBHHUI pedepar, peryIroBaTd MOBY HaBYaHHS Ta 1 ypsa0By
(ITanpkeBuy 2002, 98). Oxpim 1poro, [TaHpkeBUY CTaB PEJAKTOPOM AUTIHOTO
4acomnucy ,,BiHOUOK* Ta BYUTEIHCHKOTO ,,YUUTENb, Ta BiH ,,lIEPEKIIaJaB
YKpaiHCHKOIO MOBOIO YPAIO0BI OODKHHMKH 1 PO3MOPAKEHHS LIKIIBHOTO pe-
depary” (ITarbkeBuu 2002, 99). 3 1920 p. [lanbkeBUY cTaB ,,IPOBI3OPHUM
yuuteneM® (IlanpkeBuu 2002, 100), a 3roqom npodecopoM YKropoaChKOi
rimHasii.? B Yxropomi BiH IisiB 1K HaI3BUYaiHO aKTHBHUHN KyJIGTYPHHIMA [Tis4.

1 Ha ocHOBI npsiLIiBCHKOT IOMOBI/I ITOCTaNa Maia KHIKKa, 1o Buiine 2010 p. Lg crarrs €
3HAYHO CKOPOUYCHOK BEPCIEI0 KHUKKH.
2 IMop. Mymunka 2002 Ta me poxnaanime Mymmunka 2002a.
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[Micns okynamii [TinkapmarTs ropTiiBcbkoro YropruHowo [TaHbKeBHY MOBEp-
HyBcd A0 [Iparu, e BiH 3HOBY BUMTENIOBaB y riMHasisnx, 1939 p. ctas noueH-
ToM YkpaiHcekoro BinbHoro YHiBepcuTeTy, 1110 Toi 1iie 3HaxoauBcs B [1pasi,?
a 1947 p. npodecopom ykpainictuku B KapnoBomy yHiBepcuteTi. 1958 p.
IBan [NanbkeBud omep y [pasi (Mymmaka 2002, 25).

HayxoBuii nopo6ok IBana IlaHbkeBHYa AOCUTH IIMPOKHIA, ajie B paMIIsIX
Ii€T PO3BIIKK HAC IIKABUTHAME JIHIIE HOTO ,,I paMaTHKa pychKOTO SI3bIKA JIJIS
MOJIOIIINX KIISAC IIKOJ CEPEeHUX U FTOPOKAHBCKUX , 10 BUHIILIA B TPHOX BH-
nmaHuasIx 1922, 1927 ta 1936 pokiB. MOBHOTONITHYHI 3acad i€l TpaMaTUKA
Haiikpamie onucye cam IBan IlanbkeBuY y cBoiif aBroOiorpadii:

[1919 p.] yecbka aaMiHicTpallis XOTija 3HATU SKOK CJIOB’SHCBKOIO MOBOIO
€ MOBa 3aKapNaTChbKUX JKUTEINIB, 00 IeHepaJbHUH CTATyT L€l aBTOHOMHOI
KpaiHi TOBOPHB MPO MOBY HACENCHHS, IK PYCHKY MOBY, B SIKiif Ma€ BECTHCS
HABYaHHS B IIKOJIAX 1 aaMiHicTpalis B Kpai. AHkera Uechbkol akaaeMii Hayk
BUPA3HO 3asBIJIA, [0 MOBA 3aKapIaTChKOTO HACETICHHS € IIANIeKT YKPaTHChKOT
MOBH, a HE PAaJNTh 3aBOJUTH YETBEPTY CXiJHOCIOB’SIHCHKY MOBY. Pamuna 3
OISy Ha KOHCEPBATH3M TaMOIIHBOT IHTENIreHIIIT TPHIePKyBaTUCS TIOKH IO
CTaporo YKPaTiHCHKOTO MPABOIHUCY, Y)KUBAHOTO /10 1890-X poKiB B yKpaiHCHKHX
mkonax Fammausu. S num i pykoBomuscs (Ilanbkeuu 2002a, 99).*

VY mucTi 10 nbBiBChKOTO inonora Yisau €mriHcbkoi 3 12 ciuns 1957 po-
Ky IBan [laHpKEBMY MUIIIE TAKOX MPO iHINI YMHHHUKH, IO BIDITMBAIHA HA MOBY
rpaMaTHKH, a caMe PO JUCKYCii i cynepedky 3 ABrycTHHOM BomommHoM Ta
INamopom Crpunicekum ([TanbpkeBuu 2002a, 162 —163).

Xoua cutyanis Ha miBaHi Bin Kapmar mama 6e3 CyMHiIBY BHpIiIIadbHHMA
BIUIMB Ha MOBHY MoBeiHKY IBaHa [lanbkeBuda Ha [ligkapmnarti, Tpeba MaTti
Ha yBa3i He TinbkH ii (mpo Hei mop. Takox [laHbkeBuu 1923), anme Takox
ICTOPir0 YKpaiHCHKOT MOBH IOTIepenHiX necsatupid B [anuuuni. be3 cymHiBy,
ITanpkeBUYEBa cTpaTeris Majia IpyHTyBaTHca Ha (akTi, 1m0 B 3akapmarTi
HApOJIOBEIIbKMI YKPaiHCHKHAN HANpsM IIe 10 MIXXBOEHHOTO Tepiody OyB
BEJIbMU CIIA0KHAM CYIPOTH CTapOPyCHUHCTBA Ta i MOCKBO(DIIBCTBA, TOAI SIK PY-
CHUHCBKOTO PYXY B CbOTOJHIITHEOMY pO3yMiHHI (hakTU4HO 111e He Oyno (Mo3zep
2008). AJe 1i0 CTpaTerito He MOKHA 3pO3yMITH 0e3 BpaxyBaHHS TaJIMIBKOTO
MoBHoOTrO T/a [Bana [TanpkeBuya, 110 3aM0OJI0y cTaB OyB CBIZKOM OCTaHHBOI
(ha3u, KO TaJMIbKI ,,pyCHHU OCTATOYHO BHPIIIUIN IPUHHATH 115 ceOe Ha-
3BY ,,yKpaiHenp' . Cam IBan [TaHbKEeBHY Bi/IBIyBaB TaJMIBKY CUIBCHKY IITKO-

3 Tenep YBY 3naxoanThes, SK BiloMo, B MIOHXEHI.

4 I{o cTrocyeThest cTaHOBHIIA i IKAPIATCHKUX ialeKTIiB SK JialeKTiB yKpalHCHKOT MOBH,
yecbka Akanemis Hayk nuie nosropuia Te, npo 1o 3romxysanucs ¢paktuuHo Bei BueHi XIX
cT. HaBiTh Haii3aB34ATilli HPOTHBHUKH YKPATHCTBA BUXOIUIIH 3 TOTO, 110, MOBJISIB, i IKAPIIATChKi
JaJIeKTH Ppa3oM 3 IHIIUMH JiaJeKTaMH YKPaiHOMOBHOTO apeaily HalleaTb 0 ,,MalopyChKOI
r'UIKH" pyCbKOT MOBH.
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ny, ko 1894 p. B rajnuubkoMy IIKUTBHUAIITBI O(MIIiHHO MPUAHSIINA TaK 3Ba-
HUH ,,()OHETUYHUN TIPABOIHKC, 1 BiH CaM 3aCBi4yBaB, HACKUTbKH TaJHIIbKI
PYCHHHU-YKpaiHI[i HaMarajwcsl 3aCBOIOBAaTH N MOIIMPIOBATH BCEYKPAiHCHKI
MOBHI HOpMH, NIEPEHHATI Bifl ,,MaJI0pOCiB“-ykpaiHiB 3 Pociiicekiit Immepii.
IBan [TaHbKkeBHY HanIEBHO PO3yMiB 1 0e3 yechkoi Akanemii Hayk, mo He Tpe-
6a OyJ10 BOPOCT ,,3yKpaiHi3yBaTu* 1i MEIIKaHIIIB, 8 HATOMICTh BapTo OyIO 1o-
proputd B [ligkapnarcekiii Pyci ramumpkuii mocBin apyroi momoBuan XIX
CTONITTS: BTOPYBaTH LUIAX JO Cy4YacHOi YKpaiHCBKOI JTepaTypHOi MOBH
TIIBKK TICIISE CTBOPESHHS Jenaii OUTBIIOI BifICTaHi BiJl CJIOB’STHOPYCHKHX
1 MOCKBO(]IIbCPKUX MOBHHUX TPaJHlliii HA OCHOBI THX HPUKMET, IO OyIu
ONYDKYI JIO periOHANBHUX.

Ocb sk IBan [laHbKEBHY caM OMKCAaB MOBHY OCHOBY CBO€i IpaMaTHKH Y
BCTYII JI0 TIEPIIOTO i Ipyroro BUAAHb (TPETE BHIAHHS HE MA€ BCTYILY; JKUP-

HUM Mpu(TOM BU3HAUEH] HOBAIIil JPYyTroro BUAAHHS CYIPOTH NEPIIOro):

1922:

5l mocraHOBMB OIEpTHCS Ha JXMUBBIH Ha-
poaHiit 536K U B3siB MO yBary Th roBOpSI,
KOTPH CyTh HaAWYMCTHUIIM OJ Yy)XUX BIUIBI-
BOB U KOTPH CIY)XHIH 32 OCHOBY IEpLIUM
rajunbkuM nucaresismM H. YeTissHOBHYOBH
U MOTUJIbHULIKOMY, T. €. TOBOPBl BEPXOBHH-
ChKM ¥ Mapamopouicbku. [Ipu TOM OpaB s
TaKOXK U Ha 3IVIL OKpeM TBOPOB JINTEPATYPhI
manopycbkob M nureparypuu TBOpBI I1071-
Kaprnarckux Pycunos, a To: A. JlyxHoBH4a,
10. KarkoBmua, Jlyku JlemsiHa — mucaHH
HapOJHOIO MOBOIO, a Takox mhcHb 1 omorh-
naHs 13 300pHUKOB |...]

OIHOCHO TNPAaBOMHMCH MEPEHSB 51 CHUCTEMY
erumonoruuny J[-pa O. OroHoBCKOro0, SKOTO
,,] paMaTuKa pychbKOIo sI3bIKa““ JOBIO CIIY>KH-
Jla B TJMIKHUX CEPEIHMX IIKOJAX, a KOTpy
y BemMKOH uactu mnepeOpaB 0. ABrYCTUH
Bomommu n0o cBoeb I'pamatuku Ha Majsp-
ckOM s3bih U3 p. 1907.

Jns nexmob opienranib 1o TepMuHOB rpa-
MaTHYHHUX MAaJIOPYChKHX JIONAB s TaKOXK
TEPMHUHBI BEJIMKOPYCHKM, SKH TyT Oynmn
yxkusanu (I' 1, 3-4).

1927:

S1 MOCTAaHOBHUB ONEPTHUCS HA KUBBIH HAPOI-
Hii1 SI3BIK ¥ B3sIB 1101 yBary Th roBopsl, KOT-
pb cyrp Haitumcrbiiirb on uyxux BribI-
BOB M KOTpb cityunu 3a OCHOBY mepiium
raaubkuM mucarensiv H. YerissHoBU4OBH
1 MOTHJIBHHULIKOMY, T. €. TOBOPBI BEPXOBHH-
cbkb 1 Mapamopomicekh. TTpu TOM Gpas st
TaKoX M Ha 30si1 okpbM TBOpOB nHTEepa-
TYpPbl MAJIOPYCbKOb M JIMTEPaTypHU TBOPHI
I1daxapnarckux Pycunos, a To: A. JlyxHo-
Bu4a, 0. XKarkosuya, Jlykn Jlemsna — -
canh HapoHBOIO MOBOIO, a TakoX ThcHb U
ornoBbans n3 300pHUKOB |...]

OIHOCHO NPaBONMCH TEPEHSB s CUCTEMY
erumonornuny Jl-pa O. OroHoOBCKOTO,
SKOTO ,,] pamMaTiKa PycKOTo S3bIKa‘ JOBTO
CIIy’)KWJIa B TAJIMLIKHX CEPeIHMX LIKOJIaX,
a KOTpy y BenqukOH dyactu mepebpaB o.
Asryctud Bonommn 10 cBoeb I'pamaruku
Ha MagsapckOM s3bih us p. 1907.

st nermiob opienTanib 1o TepMuHOB rpa-
MAaTHUYHBIX MaJIOPYCbKUX A0AaB 51 TAKOX
TEepMHUHBI BeNUKOpychkb, sxb TyT Oymn
yxusanb (' 2, 3-4).

3 omHoro 00Ky, [laHBKEBHMY BiIBEpPTO MUCaB, IO CHHMPABCS HA TalHIIbKi
B3ipui (mop. takox IlanpkeBuu 1923, 150), 3 Apyroro, uuradi rpaMaTHKU
MaJIi BUXOJUTH 3 TOTO, 1[0 MOBA ii I'pyHTyBaJIacs MepIIl 3a BCe caMme Ha IXHii
BJIACHIA MiAKapnaTrchkiii MOBHIM IiHCHOCTI B pPEriOHaJIbHOMY PO3YMiHHI,
OCKUTBKM BUEHHMU IHCAaB, IO OPiEHTYBaBCS Ha ,,TOBOPHI BEPXOBHHCHKU M

70



T PAMATHKA PYCHKOI'O A3bIKA*“ IBAHA ITAHHBKEBHYA

MapaMOpOIICHKH .

IIpote, Xo4a B Maiixe BCiX Cy4yaCHHMX AOCTIIHUIBKUX poOOTax — i yKpaiH-
CbKHX 1 PyCHHCBKHX® — TIOBTOPIOETHCS [IaHbKEBUUEBE TBEPAKEHHS, 1110 MO-
Ba HOT0 rpaMaTHKH CIIUPAETHCS HA BEPXOBUHCHKI I HA MApMOPOCHKI JTiaiek-
TH, 11 He 30BCIM BianoBigae pidcHocti. Hacnpasni, sk 3a3Havae FOpiii 1lle-
BEJIbOB,

00CTaBMHU TOTO 4Yacy 3Mmycwin [laHpKkeBHYa MacKyBaTH YKpaiHCBKY MOBY
B CBO{i rpamarulli miJi BEpXOBUHCHKUH 1 MapMapoChbKuil AisiekTu [Tak!], 3
SIKMX BiH 30epir oJHaye JIMIIe KiJIbka 0COONUBOCTEH (Te, 110 IHKOIM BBAXKAIOTh
nisieKTHUMH [Tak!] eneMentamu B [laHbkeBHYa [ ...] € TIIBKH €TUMOJIOTIYHAM
MIPaBOIKCOM), i BIATHCS 10 STUMOJIOTIYHOTO MTPABOIIKCY, IO CIIPaBi OyB paj-
e ncepnoerumonorivnum (IllesensoB 1998, 162).

BrnacTHBO TiNbKH JIBi MPUKMETH HA3BAHUX JIIAJICKTIB IPUTAMaHHI MOBI IIi€l
TpaMaTHKH:

1) pedrekc i 3 0 B HOBO3aKpUTOMY CKIIaji, 10 Ha miBaHI Big Kapmnar tu-
TOBUH TUTBKH ISl OKONUIL PaxoBa Ta Bepeuok Huknix (ITanpkeBuu 1938,
K. 1),

2) 3aKiHYEHHS -0 B | OC. MH. TeIl. 4. B Ii€CJIOBAX, 110 Ha MiBAHI Bix Kapmar
TUTIOBE TUTBKH JUTS CXiTHBOT Mapmoporuau (AYM, k. 241).

Bunno, 1o o6uaBa mo3ipHi e1eMeHTH ,,BEPXOBUHCHKUX 1 MAPMOPOCHKUX
JaJIeKTIB — 11e PaKTHYHO MPOCTO Ti, IO 30Irar0ThCs 3 MPUKMETAMH Cy4acHOT
yKpaiHChKoi J1iTeparypHoi MoBu. O4eBUIHO Ha il camiii ocHOBI [laHbKeBHY
TaK0X BHOpPAB 1HIIIN MPUKMETH JJIsi CBOET MOBH:

— 3aKiHYEHHS -mb B 3 OC. OOH. 1 MH. TE€Il. Y. B JII€CIOBAX, III0 TAKOX THIIOBE
JUI OKONHIb Ykropona i MykaueBa (AYM, k. 242), Toni sk TBepje 3aKiH-
YeHHs -m OLbII MOIMIMPEHEe B cXigHboMy [limkapmnaTti i HelaBHO BBIMIILIO
JI0 CY4acHOTO MiIKapIaTChKOro CTaHIAPTy cy4acHoi pycuHcbhkoi MoBH (Kep-
4a 2007, 141),°

— Oorc < *dj y opmax Ha KIITAIT X002y, X09a B OKOIHILIX YXKTOpoJa iCHye
peduiekc o, 1o | nepeBaxkae Ha cxoni Bix MykaveBa ([TanpkeBuy 1938, M.
2; mop. AYM, k. 235) Ta BBIfiIIIOB 10 MiKapHaTCHKOTO CTaHAAPTY CydacHOI

5 Ilop., Hamp., 3aBBard NpsIIiBCKOTO MOBO3HABI yKpaiHChKol opieHTanii 3y3anu ['aHy-
nenb y komenrapi 1o ITanekeBuu 2002a: ,,Ile Oyna mepiua rpamaThka, HampcaHa Ha OCHOBI
KapIaTChbKUX TOBOPIB, 3 NEIKUMU HAOIIKEHHSMH JI0 3aKapHaTCchKol JiTepaTypHOI MOBH 3a
eTUMOJoriYHUM mpaBonucoM MaxkcumoBuua-OronoBeskoro® (Ilanbkesuu 2002, 167). Ilop.
TaKOX CJIOBa pyCHHCBbKOro akrtuicta IBana [loma: ,the first two editions of his Hramatyka
rus ’kogo iazyka (1922, 1927) were not grammars of literary Ukrainian but rather of a language
based closely on the local Rusyn vernacular speech® (ITort 2005, 370-371).

6  3axiH4eHHS -mb, HATOMICTb, THIIOBE s [IpsmiBumHu (mop. AYM, k. 242). Came BOHO
BBIMIILIO 10 CJIOBAIBKOTO CTAHAAPTY Cy4acHOI pycuHCbKoi MoBH (mop. S10yp - [Tnimukosa 2007,
176).
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pycutcbkoi MoBH (Kepua 2007, 141; Ha BiAMIHY BiJ IPAIIIBCHKOTO CTaHIAp-
Ty, op. S10yp — I[lnimkosa 2007, 159),

— 3aKiHYEHHS -e B iM./3H. BiIM. OIH. C. P., [0 TAKOXX HE TUIIOBE IS OKOJIUIIb
Vxropoza it MykaueBa, e, Ha BinMmiHy Bin IIpsmiBimiubu i TepeHiB Ha cxo-
ni Big Piku (ITanbkeBuu, M. IV; AVYM, k. 217) oqHO3HAYHO TIEpEBaXKAE -0€,
10 BIiHIILIO JI0 MiZIKAPMATCHKOTO CTAHAAPTY CydacHOi pycuHcbkoi MoBH (Kep-
4a 2007, 135).7

BtiM, MaOyTh Takox HEe MOXHA 0€3 3acTepe:KeHb TOBOPUTH TIPO ,,YKpaiH-
CbKy MOBY" rpamartuku IBana IlaHpkeBHua, 00 X04Y HayKOBEeLb i MaB Ha-
Mip BTOpPYBaTH IUIAX IO CyYacHOi YKpaiHCBHKOI JiTepaTtypHoi MoBH Ha [linm-
Kapmarti, BiH ii He Mir BxuBartd. Hacmpasai, BiH 3poOHB CBiOMHH KPOK
Ha3aJx He TUTBKW B IapwHi mpaBonwcy, ane [. [TaHpkeBHY TakoK HMOBEpHYB-
Cs1 JI0 PaHIIINX TATHUIBKUX MOBHHX TPAJHLIiN HA BCIX 1HIIMX MOBHUX PIBHSX.
Tomy He TuBHO, 1110 MOoBa [TaHbKeBHUYEBOT IrpaMaTHKK (PAKTHIHO CTOITh HAM-
Omx4ye 10 MOBU TaJIMIBKUX MIKUIBHUX MiApy4dHUKIB 1860-pokiB, oTxe 3
THX YaciB, KOJW HAPOIOBII IIOHHO MOYHHAIH HAOIMKATH CBOKO MOBY IO
,,BEITUKOYKPATHCHKOI .

IBan [TaHbKEBWY 3HAB, YOMY BiH YMHUB CaMe Tak. Moro moBHi inoBarii He
MaJd 37laBaTUCs 3apaJuKaibHUMU, 00 CUTYalig Oyia Taka, 1o ,,Ha [lepmomy
3akapnarcbkomy 3’131 BunTenis (16—17 kBiTHs 1920 p.) HIXTO HABITh HE TTOPY-
IIyBaB MUTAHHS PO YKPATHCBKY JiTepatypHy Moy (LLleBensoB 1998, 162).
Ha i Takux HactpoiB 1923 poky miaKapnaTchKui BUNTEILCHKUHN 3’1311 BHC-
JI0BUBCA NpoTU BxkuBaHHA IlanbkeBUueBoi rpamatuku 544 ronocamu npoTu
2 (Tam camo; Marouiii 1978, 140), 3pemToro He Ha KOPUCTH OyIb-SKOi PyCHH-
ChKOi HapOJHOT MOBH, ajIeé Ha KOPUCTh JIOKAJILHOTO BapiaHTy pOCIiChKOi MO-
BU,® uns BiJicTaHb 10 HAPOJHOT MOBH OyIia Iy)Ke BEJIUKa.

3pemrroro, IBan IlanbpkeBUY HaclpaBai MacKyBaBcs. Y BCTYII O HEpIIO-
r0O Ta J0 IPYTOro BHIAHB CBOEI rpaMaTHKH — TPETE BUAAHHS HE Mae Iepe-
MOBH — BiH BH3HaB, 110 ,,0paB [...] Takox U Ha 30141 OKph M TBOpOB [Tak!]
JUTeparypbl MaIOpycbkob n inteparypuu TBOphI [16aKapniarckux PycuHoB™
(1927, 3). Ane BiH He Ha3BaB Y LIOMY MiCIIi Hi OTHOTO ,,MaJIOPyCHKOTO" TUCh-
MeHHUKa. [IpuKiaaiB 3 TBOPIB MiKapNaTChbKUX MUCHBMEHHUKIB Y IpaMaTull,
€, 3pELITO0, TAKOX J0BOJII Mayo. Jle-He-Ae TParuIoThCs BPUBKHU 3 JlyXHO-
BHYEBOI 11’€cH ,,JloOpoabrens mpeBblaeTh 60ratcTBO Ta 3 TBOpiB HOpis
JKarkoBr4a TOIIO; EPEBaXKAIOTh, ONHAK, IUTATH 3 QONBKIOPY.®

7 VY npsimiBCbKOMY CTAHIAPTI PYCHHCBKOT MOBM, HATOMICTh, KOAU(IKOBAHO 3aKiHUECHHS -¢
(S16yp - Imimkosa 2007, 173).

8 HaiizaB3srimiM cepen HUX OyB iHImME ramuipkuit aisy y IMinkapnarti ta IpsiuiBiusi,
MockBodin [eopriit ['epoBebkHil.

9 Onekcanzp JlyXHOBHY, 3pEIITOI0, HAIEBHO HIKOJIHM HE XOTIB OAYMTH BPUBKH L€l 1’€CH B
Oynb-siKili rpamaruii ,,pycbkoro s3bika“ (Mosep 2008).
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,I'pamaruka pycbkoro s3pika‘“ IBana [lanpkeBHua HameBHO HE € Tpamaru-
KOIO PYCHHCBHKOI MOBH B CHOTOJIHIITHBOMY PO3yMiHHI, & HATOMICTB SIBIISIE CO-
0010 TpaMaTHKy YKpPaiHChKOT MOBH 3 BEJIHMKOIO KIIBKICTIO CYTO TaJIMIBKUX
MPUKMET, IO BiAPI3HAIOTH 1 00 €KTHY MOBY 1 METaMOBY Ili€l rpaMaTuKu He
JIMIIE BiJl ChOTOIHINTHBOI YKPaTHCHKOT JIITEpaTypHOT MOBH, a i YaCTKOBO Ta-
KOX BiJl YCiX Pi3HOBUIIB YKpPaiHCHKOT JTiTepaTypHOi MOBH, 110 OyJIH B YXKHUTKY
B MDKBOEHHHH Tepion. Ha BimMiHy BiZ MOCHTH MOIMUPEHUX TBEPIKEHB, ' ? 11e
CTOCYETBCS BCIX TPHOX BHIAHB IIbOTO TBODY.

2. Tpu BuaHHA ,, paMaTHKH PyCHKOIO I3bIKA

Ve monepenHi BpUBKH MOKa3yIOTh, IO Mepiie i Apyre BuaaHHs [laHbke-
BHYEBOI TPAMATHKH BiIPI3HAIOTHCS HE TUIBKH MO0 3MICTY, aje i 1010 neB-
HUX MOBHHX MpHKMeT. HOBI 3MiHM TakoX MPOBEACHO B TPETbOMY BHIaHHI,
1110 BXK€ BUIHO Ha MPUKITAIi TUTYJIBHUX JINCTIB:

1922:

I'pamatuka pychKoro s3bIKa
JUISL MOJIOZIIUX KJISIC MIKOT
CepeIHNX U TOPOKAaHBCKHUX.
Hammcas [I-p UBan Ilanb-
keBud. OmobOpeHo pbuienem
MHUHHCTEPCTBA IIKOJIbHUIIT-
Ba W HapoaHob ocBbTEI
3 nmHg 26. iomgis 1922, 4.
66.879. Ilbna 8 Ku. 1922.
Haxnanoms [!] nepxaBHOro
BbiaBHUITBA [Ipara — bpa-
THcHaaBa. MykaueBo 1922.
Tumnorpadis  ,,Kapmaris®,
MyxkageBo, I'opoackas yi.
H-p 5.

1927:

I'pamatuka pychKOTO sI3bIKa
JUIS. MOJIOALIAX KJIAC LIKOJ
CepeIHUX U FTOPOKAHCHKHUX.
Hammcas JI-p WBan Ilansb-
keBuu. [Ipyre mepepobieHe
W JIOTIOBHEHE BblIaHe. Ha-
knagom JlepkaBHoro Bri-
naBuunrea B [paszbk. U. m.
760. Ibua K& 10.— 1927"

1936:

I'pamarrka pycbKOrO si3bIKa
TSI IIKOJT CepeIHUX U TOPOo-
xaHcbkux. Hammcas  JI-p
WBan ITanpkeBud Tpete me-
pepobiieHe 1 IOTOBHEHE BbI-
naas. OgoOpeHo po3nopsia-
KOM MHHHCTEPCTBA ILKOIb-
HULITBAa U HapoHOb ocBBTH
3 mHA 22. oxkToOps 1935, 1.
156.507/34-11/1 six nomduHa
KHHTa JUIsl CePeJHUX KO 3
yueOHBI [sic!] s3pIkOM O/~
KapIiaTopyChKHM. bua
K¢l11. — Hakmamom JlepxaB-
HOTo BbIIaBHUITBA B [Ipazh.
1936.

TuTynBHI JTUCTH BUSBILIIOTH ITiKaBi 3MiHH B IPABOIHCI SIK-OT 20pOdICAHb-
CKUX > 20PONHCAHCHKUX, KIAC > KIAC, 8bI0AHE > 8bl0AHS, TIPU YOMY BCi cTapi
HAIMCAHHS — Pa3oM 3 BiJIOBiHOIO BUMOBOIO ()OopM — OyNIM THIIOBUMH IJIS
OUIBIIOCTI TaJMLBKUX MPABOMUCHUX cucTeM XIX CT., a HanMcaHHSA KaAca 1
6b10aH€ HABITH 30eperncs 10 Mi>KBOEHHOTO Tepiony. Bci HOBi ¢opmu, HaTo-

10 Ilop.ITom 2005, 371: ,,[...] by the 1930s texts using Pan’kevych’s language were ,,cleaned
up,” the “local dialectisms were removed, and the transition to a Ukrainian literary language was
completed (compare the third edition of his grammar, 1936)*.

11 HaturynsHOMY IHCTi IPUMipHUKA APYTOr0 BUIAHHS 3 I[bOr0 caMoro Binniny Ykpainiku y
JIsBiBChKil Oi6mioTeni iM. Credanuka (Binain Ykpainikn) [TanbkeBud mignucascs: ,,biomioreri
HayKOBOTO TOBAapuCTBa iM [Tak, Oe3 kparnku] llleruenka y JIbBOBI Bij aBTOpa“.
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MICTh, O3HAYMIIN HAOIMKEHHS IO HOPM CYYacHOI YKPaiHCHKOI JIiTepaTypHOT
MOBH B 11 MIXKBOEHHOMY BUIIIAAI, X04a (GOpMY 8bl0aHsA Taky Lie He HalMca-
HO 4epe3 -HH- (TIop. HWKYE) f Xo4a BapTO HArajarty, mo Gopma Kisca TaKoK
BBIMIIUIA 11I€ 10 XapKiBCBKOTO (,,CKPUIMHUKIBCHKOTO ) mpaBonucy 1928 p., mo
i Oy110 3MiHEHO Ha IT’Th POKIB MI3HIIIE B X0/l CTATIHICTCHKUAX PeIpecii mpo-
TH YKpAiHI[B Ta IXHHOI MOBH.

Berym 10 rpamMaTHKE B IepIioMy BuaaHHi Ha3BaHo ,,Beenene (I'1, 3),'>aB
npyromy ,,ITepenmona no meprioro Beimans® (2, 3)."* V uiit nepeamosi (Ha-
raJlaémo, 1o B TPETHOMY BHJIAHHI HEMa BCTYITY) € TaKi 3MiHH:

3amina o > ¢: TpaauuiitHo BU3Ha4a€eTHCs peduiekc < 0 B HOBO3aKPUTHX CKIIAJax.

MOIHECTH SI3BIK CBOTO HAPOJa HA CTEHCHb MOHECTH A3BIK CBOTO HAapoja Ha

si3p1Ka 00pa3zoBaHoro (3) CTerneHb sA3bIka 00pa3oBanoro (3)
CTpbHYITHCS MBI M3 HEJOCTATKOM BCAKHX cTpbHYIHCSA MBI 3 HEIOCTATKOM BCSKHX
MOMOYHBIX CPEJICTB JJIsl HAy4OBaHs HAIIOTO MOMOYHBIX CPEICTB ISl HAYYOBaHs
s3bIKa (3) HAIoro s3sika (3)M

3amina e > %: [IpoBeneHHs HAOMIKCHHS JO HOPM YKPaiHCBKOI TiTeparypHoi MOBH. U Mae
racia okpems Ta OKpOMD.

IIpu TOM OpaB st TaKOX U Ha

3ms OKphM TBOPOB IHTEpPATypPEI
Majopychkob U JIUTepaTypHU TBOPHI
I6axapnarckux Pycunos (4)

IIpu TOM OpaB st TAKOXK U HA 31V OKPEM
TBOPOB JIUTEPATyPbl MATOPYChKOb U JUTE-
parypuu tBopbI [16aKapnarckux PycuHos (4)

M’sika ii TBepAa OCHOBM NPUKMETHHMKIB: B yKkpalHCBKili JiTepaTypHiii MOBI CHIBICHYIOTh
(hopMu HapoOoHuil Ta HapoOHitl; M’sIKI OCHOBH, OJTHAK, HE TUIOBI JUIS TAJIHUIBKHUX Ta IigKap-
MAaTCHKUX [ialeKTiB.”® Y apyroMy mpuKIai MBHALIE HIETHCS PO OMPABKY IPYKAPCHKOT
TIOMUJIKU B MIEPIIOMY BHJIaHHI, 00 CJIOBO epamamuyHuii He Ma€ M’IKOi OCHOBH:

TBOpHI [16Kapnarckux Pycunos, a To:
A. lyxnosuya, 0. JXKatkoBuua, Jlyku
JemsiHa — nucanh HapoJHBOIO MOBOIO

4)

JI0 TEPMUHOB TPaMaTHYHBIX
MaJIOPYCHKUX JIO/AB 5 TAKO)K TEPMHUHbI
Besukopychkb (4)'6

tBOpHI [10Kkapmarckux Pycunos, a To: A.
Jyxnounua, 0. JKarkosuua, JIyku Jlemsina —
TIMCaHU HApOJHOIO MOBOIO (4)

JI0 TSPMUHOB I'PaMaTHYHUX MaJOPYChKUX
JIO/1aB S TAKOXX TEPMHHBI BEITUKOPYCHKH (4)

3akiHuyeHHsI NPUKMETHUKOBHUX Ta 3aiiMeHHUKOBUX (opM y Ha3. B. MH.: Hanucanns
yepes b [i] o3Hauae sckpaBe HAOIKEHHS 10 HOPM YKpaTHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH;
3aKiHUeHHS -i IepeBaxkac i y cxignix aianekrax [linkapmarrsa; AYM, k. 221). Hanucanus
3aKiHYEHHsI Yepe3 -u, HaTOMICTh, Ja€ MOXJIMBICTh iHTeprpertauii sk [i] Ta [y€]. o popmu
Hawiu, ofHaK, caM [laHpkeBHY Hofae nopany: ,duraii sk Hami* (I'1, 41).

12V nepuioMy BUIaHHI HAPUKIHII TPAILIAETHCS Takox ,,Comepsxkane (I'1, 109).

13 HacnpaBni iineTscs npo 3peaaroBany BEpCito HepeIMOBH IIEPIIOro BUIAHHS.

14 IHKONH TPAIUIAIOTBHCS IOMHJIKH, TIOP.: OKpem meopds (4) > okpbm TBOpoB (4).

15 Top.: Hesxd 3 npukmemnurxos mMsackux Maroms meepoe u Msicke OKOH4YeHs.: BEPXHIN u BepX-
HBIIA, TopbumHil ¢ ropbmmsii (78).

16  TyT, onHak, i1€ThCs PO MOMPABKY ITOMUJIKH, IO MOXKJINBO HOSICHIOETHCS BIUIUBOM ,,(h)OHE-
TUYHOTO" TIPABOIIKCY.
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ITonkapnarcku Pycunsr (3)

Toaxapnarckb Pycunst (3)

IIMCEMEHHH JIIOJIE paguin codb B mucemb
Bchisiko (3)

nucbMeHub Jroze paanu codb B
nuceMb Bebsko (3)

Th rOBOpPBI, KOTPH CYyTh HAWYUCThIIIN O
Yy)KHX BIUIBIBOB U KOTPH CITY)KHITH 32 OCHOBY
HepLIMM ranuibkumM nucarensm H. Yeris-
HOBHUYOBH 1 MOTHIIBHHLIKOMY, T. €. TOBOPBI
BEPXOBHHCHKH M MapaMOpOIICHKH (3—4).

Th ToBOpEL, KOTPh CcyTH HaltuncThiimrh
OJf 4y’KHX BILIBIBOB  KOTpb ciyxunu 3a
OCHOBY NEPIINUM TaTULBKUM MHCATEISIM
H. YcrisHOBHYOBH 1 MOTHIBHUIIKOMY,
T. €. TOBOPBI BEPXOBUHCHKD 1
mapamopouicskb (3—4).

Tsope! [16akapnarckux Pycunos, a to: A.
HyxunoBuya, 1O. JKarkoBuua, Jlyku Jlemsina —
IIMCAaHU HapOJHOIO MOBOIO (4)

TBOpBI [16aKapnarckux Pycunos, a To:
A. lyxnosn4a, 1O. JKarkoBuua, JIykn
Jemsina — nucanh HapoOHBOIO MOBOIO

“

J10 TepMHUHOB IpaMaTHYHHUX MAJIOPYChKHX
JIOZIaB 5T TAKOXK TEPMHHBI BETUKOPYCHKH, SIKH
TyT Oynu yxuBauu (4)

JI0 TEPMUHOB rPaMaTHYHBIX
MAaJIOPYChKHX JI0aB S TAKOXK TEPMHUHBI
Benukopycekh, sxb Tyt Oynu yxuBanb

G

yneeuumu ta necwamu [tax!], KP Bka3sye miz rac

3amina ¢gopm caiB: 3aminseTbes MeHII ommpena Gopma (mop. nonbebky dopmy lekki). U
Mae racio seexutl (-biil) Ta norecwiamu, JI3 Takox Mae racino eeko. XK Mae racna zesuumu,

JIOM yileKul- Ha ,,—> yieald- = grezu-"".

s nekwmotb opienranit (4), nop. zezko (6)

s nermob opienrauib (4), mop. zeeko

o).

MOCKBO(]1JIbCbKOI MOBHHX TPAAULIH.

JlekcuyHi 3aMiHM: Y HACTYHUX BUMAAKAX 3aMIHSIOTHCS JIEKCEMH 31 CIIOB’THOPYCHKOT i

Bgenene (3)

TlepenmoBa 1o niepioro Beiaass (3)

[...] ropucCTBIii Kpaii, TOTBOPHB OKpEMHU
SI3bIKOBH OCTPOBBI B 1e4OM OJIMYHH 0] ceOe

3)

[...] ropucTsIit Kpaii, mOTBOpHUB OKpemb
A3bIKOBB 0CTpOBEI B 1e4OM onmbHHb 011
cebe (3).17

Ha BinMiHy BiA mepeAMOBH, OCHOBHUI TEKCT rpaMaTHKU HasiBHUI Y TPhOX
BapiaHTax. [lopsaok 1 3MiCT Pi3HUX YaCTHH TPaMaTUKH BiIPi3HAIOTHCS B YCiX
BUJIaHHAX rpaMarikd. HacTynHa Tabnuns noka3sye nuire BUOpaHi MOBHI 3a-
MiHH, 110 BiIOymIucs MK TphOMa BUAAHHIMH TpaMaTuky [Bana [lanpkeBmya:

Opdorpadiuni sminm:

BallbKOMY 3ByYaHHI 3 IIEPBICHUM 0.

3amina o0 > ¢: nuB. Buie. HactynHi ciioBa MOIJIHM TaKOX y)KHBATUCS B TOJILCHKOMY a0 CIo-

mof00HbI# (7) moa00HbI# (6)

oa00HbIit (4)

BounbHbrit (8) BOTBHBII (7)

BOTBHBII (6)

3amiHa 00 > 660: Hanucanus 600 3 03HaUCHHAM

Hajifmmpiie BKuBaHii GpopMi B CydacHill yKpaiHCBKii JIiTepaTypHiii MOBI 6i0.

MIPOTETHYHOTO 6- HAHO1IbIIE BiNOBIAAE

17 'V npsmiBchKOMy BapiaHTi pyCHHCBEKOT MOBH

BXKHUBAHO CIIOBO OOJIUUHULL.
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Ha omaoMm u TOM camOM
ckiaab, a UMEHHO Ha IpyroM
o1 KOHIIA (7).

Ha onHOM 1 TOM caMOM
ckinanab, a MUMEHHO Ha IpyroM
o1 kKOHIIA (7).

Ha 0gHOM U TOM caMOM
ckinanab, a UMEHHO Ha IpyromM
B0 KOHIIA (5).

3amina on > ¢6n: HarmcauHs g 3 03HAYCHHAM IPOTETHYHOTO 6- HAHOIIDKYE 10 Cy-
YaCHOTO YKPATHCHKOTO HAMKCAHHS 6iH. Y MiJKapIaTChbKOMY BapiaHTi PyCHHCHKOT MOBH
ckonudikoBaHo Gpopmu yH, ona, onu (Kepua 2007, 134), y npsmuiBceKiil, HATOMICTb, 6iH, OHA,
onu (S16yp — Imimkosa 2007, 173).

On (8)

[BH (7)

[BH (6)

3amina e- > e-: TyT iieThes TuIie PO MOMPABKY APYKApCHKOi HEMOCiIOBHOCTI, 1110,
MO>KJIMBO, BUHHMKJIA B JIPYKapHi Iijl BINIMBOM pociiickkoi opdorpadii. Hanpukinui nepioro
BUJIaHHSI JOJIaHO CIMCOII IMiJ] Ha3BOIO ,,[ledaTHu ommbku“. Tam HanmcaHo: ,,Jle Kyabl MbcTo
e HanucaHo e. Th cimyuad npocurbes unraubs cnpasutu camum™ (I'l, 6. c.).

Ecmu [...] (8)

| €cnu [...](7)

| €cmu [...] (6)

3amina ezo > iiozo: BinOynacs oHeTH3allist IpaBoOIKCY, M0 HAOIMKAe MOBY JI0 YKPaiHCBKOT
JITepaTypHOI, ajie TAKOXK IPYHTYETHCS Ha MiIKApIaTChKUX 00CTaBUHAX, IOP. €20 B MiAKap-
naTcbKoMy BapiaHTi pycuHcbkoi MoBH (Kepua 2007, 134).

ToTo 3ByKOBE SBHILE TyKe
aBHE B HAIIOM SI3bI1Th.
IMoposzymbri €ro mox nodpe,
KOJIM BO3BMEMO IO yBary
whiiblit ManoOpPyChKiit S3bIK

3a Kapnaramu no3a I161-
kapmarckoro Pyceto (11).

Toto 3ByKOBE SIBHIIE TyXKe
aBHE B HAIIOM sI3bI1Th.
Ioposymbtu €ro mox
J100pe, Kol BO3bMEMO 1O
yBary bl ManopyceKii
(YKpauHCBKU) s3bIK

3a Kapnaramu mosza
[éaxapnarckoro Pycero (11).

ToTo 3ByKOBE SBHIIE JIyKe
naBHe B HamOM s3b11rh. I1o-
posymbTH ioro mox noope,
KOJIM BO3bMEMO IIO]] yBary
whnblii pycekuii (yKpans-
cbkHit) s13bIk 3a Kapnaramu
mo3a [I6akapnarckoro Pycero

(19).

3amina -(no)ck- > -(n)cok-: [lom’skieHHs B cyikei -cok- (< -bsk-) XapakTepHe JUIs CXifl-
HIX migkapnarcbkux fianekrtis (Baubko 2007, 79), a Takox AJ1st Cy4acHOT YKPaiHCHKOI MOBH.
Bono HeTHmnoOBe [UIs OLTBIIOCTI TAINIBKHUX JIaeKTiB Ta TAJIHIBKIX PI3HOBHU/IIB IIMCEMHOL
moBu XIX cT., ie SIBHO NepeBaxasio HAMCAHHS -(Hb)CK-

B 3amagsbIx yacTsax noakap-
MaTO-PyCHKOTO SI3bIKA, & TO

B XKYyIaX — 3eMIUTHHbCKOMH
(3amajHa 4acTb), Mapyuil-
cKOl 1 ciumICKON Haroioc
€CTh HEABWXHUMBIH (7)

B 3amagapix gactsax noakap-
[1aTO-PYCHKOTO SI3BIKA, A TO

B XKYyIaX — 3eMIUTHHCBKOM
(3amajHa 4acTb), Mapyuil-
CbKOW U CIIICHKOI HAroI0C
€CTh HEABWXKUMBIH (7)

B 3amagnapix gactsax nogkap-
[aTo-PYyCHKOTO SI3BIKA, A TO

B XKYIAaX — 3eMIUTHHCbKOH
(3amaHa yacTh), MapHI-
CbKOH 1 CIUIICHKOM HAaroioc
€ HeIBIKUMBIii (5)

3amina ¢ > 3: 3amineHo opdorpariuHuii KOHCEpBaTU3M Ta 1L
npuHIuIiB [TanpkeBHdeBoi opdorpadii.

OJIHY YaCTHHY €TUMOJIOTIYHIX

¢ ux yactsiMu (8)

3 ux vactsamu (7)

3 ux gactsamu (6)

Tora nepembHa &1 Ha u y Hac
JIy’Ke JaBHA M OHa 3a4aacs
OJIHOYACHO ¢ nepeMbHOIO u
(maBHe i) Ha HeIHbIIHE ¥ (13)

Tora nepembHa »1 Ha u y Hac
JIy’Ke aBHa M OHa 3a4aJiacst
oJIHOYacHO 3 nepembHoIO

u (naBHe i) HA HBIHbIIHE
tBepae u (13)

Tora nepembHa & Ha u y Hac
JIy’Ke aBHa M OHa 3a4ajiacst
ofiHOYacHo 3 nepembHoI0

u (naBHe i) Ha HRIHbIIHE
TBepae u 22-23)
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Mopdonoriuni sminm:

3akiH4yeHHsI POA. BiIM. 0H. iIMEHHHKA 40JI. poAy: Baranns B y)XuBaHHI -)/-a TPAILISIOTHCS
B YCiX CJIOB’IHCHKHX MOBAX, B IKHX Y)KHBAIOTbCA 00HIIBa 3aKiHUCHHSA. Y IbOMY BUNAJKY B
HOBIIIMX BUJAHHAX 00paHO Ty (GopMy, 110 He BBIHIILIA 1O YKpaTHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH,
ae i B Ipyromy it TpeThOMy BUIAHHSX nepeBaxae (popma conocy (I'3, 6), 1o TparisieTbest
Ha Wit camiii cropinui o conoca (I'3, 6). YV mifkapnarchbKux TiaIeKTax TaKoXK MepeBakae

3aKiHUCHHS -).

Tonocy (8) |

rosnoca (7)

| rosoca (6)

M’sika it TBep/1a OCHOBH NPUKMeTHHKIB: J[uB. Buile. Y cyvacHiil ykpaiHChKii
JiTeparypHiii MOBi B 0OMIBOJ HACTYITHUX BUIAJIKaX BXHMBAETHCS TUIBKU M’sIKa OCHOBA:

nonepeoniti, HUHIUHIL.

rioriepetHbIM (7)

rioriepetHuM (6)

nonepesHuM (5)

Tora nepembHa &1 Ha © 'y Hac
JIy’Ke JIaBHa M OHa 3a4aliacst
OJIHOYACHO C nepeMbHOI0 U
(maBHe i) Ha HBIHbIIHE 1 (13)

Tora nepembHa v Ha 1 'y Hac
JIy’Ke JIaBHa U OHa 3a4asiacst
OJIHOYACHO 3 repeMbHO0

u (naBHe i) Ha HeIHbIIHE
TBepae u (13).

Tora nepembHa & Ha u 'y Hac
Iy’Ke JJaBHA U OHa 3a4ajacs
OJIHOYACHO 3 epeMbHOI0

u (naBHe i) Ha HeIHbIIHE
TBepae u (22-23).

3akiHyeHHs] IPUKMETHHKOBHX Ta 3aiiMeHHUKOBUX ¢opM y Ha3. B. MH.: J[uB. BHIIE.

Hamm nucarenh nepeob
rronoBuHbI XIX B. (6)

Hawrh nucarenh nepuob
nonouHbI XIX B. (6)

Hairb nucarent nepuob
monoBuHbl XIX Bhka (4)

3amina mopdonoriunux ¢opm ciaiB: Y BCIX HACTYIIHUX BUINAJAKaX Bi0yBaeThcs HAOIN-
JKSHHSI 10 YNHHUX HOPM CYYacHOI YKpaiHChKOi Jliteparyproi MoBu. CYM He mogae Gpopmy
Hazonowamu, TUIbKA Hazonowyeamu. 4 Mae racio nazonowosamu, XX Takox Ma€ TilbKU
Hazonowysamu. Y Mae racio nepauiii Iopsiz 3 nepuibiil, XK Takox nepeuii Iopsiz 3 nepuiuil.
K HoTye ecmo (€) mig racnoM ecms, U mozae racio € it TUIbKU B Ay)KKaX J0aE€ ,,(ecmb)™.
Y nozae cece 6e3 XOAHUX MO3HAUOK, B JK Hema wLiel AianekTHOI (OpMH, 110 TAKOXK BiJoMa
Ha miBHi4 Big Kapnar. Hapemrri, popmu Heo3HaueHOTo 3aiiMeHHHKa O€3 YaCTKHU -Cb JOCUTh
HOIIMPEH] B YKpailHOMOBHOMY apealli — BOHH TPAIUISIOTHCS, HAPUKIIA[], TAKOX Y MOBI
Tapaca IlleByenka (Mo3ep 2008, 226); ane HeUTpaabHUMU € HOPMH 3 JOIATKOM -Cb.

Harosomaemo (7)

Harosouryemo (6)

Harosouryemo (4)

Hamu nucarent nepsob
rronoBuHbI XIX B. (6)

Hawrb nucarent nepmob
ronoBuHEI XIX B. (6)

Hamrh nucarent nepmob
nonosunsl XIX Bhka (4)

[...] Haronoc ecTh HeqBH-
SKHUMBIH, T. 3H. CTOUTH BCE HA
onHOM 1 TOM caMOM ckiaab

[..].9(7)

[...] Haronoc ecTh HeABH-
JKHMBIi, T. €. CTOUTD BCE Ha
omHOM U TOM caMOM cknanb
[...]. €Eemb mo ennvis cycbo-
Hb020 noibcvko2o azvika (7)

[...] Haronoc € HeMBUKUMBIA,
TO € CTOUTH BCE HA OMHOM

u TOM camMOM cknanb, [...].

€ mo envig cychonvoeo
nonbebko2o a3vika (5)

Ho cytb y Hac okonuub y
Mapamoporu, 1e cece b
30BChM OTHAKOBO 3BYYHTH SIK

u. (13)

Ho cyTb y Hac okonuirh, Ha
npum.: ['ynyneiuna u kono
Vxropona, 1ie cece b1 30BchbM
OJTHAKOBO 3BYYHTH sIK u (13)

Ho cyTb y Hac okonuirh, Ha
npuM.: ['YIy/bIInHa U KOO
Vkropona, 1e ce s 30BchM
OJTHAKOBO 3BYYHTb sIK u (22—
23) [mop. cydacHe ykpaiH-
chke ye < oye < om ye)

sikiii 3amop (8)

sikmiich 3anop (7)

sikuiich 3anop (6)

JekcuyHi 3aMinm:

3amina ,,1iaJIeKTHHX® CTiB:

77



Mixaeno MO3EP

€1 xocHyi0Th'® TakoXKb HalM
nucarens nepBob mosoBHHBI
XIX B. (6)

€1 y:KHBalOTH TakoXb HalTh
nucarenh nepuiob moJoBUHEL
XIX B. (6)

€1 yxkuBanTh Takox Hamrb
nucarenh nepiiob monToOBUHB
XIX Bbxa (4)

u3 poroBob pypku [...] B
yerudit pypub (8)"

u3 potoBob MBI [...] B
ycruoi simb (7)

4yepe3 poToByIo My [...] B
yerHOi simb (6)

3amina JiexceM 3i CJIOB’IHOPY

CbKOI if MOCKBOdiNbChKOT TPaUIiii:

Haronoc (ynapewie) (7)

Haronoc @ (6)

Haromnoc @ (4)*

nocsrb ryGHBIX 4yemMo Beerga
u(9)

1o ryGHbIX uyeMo Bee 2 (8)

110 TYOHBIX uyeMo Bee i (7)

ITpu BeIrOBOPh CKiIana yyeMo
HHUCKOJIBKO [3aM. HBCKOTbKO,
M. M.] 3BykOB® (6).

IIpu BeIroBopt cioBa uyemo
60.s1b11e 3BYKOBB (5)

(B xoxnoM cioBb uyemo
e @ oxkpem’b itoro yactu,
meHwrk BO ckinanos, kb He
JIAI0THCSI BXKE JAbIIe Moab-
nutu. Th natinpocmbiiwb u
Henodbavub uacmu cnosa
a60o CKAady HA3bIBAEMO
sgykamu (3).)

KJIaJIU IUB. HUXKYC.

Inmi 3aminm caiB: Y nepioMy npukiani 3MiHIOeTbCs 3MicT. IIpo apyruii Ta Tpetiit mpu-

IIpu BeiroBoph ckiama
Yy€EMO HUCKOJIBKO 3BYKOBb

(6).

IIpu BeIrOBOph ci10Ba uyemo
00ubIIe 3BYKOBB (5)

(B xox10M caoBk uyemo mie
okpemb #toro uactu, MeHIrbh
BOJ CKIIAIOB, [...] (3).)

CHMHTAKTHMYHI 3aMiHM:

Ipniimennnku:

He Bch ckitagpl BRITOBOPIOE-
Mo O opHaKOBOIO cHIIOH0 (7).

He Bch ckitazbl BRITOBOpIOE-
MO 3 OIHAKOBOO cHIIOHO (6).

He Bch ckiaipl BRITOBOPIOE-
MO 3 OJJHAKOBOIO cu1010 (4).2!

u3 potoBob pypku (8)

u3 poroBob smet (7)

yepe3s pOTOBYIO AMY (6)

Jst npakTuyHbIX whieit
HPUBEPTAEMO Ty OYKBY OISATH

(6)

W3 npaktuunbixX 1bneit npu-
BEpTaEMO Ty OYKBY oIsTh (6).

W3 npaktuunbix 1bneit npu-
BEpPTAEMO Ty OYKBY onsTh (4).

IMocat? camossyka (9)

mo camo3Byih (8)

no camo3Bynb (7)

nocab ryGHbIX uyemo Beeraa
i (9)

1o ryOHBIX 4yeMo Bce i (8)

no ryoHbIX uyeMo Bce i (7)

Hopsaok caiB: O6MexUMOCS

Ha OJIMH MPHKIAL (3 KITBKOX):

Harosnoc Moxe cTosiTu B
PychKOM s13b11rh Ha TIep-
moM, 1pyrom, Tperbm, abo u
yerBepTOM ckianb [...] (7)

B pycbkOM s36111h Haronoc
MOXKE CTOSITH Ha MEpILOM,
Ipyrom, tperbm, abo u
yeTrBepTOM ckaanb [...] (6)

B pycbkOM s3b11h Haromoc
MOJKE CTOSITH Ha IepIIOM,
Ipyrom, tperbm, abo u
gerBepTOM ckaansb [...] (5)

18 Sk Bimomo, el Maaspu3M TOCHUTh NOMMpPEHUH y ["anuduHi, mop. Takox racina xicHyeamiu,

xocen, xocennuti y XK.

19 Y ra /I3 He momaroTk racia pypka, cioBo €, onHak, y KP. Y CYM cnosa pypa, pypra Bu3-

HAYaITHCS 5K ,,pO3M." POPMH.

20 Tax! Haronmoc Bu3Hauaethes B I'l Ta I'2, ane ve B I'3. OueBunHo [laHbKEBHY crIOYaTKy BU-

XOJIMB 3 TOTO, IO TEPMiH I HE
21
22 Y mae racio nocak.
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Inmi cuHTakTHYHi 3aMiHu: OOMEXUMOCS Ha OJMH NPHUKIAL (3 KiTbKOX):

[Iepecynemo sI3bIk Majio
Harepen [...] (8)

Komnu nepecynemo si3bIk Majio
Harepex [...] (7)

Konu nepecynemo s13b1k Ma-
JI0 Hamepe[| 10 CEpeJHbOTO
noOaHe6bHs, a ryOsI Mao
3BY3ATHCSI, OIEPIKIMO 3BYK
vt (7)

Honpasku Ta fogarku: OOKIBa HOBI BHIaHHS € nepepodneHnMu. OOMeKHUMOCS Ha JBa
TIPUKIIAH JUTS TTOMIPABOK Ta JOJaTKiB:

B 3anagnbIx yacTsax noakap-
IaTO-PyCHKOTO SI3bIKA, & TO

B XKYIaX — 3eMIUTMHBCKOM
(3armagHa yacThb), MapUIICKOi
M CITMIICKOM HArojaoc €cTh
HEABWKUMBIH, T. 3H. CTOUTh
BCE Ha OHOM M TOM caMOM
ckiaab, a uMeHHO Ha ApyroM
o kOHuA. Ha npum.: kénay,
BUHO, TpaBa U T. 1. MbcTO
MIPaBUIILHOTO KoJay [Tak!],
BHHO, TpaBa(7).

B 3anmagnbIx yacTsax noakap-
[aTo-pPyChKOTO sI3bIKA, & TO B
JKyTax — 3eMIUIMHCBKOM (3a-
a/iHa 4acTh), LIAPHLICEKOM
M CITUIICHKOM HArojaoc €cTh
HEIBMKUMBIH, T. €. CTOUTH
BCE Ha OTHOM U TOM caMOM
cknanh, a IMEHHO Ha JIpyromMm
o kOHUs. Ha npum.: konay,
BUHO, TpaBa U T. . MbcTo
MIPaBUJIBHOTO KOJIAY, BUHO,
TpaBa. Ecmb Mo 6NJ1bI6 CY-
cBOHbO20 nONBCLKO20 A3bI-
Ka. (7)

B 3ananHpIx gacTsax noaxap-
MaTO-PyCHKOTO SI3bIKA, & TO

B XKYyIaX — 3eMIUTMHCHKON
(3amajgHa 4acTh), IIAPUIL-
CHKOH U CIIUIICHKOH HAr0JI0C
€ HEeJIB)KUMBIH, TO € CTOUTD
BCE HA OJHOM U TOM caMOM
cki1anab, a UMEHHO Ha IpyroM
BOX KOHIL. Ha npumM.: kdnay,
6UHO, mpdsa U T. 1. MbCTO
MIPaBUIILHOTO KOIAY, BUHO,
mpasd. € mo enuvie cycho-
Hb020 NONLCLKO20 A3bIKA. (5)

3ByK & Ha obnactu [161kap-
narcbkob Pycu mo 606mb116i
YacTH 3a/iepkaB CBOM JaB-
HEII BEITOBOp. Ho cyTh y Hac
oxomuih y Mapamopomnm,

ne cece b 30BchM ojHaKoOBO
3By4HTh SIK u. ToTa nepemb-
Ha bl HA U y HAC Jy’Ke laBHa
U OHa 3a4ajacs OTHOYaCHO

¢ nepembHor0 © (1aBHE i) HA
ubinbirne u. Ha Bebit npoudit
MaJIopychKdii obmactu mosa
Kapnatamu 3ByK ! 3By4HTh
Tak camo sk u (13)

3ByK &1 Ha obnactu [16x-
kaprarcekob Pycu o
00O YacTH 3a/1epXKaB
cBOY 1aBHBIHA BBITOBOP. HO
CyTh y Hac okonuirh, Ha
npum.: I'ynyabmuna u
K0JI0 Y:Kropoja, 1e cece bl
30BChM OJTHAaKOBO 3BYYHUTB SIK
u. Tora nepembHa 61 Ha U Y
HAac Jy)ke JaBHa M OHa 3a4a-
Jlacst OJIHOYACHO 3 repemb-
HOO u (IaBHE i) Ha HBIHbIITHE
TBepae u. Ha Bcbit mpoudit
MaJIopychKkdii (Ykpaus-
cbKOii) o0nacTu Ha 10J1ax
no3a Kaprniaramu 3ByK b
3BYYHTh TaK camo 5K u (13)

3ByK 1 Ha obnactu [161Kap-
narcekob Pycu no 6616116
YacTH 3aJiepKaB CBOM JaB-
HbI1 3aHil BeIroBOp. HoO
CyTb y Hac okonuih, Ha
npum.: I'ynyasmuna u
KOJI0 YiKropozaa, e ce bl
30BchbM OTHAKOBO 3BYYHTb SIK
u. Tora nepembHa o1 Ha U Yy
HAac JIy)Xe JaBHa 1 OHa 3a4a-
Jlacst OJIHOYACHO 3 mepemb-
HOIO u (aBHE i) Ha HEIHbIITHE
TBepae u. Ha Bchit mpoudit
pycbKo# (yKpanHchKoi)
obnactu Ha goJax mo3a Kap-
MaTaMu 3BYK bl 3ByYUTh TaK
camo sk u (22-23)

[epersin KibKOX BUOpPaHWX YPHUBKIB BUSIBISE YMMAIO 3MiH, IO TIO-
CTYIOBO HAOJM3MIN MOBY BUAaHb rpamMatuk IBana [laHpkeBHua 0 yKpaiH-
chKOi JiTeparypHoi. Takux 3MiH, oJHaK, He Oyino nyxe Oararo. OjHa 3 Hald-
LiKaBilIMX (MU HaBeJNM [1Ba MPHUKJIAIM) SICKpPAaBO MIATBEPIKYE, 3PELITOIO,
mo IlaHpkeBHY MaB HaMip MOCTYIOBO NOUIMPHUTH CaMe YKPaiHCHKY MOBHY
cBigomicTp y Iligkapmarri:
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ToTo 3ByKOBE SIBHILE TyKE
nasHe B HamOM s3b11rh. I1o-
po3ymbTH €ro mox no6pe,
KOJIM BO3bMEMO 1O yBary
1bablii MastopycebKii 361K
3a Kapnaramu mo3a [161-
kaprarckoro Pyceto (11).

Toto 3ByKOBe SIBHILE TyKe
aBHE B HAIOM SI3bITh.
ToposymbTu ero mox
n00pe, Kot BO3bMEMO 1101
yBary hiblii MaJopychbKii
(YKpauHCbKHiA) s13bIK 32
Kapnaramu nosa I16axap-
narckoro Pycero (11).

ToTo 3ByKOBe SIBHILE [TyKe
naBHe B HamoOM s3biirh. ITo-
po3ymbTH fioro mox m100pe,
KOJIM BO3BMEMO I10]] yBary
whielii pycbkuii (YKpaus-
cbKMif) 31k 3a Kapnaramu
no3a [I6akapnarckoro
Pycero (19).

Tora nepembHa b1 Ha u

y Hac IyXe JaBHa U OHa
3a4ajacst OAHOYACHO C
nepembHOIO u (IaBHE 7)
Ha HelHbune «. Ha Bcbhit
po4Oi MaIopychbKoi
obnactu no3a Kapnaramu
3BYK bl 3By4HTH TaK CAMO
sk u (13)

Tora nepembHa v Ha U

y Hac Jy)Xe JaBHa U OHa
3aganacs OTHOYACHO 3
nepembHOO u (JaBHE i) HA
HeinbiiHe TBepae u. Ha
Bchil mpoudit Masiopychkoii
(ykpanHcbKOit) odnacti
Ha aoaax nosa Kapnaramun
3BYK &I 3By49UTh TaK CAMO
gk u (13)

Tora nepembHa b1 Ha u

y Hac Jy)Xe JaBHA U OHa
3aganacst OMHOYACHO 3
nepembHOIO u (1aBHE )

Ha HBIHbIITHE TBEP/E U.

Ha Bcbit mpoudit pycbkoii
(YkpanHcbKOit) oOnacti
Ha goJsiax no3a Kapmaramu
3BYK bl 3BYyYHTH TAK CAMO SIK

u (22-23)

OTOX, Ha3Ba YKpaiHcbKuii KPOK 32 KPOKOM OTOTOXKHIOETHCS 3 MOHATTAM

,»PYCBKOCTI, 110 B HhOMY B)X€ He OyJI0 )KOIHOTO MiCIIS I pOCIHCHKOT MOBH.
ToMmy B OCTaHHBOMY PO3XUII TPETHOTO BHIAHHA rpaMaruku [Bana [laHbke-
BMYa MOKHA YUTATH NPO €IHICTh KAapIaTChKUX I'OBOPIB YKPaiHCHKOI MOBH,
IO ,,3 HEI0 Pa30oM HaJleXKaTh 70 CXOOHOCIABIHCEKObB Ipymsl Benmukob crmass
Hebkob [Tak] chbmb®, a meinpe fpeTbes mpo Iinuil ,,pychkuil (YKpauHBCKHIA)
A3BIK", IO O HHOTO TaKOX HAJEXKHTH ,,HAIl MOAKAPIATOPYChKUH HAPOAHIi
s3bIK*. IIpo pociiicbky MOBY BXe HaBITh HE 3raJJaHO OKPEMO:

3 oy Ha crapuHHb 3ByKH U (OpMBI HAIIUX FOBOPOB HAa3bIBAEMO MX TOBO-
paMu cmapunnsimu abo 3 Tpeubka apxauunsimy. OHA TBOPATH 3 KapIaTCh-
KUMH TOBOpaMHu IO noBHO4YHOH croponb Kapmar ogny nbndcte crapun-
HBIX KapIaTChKUX TOBOPOB YKPAaMHCHKOB MOBHI @ 3 HEIO Pa30M HallekKaTb [0
cxOnHoCnaBsiHCbKO'b Tpymibl Bennkob cinaest Hebkob [Tak!] chmb (197).

Ham nuchbMeHHBIH $3bIK OMEPTHI 3 ONHOB CTOPOHBI HAa MHCHMEHHBIX
TpamuIisx, a 3 Apyrob cTOpoHBI Ha THIX OCOOMMBOCTSX, Kb mydarsh whibrit
pycekuil (YKpauHbCKUiT) SI3bIK B OMHY IhIOCTh. A Hall NOJKapnaTopyChbKuii
HApOIHIM SI3BIK €CTh YaCTCH0 MaJOPYyChKOTO sI3bIKa, HWOTO HaNAaIbIINM
OJTyTHEBO-3araAHbIM KOHLIEM (176).

3. MoBa [lanbkeBHY€BOI TPAMAaTHKH
3.1. CnoB’siHOpYCHKIi i MOCKBO(inbebKi Tpaguil

HesBakatoun Ha Te, IO YUMAaJ0 EJIEMEHTIB 31 CIOB’SHOPYCHKOI i
MOCKBO(UIbCHKOI TPAIHIIi OyJ0 3aMiHEHO 3 TEPIIOTO O TPETHOrO BUIAH-
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Hs, KUJTbKA 3 HUX Ie 3auniiocs. i 3auiky TparuisroThesl B TpaMaTHIHIH
TEPMIHOJIOT11, Ie, OHAK, TPaAULiiiHi LIEPKOBHOCIIOB  IHCHKI Ta POCIHChKI BU-
pas3u HaifyacTilie MOaHoO JINIIE TOPS 3 YKPAIHCEKAMH BHPa3aMH B TYXKKaX,
nop. dkecnoso (enazon) (97), Hedokonanvim (HecosepuieHvbiM) [TaK, OIHE H]
(98), npuoamku (onpedbrens) (143, mop. cyd. YKp. O3HAUEHHA), 3MYUHUKU
(coroswr) (128, mop. cyd. ykp. cnoayunuxu)® tomo. [HII TepMiHH 1€ TPOCTO
3aITUIIAIOTHCS TPAAUIIHHIMHE 200 YIIOJAIOHIOIOTHCS JIUIIIEC YaCTKOBO, TIOP. 1a-
oeoic (24), necxknonsiemd [uacmu] (91-92, nopsia 3 neoombunsd, 123), p6o my-
arcecokutl Ta acencokil (61), vacmuyro (3H. BiaM., 92) Toro.

IlepkoBHOCIIOB’ THCBKI i pOCIHCHKI JIekceMu a00 TaKi, [0 MOTJIH BBAXKATUCS
TaKUMH W TOMY 3aMIHWJIMCS 1HIMUMH CIIOBAMH B YKPaiHCHKOMY KOHTEKCTI,
TPAIIISIOThCA TAKOXK 11032 CyTO TEPMIHOJOTIUHOIO Ceporo, Mop.: 8 3a8UCU-
mocmu (35), 3asucuma (50), nepeo caboyrouumu cnosamu (127), uyecmea (55,
146 tomo), npous (vacmu moswt) (3), (6 dexompwix) cayuasx (23), naobopom
(23), mnoeo (18, aye MOAEKOIN TPAIUISIETHCS TAKOXK H02amo, MO BUKIIOYHO
HamucaHo depes o: 35, 165), no (33, 22 tomo, nopsia 3 aze: 110, 187). Maii-
JKe TIOCIIIOBHO Y)KUBAEThCs (popMa 3anao, ane MoJeKoNIH TparseTbes Gop-
Ma (nocepeonuymeom) 3axooy (Esponsi) (184), (nocepeonuymeom) 3axéonos
Esponwet (184). HasBa crassancekutl BUCTyIIa€ TiTbKHU 3 a B KopeHi (4, [...]).%
[opsin 3 Ha3BaHKMU (HOPMAMU MOACKOIH BHCTYIAIOTH alIbTEPHATUBHI, ONMK-
4i JI0O Cy9acHUX YKPaTHCBKUX JITepaTypHUX, IK-0T scbrous (43), [o3nauens
[...]] ocBrouod [ucmomut] (40) cynporu sicencoxb, 3aneancrno (181) cynporn
3a8UCUMOCTb, 3a8UCUMO, Hasnaku (23) CynpoTH Haobopom TOIIO.

IBan IlaHBKEBUY YACTO BKUBAE KOHCTPYKIIIIO 70 3 TaBaJbHUM BiIMIiHKOM,
[0 CIYITHO BBAKAETHCS CHHTAKTHYHUM PYCH3MOM, TOp. no npasuiy (132),
umena ocob no zausmio (44). Kinbka pa3iB TparusieTbest PyCU3M OuUO-
ku (149), owubouno (85, 140). ®opma Oosiicen BUCTyHIAE Cepel MOIATb-
HUX NPEIUKATHUBIB, TIOP. A dogxcen 3aniamumu (141), a giecnoBo aenamucsa
GyHKIIOHYE KibKa pas3iB sK 3B’s3Ka,” mop. [losicusiouk peuens [...] aens-
10MbCSL CYNPOMU peueHb 20N08HbIX NOOPAOHBIMU, 3ABUCUMBIMU ADO
nob6ounvimu (152).

23 @akTH4HO BCi YKpaiHChKI TEpPMiHHM, IO BXKE HE BKHBAIOThCA B CydacHill ykpaiHCbKill
JiTepaTypHiit MOBI, Tpammsuiucs B ranuipkux rpamarukax XIX ta XX ct., nop. znyuxa (bigep
2008, 128), npudamox (130), snyunux (137).

24 YV XK BHUCTYNawTh TITbKH GOPMHU CIAGAHUH, CLABAHbCKUL, classHuuk (‘CIaBicT’), HemMa
dhopmu 3 kopeHeM c108()san-. U Takok Mae Tibku (opmu 3 KopeHeM crag-. KP, HaTtomicTb,
HOTYIOTb ,,c1a6’san — cnog’sn, a B CYM Hema dopM Ha cras sin-. Popma HE MOXOAUTH 3
POCifiCbKOi MOBH, BUCTYIIA€ BOHA Bke B KuiBCcbkoMy Curnoncuci 1672 p. (Mo3zep 2007, 174).

25 K ta KP mig raciom seumu csa Ta saeisimu csi NOAAIOTH JIMINE 3Ha4YEHHS ,,sich zeigen, er-
scheinen, aufkommen®, Tak camo mocrynae Y, 1o mix raciom seumu cs MONA€E 3HAYCHHS ,,je-
lenni, jelentkezni®.
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3.2. [Tomuaku it HenocaiAoBHI Gopmu

VY rpaMaruili € AeCATKH IPYKApChbKUX IIOMWIOK, 32 HUX HAIEBHO HE Bil-
noBinae IBan IlanbkeBu4, MOp. dgausdyams (11, 3aM. dsanadysams), npu-
kmemuoxoe (24), eorapumm (183, 3am. norapumm), npu nucaus cios (182,
3aM. nucario) tormo. [lopsn 3 MK TOMIJIKAMHU BHCTYNAIOTh HETIPAaBUIIbHI
a00 HEMOCHIIOBHI HAMUCAHHS, M0 MaOyTh HE MOXKHA MPOCTO BHUSCHHUTHU SIK
JpyKapchKi MOMWIKH, TIop. kmocsy (163) nopsin i3 xmo (163), epynax nopsin 3
OararbMa (opMamu 3 I AK-0T rpynax (27), emumonoeib (nas. Bigm., 181) mo-
pan 3 emumonorib (176), crosicene (186) 3am. 31001cerne (op. anoocens, 186),
wapsvicext (196) nopsin 3 wapuuicoxou (5), cnuceks (196) nopsin 3 chuu-
cbkoii (5) Tomo.

HenocnigoBHO HamucaHo HE TUIBKU Haobopom (23) mopsn 3 Ha obopom
(199), ane it kebmor (135) nopsia 3 yebmor (143), smaxuyrouu (45) nopsa 3
mszuens (15),% 6 napoomnux 2osopax (65) mopsa 3 6 napoornwix 2oeopax (87).7
CriBicHYIOTb 3aiiMeHHHUKH dackinvko (29) Ta dexomph (43).28

Ionexonu [Ban [TaHpkeBUY paUTh YHUKATH KOHCTPYKIIIH, 1[0 TAKU JTOCUTh
9acTO TPAIULIIOTHECS B HOTO BIacHOMY TeKCTi. Lle cTocyeThes mepemycim axT.
JIEMPUKMETHUKIB Tell. 4., 110 iX ,,He Tpebda yxxuBaru™ (mop. 175), ane mio ix
4acTo BKUBae caM [laHbKeBUY, TIOP. 0151 8bix00Au020 2onoca (6), 3anedicHe
€080 200umvwcsi 3 cnogom kepyroyum (137) toio.

3.3. 3axinua ykpaincbka MoBa IBana IlanbkeBu4a
3.3.1. JIekcuka
Yumano (1)OpM BKa3y€ Ha T€, 110 I'paMaTUKa CIIUPAETbCA HE Ha BCCYKpaIH—

ChKY JIITEpPaTypHY MOBY (MI>)KBOEHHOTO TIEPioy), & caMe Ha TajiIlbKe, 4acT-
KOBO i mifikapmarchke 110, nop. #ait (129),% yu (128, 181),% zetiowr (128), Huu

26 YV XK criBicHy®0Th Tacna msekuti Ta makui. € racno mseyamu, Ml SKAM TPAIUIIFOTh-
Csl CHHOHIMH MAKHYymu W mszwiamu, Ta racino mazyumu. I1ix racioMm makHymu TpamseTbes
CHHOHIM Msakwamu. KP mix racinom m ‘sexuil BKa3yloTh: ,,= M ‘axuii’. TparisoTbcs TUIbKH Gop-
MU Ha KWTant m ‘akuumu (,= m akwumu’), m’axuwumu, m’askuwamu. Y Mae Tiibko Gopmu Ha
KLUITAIT Mseute, MASUUMU.

27 K ta Y HaBOAATH NHIlIE TBEPAY OCHOBY B (hopMax Hapoonuil Ta HapooHeiti. KP HaBomsaTh
HapoOHuil (,= HapooHiu)“ Ta Hapoouiu. CYM Takox IOAAaE JHIIE TBEPLY OCHOBY HAPOOHUIL.
28 XK mix racmamu dakuil, dakonu, Oakmo BKA3yE Ha OesiKull; 0eKolU, 0eCb-KOIUCh; OeKmOo,
dexmo, ane cioBo dakyc ,,ein Bischen® [Tak!] HaBoauTh 6e3 no3Ha4vok. YU HaBOAUTH POPMH dae-
oe, daednvlil, dakompulil, damko, dauimo [Tak!, MabyTh 3aMiCTh daxmo], 0awo, OasKblli TOIIO
TOPSIT 3 OeKolu, OeKompublil, 0eckoibko TOmo (HOPMHU Ha da- OJHO3HAYHO MepeBaXkarTh). KP
ta CYM He nogarots Gopm Ha da-. Y po3aiii 1mpo ,,3auMEeHHUKH Heo3HaueHb ™ popMu Ha de- 1
Ha Ja- HaBeCHO sK piBHOMpaBHi (91).

29 X o¢ikcye Hati 6e3 nozHadok, KP mij racioM Haii BUSCHIOIOTH ,,= Hexai“. U Takox Mae
racno nail. 11{ogo nommpeHHs yacTku Hau/usi, nop. AYM, k. 254.
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(6, 195),3 oocma (165),** ookas (54),% npomo (10, 55)** [obuaBa crionydHu-
KU HaBEJICHO B CIUCKY CIIONYYHHKIB Ha CT. 55], k06wt (129), [nambposs]
00b1 (129),*® npuunuosb 3myunuku aubo (128)%7 ta auen (153),® oonds
(142),%° 0omés (162),% onecw (22),*' desamvoecamo (94), oebcma nopsn 3
odebemb (94), domeixae (8, 10),*? anaoamu (131),” samuucko (178),* yropcsb-

30 K mix raciom yu Bkasye ,,= yu'. U nogae popmu yu Ta yu, ane NpHKIaaM MONAE JIUILIE i
raciom yu. KP mix raciom yu BkasywoTh Ha ,,— yu™. Y CYM i 9acTKy ¥ CIIOITYyYHUK YU Ha3BaHO
Hian. mopoBHanbHb [3myunuku]: wu, yu (128): XK nix raciom yu Bkasye ,,.= yu. 4 nopae ¢op-
MU yu Ta yu, ajie IPUKIIAJN NOoJA€E JTUIe i racyioM yu. KP mij raciiom yu Bka3yroTs Ha ,,— yu'.
Y CYM i 9acTKy { CIIOIYYHUK yu Ha3BaHO ,,Jiai.

31 Ilop. racno nuy i3 BkasiBKoro Ha nivo B XK ta nuy ,,— niwo* B KP. CYM HaBoauts popmy
Huy sk, aian.’, ane U momae racio Huus 0e3 KOAHUX MO3HAYOK.

32 XK ralii KP HaBoasTh racio docma, iy HUIM BKa3yloTb Ha ,,S. 0ocumsb™ abo ,,— docump*.
B CYM dopMmy docma Ha3BaHO ,,Jiall..

33 2K mix racnoM dokna Bkasye Ha 0oku. U 1oziae racio 0ok B 3Ha4eHHX ,,meddig?, mig*
6e3 nosHagok. Y KP ta it y CYM ¢opmu doxzs HeMa.

34 XK Hotye Tinbku npome, He npomo. KP mix racioMm npome (npomo B HUX TaKOX Hema)
3a3Ha4aroTh, 10 B MPUYMHOBOMY 3HAYCHHI Ie 3aXifHOyKpaiHcbka (,,westukr.”) ¢popma. Pop-
My Onsmoco HaBeneHo B [lanpkeBUueBiil rpamatuii B po3aini sayunuku (55). U nomae popmu
npome W npomo B npuunHOBOMY 3HaueHHI. CYM HaBOAWTH JIMIIE MPOTUCTABHHUN CIIOTYYHHK
npome.

35 K mig racinom kobu Bkasye Ha wobu. U HaBoauts hopmy koosi 6e3 noznadok. KP moparots
racio ko6u 6e3 mo3xnauok. CYM mif racioM xo6u BKasye Ha Kof, 110 HOTo Ha3BaHO ,,ial. .

36 XK mix racinom obu BKasye Ha wobu, koou, 6u, abu. U HaBOAUTb GOpMY 0061 O€3 TO3HAYOK.
Ani B KP ani B )X Hema racna oou.

37 XK mogae racio aubo, 10 M HAM BKa3ye Ha @60 — MPUYMHHOIO 3HAYCHHS TaM HE Ha-
BezieHo. KP He moiaroTh Takoro 37y4HHUKA, TPATUIIETHCS JIMIIE BUTYK ait! U MIiCTHTB racio atibo
31 3HaUEHHSM MPOTHCTaBJIeHHs (,,de, igen, hanem; bizony, am“CYM He MmicTuTh racna aiibo, a
CIIOIYYHHUK ail 31 ,,3HAUSHHSAM ITPOTHCTABIICHHS HA3BAaHO ,,JiaJ. .

38 YV XK nema nporo cinoBa. KP HaBojsTh nuiie racio aveil y 3HadeHHi ,vielleicht [‘mMox-
nBo’]“, e came crocyerbesa U, 10 mojae 3Ha4eHHS ,.talan, tan*“. CYM mnonae racio auveil 3
MO3HAYKaMH ,,pO3M. " Ta ,,piIKO* B 3HAYCHHSIX ,,MOXE, MOXKJIMBO, a LIO K.

39 XK mogmae racio doni, a TaM HaBOAUTH Takoxk (opmy donie. U HaBOIUTE GOPMHU 0016086
[1], 0onb, oonbew Ta dony six piBHONpaBHi. KP 3a3HauaroTh mij racioM 0oiig, Mo HAeThCs po
,westukr. [3ax.-ykp.]“ popmy. Y CYM ¢opmu dorie HE HaBeEHO.

40 X nonae racno 0dma, oomaku Ta i 0omig (3 mOOIYHOI GopMOI0 domiti) Oe3 mo3Ha4dok. U
HOTye (hopMmu doma, domot Ta domos. KP 1ij raciom doma BKa3yloTh Ha ,,— 6doma’, a mij rac-
JI0M Oomie Ha ,,— 0ooomy". Y CYM ¢dopmy doma HaBeneHO 6e3 mo3HadoK [!], ane 3 BKa3iBKOIO
,,T€ came, 110 gdoma‘“. Dopmy domie Ha3BaHO ,,Tial.”.

Y nonae dhopmu npome i npomo B npuarHOBOMY 3HaueHHi. CYM HaBOIWTH JIHIIE IPOTHCTAB-
HHH CHOIYYHHK npome.

41 XK Tta Y momarots orecy 6e3 mo3nauok, KP HaBOOUTH raciio ouecs i3 MO3HAYKOIO ,,veralt.
[3acT.]* i 3 BKa3iBKOO Ha ,,— cb020OHi* . B CYM Hema 1poro cjosa.

42 K nHaBoauTh Tinbku domukamu 6e3 mo3nauok, KP HaBomsaTe 00uaBi dopmu sik domu-
kamu[cs]. CYM HaBoauTh GOpMy domuxamu 3 TIO3HAYKOIO ,,[ial.“ 1 3 BKa3iBKOO, IO IIe Iie-
pexinue miecioBo. Y U, HAaTOMICTB, [[LOTO CIIOBA HEMA.

43 K ue HaBoguth Qopmu 2rsioamu, Toai sk y U e Tineku aiecniBHa dopma ensoamu. KP
3a3HAYarOTh i TacloM 2rsi0amu, WO WAEThes mpo ,,westukr. [3ax.-ykp.]* dopmy. B CYM,
HATOMICTBb, B3araji Hema pOpMH 21s10amiu.

44 K ta KP noparots racno samuucko (KP: zamuucworo [!]) 3 napanenbHor GhopMoro 3am-
yuuye 6e3 nozHadok. CYM mozae racio zamuucvio [!] 3 HO3HAYKOM ,,p03M. 3 BKa3iBKOIO ,,T€
came, 10 3amyuuje’, a GopMy 3dmuuiye HABOAUTH O€3 MO3HAYOK.
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Ke 3ano3udeHus xocenne (165),* o mommpene ue Tinsku B [ligkapmarti, ane
Takox y [anu4auHi, TOIo.

3.3.2. IIpaBonuc i ¢ponoJIOTIS

ITpaBonuc IBana [laHbkeBHYa, X0U 1 €TUMOJOTIYHHIA, TAKH BIIJ3EPKAITIOE
came TanuIbKi Tpaauiii, mop. hopmu 3 cneyistuzyroms (48), xaaca (111),
momoyurawb (56),* oiarpama (183), Gionorin (185).

Bapro Bkasaru Ha Gopmu 3i 36epeskeHnM 0 abo e, Hanpukian koneys (9),
sozvmemo (137), kopens (24).8 Kinbka GpopM 3anuiiaerbes 6e3 mporesu: 6e3
e-: ocmpuwitl (59), 6e3 j-: Espona (168). Buctymawots (GopMH 3 TIEPBICHUM e
HICIIs MHIUITYKX SK-0T wecmotil (93), wecme (33),* seuep (170), 36euepa
(124),%° suepa (55, 144), suepawniu (75), nozasuepa (49).5' V cioBi meneps
(23) Ta B cydikci -aps -Apb HEMa CTBEPIiHHSA, MOP. (mopumo crosa |...])
03sonaps [...] (38).32

3.3.3. Mopdoaoris

®dopmu pojI. BiAM. OH. IMEHHHKIB Y. p. HE 3aBXIH 30iratoThCs 3 THM, 110
ckou(ikoBaHO B Cy4acHill ykpaiHChKill TiTepaTypHiil MOBI, HOp. CydacHy Ji-
TeparypHy dhopmy npeomema (78, mop. monscbke przedmiot, przedmiotu)>
CYNPOTH HeNiTepaTypHoi cboroAni hopmu ckaaoa (186, mop. nonsebke skiad,
skladu).>* Buctynarote GopMH Op. BiIM. OIH. IMCHHHKIB [-OCHOB Ha -€l0,

45 K momae dopmy xocen (,,gen. xicud, u. xicny*) Ta i TIPUKMETHUK XOCéHHull Oe3 To3Ha-
yok. KP mig racinoM xocéw (xicHy), Xxocénnuil BKa3yloTh Ha GOPMH ,,— KOpucms Ta ,,— KO-
pucnuii. Y CYM dopmy xocennuii Ha3zBaeHo ,mian.”. LlikaBo, mo Y He mopae )omHUX moaio-
HUX IMEHHUKOBUX a00 PUKMETHUKOBUX (OpPM.

46 Y XK ta B U nporo ciosa me Hema. KP HaBomiITh Tinbku dopmy momoyukne. Y CYM,
MeBHA PiY, TPAIUIAETHCS JIUIIE HATTUCAHHS MOMOYUKI.

47 KP mae racno ,,xoneys = kineys™, )X Ta U MaroTh BUKIIOYHO HOpMY KOHeys.

48 K mig racioMm kopeus BKazye Ha kopinb. U momae racna kopems Ta Kophus Ta W pizHi
MOXi/IHi CJIOB 3 00uBOX (opM sik piBHOMpaBHI. CYM 1a KP HOTYIOTB TUTBKH KOpiHb.

49 KP 3a3nauae: ,wecmuii — wocmuii*, CYM He HaBoxuts wiei dpopmu. XK monae wecmuil,
TOI SIK TiJ racioM wiocmuti Bkasye Ha wecmut (1).Y HaBoAUTH GopMy wiecmbiii, TOMI K U0~
cmuii HeMa.

50 X momae dopmy geuep, 110 i HEKO BKa3ye Ha HEHaue PIBHOMPABHI GopMmu 6euip, -op
[Tax!]; Hema B XK dopm 36euopa abo 36euepa. U napanensHo nojae racia geueps Ta 6e4ops [!],
HeMa B HbOTO (hOpM HA KIITANT [u]38euepa, [u]3seuopa abo ceeuepa, céeuwopa. KP mig racmom
6euep BKa3ylOTh Ha ,,— Geuip™ Ta HaBOAATH JuiIe popmy 36éudpa. Y CYM, neBHa piy, HaBe/e-
Ho Jnie Gopmu geuip, 3g6euopa (piaue izeeyopa).

51 Hi KP wi CYM He mictaTe racna guepa, Haromicts JK HaBomuth opMmy euepa 6e3 1mo-
3HAYOK, TOAI SIK racia syopa Hema. U nopmae hopMu guepa Ta uopa.

52 Top.: b sk snax mazkocmu nuwemo é cepeduns abo na kényu croea, de cnoée3gyk Obiicho
msiekuii: [...] xocapb (180).

53 2K ta Y He nomarots popmu pox. B., KP Ta it CYM HaBo#ATh TiIBKU POA. B. HA -d.

54 K ta U He moparoTh 3aKiHUeHb poj. B., a KP Ta it CYM nopatots e pos. B. Ha -y.
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mop. Hesadcaueocmeio (43), 3a svieéonocmero (186),% a meinge TparIAOTh-
cs opMH Ha KWITalT noopaonocmio (137), 6e3 mepexomy o > i B cyQikci.
Micn. BigM. IMEHHHKIB cep. P. 3 M KOO OCHOBOIO 3aKiHUY€EThCS Ha -[u], 1op.
6 K00ic0OM peuenio (3).

VY pox. BiaM. ocoboBoro 3aiiMeHHUKa (8)ona BUCTymHae Gopma €6 (132), y
pOA. Ta IaB. BigM. 3aiiMEHHUKA 60K B JY>KKaX HaBEACHO (POPMU €20 Ta €My
TopsiAl 3 1020, tiomy, y poJl. Ta JaB. BiIM. 3aiiIMEHHHUKA cell BUCTYNAIOTh (Hop-
MU ce2o # cbomy.*® B mapaaurmMax HaBeIEHO BCi eHKITITHYHI (JOPMH 3aiiMEH-
HUKIB: MU, M, mu, ms, My, 20; 10 (87), Ipu IbOMY 11i (OPMH TPAIUIIIOTHCS
HE TUTbKU B IPUKA3Kax, ajie i B iHIIUX MPUKIAAAX, IOP. 04U My noyepeoHbiu
(166). 3aiiMeHHUK (8)6ech B Op. BiIM. MH. Ma€ 3aKiHUCHHS -iMu, HE -ima, TIOP.
6cthmu B mapamurmi ta [nepeod| écbmu [oxonuensmu] (110)°7 B Texcti rpama-
THUKH.

®DopMu BUIIOTO CTYIHS B IPUKMETHUKAX HA KIITAIT GUCOKULL, HU3bKUL TPa-
TUISIFOTBCS SIK TTPABWJIO JIMIIIE B HEPO3MOAiOHEH H (hopmi, iop. Husute (5), bic-
wiutl (45).°8 Taii GopMH BHILOTO CTYITHSI CTBOPEHI HA OCHOBI Cy(hiKCy -itiuuil
(-Buiwuir), He -iwuil, Top. Hativacmbiiwe (34).%°

[MocnigoBHO TpamiAThCs pediekCuBHI AiecaiBHI (popMu 3 OC. OIH. TeTl. U.
Ha -ecst (3aM. -embsi B YKPaTHCBKiH JiTeparypHiit MoBi)® sIK-0T npubnuscaccs
(7), omsupaccs (10),°! nosmapseccs (169)% ta popmu iHDIHITHBY HA KIITAIT
nevu, Haneuu (98), cbuu (102) (3am. (ra)nexmu TOIO B YKPATHCHKIiH JriTepa-
TypHiil MOBi). 2 oc. aiecnoBa damu HaBeneHo B Gopmi daw (105), He dacu
(mop. CT, 376).

3aiiMeHHUK JfcadeH/xcaonuti BUCTYTAE JIMIIE B Uil (opMi 3 KOPHEBUM d,
mop. (3) arcaonvim (naodesicem) (126).5 3aliMEHHUK KooCOUl EKCILTIIIATHO

55 Illono 3akiH4eHs -e2, -ero mop. AYM, k. 171.

56 Tyt € uikaBi pi3HHII MIX PI3HAME BUAAHHSIMH. Y NEPIIOMY BUIAHHI, HAIPUKIIAL, y Mapa-
JMIMax TUTbKY T0JaHo (OPMH ce2o, cemy, a 3TOJIOM € 3aBBara: ,,B HapoIHBIX FOBOPAX Y)KHBAECS
(dopma B poxb MyxeckOM ORHHHEI cbo2o, cbomy™ (I'l, 40). Y TpeTboMy BUIaHHI, HATOMICTb,
micis cezo, cemy GOpMHU cb020, cboMy TOAAHI B Ty)KKax, a 3TO/IOM € 3aBBara: ,,B nuteparyph [!,
M. M.] yxkuBaecs Takox ¢popma B porh MyxkecbkoM OfHUHEI cb020, cvomy (I3, 89).

57 CT (302) nomatoth GOpMHU 6cima Ta 6cimu K PIBHOIIPABH.

58 K maBoamTh racino guuwuil, suwuil (a Takox eucuiicms!), KP Ta it CYM HaBopsTbh JuIe
posnoni6ueny dopmy euwyuii. U nmme evicuuti 3a etumonorieto. CI (142) nasonsts popmy
suCUUlL.

59 CT (142, 290) nonatots Gpopmu Ha -itiwuii a6o -ityuil.

60 VY mepuroMy BHUIaHHI € MOOMWHOKI MPHUKIAAN BXUBAHHS -embcsi, nop.: Kpau 3a Tucoro
3eembca 3amucanwuna. Kpaii npu Jubnps seecs Ipuonbnpsanwuna (I'l, 83)..

61 CnoBa omsupamucs HeMa B Cy4aCHUX CIOBHHKAX, BOHO, OJIHAK, e Koaudikyerses B XK Ta
KP (nop. nonsceke otwierac), a Takox B 4.

62 Ilig racnom nomeopiosamu CYM 10ae ansTepHATHBHY (HOPMY nosmopsmu, aiae He no-
smapsimu (T110p. oNbCbke powtarzac). KP Takoxk He Ma racia nosmapsimu, Tofi sk JK Ma€e Tifbpko
noemopumu, nogmapsimu. 4 nogae auie 10KOHaHUH BUI n08MOpUmu.

63 V¥ ramunpkux tekcrax XIX cT. 3a3Buuail Buctymnae gopma acadern. U mae nuire popmy
arcaden, He acoden. XK nopae hopmu srcaden (rcadnuil) Ta HeooeH.
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PEKOMEHIYETHCS 3aMiCTh GOPMHU Kaocouil, TIop. koxcdozo ous (165).% Hacto
TPAIUISIOTHCS PeAyIUTiKOBaHi (opMH 3aliMEeHHHKIB AK-0T momb (3), moma
(157).

UuMano NpUKMETHHUKIB Ma€ TBEpAl OCHOBH, TOAI K y CydacHii ykpaiH-
ChKilf MOB1 BOHM MAlOTh JIMIIE M’Ki OCHOBH, 1Op. 360pomHo2o (166), das-
ne (19), 6esnocepeono (137) 1 T. a. Jyxe 4acTo BUCTYNalOTh MPUKMETHUKH,
cthopmoddani Ha 0CHOBI cy(iKcy -06-, TOp. [OesixB] 06ocknadost [crosa] (70),
[umennuxu] 66muecknacoss (75), npuuunoss [anyunuxu] (128) Tomro.

TumnoBo 3aximTHOyKpaiHCBKa, a 30KpeMa i IMigKapIaTchka pyxoMa JacTka ¢
TPaIUIAETHCS B HeOAraTbox MpHUKIaaax, nop. [llomanaroyuil u Opumest cs umac
(174), 2Kuno 6v1 cst 0obpe! (134). Jle-He-Ile BOHO TaKOK BHCTYIIA€ B TOJIOB-
HOMY TEKCTi TpaMaTHKu, nop. C1060 ,,KaXIBIA NOBUHHO CA NUCAMU ,, KOHC-
obltl “, 60 CoB0 ,, Kadxcowvlil ** ecmb yyacoro He pycokoio popmoro (179). Tinbku
BUHITKOBO TPAIUISIOTHCSI TAKOK OCOOOBI (POPMHU MHHYIIOTO 4Yacy Ta Mepe-
yCiM YMOBHOTO crioco0y, mop. Ho 6 cepedunt ne 38bIKAUCOMO nUCAmMU no p
mazxoeo 3uaxa (181), Xouy, wobdwvice scmas! Cmas 6wicey (172). OcoboBi dop-
MH MUHYJIOTO CIIoco0y HaBiTh KOJU(PIKYIOTHCS B TPaMaTHIIL, TIOP. 2 ObLM, Ml
0bICD [...] Mol ObicoMO, 661 Obicbme (117) Ta Yorcusant 6 napoousix coeopax
¢opmel. OBIX, OBIM Mo popmbl Munyn020 yacy, 36arozo aopuct (117). Ilpo-
Te, [laHpKeBUY pauTh HE BXXKUBATH 0CO0OBUX (GopM MuHYIoro uacy (118).

Binnano nepesary 3axigHiil mapajurmi II€CIIOBa Jicumu, ajle TaKoX BKa-
3aHO Ha 3araJIbHOYKPATHCBKY MAPAIUTMY: JCUMU, JHCUIO, JHCUEUL HO H JICUBY,
arcusewt (113).% Buctynarots napasieiabHi GOpMH 3 OC. MH. TEIL. Y. MO2YMb
(91) ta moacymo (104), a B mapagurmi TparusieTses auuie ¢popma 1 oc. onH.
TEI. Y. Mooy Ta BKa3aHo Ha (popmu Ha kmrant newyms (108). Hatomicts,
y caMuX MapagurMax BKa3aHO Ha mapaleNbHICTh GopM xouyms (M xomsimy)
(110). dakTHYHO €TUHOIO YACTKOKO s (DOpMyBaHHS HaKa30BOTO CIOCOOY
BUCTYTAE 3aXiJHOyKpaiHCbka (opMma mail, IOp. Hall yumae, Hail Yumarome
(103) Tomo.

3.3.4. CunTakca

3 CHHTAKTHYHOTO MOIVISILY BapTO BKA3aTH Ha TAIHMIBKY MPUHMEHHHKOBY
KOHCTPYKLUIIO 3 0 31 3HaX. BiaM. (Poouut cmaparomucs) o ceoux obmeii (141).

64 CYM HnazuBae dpopmy xooxcoutl ,,mian.”; KP ii He HaBoasts. DopMu kascouti Hema B KO-
HOMY 3 Ha3BaHMX CJIOBHUKIB, Toai sK JK miJ raciioM kaowcHuil, Kajxcouti BKa3ye Ha KOXMCHUIL,
xoorcouti. Y moae TIIBKY Taciio KadtCoblil.

65 K TtaKP nonarors racino npuuurnosuti (KP: npuuundeuii, )X 6e3 Haronocy). Y U tpamnsierscs
racio npuuunHuil, Ta B CYM Takox HeMa CIIOBOQOPMH nputuHO8UL, TITBKA NPUYUHHULL.

66 K momae racno orcumu [arcuro (scuny [tak!]), orcuew (orcusewr)], a KP mig racmom orcumu
3a3HAYAIOTh: Jrcumu <scugy, wugew od. wuro, scucu>. U He Bkazye popm, a B CYM mnumie mo-
JIAHO TIapaUTMy JHCUMU, JHCUBY, dicugew [ ...].
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Ha3zpu %iHOK BHCTYIaIOTh Y ()OpMi MEPBICHOTO 3H. BiAM. MH., Iop. Hapocm-
KOM -MXa 03HAUAEMO HCBHKU NO 3auAMI0 40N08bKk06 abo no ux umeHax eiac-
uoix (40). Lle came cTocyeThcs IMEHHUKIB 0coda ¥ ucmoma Ta Ha3B TBApHH,
nop. Hapocmkom -yx, -10K, -4yK 03Hauaemo manb mymxcecvkb ucmomut (43),
Hapocmkom -yisi 03Hauaemo ocodwl scbrhout 0na evipasicensn zepydbrocmu
abo necmausocmu (43), srceny sonwvt (66), 3aedeu konb 0o cmaiind (153).

VY rpamatuii IBan [laHbKeBUY THIIE TaKE:

Sk 31yuka crouth B uach tenmepbmnbm, To €b Mox wacrto omyctutn. Ha
npuM.: Cecmpa nunona mbero Cecmpa € nunvha (132).

HaromicTs, 3B’513Ka B TENEPILIHBOMY 4aci peasi3yeThes (5K €, €Chb, Cymbp)
Maibke 3aBxKau, mop. Cnée3eyku cymov TBEpIb, Koau cmosimos nepeo meepobi-
mu camossykamu (11), [beumennuxu cymo my max mbcro 36a3anb 0cob606010
Gopmoro 0kecnosa, wpo Ml Ux YEANCAEMO SIK OOHY Ybidcmy, K 00UH nPUCy-
ook (133). LlikaBUM CMHTaKTUYHUM YKPaiHCbKMM KapHaTU3MOM MO>KHA BBa-
JKaTH 3arepedre He € (3 GopMoIo Hema TUIIe B AyKKax), mop. Mamepu ne €
(nema) 6 3a2opootb (147).

3.4. [lTanbkeBHYeBa rpaMaTuka npo aiajgexkru Iligkapnarrs

Jlo HaliBa)MBIMIMX MICIhb IPAMAaTUKU HAJIEKaTh Ti, B askuX IBaH [TaHbke-
BHY TIHIIE TIPO ,,AialieKTHI abo ,,roBipkoBi“ mpukMmetn Ha [ligkapmarti. ¥
HUX BiH JOCUTh YacTO BKa3ye Ha Te, 1IO LIe ,,HeNpaBUIbHI POopMHU™, IO iX Tpe-
0a BHUKATH ,,B TUCBMEHHOM s13bITh . OCch MayMid BUOIp IIMX MiCIIb:

B 3amamHBIX "acTAX MOIKApHaTO-pyCHKOTO S3BIKa, a TO B KyHax —
3eMIUTMHCHKOH (3amajiHa 4acTh), APUIICHKON U CIUIICHKOW HAroJoc € He-
JBMKMMBIM, TO € CTOMTH BCE HAa OMHOM U TOM camOM CKjiaxh, a IMEHHO Ha
Ipyrom BOA kKOHUS. Ha mpum.: xdrau, euno, mpdea v 1. A. Mbcto npaBuiisHO-
TO Kondu, 6uHO, mpasd. € TO BILTBIB CyChIHBOTO MOILCHKOTO (5).

Ipumbmra: Cnosa ,,mau* W3 CTENEHEM NEPIIUM: Mall 00Opbill HE Tpebda
Y)KUBATH, 00 TO €CTh BOJIOCHKUH (PYyMYHCHKHH) BILTBIB (80).

B 6. magexxu B HPOJHHMX TOBOpaX y MMEHHHUKOB, OKOHYCHBIX Ha MSTKHIA
cnOB3BYK M Ha I, a TAKOXX Y MMEHHUKOB, OKOHYCHBIX Ha Ionsdb, yyeMo
OKOHYEHE — OM; KOPOIbOM, KOHbOM, KpAUOM, HOMCOM, mosapuuiom. B
MMUCBMEHHOM sI3bIITh THIX (pOopM He Tpeba YKUMBATH, a IMHCATH BCETAA: KOPO-
JIEM, KOHEeM, HOoiIceM, U T. 1. (65; mop. Takox 72).

B 7. manexxu B mOAKapaTChKO-pyCHKUX TOBOPAX IyEMO CTape OKOHUYCHE —
ox, bx: B nbcox, kpauox, B cycbobx, B nocmonbx. X B nutepaTypHOM s3bi11h
He yxuBaecs (66, mop. Takox 73).
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B nmonkapmaTchbKo-pyChbKHX TOBOpax MaeMO TaKOX MbCTO — ero OKOHUCHS —
b08: KOCMbO8, COIb0G, HO B TMCbMEHHOM s3bI1Th ux He yxuBaecs (70).

B 6. majiexu y>)KUBAIOTHCS B HAPOIHBIX TOBOPaX (GOPMBI: 6. TIaj1. POy *KEH.
OJIH.: MHO08, m0b08, Hea, c0608, HO B IMCbMEHHOM s13bIllb X HE Tpeda yKu-
BatH (88).

Tpumbmra: B roBopax npukapnarcbkux, 0coOIMBO B 3alaJHbIX, B C1oco0h
MPUKa30BOM OKOHYEHS -4 3 NPHUYMHBI NIEPECYHEHSI HAroIoOCy B OXWH CKJIal
B 3aj ocnabisecs no -». Mbcto xoou, xo0km, xo0bms, TOBOPUTBCS: XOO0b,
X00bme, x00bme, Mbcto xynu, kynbm, Kkynbms, 4yeMo: Kyn, Kynme, Kynme;
mbero auwi, auwbm, ruwbkmes, 9yeMo: auw, adwme, adwime. € TO BIUIBIB
si3bIKa cyioBanbkoro (119).

He MoxHa nucatu: kyHbu, nyn, 8y, ane KOHb, 601, 60H U T. A. Takox He
MOKHO Horo rmucati MbCTo MPUUMEHHHKA 651, SIK TO Y HAIIMX TOBOPAX 4acTo
YyTH, Ha TIp.: yumu, yuHamu, yopamu MbcTo MPaBUILHOTO: bliiMiL, BbIHAMU,
sviopamu (179).

OmubKoro ecTh mucaru y abo 6y mbeto 10 B okOHUeHsX abecndBs, sk To ya-
CTO y HAIIUX TOBOPAX YyTH: MABY, May, Magymv, mayms (179).

IHOmi BKa3aHO Ha Te, o NeBHI (HOpMU, IO X ,,HATIC)KUTH OMHHATH , TAKOK
nowmupeHi B [annuuHi:

Veaea! B mOnmkapnarchKuX TOBOpaX, a TAKKE U B TATUIBKHUX YIKHUBAECS
¢dbopma yacy MUHYIIOTO, 3JI0KeHa 3 abenpukmerHuka dacy MH. 1. wuman (=
YUTaT) U CJIOBA MOMOYHOTO b €cbm [Tak!] y dopmb em: uumas-em, uumas-
€Cb, Yumae; 3 TOTO HEIHBIIHA KOpoTIIa GopMa: s yumas, OHa yumana, aie
cux (hopM B mucbMeHHOM s13birb HanexuTbs omuHatu (118).

ITpukiHmeBuii TEKCT TPEeThOro BujaHHs [[aHBKEBUYOI rpaMaTUKU IMiJl Ha-
3BOI0 [ 060pbl NOOKAPNAMCHLKUX PYCUHO8 JO CHOTONHINIHBOTO ITHS MIr Ou
CIY)KUTH 32 CTHCJIC BIIPOBAKCHHSI 10 MOBHHUX ocoOymBocTel [ligkapmarTs:

B rosopax pycunos Ildakapnarcekob Pycu u CrnoBauunnbl 3amepkanocs
MHOTO CTapOBHHBI TaK y 3BYKax, ik M y (opmax, mpo sixkb Oynu 3ranku B
onnoBbaHBIX yacTsax rpamarvku. HaliBaxubiinrh 3 Hux Oynu: 1. 3anepkans
TOPTaHHOTO BHITOBODY b1, 2. iepexOaHb 3ByKH: y, i, b1 Ha MbCII 3aMKHEHO-
ro craporo o (cmyn, cmiin, cmol), 3. 3a7epxKaHs JaBHOTO BBITOBOPY U = 1 B
rOBOpax 3amajHux, 4. 3aJiepKaHsi MSITKOTO BBITOBOPY MIMIISTIHX: U, uf (XOuro,
wioxa, 602aub, YbOpHbIll) B OOJNBIIOCTH TOBOPOB, 5. 3aJepiKaHsl MSATKOTO p:
sepvba, gepvx, Kocapwv, 6. kvl evl, xot MbCTO KU, eu, xu, 7. B oqMmbub craphb
hop™mer: -om (-ym, -tim, -bim, -im), B 3. MH. MYXK. P., 8. -1 B 6. MH. M. U C. PO,
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9. -ox, tx [Tak, 6e3 pucku], B 7. . MH. MyX. H cep. p., 10. 1oBre okOHUEHS
MPUKMETHUKOB B 1. maj. ofH. p. cep. -o¢.

Hanrb roBopbsl MaroTh M 6araTo HOBOCTEH a TaKOX 3aro3bIueHb 3 CychIHIX
TOBOPOB CJIOBAIIbKHX Ta MOJbCHKHX.

3 Tob TO MPHYMHEI a TAKOXK 32T TOPCHKOTO MTOJIOKEHST HAIIIOTO KPato, KO-
Tpe HE JA03BOJISIE CKOPO PO3IIUPIOBATUCS HOBOCTSM U BHIPOBHIOBATHCS 3 IPY-
THMH TOBOPAaMH, Y HAC € MHOTO MEHIIIUX TOBOPOB.

HaiiBaxxnbiitrb ognak € Tpu: 1. nzemxdscovruti, KOTpblii OOHHMMAa€e TOBOPHI
mapbicbkb, CUChKD Ta YacTh 3eMIUTMHCBKUX, 2. Ootikdscokuli BOA Jlabop-
us ax mo TepecBy, 3. eyyyavcovkuti BOA TepecBsl no ropbuato Tucy. Mexu
HUMU HeMa ph3kob rpanuih, 60 epexon 10 HUX TBOPATH TOBOPHI Mbmanb.

JleMkOBCbKL TOBOpHI MArOTh MHOTO CIIOBAI[BKOTO U MOJBCHKOIO a
HalronoBHbHIIE CTaNblid Harojgoc Ha ApyroM ckmamb BOA KOHI: [197:]
Kpblio, 600a Ta BBIMOBIISIIOTh MSTKE C, 3, K Ulb, JiCb: WbIHO, Jicbiisi MbCTO:
cbro, 3b1s. TBepio BBIMOBIISAIOTH KOHIEBD Msarkb 3yOHb cnoB3Byku: nam,
Oen. B 1. mag. MHOX. TPUKMETHUKHU MAIOTh -bl: 000pbl, B 6. aj. K. P. MatoTh
-om; 00bpom pvrboom.

T'oBopsI ryiynbchkb He 3HAIOTH IPyOOTro 62 @ MBCTO HBOTO MAKOTh U: MUTO,
MbcTO 0 B 3aMkeHOM ckianh BCroAbI I (KiHb), MATKE a — 5 TIEpEHIIIo Ha €:
yec, HEHbo MbBCTO yac, HANHbO, Jic, W BBIMOBIISIOTE MATKO: Jicebd, WENKaA, B 3.
MHOX. JbeciOB dacy Terep. OImycKarTh: m B OKOHYCHIO simb — X00€ MbCTO
xooam.

ToBopbl 00¥KOBCEKS MarOTh Th MPUKMETHI, IO CYTh XapaKTePUCTHYHBIMU
JUIA HAIIMX TOBOPOB SIK CTAPUHHBIX B3aranh, a sikb Mbl Beranciuiu ropb non
1-10.

3 ornany Ha ctapuHHb 3ByKM U (hOpMBI HAIIUX TOBOPOB HA3BIBAEMO HUX
rOBOpaMU cmapunHuimu abo 3 TperbKa apxauunvivu. OHA TBOPATH 3 Kap-
MaTChKUMU FOBOpaMu 1o noBHO4HOH ctoponb Kapmnat onny ubndcts cra-
PUHHBIX KapraTChbKUX TOBOPOB YKPaWMHCHKOL MOBEHI a 3 HEIO pa3oM Haje-
XKaTh A0 CXOAHOCNIABSHCbKOb rpymnbl Benmukob ciaBs Hebkob [Tak]| chbmb
(196-197).

4. IneosioriyHi MOMEHTH B MPUKJIAJAX TPAMATHKH

IIkinpHI TIAPYYHUKH, HABITh TPAMATHKK HAHYACTIIIIe MICTHIIH ¥ TOC1 Mic-
TATh €IEMEHTH, I[0 MAJId BIUTUBATH HA ()OPMYBAHHS PI3HUX IPYMOBUX i/ICH-
TUYHOCTEH Ta JIOSUTbHOCTEH MIKoIsApiB. Lle came cTocyeThbes 1 10 TpaMaTuKu
IBana IlanpkeBuua, MO B Hill, HAMPUKIAJ, YATAEMO MPO MPE3UICHTA MiXK-
BoeHHOTO Yexocmopauuunu Ta mpo [pary (o 1918 p. wnutocs npo Licaps i
Binens To1110):
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Bterka, mo Tomy Macapuka BbIBpaidM Npe3uJCHTOM Hamiob pemyOmukw,
nyxe Hac ypanoaia (144).

Tomy Maapuka BbIOpanu npesuaertom (144).

[Ipara ectb oM U1 CraBsH, yuMm Pum s cbra (154).

IleBHa piy, y rpaMaTHIi MICTATECS TAKOXK PEUEHHS Ipo reorpadito ta mpo
ICTOPIFO MiKApIAaTChKUX PYCHHIB:

Vxropon ecth cronuueto [16akapnarcekob Pycu (147).

UepHeua ropa HaX0AUThCA Koo ropoaa Mykauesa (143).

Haiinosma pbka, kotpa misise uepes [1oakapnarceky Pych, ects Tuca (136).
Kus3p JIs6opens kpbiko Ouscs 3 Maasgpamu, Ta Bce Taku noru6 y 6uteb
(159).

Teonop KopisiToBn4, KHA3b MONONECKHI, IEPECENTUBCS 3 BEIUKHM YHCIIOM Ha-
pony 3a Kapnarsr (144, tak camo 148).

Kus3p Teonop KopisitoBuu 3anoxus ropog Mykaueso (143) [...].

Age IBan [TaHpkeBHUY HE OOMEXYBABCS B LIMX PEUSHHAX CBITOM ITiKapIiaT-
ChKHX pycuHiB. Cepell HUX 3HaxXonuMo i iHdopMariiro po kHa3s CBsToca-
Ba, po Bononumupa Benukoro i npo Jlanuna ['anumpkoro, 1o BiAKpUBaIOTh
MIEPCIEKTUBY Ha IMUPIITY YKPATHCHKY 1IEHTHIHICTD:

Kus3p CesrocnaB He xoThB Bepratu 10 Kuba, 60 100pe oMy OyIio KUTH B
[pecnast na [ynato (157).

Bonogumup Casiteiii oxpectus Pycs (148).

Bononumup Benuxuit oxpectu Pych, poto foro u cBsThiM HazBaiu (153).
Kopomnp Januno Nanuikuit xopoOpo 6oposcst 3 Tarapamu (143).

VY posnini [ljo mosice 6ymu npucyoxom 3ranano im’s Tapaca IlleBueHka B
KOpOTKOMY pedeHHi [llesuenxo 6ye noem (132), aeinze € Ie NUTAIBHE pe-
YeHHS: Xmo Hanucag KHudcky ,,Kobzaps “? (186). Llutar 3 TBOpIB iHIIHMX
MUCHMEHHHUKIB 3 MiAPOCICHKOT (UM 3rooM paasiHCbKoi) YKpaiHu, HAaTOMICTh,
30BCIM HE TPAIUISIETHCS.

5. Ilincymkn

Komu IBan [1aHbKEBUY BXKHBAB Y CBOTH rpaMaTHIII 3BOPOTH HAU A3bIK, ) HAC,
BiH iX Haifuacrimie 3acTocoByBaB a0 [limkapnaTTs, a He 70 iHIIUX PETiOHiB.
Jeinne, omHaK, BUSBISETHCS, MO [[aHPKEBHY OZHO3HAYHO BBAXKAB ITI0 MOBY
YacTHHOIO 1HIIOI, a caMe YKpaiHChbKOT MOBH, TOD.:

Ham nuceMeHHBIH SI3BIK OHCpTLIﬁ 3 OI[HO']") CTOpPOHBI Ha MHUCbMEHHBIX
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TpamuIisX, a 3 Apyrok CTOPOHBI HA THIX 0COONMMBOCTSX, Kb Tydars mwhibli
pycbkuii (YKpauHbCKUi) SI3bIK B OAHY haIOCTh. A Hall NOAKapNaTopyChbKHii
HaponHid [!] A3BIK €CTh YaCTCH0 MaJOPYCHKOTO SI3bIKA, HOTO HaWabIIuM
TIOJTyTHEBO-3araTHbIM KOHIIeM (176).

IBan [TaHbKEBUY YCBiJOMIISIBAB, IO BiH MiT JOCSTHYTH CBO€1 FTOJIOBHOT METH
— MOIIMPEHHS YKpPaTHChKOT MOBHOI Ta HapoAHOT cBimoMocTi Ha [ligkapnarti
— JIMIIEe HAa OCHOBI PO3YyMiHHS pPeriOHaNbHUX 0COONMUBOCTEH LuX KpaiB. Tomy
BiH HE TUIBKY OIKCYBAB MiAKAPNATCHKHUI TiaJeKTHUN KPA€BU y CBOTX MOHY-
MEHTAJIbHUX HAYKOBUX MpaIiX JTOKJIIHIIIE Ta Kpalle HiXK OyIb-sKUi 1HIITUH
JOCITIIHUK JI0 HBOTO, BiH TAKOXK IMHCaB PO 1IeH apeall y CBOil rpaMaTHINi st
Y4YHIB riMHAa31# Ta ,,ropoxaHChKuUxX MK [TigkapnaTTs Tak, 1110 MOJIO/I JTFOIU
MOTJIM HaOyTH 3 Ii€1 KHUKKH TOCUTB TOBAYKHE 3HAHHS PO MOBH1 0COOIMBOCTI
CBOrO periony. [Ban [TaHbKeBHY HE BIPOBAKYBAB BIPOCT HOBY YKPATHCBKY
niTeparypHy MoBy Ha [linkapnarTi, aje — 3riJJHO 3 peKOMEHIAIISIMUA Y€ChKOTO
ypsiAy — HaMarascsl OBTOPIoBaTH Ha [linkapmarTi TaluIbKUi JOCBI Ipyroi
nosoBuHN XIX cT1. TIpoTe, KiHIIEBOKO METOI0 I[LOTO NUIAXY OYyJIO aHi CTBO-
PCHHSL PYCHHCBKOI JIiTepaTypHOI MOBHU aHi BCTAJCHHS OyIb-SIKHX TaTHIbKUAX
HOPM, aJie MOIIUPEHHS BCEYKPaiHCHKOT JTiTepaTypHOi MOBH.
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CTATYC PYCUHCBKOI HAPOJHOCTHU
B KOHTEKCTI CYYACHOI'O
OBIIECTBEHHOI'O IBUT'AHSA
HA MOIKAPIIATIO

Banepiu ITA/TAK
Buvickymublii yenmep Kapnamucmuxel, Yaczopoo

Hapa3z mycaif ymoBicTH: 3a YIIBITKO, IITO Cs1 KOJIOTHT THECH JOBKONA PY-
CHHCTBA, TO 3HAYHUT 3a HApaOIIHSA i€l cemapaTru3Mma, paauKaiiHi BBIKIHKBI
iTH TeT of YKpAalHbI, IMiTaIlisl U3 TBOPIHS OKPEMIIIHOI IepxaBbl «PecmyOmi-
ka [Togxapnarceka Pycb», sk u 3axiuksl (ug Pocii) 3arnaru Ha Ilonkapma-
TS CBO€ BOMCHKO (TO 3HAYMUT CTaOLIi3aii{HBII KOHTIHI€HT) — 32 YIIBITKO TOTO
Hece OTBIT nepen OynydHOCTEB JepxkaBa YKpaiHa, B YHIBITKOMY TOMY BUHOB-
ui Bepxosua Pana, [pesunent, [Ipemep-minicrep u Kabiner minictpis, [ene-
panHa npokypatypa Ykpainsel, MiHiCTepCTBO FOCTHIIIT BETHO 13 HartionaaHoB
aka/eMiéB HayK YKpaiHbl M JpyTbIMa iHCTUTYLIAMH y Jepxkasi. Kiosl 1obpa
BOJIsL YKpaiHBI BEPHYTH PYCHUHAM iX PYCHHCHKY HAPOJHICTh 32 THIX BEIIlC T
20 poKiB, IUTO CIUIMBIH, OJKOJIBI CS 33a4all0 PYCHHCHKE ABHUTAHS M OIKOJIBI
pycunsl u npyri HapomHoctu Ilomkapmars mowac pedepenayma 1 meremo6-
pa 1991 poka nporojocoBalii 32 aBTOHOMHBIN CTAaTyC CBOTO PErioHa y CKJa-
Il He3alle)KHOH Ykpainbl («3a» — 78 %), He CTOsIH ObI MBI JTHECH TaM, JIe CTO-
ime! A croime MbI, sik 1 20 pOKIB TOMY, yCe Ha CaMOMY 3a4aTKy IOJIITHIHOTO
Jianora, mTo J0CTa MPUTaye HaydIHO-TIOMYyIapHY JICKYCIF0 Y POKBI IEPIIo-
ro kocmonasra Opis Tarapina — «L{u € sxbITst Ha Mapci?», aajp uHmak: «u
CYThb PyCUHBI B YKpaiHi?» U Tak Cs1 BUAUT, K€ KOCMIUHI BAaHIPOBHHUKEI CKOPILIE
HAWIyT JKBITS Ha TIaHeTi Mapc, uuM Ykpaina u3 1o0poi Boii, 6e3 Toro, 006
i mocuIoBaTH, BbI3HAE PYCUHCHKBIN HApPOJ.

Ha 3agarky cy4acHOTo ABHMTraHs PyCHHBI BBI3ZHAYMIIU MPIOPITETHI MOMITHY-
HOT 60pBOBI, yKa3yByYd Ha MUPHBIN XapaKTep CBOIX BBIMOT, IITO € 3aJ1eKIapo-
BaHOE U B IVIABHBIX MaHi(hecTax pyCHHCTBA, SIK TO, IpUMipoM, podoTta B. De-
JUHUIIMHIS «MUpHA Halla pycHHChKa yTh».! A#G0 XTO 3HaB, )K€ MUPHBII
IpoIIeC BO3POUKIHS yIpe CSI B MYPHI YKPAiHCHKOW MOJITHUKBI, LiTb KOTPOT
y 1996 pori 3anekiapoBaB CEKpETHBIA JOKYMEHT, Y KOTPOMY Maibke JBa
JICCSATKBI MIHICTEpPCTB, BiIOMCTB, JIep)KaBHa 00JacHa aJMIiHICTpallis, Tpeca,
TeJeBi3is, YKropoIchKblid yHiBepcuTeT u Ciry:x6a ep:kaBHOU OecreKsl fic-

1 OEAVMHUIIWHELD, Bonogumup. Mupna nawa pycuncoka nyms: Ecei. Tlpsimis: Py-
cuHbCKa obpona, 1992, c. 110.
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TaJy 1HCTPYKIIIFO, SIK ¢ OOPOTH W3 PYCHHCTBOM 1 K YAMCKOPI acCUMiJIEBATH
IIUTBIA HAPOJ, U TO 32 CTAJIHCHKOB TOTANITAPHOB METONOB, KoiHu «Hue Hapo-
Jla — HA€ TIpobembl!». [oBoprMe 32 1ep kaBHBIN TOKyMEHT — TaK Ha3bIBAaHBIN
«[Inan 3axofiB 1100 PO3B’SI3aHHs MPOOIEM YKPAaiHLIB-PYCHHIB»,> KOTPBIii
HUXTO B YKpaiHi 10 THECh HE OIMIHHB.

ThIM TOKYMEHTOM MHOTOE€ CS TIOTOBMadye€, KiTh 3HATH, k€ 3a mociigani 20
POKIB PYCHHBI Ha YIIBITKI BEIMOTHI BBI3HATH CBOIO HAPOAHICTH HE iCTANA
n3 KueBa aHi €1eH NO3UTUBHBIA OTBIT. liu Tpeba mopsixoBaTH, KiNKO pa3
pycunsl [logkaprats of MIMIHAKBIX OOIIECTB HAMMKCAIU MHACHMA JO TPE3H-
nentiB Yipainsl (JI. Kpasuyk, JI. Kyuma, B. FOmenxo), 1o Bepxosnoi Pas
(KoTpa ¢ MIHAT KaXIi 5 pOKiB), J0 MPEeMEP-MIHICTPiB a T. 1. IrHOpoBaHs
PYCHHCKBIX BBIMOT iJI€ 3a JasiKbIM IIa0JI0HOM, KOJIM HUXTO U3 JICP’KaBHBIX 1H-
CTHTYLIH B YKpaiHi He Oepe s pilllaTu MpodiIeMy U yce CIPOBaIHUT PyCUHIB
10 maskoit mammioit iHctutywii. IIpe3naeHT cupoBaauTs pycuHiB 1o Bepxo-
BHOT Pazpl, 60 jieM BOHA Ma€ MpaBo MpUitMaTh moTpeOHI 3aKOHbBI, BepxoBHa
Pana cnpoBaguth 10 Kabinera MiHicTpiB, 60 BiH Ma€ BBITOJIOCUTH CITUCOK Ha-
pomHOCTH YKpaiHBI U TaM (TIOMEXH MaJspbl, HOJSKEI, OONTapel, OLI0PYCHL,
PYMYHBI, IPEKBI, POCISHBI, KDUMCBKI TaTaphl, €Bpei, HIMIN, POMBI-IIUTAHBL,
apMsIHBI U JIp.) MaJIi OM ¢ HAWTH U pycuHbl [loakapnarsa. KaGineT MiHicTpiB
CIpOBaAUTh 10 JlepKaBHOTO KOMITeTa, KOTPBIHA CS CTIPaBy€ HAPOIHOCTSIMU.
AW0O0 TaM YMOBIIAT, )K€ HE 3HATH, XTO MaB OM YIIOPUTH TOT CIUCOK. Kabi-
HeT MiHicTpiB cripoBaguTh Ha3ax 1o Ilpesunenta aBaap [Ipemep-MminicTpa, a
ToTH — 10 HarioHamHo1 akagemii Hayk, KOTpa JacTh HaydHEe 3aKII0UCHS 32 Py-
CHHCBKY HapOAHICTh. AKaZeMisl HayK, K TO yKe OBbUIO JAaKIUJIKO pa3, y IHChMi
«PO3SICHUTY, )K€ TAKOTO HApOJa HUE, a PYCHHBI — TO JIEM «Cy0eTHOC» yKpaiH-
cpKoro Hapoaa. To 3HaYuT, ke ¢ irHopye YKpaiHOB IpaBo HApoIa Ha COMOO-
MPUIICHS U CyAb0a Hapoa 3aBHCHUT OJ1 PIllICHS JasKOW akameMii HayK.

Pycuncpka HapoxnHicTh B YKpaiHi He BBI3HATa 10 AHECH. Alibo cecs mpo-
OneMa y)ke BBIHIIDIA 3a TPAHUII YKpaiHBl M YAM Jajie, THM Mal SICHO MOX
BUAITH, SIK €BpoIla W CBIT 3aYMHABYT BECTH M3 CBOEB BOCTOYHOB COCiA-
KOB miajor y ceomy Hampsmi. OOH yxe nonmana YkpaiHi NMepIublid BaKHBIH
peaynpeauTenbHbiil curaai. To — Mexunaponsa kouBeHiist OOH «3a mik-
BiJIaIlif0 YIIBITKBIX (hOpM pacoBoi mucKkpuMiHallii» (oa 8 aBrycra 2006 poka),
20-i1 maparpad xotpoi acut: «KomiteT u3 NikBigalii pacoBoi TUCKpUMiHAIIT
HE CHOKIHHBIA, 60 HUE ODINIHHOTO y3HAHS PYCHHCHKOH MEHIIUHBI, HE 1MO3¢-
paByuu Ha ii siBHI eTHiuHI ocobeHocTH. Komiter OOH uepes «KonBeHmiro o
JIKBiAaIil pacoBOi AUCKpUMIHALIDY peKOMEHIye nepikaBi-ydacHumi (Ykpai-
Ha) YPIIIUTH BOMIPOC y3HAHS PYCHHIB Y SIKOCTH HAI[IOHATHOT MEHITUHBD.

JanmmeiM TakeIM CHTHAJIOM MOXKE CTaTH CUUTAHS JIIOAHOCTH B YKpai-

2 Ilnan 3axomiB 110A0 pO3B’si3aHHS MPOOIEeM YKpaiHIiB-pycuHiB. In Pychayvxui ceim:
Haykoeo-nonyasapruil 30ipuux, T. 1, 4. 1. Yxropon, 1999, c. 168-171.
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Hi B 2011 pomi. PycuHchki obmectBa depe3 CiToBy pamy pycusis (CPP)
U JIpyTi aBTOPUTETHI CTPYKTYPHI MaByT IOMOITHU Csl mpuizaa Ha [logkapma-
TS MEXKHHAPOIHBIX TO3epareiiB, KOTpi OM rapaHTOBajM YECHE CUHTAHA U
PE3yNTAThI IOHECIIH JI0 €BPOICHKBIX IHCTHTYIIIH.

KiTh TOBOpHTH 32 TEMY HAIIOTO BBICTYIIA HA CEMiHAPI, TO TEPMIH «CY4aCHBIH
Hepiony OTHOCHT Cs MJl PyCUHCHKOMY JBUTAHIO U3 4Yacy MaJiHs TOTaliTapu3-
Ma (1989 p.), IeMOKpaTHUYHBIX PEBOIIOLIIH Y neprkaBax [[eHTpabHO-BOCTOUHOT
€Bpomnbl U YTBOPEHs He3alexHOi Ykpainbl Ha pyiHax Pamsncwekoro Corosa.
A1100 MBI TyH csl OepeMe aHalli30BaTH JIeM MOCTIIHI ATk POKIB — U3 Yacy Io-
MapaH40BO1 PEBOJIIOLII1, OIKOIH JI0 BIAJbI B YKpaiHi NPUUIILIM NapTii ¥ HaIlio-
HaJTHI JIiIephl, KOTpi (XoeM Ha mamipEsi) AeKIapyByT JEMOKPATUYHI I[IHHOTHI,
CHOBIZYBYT 1/1ealibl €BPOIHTETpallii U 3asABISABYT 32 CTPATEridyHi LI KamyaTu
VYkpainy B nepcniektusi 10 €Bpocoro3a 1 HATO. Ce ObI 3HAUUIIO U TO, K€ KiTh
€Bporncbkblii Co03 BbI3HAE PYCHHIB, caMO CO00B U YKpaiHa Majia Obl BEI3ZHATH
PYCHHCBKY HapOIHICTh, M TO OKPEMO O] YKPaiHCHKOT.

VY suayapy 2010 poka B YkpaiHi mpoiayT HOBI BbIOOpHI mpe3uneHTa. To
3HAYHUT, )K€ MBI CIIPOOyEME YBHUIITH €BOJIOIII0 pycHHCTBa Ha [lomkapmaTio
o BbeIOOPiB-2004 mo BbIOOPiB-2010. Ilepexsiii mepion (1991-2004 pp.) u
MpOOJIEMBI iHTETPOBaHS PYyCHHIB B YKPaTHCHKBIN COIiyM aHAIi30BaJIA ChbME B
OTALIHOMY 13[VIS10BaHIO.>

[Toyac momapan4yoBoi peBomonii y menemopy 2004 pokxa pycunsl [lon-
Kapmarsi, XOThb W HE Hapas, MOAJCPXKaIM KaHIUIATa y MPE3UICHTHI Of
JIeMOKpaTH4yHbIX cwi 1. B. KOmenka, XoTh, MpUMipoM, KyJITypHO-HaIliOHATHI
obmiecta Ha [lomkapmaTio — MagspchKi, €BPEHCHKI, CIOBALIbKi, PyMYHCbKI,
MOJIbChKE, OLTOPYChKe, HIMEIIbKE 1 apMsHChKe — ToJlocoBai 3a B. SnykoBu-
9a, KOTPBIA OTKPBITO JACKIAPOBAB MPOPOCIACHKBIN M aHTHHATOBCHKBIA BEK-
TOP T€OMOITHYHOI cTparerii aeprasbl.* (JI0 TOro U YIIBITOK AepKaBHbIH ara-
paT YMHOBHUKIB, KOTPHIH 3a JIBl KajeHIlii cBoro npe3ugeHTcTa (1994-2004)
cthopmosas JI. Kyuma, akTHBHO 51 CHIIOBaB poOUTH Ha niepemory B. fAnyko-
BUYA K TPOAOBKOBaYa MoMiTHKEI npesuaenTa JI. Kyumsl.) PycuHcbki opra-
Hi3allii 3aKIai KOOpIWHAIIMHY pany (T. H. «KpYIIbIA CTU»), HA KOTPIB pi-
mrajuo cs, sk itu Ha BeIOopsl. KiTh romocosatu 3a B. SIHykoBHYa, TO 3HAYHT
MOJJICPIKOBATH CTapy Biaidy, kotpa 3a 10 pokiB mpesumenTcTBa JI. Kydumbr
HUY He 3po0mia A06poro [ina y3HaHs pycHHChKO# HapoaHocTu.’ Kith mo-
JUICp KaTH OIO3uIlito Ha 4eni u3 B. FOuieHkoM, U KiTh BiH MpoOrpae BHIOOPHI,

3 PYIIAK, M. - TAJISIK, B. Cucmema xo3siicmeosanus 6 3akapnamcrkoui oonacmu 6 1991
- 2004 200ax. sKoHOMUHeCKUL YNAOOK, paA368a6 AZpapHO20 CeKkmopd, 2yOumenbHoe UCHONb30-
6anue NPUPOOHLIX PECYPCO8, KPAX COYUANLHOU 3aWunbl HACCIEHUs, NOTUMUKA ACCUMUTAYUU
PYCUH, HapyweHue npas KopeHHoz2o Hacerernus. Yxropon: Uzn-so B. [Manska, 2004, 56 c.

4 3asBa JiJepiB HALIOHAIBLHO-KYJIBTYPHHX TOBApHUCTB oOaacti. In Hosunu 3axapnamms,
Vxkropon, 2004, 3. cepmns, c. 2.

5  MNAJSK, B. Pycunsr Kyume nucemo ve niucamu! In Kopecnonoenm, 2004, 17. wrons, c. 4.
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TO OM 3HAYMIIO, )K€ PYCHHBI M Hajlajle y JiepKaBi OymnyT TUCKPUMIHOBAHI, JTia-
JIOT PyCHHIB U3 BIaJOB Oyae csi 61okoBatu. Bbutn U Taki, XTO pajuB rojoco-
BaTH 32 TPETIO CHITY, IPUMIpOM, COIaIIiCTiB, KOMyHicTiB, JI. UepHOBEIILKOTO
a T. /1. IITO TIO3BOJIUT PyCHHAM He aillioBaTH CBOE OJHOIIIHA U BiIaai YKpa-
THCHKO# aeprkaBbl.’ Pycunam Tpebano pimmru mimemy: 60, Tak s BHILIO,
BBIOOPHI TOHHI PO3KOJIOTH YKpaiHy Ha JBi JACPIKaBBI, MOXKE CS 3a4aTh TPax-
JAHCHKA BOMHA a TOT, KO BEITPA€ BEIOOPEI, HE MOYKOAYE aHi TOTO, KO IIPOTPaB,
aHi HOro MONITUYHY CHITY U SJICKTOPAT.

KoopnuHaris mogac rorocoBaHs Ha BEIOOpaX MPE3UICHTA U CHATHI «HE 3a4-
KOJIUTH PYCHUHCTBY» IO3BOJWIIA HE POCKOJIOTH PYCHHCHKE JIBUTAHS, HE TIO-
pocTiraty ro mo mapTidHbBIX OJOKaX M OKPEMBIX MapTisx. IHiliaTHBa KOOp-
JTuHamii inuia 3mxo0mu, a «ColMy K acoliallis JakiIko o0IIecTB, KOTpi s
TpuManu CBITOBOI pajsl pycuHiB (rosiosa 1. 1. KpuBCHKEIiT), uuM st HaOmu-
JKaJId BBIOOPBI, THIM € OTCTOPOHEBAB OT TOTO Mpoueca. PycuHsl, Sk ¢ roBo-
PHIIO BHINIE, y TOJIOCOBAHIO HA MOCT Mpe3UIeHTa YKpaiHbl moamnopoBanu B.
IOmienka.” To Taki obmiectsa: ox KpaitoBoBoro o6mecta [TogkapmaTcbKbix
pycuHiB ObuIM Horo pailoHHI opranizauii — Ykropoacoka, CpansiBcbka, Be-
nuKoOepe3HsHebKa, [lepeunHcrka n1 Mapamopom-BepxosuHcbka (Mixrip-
ceke). [ame: Yxropoacbke obmectBo A. JlyxHoBHYa W HedopMmaliHa Op-
ranizanii «300pbl PyCHMHCBKOI iHTENireHui». 3asBy MoA KOHELb BBIOOPIB
MOAIEPKaI0 U MyKadiBcbke OOLIECTBO TOIKAPIATCHKBIX PYCHHOB (TOIO-
Ba JI. JlertoBnd), a apyre MykadiBcbke — OOIIECTBO KapNaTChKbIX PYyCHHOB
(ronosa €. XKynan) — y 0oco0i HOro rojioBbl HUSK HE BBIKa30BaJIO CBOIO IO-
3HIIO U BO3IEPKATIO CS O MOINEPKKBI KOHCONIJOBAHBIX 3asiB PyCHHCHKBIX
obmects.® Yimrki pycHHCHKI opraHizaiii, okpeMm o6iecTBa 1. Jlerosuya,
TpuMainu cs CBiTOBoi paabl pycuHiB. OkpeMo oa pycuHiB ctosB jiem . Cu-

6  TEIUIMLS, M. Pycunu Bupimnig TpuMarucs HeitpanpHoro 6epera. In Tpembima, Cra-
nsBa, 2004, 2. 5)x0BTHS, C. 4.

7 Pycunu oduparots FOmenka: 3BepHeHHs 10 pycHHIB o0 Bubopis [Ipe3unenra Ykpainu.
In Tpubyna, Yxropoa, 2004, 9. xoBTH:, . 3; 3BepHEHHS A0 PYCHHIB 11010 BuOOpiB [Ipe3u-
nenta Ykpaiau. In Tpembima, Cansisa, 2004, 9. 5K0BTHS, €. 2; 3BEpHEHHsI 10 PYCHHIB 00
BubopiB IIpesunenra Yrpainu. In Tpubyna, Yxropon, 2004, 13. mucronana, c. 10; [Ipe3naent
B. IOmenko noBepHe HaM HalioHAJBHICTE. In Tpembima, Canssa, 2004, 13. mucronana, c. 4;
3asiBa pyCHHCHKUX TPOMAJICEKUX OpraHi3aiiii Ta 3i0paHHs pyCHHCHKOI IHTEIITeHIIiT 3 TPUBOILY
¢anscudikauii Bnagoro pesynsraris BuOopis [IpesnaenTa Ykpainu Ta 3arocTpeHHs MOTITHYHOL
curyanii B nepkasi In Tpubyna, Yxropon, 2004, 27. nucronana, c. 4; 3BepHEHHS 0 PyCHHIB
LIOJI0 TIEPEroj0COBYBaHHs Apyroro Typy Bubopie [Ipesunenta Yipainu: IOmenko! JIemoxpa-
Tis! €Bponericekuii BuOip! In Tpubyna, Yxropon, 2004, 18. rpynss, c. 4; 3BepHEHHS 10 py-
CHHIB I[O/I0 TIEPETOI0COBYBaHHS Ipyroro Typy Bubopis Ilpesunenra Yipainu: FOmenko! [le-
Mokparisi! €Bponeiicskuit Bubip! In Tpembima, Cansasa, 2004, 18. rpynus, c. 2; Pycuncbkuii
noxin Ha Kuis: poropenoprax, In Tpenbima, Canssa, 2004, 18. rpynus, c. 5.

8  Cam €. XXynan HUsK He BbI3HAE (pakT HOro HUYHEPOOIICHS oYac MOMapaHIOBOiI PEioro-
nii. [lozepaii Tyit: XKYIIAH, €. «Ykpaina 3HaxoanuThes B IEHTpi €BpoIy, TOMy COPOMHO, 1100
TyT moau xkunu 6igao»: [IaTeps’to] / B3sas O. [TYIUKAIL In Cmapuii 3amox [lananox, Myka-
4yeBo, 2006, 16. - 22. GepesHs, . 5.
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JIOp, KOTPBI OTBEPTO aritoBaB 3a B. SIHykoBW4a, ¥ TO J0CTa ByIrapHo, 00
pobuIto c¢s To Mo 1epkBax U 'y Xpecto-Bo3nBiKeHCHKOMY MPaBOCIaBHOMY
xpami B Ykropoai.” ®aktuuso, intepecsl 0. Jumutpis Cuiopa sk mpopociii-
chkoro 110001 Ha [logkapnario U30iNM Csi U3 iHTepecaMu BBl MPE3UICH-
ta JI. Kyumsl. (Y TOTH JIHI HaKoyu COOBITISL BBIIIO3IPOBANN SIK TeaTPaTHbINA
dapc: 24 HoBeMOpa 30-TUCSYHA IEMOHCTPAIlISA IEMOKPATHYHON OMO3HIIT 00-
KITIOUriIa XpecTo-Bo3BIKEHChKBIA XpaM; YYaCHHKBI B YHICOH CKaHJOBa-
JIU B aJipec HacTOATEIN XpaMma JecsATKbl pa3 racio «Caranal», a yxe 4 ne-
nemOpa IMpoBIaIHI ra3eThl ganu oQiniiay iHpopmamito: Ykazom [Ipe3unenra
Vkpainbl JI. Kyamsl... HacTosTens xpama o. lumutpit Cuop Harpaxaae cs
opreHoM «3a 3aciyrs! [T crymins»).!? JI. Cuaop HUSIK HE KOHTAKTOBAB U3 PY-
CHUHCHKHMa OpTaHizalismMu, aHi u3 CBITOBOB paJloB PyCHHIB.

BEI160OpEI Cs1 IpamMaTHYHO 3a9aiii, TaK NepepoCi Y MEPHY IIOMapaHIOBY pe-
BOJTIOLIIIO ¥ CKOHUHMIIH CSI [IEPEroJIOCOBaHsM APYroro Typa; Beirpas B. IOmen-
KO. AWOO BBITpAM M PYCHHBI, KOTPI 3aJIeKJIapOBalid MoYac BRIOOPIB CBOIO
TyOy JKBITH B JIEMOKPAaTUYHIN JiepxaBi. YKpaiHChbKi MacMesia (a To HHTEep-
HET, paio, TeyueBisis) mopropéBanu cioran: «lOmeHko Tak? — AHO!», X0OTs-
9H THIM YIIOBICTH, € PyCHHBI HOAMIOPOBAIN YKPATHCHKY OITO3HIIi0, TOJIOCO-
Banu 3a FOmienka, 3a HOBy qeMoKparndHy Ykpainy.!' [To Beibopax pyCHHCBKI
oOrmecTBa i3pIHIIIIN st BEHO, 00bI HanucaTu IIpesunenty B. FOmenky «Me-
MOpaHIyM PYCHHIB 3aKapIiatsy — Tak Csl BUALIO, JKe B icTopii pycuHiB Hesa-
JexxHOi YKpaiHbl HACTyIa€ HOBBIH eTarl.

VY €AHIB U3 TUCTOBOK, KOTPY WIEHB! PYCHHCHKBIX OpIaHi3aliil momupeéBau
TIOME>KH JIFOIM TI0Yac BEIOOPIB, Tak s muIIe (10 YKPaiHCHKBI) 3a IiTb PYCHH-
ChKOTO JIBUTaHS: «PyCHHCBHKI opraHi3allii Ha BCiX eTanax Jep>KaBOTBOPEHHS
TOTOBI MiATPUMYBATHU TiJbKH TOTO KaHIHUATA Y IPE3UCHTH, IKUH OCIiI0B-
HO ¥ Ha Il yTBEpIDKY€E B YKpaiHi IIIHHOCTI €BPONEHCHKOT IEMOKpATii, CripH-
sie )OPMYBaHHIO TPOMAJITHCHKOTO CYCITIIBCTBA. €BpOITa BU3HAE MTPaBa KOPiH-
HUX HapoJliB Ta HalllOHAJIBHUX MEHIIUH. Yci aepkaBu LlenTpanpHoi €Bponu
Ta Oarato iHmwmX micist po3nany CPCP Bu3Hamm pycHHCHKY HAIliOHATBHICTb.
o 3aBaxkae Tak camMO BHU3HAYUTHUCh YKpaiHi? TijdbKH HECTPOMOXKHICTb
Cy4acHOI BJIaJH JO AEMOKPATUYHUX [IEPETBOPEHD ! »

®dakTHyHO, pe3yntarbl BeIOOpiB 2004 poka ObUTH H TPiyM(OM TONTITHKBI
CBiTOBO1 pajibl pyCHHIB, aMEPUIIBKBIX U KAHAJICHKBIX KapIaTOPyCHHCHKBIX 00-

9 M. B. fIk xpam Boxwuit cTaB ariTIyHKTOM 3a «KpuUMiHaibpHOTO» KaHauaara. In Tpubyna,
Vxropoz, 2004, 16. nucronana, c. 3; AHJIPIIB, €. lo Bora ganexo, a SInykoBud — ocbh Bin?
In PIO, Yxropoa, 2004, 19. nucronana, c. 17; KOBAJIBYYK, A. 3akapnaTcbki KapakaTHIIi:
Yacruna 3. In Tpubyna, Yxropon, 2005, 2. kBitH, c. 13.

10 [JlepxaBna Haropoaa. In Ceimoensio, Yxropon, 2004, 4. rpyans, c. 1; ®EAYEHKO, 4. O
tempora, o mores! [O yacu, o 3Buyail: OpaeHu aist repois... catupu. In Tpubyna, Ykropon,
2004, 18. rpynns, c. 1, 5.

11 JIOCHK, K. IMonkapnarckue pycunsl ckazanu lOmenko «AiiHo!» In http://obkom.net.ua/
news/2004-12-20/0854.shtml
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IECTB, KOTPi HANlLIEBAIM PYCHHCHKI opraHizanii Ha [Tojkaprnatio moamnopoBaru
JiJepiB THIX YKPATHCHKBIX MOJITUYHBIX HAPTiil, KOTpi OyAyT MOYHU MOABUTHYTH
VkpaiHy Ha OyTh JeMOKpaTHYHBIX pedopm.'? V KOHTEKCTI pe3yaTariB BEIOOPiB
npe3uzieHTa Ykpainel CBiTOBa pajia pycHHIB yKpinuia cBiit aBropureT Ha [Tox-
KapIaTio, XOTh ¥ He MaJia J0OPBIX KOHTAKTIB U3 «CoMMOM», KOTPBIN Ha TOT 4ac
npencrasnsae [lonkaprnars y CBIiTOBIH paai pyCHHIB H BEIYCKOBaB, K TO Oyne
Jiane U3 BLIOOpaMHu, aHi U3 roioBoB KpaiioBoro o01iecTsa mokapnarchbKbIX py-
CHHIB, KOTPBIH ariToBas roiocoBary 3a B. flHykoBuua uu # couianicta A. Mo-
po3a, aHi i3 wieHoM CBITOBOH paJibl pYCHHIB, KOTPEIH yce csl KHBaB y (apBare-
pi nomituker JI. Cunopa. «Coiimom» kepoBas WM. Kpuschekbriii, ronosos KOITP
6618 M. BoOunenp, unenom CPP — M. Anmaiii. 3

[Ton koHelb BBIOOPIB, KOJIM iIIM HE MOX OBLJIO HAaOI3yBHO YIOBICTH, K€
OTIO3HITisl TIEPEMOXKE Y TOMapaHYOBIl PEBOJIOIIIT, cTaja Csl TOJis, KOTpa MO-
IJ1a TMPUHECTH MHOTO HEraTuBa PYyCHHCBHKOMY IBUraHi0. BocTok YkpaiHsl
OBIB (TaK TO OIICTA€ W Temepb) HaskoB mitanenéB B. Suykosuua. Tam, y Ci-
BEPOMIOHEIIBKY, 3aJlyMaJIn Ci311 32 ojyIiicHs o1 YKpainbl naskoit «IliBneHHO-
cxigHoi ykpaiHChKOi aBTOHOMHOI pecrmyOmikm». (Kypranlcter HacmIxaBy-
4HCsl OXPECTHIIIN «aBTOHOMHY pecyOriky» [IICYAPowm). Ci3n mpoiimos 28
HOBeMOpa, Ha HBOTO s JIQJWIA, K Ircaia mpeca, 40-aieHHa Jemneraris o
3aKaprarchkoil obmpanel, y T. 4. Jl. Cunop sk memyrar o0apanbl. AiGo MHO-
Tl JAemyTarhl y MOCiTHBII MOMEHT TOBTIKaJH, U Tak Aeneraris y CiBepomo-
HelbK He Tinnia. CHHXPOHHI U3 CIBEPOOHEIILKBIM CIICHApiEM PYXbI y 3akap-
MaTCHKiB 001aCTH, HA AYMKY €KCIEPTiB, TOBOPST 3a BTO, K€ BlIaja U o0JacHa
pama Ty MaJi mpsiMe OIHOLIIHS A0 CIeHapis cermaparu3ma, KOTpPBIi MaB Ta-
paJTi3oBaTH JepKaBy M Ha CXOJIi, M Ha 3amajii YKpaiHU 1 KOTPbIH cs1 HapaOsB
y KHIBCBKBIX KabiHeTax Ha BankoBiii yiuii. '

3a ieHp 10 CiBEpOJOHENBKOTO ci31a, 27 HoBeMOpa, JIeM Mapy YONOoBiK, i1eH-
HO O6mm3bKEIX [, Cuopy, yEIHO U3 HUM MIPOBEIH JasKe «PO3IINpeHe 3acina-
Hs npe3unii CoiiMay, Ha KOTpPOMY MPUNHSUIH 3asBy — BBIMArajii of 3akap-
naTchKoM 00JIpaibl Hapas OrTacuTH aBToHOMIr0 Ha [Toxkapmnario.' U to — ox

12 YEIIA, CriBen. Jlo Bcix pycHHIB, sKi MpoXXHBalOTh B YkpaiHi. In Tpembima, Canssa,
2004, 13. nmucronana, c. 7; UEIIA, Hredan. Hami kananiiiui 3a FOmenka! In Tpubyna, Yxro-
pom, 2004, 24. rpyaus, c. 3; Assembly of Rusyn Intelligentsia. In The Ukrainian Weekly, Cana-
da, 2004, 5. december, c. 16, 32.

13 3asBa JifepiB HaliOHAIBHO-KYJIBTYPHUX TOBAapUCTB obmacti. In Hosunu 3axapnamms,
Vxropon, 2004, 3 cepnws, c. 2; ®ET'EP, M. He nmiarpumka - npoBokatis. In Hosunu 3axap-
namms, 2004, 16. mucronana, c. 3; BOBMHELD, M. Pycuncbkuit pyx po3’eJHYIOTb «BOXKIi»:
[Tatepr’to] - B3sB M. PIIIKO. In Yucma nonimuxa, Yxropon, 2006, 18. 6epess, c. 7.

14 TA€BMUY, 1. Bons napony - 3anopyka gjomosinenHocteit. In 7pubyna, Yxropon, 2004, 7
rpyaHs, c. 2; KY3bMIHCBKA, O. 3akapnarcekoro JIutsuna 3 Anzapycs He Buituuio. In Tpuby-
Ha, Yxropox, 2005, 11. ciuns, c. 3.

15 3akapnarcekiii oOnacHii pani nemyTariB: 3asBa-3B€pHEHHsI PO3LUINPEHOTO 3aCiJaHHs IIpe-
3uii ColiMy MOAKAPNATCHKUX PYCHHIB IIOJ0 CYYacCHOI MONITHYHOI cUTyallii B Ykpaini i B 3a-
kapnarti. In Kapnamcokuii €epomicm, Yxropon, 2004, 4. rpyaus, c. 3.
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00paipl, KOTpa y TOTH JHH BBIKa30Balla IiNepTpo¢oBaHbIid IHTEPEC JI0 MPO-
6nem denepamnizanii Ykpainsl, aiflbo 10 TOro pokaMu Majio ITo poduia y mia-
HI peaizailii pe3yaTariB pedepeHayMa 3a aBroHoMito [logkaprars y ckimai
VYkpainbl. @akTiuHO, B YKpaiHi TOTY BRIMOTY YUYJIH aTcsK: 3aKapnars yEIHO
i3 ITIICYAPom onpinsie cst on Ykpainsl! He 3HaemMe (MoxeMme JieM cs 1orajio-
Baru!), XTO IMUCAB y JeprKaBi cech CleHapill po3naaa YKpaiHbl, aifbo gamu cst
BTATTH y Ty aBaHTIOPY JasKi «BOXKIi» W iX pyCHHCBHKI opraHizamii. To Obutu:
«O6mectso Kupuna i Medonis» (1. Cunop), «Colim moaKapnaTchKbIX pycH-
HiB» (U. Kpuscekerit, M. Illapra), 'O «Iloxkapmarceka Pycs Vipainen (M.
Bypak), «3akaprnarchke HaydHO-KYJIbTyposioriuae odmiectBo uM. O. JlyxHo-
Bruyay (M. Anmarmiif). llITo 65UT0 TO MINIEH TaK, CBUIITEIBCTBYE HAPOAHBII
nenyTtar Ykpainel Muxaiiio MUroBud, KOTPBIN 0CTA ICTIKaTHO OIUCAB CeCh
«CemapaTUCTChKbIN» Qapc y HoBuHII «CTrapuii 3aMoKk manaHok»: «J{o MeHe
3BEPHYJIMCS PYyCHHH 3a I0pasio0, 60, MOBIISLB, OKpeMi MOCAIOBII 00JaCHOTO
PiBHS 3aMPOMOHYBAIH iM JOMAararucst aBToHOMii kparoy (!).'6

®DakTHYHO, TO OBLIA EKCTPEMICTChKA iJies] — MPHUKAITYaTH PYyCUHCHKE JIBU-
raHs 3a BBI3HAHS pe3ynrariB pedepennyma 1991 poka, u To ABUraHs, KO-
Tpe Ma€ ICTOPHYHY MOTHBALIIO U KOTPE UCIIEPAT Csl HAa PEe3yATaThl HApOIHO-
TO TOJIOCOBAHS, JIO IIPOBOKATHBHOM, OIBEPTO CEMApaTUCTCHKOM ifel JasKbIX
YKpaTHCBKBIX MOMITUKIB OTAIIUTH OF YKpaiHbl 4acTh TEpHUTOpii, Ha KO-
Tpy OBI cs1 He mommpépaia BIAaCTh HOBOOOpaHOro npesuaeHTa B. HOmenka.
PycuHCchKi o011ecTBa Hapa3 3po0WIIi KOHCOJTIIOBaHy 3asiBy, 011 8 neriemMopa, y
KOTPIB OCYAWIIN PillIeHs «po3IInpeHoro 3acinans npe3uii Covimay. '’

Cech QaxT ekcTpeMi3Ma y pyCHHCHKOMY JBHTaHIO Tpeba 3HaTH, 00BI pO3y-
MITH JAJIITY JIOTIKY JiSITEIbCTBA AASKbIX «BOXKIIBY» PYCHHCHKOTO JIBUTAHS U
peaxiuio HoBOI yKpaiHCHKOI BlIaJibl Ha «PYCHHCBKBIN cenapatusmy». Llto 1o
J. Cuznopa, To BiH 1 jane Oyne XOCHOBAaTH €KCTPEMICTChKI METOIBI POOOTHI.
To nae cst BUAITH B €BOJYIIII.

e 2 ampins 2005 poka JI. Cumop yYHMHUB «THUXBIA TIEPEBOPOTY — KYIIyap-
HO T030epaB Mmapy «CBOIX» aKTHUBICTIB (T. H. yCTaHOBYA CECisl acoriiarfii

16 MUI'OBUY, M. 17 rapsiuux aHiB xonoaHoi oceHi: [IHteps’ro] - B3sita . POMAHEH-
YVYK. In Cmapuii 3amox Iananox, Mykaueso, 2004, 24. - 30. rpynns, c. 13. Ilo3zepaii iuu:
CHUJIOP, /1. CroromenHst i nornsiau Ha HbOrO. In Kapnamcwka Vkpaina. Kpacue none, Yxropoq,
2005, 15. ciuns, c. 4; BEJI3IP, B. ABTroHOMI3aIis BiJKJIQAAa€THCS: 3aKapIarii BBaXXalOTh, 1110
MUTAHHS [IPO CTATyC Kparo HEOOXiTHO BITOKPEMHTH Bifl MPE3UICHTCHKUX BUOOPIB. In Vipaina
i céim cvoeooni, Kuis, 2004, 18. - 24. rpynns, c. 5; BEJI3IP, B. ABroHomist i Bubopu: rpa Ha
Bunepemkernn? In Cmapuii 3amox Ilananox, Myxkadeso, 2004, 17. - 23. rpynss, c. 1, 3.

17  3asBa pyCHMHCHKHX IPOMAJICEKUX OpraHi3aiiii Ta 3i0paHHs pyCHHCHKOI IHTETIreHIIIT 3 PH-
BOAly «3asiBU-3BEPHEHHS PO3LIMPEHOrO 3acifanns npe3uaii CoiMy MoAKapnarchbKuX pyCHHiBY
Bix 27.11.2004 p. In Tpubyna, Yxropon, 2004, 11 rpynss, c. 6. [To3epaii imu: BE/I3IP, B. AB-
TOHOMI3Allisl BiIK/IaAAa€ThCS: 3aKapIaTili BBaXKAKOTh, 10 MIUTAHHS PO CTaTyC KPar HEOOXiTHO
BIZJOKPEMHTH BiJ NPE3UIEHTCHKUX BUOOPIB. In Vkpaina i céim cvoeooni, Kuis, 2004, 18.-24.
rpynst, . 5; BEJI3IP, B. ABronomis i Bubopu: rpa Ha Bunepemkennsn? In Cmapuii 3amox Ila-
saanok, Myxkadeso, 2004, 17. - 23. rpynus, c. 1, 3.
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«Colim»), 00bI TiepeOparu Ha cebe «ColiM» U TIOMIHATH cTaryT (HOBa
Ha3Ba: Acolialisi pyCHHCHKbIX OONAaCHBIX OpraHi3auiil 3akapnarcbKou
obmactu «CoiM MiJKapraTchbKUX PYCHHIB», 3 MO3HAYKOB «IPEICTAB-
HUIIbKAa [POMAJIChKa OpraHi3amis (IpPOMajChbKHI MapIaMEHT)»; WHIIAK
B nekcukoHi [I. Cumopa: «HapomHOE COOpaHUE», «HAPOIHBIA TMapia-
MEHT», «IapJaMEHT HAIIOTO HApOAay», MPOCTO «mapiameHnt»). Liap —
3pobuT «ColM» €TMHOB MIJIOPYCUHCHKOB OpraHi3aIli¢s, koTpa (1 jJem
kotpa!) Oyae Moun npeAcTaBiIsATH iHTepechl pycuHiB [lonkapnats nepen
BJIAJIOB U MEKHHAPOIHBIMA opraHizaiismu. 13 exnoro 6oka, CoiimM 3a-
4aB cs AucTaHiiéBary o1 CBITOBOM pajibl pyCUHIB, XOTh BUJIKO TO CTa-
He JieM 1o 8-iM CBiTOBIM KOHIpeci pycuHiB (roHiid 2005 p.). 3 npyroro
00Ka, CHarbl rereMOHIi PYCHHCBKBIX OOIIECTB, 5Ki cs Kamyanu B CoiiM,
OBUTH peakiliéB Ha aHAJIOTIYHBIN IHTEPEC MICHOW BIIaJIbl, KOTPA, HUSIK HE
KOHTaKkTyBy4uH U3 COMMOM, CHJIOBAJIA Csl CKAITYaTH U3 MyKauiBChbKBIX 00-
IIECTB €JHY 00JIaCHY OpraHizailito. I, sk To MO Oyzie Jajie BUIITH, KiTh
Coiim Ha posmupenomy 3acigani 7 mas 2005 poka IOCTaHOBUB «IIPO-
BecTH Bcesakapmnarchki 300pH pyCHHIB B YKTOpOJli Y BEPECHI-)KOBTHI
2005 poka», TO HOBa OpraHi3auig MOJ Ha3BOB 3akapraTcbke oOJacHe
00’ennans «HapoaHa paga pycuHOB 3akapnarTsiy Oblla MaHTIIIKOBHOB —
CBO€ ycTaHOBUE coOpaHie-ciz ( 22 okroBOpa 2005 p.), Ha KOTpe AEMOH-
CTpaTUBHO HE MOKIHMKaIH «COMM», 1 KOTpE MPOBEIN U3 IPHUIIIIOM Ha
IeIEMOHII0 B PYCHHCHKOMY JIBUT@HIO, «OXpecTiiia» Bcesakapnarchku-
MU 300pamu pycuHiB.'® 13 TeiM cs He cortacuB «CoiMy, KOTPBIA 1aB y
2006 pori pi3Ky HeratuBHy OIiHKy po6oti HPP3."

18  IlpaBo Ha camoBu3Ha4eHHs: Posmmpene 3aciganns «CoiMy MiAKapnaTCbKUX PYCHHIBY.
In Kapnamcwvxa Yxpaina, Kpacne none, Yxropon, 2005, 14. tpaBas, c. 4; lllanoBHI pycuHn
3akapmartst! [3asBa oprromitety 3i ctBopennst PPP3]. In PIO, Yxropon, 2005, 27. cepnns, ¢. 5;
Ilapra M. Yu Oyze 3’131 pycuHis 06’ eqnasunm? (Hermpuuecani xymxu npotu tedii). In Cmapuii
3amox Ilananox, Myxkaueso, 2005, 13. - 19. xoBtHs, c. 15; lllapra M. Uu Gyne 3’31 pycuHis
00’eqnaBunM? (Henpuuecani gymku npotu teuii). In Pycnayvkuil ceim: Haykogeo-nonynspruii
36ipnux, Bunyck 4. Yxropox, 2008, c. 78-82. ITozepaii crati y po3nini: Beesakapnarcbkuii 313
pycuniB. In Pycnayvxuii ceim: Hayrkoeo-nonyusipruil 36ipnux. Bunyck 4. Yxropon, 2008, c.
73-90. ITozepaii imm: JAmutpuit CUAOP. «YkpanHCKHE BIAaCTH IUTAHUPYIOT MPOBECTH CHE3JL
TNICEeB/IOPYCHHCKON OpraHu3aiuu B 3akapnarse» [omyonukoBano 17.10.2005]/ Jokyment: http:/
www.regnum.ru/news/529921.html

19 BukonkoM KpaifoBoro o6mecTBa HoaKapnaTcbKbIX PyCHHIB y aHAITHYHIB 3anucii «CraH
pycHuHCBhKOTO IBUTY Ha cepeauny 2006 poky» Tak oxapakTepu3oBaB poboty Hapomnoi pamsr:
«HPP3 npetennye Ha ejuHe MPEICTABHULITBO PYCUHIB B YKpaiHi i 32 KOPJOHOM, IIPOTUCTABIL-
FOYHUCH IHIIMM PYCHHCBKUM OprasizarisM... Ha amOiniiHuX Hayanax KepiBHUITBA CKIMKABCS
T.3B. Becesakapnarcekuit 3’31 pycuHiB... Binkomonu Bia yuacti B 3’311 3Ha4HY 4acTHHY aK-
THBICTIB PYCHHCBKOTO pyXy... HaBiTb Ha3BamM mpi3BHINA PYyCHHCHKUX aKTHBICTIB, KOTPUX HE
MOKHA JTOMTYCTHTH JI0 Y4acCTi B MATOTOBII 1 poBeeHHi 3’ 13y. .. [IyHKT npo €uHe npeacras-
HHUUTBO pycuHiB HapoznHoto pajoto pycuniB 3akapnarts B YKpaiHi, 3po3ymino, €.0KynanoM i 3a
rpauuiboB — [. TypsSIHULBOB. .. HE WO iHIIE SIK Y3yprallisi PyCHHCHKOTO JBHTY... 3’131 HE CTaB
BcesakapnarchkuMm. .. ».
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» Jlane: 25 HoBemOpa 2006 poka Ha pO3MIMPECHOMY 3aCiJJaHIO acoriiarii
«Cotim ITP» 1. Cunop cipoBOoBaB «3atsrtu» B CoiiM rpoMasicbKi opra-
Hizamii «3aHATicTh» U «Coro3 pycuHiB-3apodiTyan» (roiosa 06ox — I1.
l'enxo), xotpselit BegHo u3 . Cugopom, M. Bypakom u He-uneHoM «Co-
iMay, peraktopoM Tazethl «I[IpaBo3axucty M. TeMHOBBIM MaB OH OBITH
y nenerauii «Colima» 10 Pociiicekoii @enepauii u... CtpacOypra. Totu
cami 0coOBbl, IrHOPYBYYH YECTOBAHBIX WICHIB PYyCHHCHKBIX OOIIECTB,
A. Cunop naaus no kBoTi «Coitma» (oTnoBigHO 1o Ykasa Ilpesunenra
Ykpainbl) B 00IIECTBEHHI pajibl 10 00pH0i U3 KOPYIIIIEB — HA MUTHHIIIO
(M. TemHoB, He-uneH «Coiimay B. T'erko), npu ynpasmito exomorii (I1.
I'eniko, M. TemHOB), npu 3akapnarcekomy Boarocii (M. TemHOB), ipu
ynpasiisio mirpauii (M. TemuoB), npu ynpasninto €C u eBpoaTiaHTHY-
Holi iHTerpanii (M. TeMHOB), Ipu yNpaBIliHIO €KOHOMIKBI M (PiHAHCIB
(M. Temnos). [Touac muckycii unensl Coiima (KpUTUYHBIN BhICTYI B.
[Magsika) onmBepriid TOTH KaHAUIATYPBI. Takoi TOTABI, 1M i MaJIO CKOP-
me (8.06.2006), 1. Cunop 3aunHae siBHO quctaHIiéBaru «Coiitm» of
pycuHchbkbIx obmects CIIIA u Kananel cBoimMa BeICTyIaMH (I10]] TICEB-
noHiMoM IBaH JleroBud) Ha caiiTi mojkapnarcbkoro oduiectsa uM. Ku-
pwiia u Medoaus (www.karpatorusyns.org), poIoBiIyByYr aHTHaMe-
pukaHi3M («ByII mpeaaéT NPUHIUIBI IEMOKPATHH. ..») Ta 3aKIUKYIOUN
1o «mianora» Pocito («Ko3bIph B MOMOIIM pycHHAM 3akaprarbs MOy-
uriia cHoBa Poccust!»), a nane i BbICTYyHnaByYd Ha aHTHHATOBCHKI TEMBI,
Je30PIEHTYBYYHN YUTATENIS, SIK TO OBIJIO M3 aMEPUKaHCHKIMA CHCTEMaMU
ITPO... na monounuHi PiBHa.

o Jlane: JI. Cunop 15 menembpa 2007 poxka rorye «Jleknaparito... Co-
fiMay, KoTpy mpe3entye y CBaisiBi (U3 rojioca) WieHaM PyCHUHCBKBIX Op-
ranizaniii. Y Jleknapariii mogae BoIMOTHL: «1) TpeOyeM co3aaTh «camo-
VIPABISIEMYI0 aJMUHUCTPATHBHO-HAIIMOHAIBHYIO TEPPUTOPHUIO TIOI
MEXIIyHapOIHBIM KOHTpolieM... 7) «[Ipurnamaem pykoBoactBo EC u
P® crarb rapanTamMu mo 00ecredyeHuI0 peleHus] «PyCHHCKOTO BOIPO-
cay B IyXe MEKITyHApOIHOTO TIpaga...». TekeT Jleknmapamnii yka3as cs Ha
B [nTepHeTi 16.12.2007 poka 3a nognucamu /1. Cugopa, M. Anmarnris sk

U3 npyroro 6oka, penakrop razerst «IIpaBo3axuct» M. TemHoB (anenroByun a0 €. XKynana)
IpsIMO TOBOPUT 3a MaHimyssinii Haponuos pagoB pycuniB 3akapnarts Biagos Kuesa: «Yro, cu-
Tyauust u3MeHunacs? Vnu ycununocs BIUsiHAE S-i KOJIOHEI. .. KieBa B pyCHHCKOM JBIDKEHHH,
KOTOpasi TpeBparHia ero B «OpoyHoBckoe» aBmxkeHue»?! (Ilosepait: /Ipasosaxucm, 2006, 26
nekabps, c. 4).

3a ¢inancosi sxepena HPP3 nocra oaepTo ckazaB y cBOMY MyOIiYHOMY HHCHMI Ha iMHSI TOJIOBH
3akapnarcekoi 00npaan M. Kiukoseskoro JI. CUJIOP: « AHTHpYCHHCBKA HO3HLIS 00IepKal-
MiHICTpallil HaM B)Xe BiJioMa, 00 MiATpHMalId BOHU OPraHi3aliiftHo 1 (iHAHCOBO MYKa4iBCHKUX
pycunis (HPP3 — B. I1.), asie rpy60 BiIMOBIISIIOTBCS B TOJIOBHIILIOMY: 3aPEECTPYBATH PYCUHCBKY
HaIOHATBHICTEY. In Kapnamcoka Yrpaina. Kpacne none, Yxropon, 2007, 27. ciuns, c. 3).
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yieHa CeiToBoi pansl pycuniB u [I. [Toma six cekperaps cecii Colima.
Aiibo M. Anmamriii u [1. Ilon, sik cs U3 Toro 3a4aB ckaHjai, odimiitHo
sasBuin (27.02.2008 p. Ha caiiti rusynacademy.sk), mro He moamuco-
BaJU cech JOKyMeHT. Bexoaut, JI. Cumop mogpoOuB 1oKyMeHT. Sk cst
PO3TOpiB CKaHAJT JIOBKOJIA TIOANMCAHTIB JISKIaparllii, U3sBUB CS IPYThIA
BapiaHT — 7 MOMMUCIB, TPETHIN — 5 MOANKCIB MaK U YETBEPTHIN — 6 MoA-
nuciB. TekeT aeknapaiii sk eKCTPeMiCTChKbIN 3acynuina CBiToBa pania
pycuHiB mouac cBoro 3acigas y bByxapecri (05.02.2008 p.).%

Haue: 22 dedbpyapa 2008 poka JI. Cuaop, uayuu y dapBarepi MoJiTHKBI
Pocii, korpa mo3epac Ha KoCOBO SK TNPEIEACHT MAJIINX HOBBIX
HE3aBUCUMBIX JiepxkaB — A0Oxasii n FOxHoi Ocerii — y MOCKOBCBKIB
arenuii HoBUH «Regnumy, cnepaByun cg Ha Jleknapauito ot 15 ge-
1emMOpa, poOUT MmyOiyHI 3asBbl MPOBO3MNIANIABYYN 3aKapraTchKy 00-
JAcTh CaMOYIPABIIEMOB aJMIHICTPATHBHO-HAIIOHATHOB TEPUTOPIER
10T MEIKUHAPOIHBIM KOHTpOJIEM (Tatponarom) Pocii u €C.»

Hane: 21 mapra 2008 poka . Cunop y NpoBOKaTHBHIM 1IHTEPBIO YKpa-
fHChKOMY xypHaITy «@okyc» (Nel2), He MaBy4H HUSKBIX IOBHOBaXiHb
o] 00nacHoi panel, 00 HE € IEIMyTaToM, 3asBUB, XKe 3aKaprnarchbka 00-
Tpajia MOXe BhI3HA€E He3aBUCUMOCTh [lonkapmars o Ykpainbl. Bin ymo-
BiB: «1epexi 3akapnarTs Ha caMOyIpaBIiHHA — MUTaHHA Yacy. A SKIIO0
KuiB mo-100poMy He 3axode CITUTKYyBaTUCS, 00JIpajia MPOroJIOCUTh He-
3aJIeKHICThY. 3akapnarcbka oOnpana u 3akapnarcbka oOagMiHicTpa-
I1isl Ha TOTY TEMY U3POOHIIN OTIIOBIHY 3asIBY, Y KOTPiB 3aCY/IHIIN ITPOBO-
kariro u3 6oka JI. Cumopa.

Haute: 25 okroBOpa 2008 poka y Mykauesi npoiioB 1 €BporneichKbii
KOHIPEC TOIKapIaTChKbIX pYCUHOB. KoHrpec mpuiiHsB 3asBy 10 3a-
KaprarchKkoi 00Jpazpl, KoTpa MycHut jgo 1 aememOpa 2008 poka o0siBU-
TH 3akaprarchbKy o0JacTh HalllOHATHOB aBTOHOMIEB PYCHHIB y CKIaji
VYkpainbl. KiTh TO s He cTaHe, pyCHHCBHKI OpraHi3allii BBIFOJIOCST He3a-
BUCHMOCTD. [HTepecHa netans: Ha koHrpec [. Cuaop 3akinkaB oXxpaHy
n3 Kppima — koo 200 MooabIxX Jitonei U3 KpeIMChKOi apTii «PoxnHay.
SIK TO MOXe OBITH, K& PYCHHCBKI 300pBI MYCST COKOTHTHU XJIOTBI M3 Ma-
JUISIMH, KOTPI aHi He 9yJId 32 PYCHHIB, a JIEM MTOBTOPIOBYT, JKE TyH TpH-
WM OOPOHUTH ASIKBIX «PYCUUIB OJ1 XOXJIiB». Jl0 TOTro, 00BI MPUBE3TH
n3 Kpeima yepes miny Ykpainy Ha aBroOycax (Cimpepomnons, CeBacto-

Jexnapariist Acoriaiin pyCHHCHKBIX oprasizaiiit 3akapnares. In ITookapnamcvra Pyco,

2008, 15. - 31. snyapa, c. 2; [leknapauus Accouuanyy pyCUHCKUX OpraHu3aluil 3akaprarbs
«ColiM TNOIKapmaTCKuX PYCHHOB» (HapogHoe cobpanue). In Pycuayvkuii ceim: Hayxoso-
nonynapHutl 36ipHux. Bunyck 4. Yxropon, 2008, c. 138-139; TOABMALILL, I1. A6cypnHas nie-
KJIapalus «apiaaMeHTay pycuHoB. In Tpubyna, Yxropon, 2008, 15. ciuns, c. 4.

Cupnop y MockBi 3BuHyBaTuB YKpaiHny y rerouuai npotu pycunis, A CBY Cumopa —y

cenaparmMi. In P/O, Yxropon, 2008, 1. 6epesns, c. 5.
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nonb, Ozeca) TITBKO JIFOJICH, Tpeba xKeObl JaKO MOTUIATHB TOTY aKIIito.
Haine: 25 oxrobpa 2008 poka ObLI0 00SBIEHO 3a CTBOpEHS 3akapmar-
ChKOi 001acHOT opranizaiii maprii «PogrHa. [010BOB MapTii BEIOpaHbIHA
I1. T'euxo. Tam xe I1. I'enko nmoxnucas goroBop u3 «Coitmom» (. Cu-
JIOp) TIPO CTBOpEHs maptiiiHoro Onoka «PycuHchka Pommuay. [lapris
«Ponunay oxBepro nexiapye oaniness Kposima ox Yipaidsl (AHECH 3Hs-
Ta U3 pericTpartii).

Haue: 31 oxkroBOpa 2008 poka MOCKOBCBKBIH (hoHT «Pycckuit Mup» mo-
TBepXKye€, *e Boiaius JI. Cunopy tpanm y cymi $ 36 540. Totu rpomri
JABYT Csl HA MOANCPKKY U (PYHKIIIOHOBAHS, SIK TaM Csl MMHUILE, «PYCHH-
CKHX WU PYCCKHX BOCKpPECHBIX mKoi». J[. CHIOp HEe Mae HUSKOTO Of-
HOIIIHS 10 POCIMChKBIX MK OObl MaTH MIAHC Y3STH TOTH rpoiui, /1.
Cunopy Mycait ObIIO OTTATTH PYCHHCBKI IKOJBI 01 CBITOBOW pajibl py-
CHUHiB, 00 cBOiX WIKiN BiH He MaB. [I. Cunop pa3 Ha3HaunMB aMOiLIHHOTO
78-piunoro M. Anmariris MiHiCTpoM OCBITH (TIperncinarens BigomcTsa
PycuHCKOM ryMaHUTapHOMN LIKOJBI), Jajle YEAHO 3asBUIIM Yepe3 pociid-
cpKy TeneBizito (20 ampins 2008 p., kanan PTP, «Bectu nemenu»: Pe-
MOPTaXX O PyCHHAX), k€ «amepukaHii» (!) JaBy4H rpoili He MO3BOJ-
BYT «1po Pocito roBoputu 100pe», u 3ato (piHAHCOBAHS IIKiN Oyie iTH
n3 Pocii. Yuurenskam o6imanu 200 %-Hy miatHio. Yke 3a J1Ba MicsIli
. Cuyiop mopaauB yYuTenbKaM caMUAM IVISLIATH rpolii. 15 mkii, koTpi
cs u3 momMou€B CBiTOBOI pansl pycuniB u CriBeHa Yensl yaepxoBanu
KOJI0 5 poKiB, «u3 OmarocioBinaEM» JI. Cumopa ko Hapas, a Ko 1MojI KO-
Hellb LIKOJTHOTO poka (sik To 66110 y CBasisABi U paiioHi) hiHaHCOBO CKpa-
xoBay. CeitoBa pana u CtieeH Yena gHeCh yaepKyBYT 23 IIKOJIbI, KO-
Tpi cs1 He moanany aritamisiM J[. Cugopa. VMHIIAKBIX ITKOJ I ITKOTHBIX
ctpykTyp Hue. To He 3aBamkae [JI. Cunopy nmomupéBatu ne3indpopma-
1iF0 OJTHOCHO IIKJI T10 IiJIOMY CBiTy. 26 naeriemoOpa 2008 poka BiH y 3aaH-
Ta)KOBaHOMY 1HTEpBIO pocilickkoMy nonitTexHonory Emyapny [TomoBy
yHepTO TBEPAUB, ke «... Yy Hac 40 pyCHHCKUX KJIaccoB — (PUHAHCUPY-
€M MbI UX CaMM, HUKaKOM IoMoIy OT MOCKBBI. .. Mbl He IoTy4aem». To
camoe oTBepauB U «npemep-Mminicrepy I1. [enko B inTepBro Mupocia-
By Cinani (caiit rusnak.info): «Ha IMoakapnarckeii Pycu naie o6pa3zo-
BaHE PyCHHOX YCTPO€EHE HA CAMOMHHUIIMATUBY U 303 TIOMOLLY CIIOHCOPOX.
Po6u 40 kmacu» (19.04.2009).

Hamme: 23 nenemOpa 2008 poka 3acTymHHK TOJOBBI KOMiTE€Ta MO BO-
npocax CHI' JlepxaBuoi ymer Pocii KoncTantuH 3aryiiH y iHTEpBIO
raseTi «B3misaay MOTBEpPIUB, ke 3aKaplaTChKi PyCHHBI Csl yOepTamu y
Hymy Pociiickkoi denepariii u3 3assBOB BBI3HATH HE3aBUCHUMOCTH [lof-
KaprarchKkoi Pycu on Ykpainel u mto Jlyma mianye oOCyauTu cech BO-
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MIPOC Ha «IIAPJIAMEHTCKUX CIYIIAHHUSIX [0 PyCHHCKOMY BOIIPOCY». (3ast-
Ba Obl1a 3po0sIeHa y MOMEHT Mika ra3oBoi Kpu3bl). To caMoe moTBepAnB
«rmpemep-minictepy 1. Terko, ymosiBmm 25 neremOpa, ke «... BCe 3a-
sBreHus mpaBuTenbeTBa Pecniyonuku [lonkapnarckas Pych HaxogsTces
B YETKOM COOTBETCTBHHU C PENICHUSAMH 2-yX EBporeicknx KoHrpeccoB
MOJKapIaTCKUX PyCHHOBY. Jlaje BiH ynoBiB u Takoe: «IIpaBUTENIBCTBO
JIEMOKpaTHYCCKH N30paHo M YIIOTHOMOYECHO pemenneM Konrpecca (2-
ro konrpeca — B. I1.). JltoObie apyrue oOIECTBEHHBIE PYCUHCKUE Op-
TaHW3aIMY B IUIAaHE peasu3alui pemeHnii KoHrpecoB moTHOMOYHIMHI
He pacronaraiot. Jyma Mana oOCyIuTH BONPOC BbI3HAHS HE3aBUCH-
mocta [Tomkaprarcekoi Pycu ox Ykpainsl 12 ¢ebpyapa 2009 poka; Tak
cs iHpOpPMOBaJIO Ke y KOMITET Ha 3acizans mpuiine xono 100 gemyta-
TiB. Y mpeci He ObUTO iH(pOpMAIlii, I MPOUIILTH TOTH CIyXaHs, BUIAB,
Kpemuiib THXO 3HSB cech BONPOC U3 00roBOpeHs, 00 U razoBa Kpu3a MH-
Hyna ca. Sk Buamme, AsKyBYIH MOCKOBCHKOMY «TpaBUTenbCTBY 1. Ten-
Ka», KOTPbIM M3 YKI0pola Kepye «IyXOBHBIA BOXKIb PYCHHCKOTO Ha-
pona» (HenpesuneHt Pecmybnuku [loakapnarckast Pyce), pycHHCHKBIH
BONPOC CTaB PO3MIHHOB MOHETOB Y BOIHI Mexu Poci€B u YkpaiHOB.
Sk cs moroBmauye J[. Cunopom u I1. T'enkom, «mpaButenscTBo Pecmy-
6miku Iloakapnarceka Pyck» € unHHOE, 00 cs cnepar Ha pilieHs 2-ro
€Bporicekoro KoHrpeca. Toto pinreHs, 00bl BHO MaJlo CHJIY 3aKOHA, T0-
It YcTaBa oprasizaiiii, Majiv MOAnucaTy yoi opraHizarlii, KOTpi CKJIH-
kanu koHrpec — Coiim 1 HapomHa pana pycunis 3akapmars (€. XKymnan).
Ali60 Hapa3 1o KOHIPECi TOTH OpraHi3auii 3a4ayiu cs BaJUTH MEXH CO-
60B. HPP3 TBepauT, e Takoro pimreHs (MPU3HAYUTH MPABUTEIBCTBO U
BBI3HATU HE3aJIEXHICTh 07 YKpainel) He Obut0, ¥ To . Cunop cdai-
cu(ikoBaB TOTH JOKYMEHTHI, 00 HHE U moanuci €. XKynaHa mox ThiM
JIOKYMEHTOM. BBIXOAUT, e, K TO TBepAAT wieHsl npesunii HPP3, pi-
mreHst Konrpeca, «1paBUTENBECTBO» U CaM «IIpEMEpP-MiHICTEpP» CYTh He-
JIETITUMHI.

JHane: to He 3aBapkae [1. [enkoBi mucaru 3akoHbI, K TO «JlekpeT o
BHYTpeHHeili U BHeuHel nonutuke Pecryonuku Iloakapnarckas Pycey,
KOTpBIH ommyOiikoBana 22 ¢pedpyaps 2009 poka iHpopmaiiiHa MOCKOB-
cbKka areHuis «Regnumy. TekcT JOKyMeHTa HalMCcaHbI| O] pOCiChKO-
ro npesuzaeHTa. [IpeamOyna 1o TekcTta «Jlekpera» KOHYAE csl CIIOBAMHU:
«Y4uTbIBas 3TO, CYUTATh HEJETUTUMHOE |8-lleTHee yKpauHCKoe IpaB-
JICHNE TIONBITKOM aHHEKCHH «TEPPUTOPUHU CTPAHBI PYCHHOB Ha IOT OT
Kapnar» u renonuga kopeHHoro Hapona peruoHa! Boccosmanue Pec-
myomuku [lomkapnarckas Pycs Oyaer natu coracoBaHHO ¢ HHTEpeca-
Mu Poccuu u EBpornbl o 00ecreueHnIo peruoHalbHOW CTaOUIbHOCTH
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B Kapnarckoii koriioBuse». Y myHKTi Ne 7 ykasye cs, xe «Craryc Pec-
ny6nuku 1P — gemunutapu3upoBaHHas 30Ha ¢ MpeoOnagaHueM ...B
TOM yuclie MupoTBopueckux cuil Pocum u EC». ¥ mynkTi 11 ykazye
cs, xe «Pecmybnuka Ilogkapnarckas Pyce Bcrymaer B EBpasuiickoe
SKOHOMHUYECKOE coo0IIecTBO M pyonéryto 30Hy. Pecnyonuka TP BXO-
1uT B KomnektuBHbie cuiibl onepatuBHoro pearuposanus OAKb» a T. 1.

Sk Mox BUIITH, y 00pOi 3a BbI3HaHA pycHMHCBbKOM HaponHoctu . Cupop
XOCHY€E EKCTPEMICTCBKI METOJbl, pOOUT MPOBOKATHBHI 3asBbl M W YHHUT
MIPOBOKATUBHI [ii, K TO (ajbpIIoBaHs JOKYMEHTIB, HEIOBHOBaXKHI 3asBBI 32
oTIiIeHs ol YKpaiHbl, 3a yBeieHs Ha [loakapnars pociiichkoro BOHChKa, TBO-
PiHS HEJIETITUMHOTO «IIPABUTEIBCTBAY 1M I JAIKOTO «PYCHHCHKOTO HAPOIHO-
ro TpuOyHaJ1ay, KOTPBIA HUXTO HE BHJIB U WICHAMH KOTPOTO CYTh aHOHIMBI,
aitbo xoTpelil yxxe o0sBuB Ilpesunenta Ykpainsl B. FOmieHka, sik 1 MHOTBI
JIPYTi MOBaXKHI MEPCOHBI B YKpaiHi, MONITUYHBIMA 3IIOISIMH H, KiTh CTYITHTh
[Ipesunent Ha Teputopito «PecmyOmikel [1Py, Tak TO MalOTh AaTH 1O TIOPMBI
(71

Ekcrpemicterki pectpyktuBHi Metonsl [[. Cumopa, dakruuHo, mcnepiv
JIaIor y MIPaBOBOMY TOJII MEXH PYCHHCHKBIMa OOIIeCTBAMU U YKPaiHCHKOB
JIep’KaBOB, U TO M3 4acy, KOJIU 10 BJaAbl B YKpaiHi nmpuinum naprii gemo-
KpaTW4YHOHN Opi€HTallli, U3 KOTphIMa Jaecs poOUTH Maid JIETKO, SIK JO TOTO,
00 BHHU cs OpieHTYBYT Ha €Bponcbkblii Coro3, BUIAT Ykpainy yactéB Ho-
BO1 €BpOITBI, CHIOBITYBYT €BPOIICHKI CTaHAAPTHI, a TO 3HAYMT, e Maju Owu,
XOTh W HE Hapas, MPHUCTATH Ha TO, K€ KiTh €BPOICHKI JAEPKaBbl BBHI3HABYT
YKpaiHCBKy M OKPEMO PYCHHCHKY HApOIHICTh, TaK TOTH CTaHIAPTHI MaJH
Ou cs moIMpPEBAaTH U Ha YKpAiHCbKe 3aKOHONATENbCTBO. it YKpaiHbl TOTH
HampsMbI POOOTHI CYTh IOCTa TSXKKOB MICIEB, 00 reonoiTHIHO YKpaina (Tak
Cs1 TO TIONIA€E CTPATEIiYHBIMA YKPATHChKUMA IHCTUTYLISIME yXKe MaiKe CTO po-
kiB!!!) BUIUT Jasike pi3iko BTPATUTH Yepe3 BBI3HAHs PYCHHIB YaCTh TEPUTO-
pil ¥ TO MOXE CTaTH JCTOHATOPOM JPYTHIX HETATHBHBIX I'COMONMITUYHBIX MPO-
neciB. (€Bpomna Tyl Masia OM MaifaKTUBHO BBICTYIIATH IAPAHTOM CTaOITHOCTH
reonoiiTukel y LleHTpanHo-BocTouHiB €Bporii.)

Sk 00pa3uuKbl TOTO, K€ JEMOKpATH3aIlisl B YKpaiHi IO3UTUBHO Cs 0J00€
Ha PYCHHCBHKIB MPOoOJIeMi, MO)K TOBOPUTH 3a: 1) yKpaiHCbKi MacMelia, Ha KO-
Tpi JIHECh HE THCHE MOJITHYHA BJIaJa, YK€ HE IrHOPYBYT PYCHHCBKY TIpo0IIe-
MAaTHKY, MHOT1 CS1 CUJTyBYyT OO€KTHBHO OCBIILIATH TOTY TEMY, VIS, AaTH KOHCEH-
cyc, 3alpolIyBy4YH Ha CBOi MapPEUTHHIOBI peallii pyCHHCHKBIX aKTHBICTIB;
2) u3 anpinsg 2008 poka gBaKpar Ha THDKACHb POOUT PYyCHHCHKA TENEBi3is
(mporpama «PycHHCBhKa pOJIMHA») K PEAaKIlisi 3aKkapraTchKkol 00acHol aep-
JKaBHOI TenepanioKoMIadii; 3) mpoOiaeMbl BbI3HAHS PYCHHCHKOW HapOIHOC-
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TH TTOJ] KOHTPOJIEM oMOyIicMeHa YKpaiHbl (YIIOBHOBaXKeHOH BepXoBHOT paibl)
n. Hinwsl KapnauoBoii, xotpa y tonito 2007 poka odiniiiHo cTpivana nenera-
rito CBiToBOM Panbl pycHHIB 1 KOTpa cs cicteMHO yoeprae a0 [Ipe3unenra,
IIpemep-minicTpa, Kabinera MiHICTpiB, MiHICTEPCTB BbI3HATH MEXaHI3M Pi-
IICHs PyCUHCBHKOI MpoOiieMbl B YKpaiHi; 4) 3akapnarcbka obnpana u 3akap-
narcbka obnaepxkaaminictpauig 20-21 dhebpyaps 2007 poka npuiiHsu odi-
iy nenerarirto CBiTOBOW paJibl pyCHHIB Ha 4Yeni i3 roioBoB npod. I1. P.
MarouieM. Y pamkax Toro oQiliifHOTo Bi3uTa MPOUIIIO COBMICHOE 3acifaHs
3akapnarchbkoi 00JIpaJIbl ¥ YIIBITKBIX PYCUHCHKBIX 00mecTB. 5) 7 mapta 2007
poka 3akapmnarcbka o0apazsl pimeHém Ne 241 BeI3HaNa Ha TEPUTOPIi 3akap-
naTrchbkoi 00JIaCTH HAITIOHAIHICTL «PYCUH» U YOepHYyIa cs Ui BepXoBHIB paji
y KueBi 3akoHOAaTENIbHO IOTBEPUTH TOTO pilieHs, aitlbo 10 nHecs oT Bep-
XOBHO{ paJibl OTBiTa HUE. MOX 3aKITFOYHUTH, JKE€ U Jalie Tpeda isiiatu GopMbl
Y MEXaHI3Mbl MUPHOTO JIiajora pyCHHIB U3 YKPaiHCHKOB BJIAJIOB, M TO CIepa-
BYYH Csl Ha aBTOPITETHI €BPOICHKI M MEKUHAPOHI 1HCTUTYIIIT, TapaHTYBYy4YH
VYkpaiHi TeputopianHy LiJTICHICT M WIEHCTBO B €BponchbkiB YHii. HapyOsl,
JUCTPYKTHBHA (pO3pYyIIUTENbHA) POOOTAa OKPEMBIX PYCHHCBKBIX OOIIECTB,
KOTp1 BBIHOILIYBYT 1/1€10 OKPEMILITHOI JepxaBbl U 0i3yBYyT cs Ha Pociro sk ra-
paHTa CyBepeHiTeTa, JeM YKOAUT ToMy Tporiecy. bo mo3epaByun Ha momiTHa-
Hi leMapIi U eKCTPEMICTChKI 3asBbl OTAUTHBIX PYCHHCBKBIX OOIIECTB U Jizie-
piB, ONIOHEHTHI PYCHHCTBA B YKpaiHi (a TakbIX € jocTal) 3aKIMKYBYT BIAIy
HUSIK HE BBI3HABATU PYCHHIB, 3aCyIUTH I[iJIE PyCHHCHKE JIBUTAHS K aHTUACP-
JKaBHE M CENapaTHCTChKE, SK IBUTAHS, KOTPE MOCIrae Ha TePUTOPIaTHY I[iJTb-
HICTB AepxkaBbl YKpaina. /1o Toro Tpeda iy JoAaTh: XOTh «IIPaBUTEIBCTBOY
Cunopa-T'enika yoeprae cs y cBOIX 3asBaxX M JeKJiapaiisx He Jiem 1o Pocii ,
aibo (s moMTHYHOTO aHTypaxa) u 1o €C, 10 JHECh aHl €]JHa €BPOINCHKa
IHCTUTYIIisI HE TIPOSIBHIIA IHTEPEeC KOHTAKTOBATH 3 HUM. TO iIllK pa3 moTBEpK-
JIa€ CaMOi30JIAI[IOHICTCHKBIN KYpC, SKBIH yOpau Uil pyCUHCHKOTO JIBHUIaHS
npencrapuren «CoiiMay.

Hakonenp, pi3koe 3acymxins metofiB poootsl CoiiMa n3 6oka CBiToBOMH
panbl pyCHHIB M PYCHHCBHKBIX OpIaHi3alliii eBporchbKbix nepxkas, CIIA u
Kanagpl, a, hakTH4HO, pO3yMiHS TOTO, XK€ CBITOBI PYCHHCBKI OpraHizalii He
OyayT MOJNOPOBAaTH €KCTpeMicTCchke NBUTaHsA, modymwino [. Cumopa poss-
3aTH BOMHY npoTu CBITOBOTO KOHIpeca pycuHiB. Jlo KOHpOHTalLii BiH MO-
oymue u HPP3 Bo mari u3 €. Xymanom. Kyneminaimiés npoBokariiii, kotpi
Manu 6u cratu mo6inoB [[. Cumopa u HOro «mpaBUTENBCTBA» HAJl CBITOBBIM
PYCHHCBHKBIM JIBHTAHSIM, CYTh aXioTax (M CyeTa y POCIHCHKBIX MacMenia)
JnoBkona T. H. «[leprioro cBITOBOro KOHIpEca MOMKAPHMATCHKBIX PYCHHIBY»
(25.04.2009), xOTpbIil MPOKHIIIOB Y YeChbKbIX [lapayOuIsax U KOTphI HE 3Ha-
TH KO MPEJCTABIISAB U ONl KOTPBIX OpraHi3alliil Aenerarbl Majiu MOBHOBAKIHS.
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(Toty akwiro ipoBeny 3a Micsip g0 10. CBITOBOro KOHIpeca pyCHHIB, KOTPBIH
npoxoaus (4-7.06.2009) y Cepb6ii u Xopsarii 1 koTpbiit u3 1991 poka € no-
Ba)KHOB IPEICTABHUIIBKOB TPHOYHOB PYCHHIB IIIJIOTO CBiTa.) Y TIB CHUTYyaIlil
HPP3 otkazanacs itu Ha «konrpec» JI. Cunopa. | kiTh 1y aHTypaka y mpe-
3HJIII0 TTOKJIANIN TeObl «pycUHa» AJekcaHapa [eranpyuis, To Jpyroro 4ieHa
npe3unii — Jlanicnasa JlenoBuya, 3acTynHuka ronossl npasiins HPP3, yxe
3a mapy JHIB 10 «KoHIpeci» npe3uaist HPP3 3a puckpenurariito opranizarii
MOHM3MJIA 10 PAIOBOTO YjieHa obiecTBa. ToTa MpoBoKalis iy eaHoe diac-
ko JI. Cunopa; eHepreTrka nmapay0ilbKoro «KOHIpeca» He 00€MHUIIA PyCH-
HIB, 2 HAPYyObl, BOHU [MOYAJU CS BAJAWTH i11u Oinie. Ykona TOBro nosicHEBATH,
SIK TOTH cBajibl UayT. OObI HAUKOAMTH CBOIM OTIOHEHTAM, W €JIHI, U IPYTi 00-
SIBUJIM 32 CTBOPEHS HOBBIX OpraHizaliil, a, (pakTUYHO, KOMii (KJIOHIB) YXe
ex3ictyByunx. Tak, corimoBii u3 JI. JlemoBuuem ytBopmin «Haponny pamy
[Monkapnarcekoit Pycu». A «Hapoana paga pycuHoB 3akapnarTs HaB3aeEM
yrBopuia kioH Coiima — Colim pycuHoB 3akapnars. M3 ininiatussl J[. Cu-
nopa boraan Jlakatomn 00sBuB cebe roaoBoB HOBoro KpaiioBoro oOmectsa
KapIaTChKbIX PYCHHOB, XOTh YK€ € 00IIeCTBO U3 Maii’ke OMHOTHITHOB Ha3BOB
— KpaiioBe 001iecTBO moakapnarcbkbix pycuHoB (rososa M. bobuneus). Lu
MOJJAJTA TOKYMEHTHI Ha PEECTPAIlilo B OpraHbl FOCTUIT — iH(opMaIlii HUSIKOT
y Mpeci HHUE.
% sk ok

Kitp moctaBuTH BOIpOC: «A 4OM TaK CSl CTaJIO, )K€ JHECh Y PYCHHCHKBIX
obmiecTBax HUE €AMHCTBa?», Tpebano Ou momoseparu y 2004-i pik, komu
B VYkpaiHi mpe3uaeHTChKi BeIOOphl BhirpaB B. HOmenxo. ITo pesynrarax
BBIOOPIB MPE3UICHTA Hapa3 Cs MIHAT YIIBITKA aMiHICTPATHBHO-TIONITHYHA
nipaMiga y aepxkasi. SIcHOe aino, 3MiHbl npuiinuiy 1 Ha [logkapnats — rojo-
BOB 3akaprnarchbkoi 00JIaJMIHICTpaIlii Ha3HAYA€E CS €JICH U3 MOJKAPIIATChKBIX
onuonapriiis B. FOmenka no naprii «Hama Ykpaina» — 6i3Hecmen u3 [Tox-
Kaprars, MICHBIH TIPEJCTaBUTENb KIIAHOBO-OJIIIapXigyHOTO KariTana B YKpai-
Hi Biktop banora.

He Oyneme Tyii xapakTepru30BaTH, IIITO TAKOE KIIAHOBO-OJIITapXiUYHBIN Ka-
mitai, gocta OyJie YIOBICTH, XK€ BiH MOJUYUHSE COOl HE JIeM €KOHOMIKY U
0i3Hec, aiibo Yepe3 TOT MeXaHi3M CIUIYE CSl IOJYMHHUTH co0l BIACTh, KOTpa
MPOIMOPLIHHO Csl PONPUIIIAE MEXH OJIrapXidHi KJIaHbI, LITO Ci PO3POC-
TaByT 3a PaxXyHOK Mail Cla0bIX KOHKYpEHTIB. Tak csl TIOBTOpsS€ MHOTO pa3s
— yce Ha Maii BBIIOMY YPOBHH — Bapolla, paiiona, odnactu, periona. Kinan
(binaHCOBO-OMNIrapxiyHa ponuHa) GopMye s IO MPUHIUITY POACTBA H Bi-
PHOIOAAAHOCTH OCHOBaTENIO KijaHa. KilaH He TepnuT y cBOIB BOTUMHI TOTO,
IITO CSI HE COTJIaCye M3 MPUHHATHIMA yIHY KiaHa mpasuiamMu. OCHOBaTeIb
MyKauiBcbkoro kjaHa B. Banora, sik nem y sinyapro 2005 poka cTaB rojioBoB
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JepKaamiHicTpanii 3akaprnaTchbkoi 00JacTi, MepeHic TOTH MpaBwia Ha Py-
CHHCTBO.

B. bajora 100pi 3aTIMUB, jx€ Ma€ HABECTH MOPSIOK Y PYCHHCTBI, U TO TaK,
SIK BiH po3yMi€ «opsaok». Maiickopi To cst ogrocwio 10 . Cunopa, KOTphiid
aKTUBHO ariToBaB Tmodvac BeIOOpiB 3a B. SIHyKoBWYA, M TOT KaHAMIAT JICIBE
HE CTaB MPE3UICHTOM JCPKaBbl, IITO OM 3HAYMIO «CMEPTh» Jila MHOTBIX
MIPOIOIIICHKOBCHKBIX KIIAHOBO-OJITapXiuHBIX Ipyn B YKpaiHi. HaBenens «mo-
psnKy» onHocuito u 10 CBITOBO# pajibl pYCHHIB, KOTPa XOTh aKTHBHO ariTOBa-
na 3a B. FOmienka, aitbo kotpa Tpumiie cs Ha [lonkapmario He3aBUCHMO, Ma€e
MEKUHAPOIHBIN aBTOPUTET U (hiHAHCOBI Kepeia, TO 3HAYUT HKE MAHIITYIEBATU
HEB U3 KabiHEeTa roJOBbI 0O MIHICTpAIlil HE JaCTh Csl.

3aro B. banora y cepenusi ronis 2005 poka iHili€BaB cTpiuy PyCHHCHKO-
ro akTuBa y Mykauesi. Bbiio koo nBa necsaTkel ydacHukKiB. B. Bamora nas
CBOE BHIDKCHS, SIK MA€ Cs OPraHi30BaTH PyCHHCHbKE OOIIECTBO: 3aMICTO Ja-
KUTKO po31po0JieHBIX 00IIecTB Tpeba 3aKIacTh €JHy BEIUKY OOJacHY opra-
Hizamito. Cam B. Basora ykasaB, Koro xoue BUJITH MOMEXH PyKOBOIUTENI:
rosoBoB — €. XKynana, 3actrynaukoM — JI. JlemoBuya. [ €qHOE ycloBie: B
opranizariii He Oyne [I. Cumopa u ¥oro coparHukiB. OObI MOJOWHITH peii-
THHT Jijepa opranizanii, €. XXynan no cnucky maprii «Hama Ykpaina» ine
JenyTtaroM obaacHoi pazsl. (Y JOBroMy CIUCKy o0nacHOi opradizauii naprii
«Hama VYxpaina» €. )Kymnana, koTpblii He ObIB aHI WICHOM TOI Maprii, a mo-
9ac MoMapaH40BOI PEBOJIIOLIT HUSK ce0e He MPOSIBUB, MOKJIAN HA JOCTA Mpe-
cTikHy nosuiito — Ne 9). JI. JlemoBud craB jgemyTatoM MyKadiBChKOi BapoIll-
CBKOI pajbl.

OpraHnizaliis, KOTpa cs 3apeecTpoBaiia ik Hapoana pajga pycuHoB 3akap-
natsi, Jictajia opraizamniiHo-QpiHaHCOBY MOMIY 1 3a4ajia Cs JIAJUTHU JI0 yCTa-
HOBYOTO cOOpaHisi, KoTpe npounuio 22 okroBopa 2005 poka. Tak, 3aKiaBmm
OCHOBBI I[IIONOIKAPIIATCHKOM PYCHHCHKOI OpraHi3allii, roJoBa KOTpoi Oyme cst
0i30BaTH Ha MyKaJiBChKBIN KiaH, B. bajora yous Hapas nBa 3aiimi. [lepmioe,
MOKa3aB, JKE HE MOTEPITUT B 00JACTH HENOAKOHTPOJIHI HOMY PyCHHCEKI Opra-
Hizalii, Taki sk Coiim, KOTpbIi 1aB ceOe BTATTH Y CIBEPOJOHEIBKY cenapa-
TUCTCHKY aBaHTIOpY, aHi CBITOBY pajly pyCHHIB, Ha KOTPY HE MOXE CsI UCTIep-
TH, 00 ¢ My He moguuHsie. Bin mo36epaB mix ey crpixy HapomnHoi passi
MaJli MyKadiBChKi OpraHi3aiii, KoTpi, Mexu iHmbIM, U3 2001 poka koH)IiKTO-
BaJIM SIK U3 opranizamismu «Coiimay, Tak U u3 CBITOBOB palloB PyCHHIB, OOK-
kotoBanu 6-i CiToBblil KOHIpec pycuHiB y IIpa3i u Manau am6iLii MOHOTIOIHO
(6e3 obmects «Coiimar) npeacraisatu pycuHiB [logkaprars y CBiTOBIB paji
pycuHiB. Ipyroe, eanHa o0iacHa pyCcHHChKa opraHizaiis Oyne cs'y Oyay4yHoc-
TH QHT2)KOBATH Ha BEIOOPAX y MapiIaMeHT, U i Ha3a[ Ha IPEe3UICHTCHKEIX, Ha
Ooui... ¢inaHcOBo-oMirapxiunoro knaHa. (Pa3 To 6suta mapris «Hama Ykpa-
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fHa», mane — «€auHbIA 1IeHTep»; v 2010 pori Ha HOBBIX NMPE3UIACHTCHKBIX
BbIOOpAx, SIK Ha TO BKa3yBYT eKCTIEpThl, Oyae To B. Snykosuu!?).

He no3epaByun Ha Benmki amoirii, HPP3 Tak u He craja €JMHOB mojKap-
MaTChbKOB PYCHHCHKOB OpraHi3aui€éB. A W3 4dacy, koiau B. bajnora mimos a0
Kuesa — Ha nocany ronosel Cekperapiara [Ipesunenra Ykpainbl, H3bIHAIIIIA
Ha Maprinec. OxpemimHi obmectBa ColimMa, HapyOBl, KOHCOJiJOBajH c,
MOAKITIOYUBINN U POCIHCHKBIA pecypc M ICKJIApyBydd Kypc Ha OTIUICHS OI
VYkpainbl. Tak TOTH IBi CTPYKTYpbI 10 THECH IPOTUBOCTOST €JHA JAPYTiB, Je-
KJIapyBY4H aMOITHI TeTEeMOHICTChKI HaMipEHs MPEICTABIISATH IHTEPECHI LIJIOTO
pycuHcbKoro Hapona. Tak, [I. Cunop npoBiB yxe 4-if €BpOICHKbIM KOHIpec
MoJIKapIaTchkbIX pycuHoB (CBaisiBa, 17 okroBOpa 2009), a HPP3 — cBoi TpeTi
300pBI, KOTPi, MEXH ThIM, «3a TPAIULiEB» Ha3BaHi 3-bIM BceesakapnarcbKbiM
ciznom pycuHoB (MykadeBo, 24 okroBOpa 2009). Ilepmri B «/lekpere npaBu-
TenbeTBa rocynapersa [loakapnarckas Pyck» ynbTUMATHBHO BBIMAraByT OJf
KneBa cTBOpUTH... «CaMOYIPaBISIEMyI0 aIMUHHACTPATHBHO-HAITMOHAIBHYIO
TEPPUTOPHIO C KOHCTUTYIIMOHHBIM Ha3BanueM «Ilogkapnarckas Pyce». Ipy-
ri — y pe3ororii 3i371a BHIMaraByT BiJi OPIaHiB JICPKaBHOI BIIabl BbI3HATH
HApOIHICTh «PYCHH» U CTaTyC «CIELialHOI CaMOBPSAJHOI TEPUTOPIi y CKIla-
1 YKpaiHbD».

Yac ox yacy o001 oprasizaiii, 1eKkIapyBy4du MOJSPHI MOMITHYHI 11€i, cuiy-
BYT Csl OO€IMHSATH; JTiJIa TOTO CTBOPIOBYT KOOPJAHHALIIWHY pajy. Matrimniie im
TO cs BJa€ Ha ruaTdopmi KoHPpoHTauii n3 CBITOBOB pafoB pycHHiB. [1aBHi
npereHsii Tyl Taki: nonituka CPP He MOAXOMUT NMOAKAPNATCHKBIM PyCHHAM,
CPP He xoue mpeAcTaBIsATH MOJKAPIATChKI OOIIECTBa Mepe] €BPONChKbIMa
iHCTHTYHISMH, K TO [TAPE, €C, nepen nmpaBUTENbCTBAMH €BPOIICHKBIX ACP-
xas. [Ipu tomy [[. Cuop cucremMarnyHo no3Bodsie codi rpy0i u ByJIrapHi, mo-
JIAKOJIM — aIPECHBHI BBINIa bl He JieM Ha ajapec CPP, a u ii uiieHiB, 4To HHSK HE
Macye CBAIICHUKOBI M KUJAE TiHb HA IHCTUTYT BBIXOBBI MPABOCIABHOTO CBSI-
mieHunTBa MOCKOBCBKOTO TaTpiapxara.

Kitp mopiBHsATH yac mpe3uzaeHcTBa B. IOmeHka U3 mepexsiM nepiofoM
(JI. Kpapuyk u JI. Kyuma), MO TOBOPUTH 32 BaXKHI JEMOKpATHYHI 3pyIlie-
HA B YKpaiHi. YkpaiHCcbke 00I1eCTBO MOCTYIIHO CTAa€ Mail OTKPBITHIM JIij1a TO-
JITUYHOTO Jiajiora W pilieHs MpoOieM y KOHTEKCTI €BPOTICHKBIX CTaHIap-
TiB ¥ PO3yMiHSl TapMOHi3allil MEXHWHAI[IOHATHOTO XbITA. JleMokparu3auis
obmiecTBa y mijoMy moOyauiia pyCHHCHKI OOIIECTBeHHI OpraHizallii Maiak-
THUBHO pilaTé NpoOieMy y3HaHSl PyCHHCBbKOW HaponHocTu. W micHa Biaaa
B YXKropoji MocTyImHo nepedupae Ha ceOe iHIMIaTUBY pilllaTH PYCHHCHKBIN
Bonpoc. IIpu ToOMy Ba)KHO MOYEPHKHYTH, k€ yKpaiHChbKa MpaBoBa CHUCTEMa
JI0CTa BBIBAKEHO I03Epa€ Ha CHArbl PYCHHIB; HE OITYCKaBY4YH CS JI0 YPOB-
H (I3UYHOTO MEpeCciIoBaHsl, TIOPEMHOTO YSA3HEeHs a T. 1. Take JeMOKpaTHy-
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HE TIOJIBIISHS, U3 €HOTO OOKa, € rapaHiliéB MOCTYITHOTO pimeHs y Oymyd-
HOCTH MHOTBIX MPOOJIEM Y TPaBOBOMY IOJi, ali00, U3 IPYroro, sSiK BHIUME,
PYCHHCBKBIH BOIPOC MIPUTIrae HOBI MOJITHYHI CHIIBI, IIUJII KOTPBIX HE yce Cs
OTNPUIIIABYT YCHIIIHBIM Y3HAHIM PYyCHHCHKOW HAPOAHOCTH B YKpaiHi.

Haxoners, BUIDKEHS TIEPCIIEKTHBEI PyCHHCTBA (KaXKIOMY CBOE) IPHUIISIE IIIH-
JIUSIKI PyCUHCBKI 0OIIEeCTBa, KOTPi Cs1 OO€AMHABYT y acouialii U COI3bI, 10
CBOMY OTIPUIUISATH TAKTHKY M CTPATETir0 OOPHOBI, NISAIATH COIO3HUKIB YIHY
JIep KaBbI IIM 1 IIOMEXKbI aBTOPUTETHI €BPOIICHKI IHCTUTYIIIT, a MOAAKOIH TOTA
CHJIa, M3 KOTPOB CS BOJIBYT COIO3UTH, IIO KOTPOi aIeiIfOBYT, CHMBOJIIZY€ CO-
00B JiepxKaBy, KOTpa mo3epae Ha YKpaiHy sIK Ha CTPATEIiYHOr0 MPOTHBHUKA.

To 3HauwT, e Kith y 2004 pori Ha [TogkaprnaTio ObUIO JAKLIKO PyCHHCHKBIX
o0uiecTB, kOTpi pobunu nox erigos CBiTOBOT pajsl pycuHiB, To y 2009 pomi
CYTb TPH acolliallil pyCHHCHKBIX OOIECTB, KOTPi HE MPU3HABYT €IHI JPYTHIX,
JIEKJIapyBYT TOJISPHI 1, mTO mocinabmoe pycuHcTBo. € to: CPP, «Coiim»
u HPP3.

CaitoBa paga pycuniB aHech Ha [lomkapmario mpezacraBieHa KpaiioBeiM
OOIIECTBOM TOAKAPNATCHKBIX PYCHHIB M 3aKaprmaTchbKbiM OOJACHBIM
OonarounHHbIM QoHAOM «PycuHcbka mkona» (3amicto «Coiimax). Oprani-
3amii MeKIapyByT MapiIaMEHTCHKBIM CTHIb POOOTHI 3a BBI3HAHS HApPOIHOC-
TH «PYCUH», HALLJIIOBYYH CBOIX WIEHIB MPOSBIATH 1HILIATUBY B KYJITypHO-
OCBITHIM poOOTI M3 HaceyeHsM 3akaprarchkoi obmactu. Tpanumiiino CPP
n CBiTOBa akaJeMisi pyCHHCHKOW KyATYpbl OpPIaHi3yBYT B 001acTH HapoJHi
mikoutel (40 KJ1aciB), MOJIOJCKHI aKIlil, CTPiui pyCHHIB 3 IIJIOTO CBiTa, JIITHI
tabopsl B Kapnarax, moJmopyByT pyCHHCBKBIX IHCATEIB, PYCHHCHKY Tele-
Bi3i0, BBIIaBYT KHUTKI, y4eOHY JTiTEpaTypy, HOBUHKBI, OpPTaHi3yByT KOHIPECHI
PYCHHCBKOTO s13biKa, CBITOBI KOHIPECHI PYCHHIB a T. 1. MHOTO yBarsl yaiise
cs1 poOOTi U3 MEKHHAPOIHBIMA THCTUTYIIISIMU.

Pockon y pycuHCTBI, 0OObI PYCHHCTBO MOJYMHHUTH CBOIM IIUISIM,
iHcTipoBanbIil y 2005 porti MicHBIM (hiHAHCOBO-OJIITapXiYHBIM KJIAHOM, TIPH-
BiB 10 yTBOpeHs 300 «HaponHa pana pycuHoB 3akapnarts». On Toro gacy
BJIaJla OTKA3y€ Csl BUITH YIIBITOK CIIEKTP PYCHHCHKBIX OpraHizaiii B obac-
TH, OTJaBy4u nepeBary kontakram u3 HPP3. Takblii coto3 pycuHCTBa U3 Biia-
JIOB JIOCTa OIAaCHbBIN, 60 POOHUT PYCHMHCHKI OpraHi3ailii MpuaaTKOM HOIITHKO-
OI3HECOBOI CUCTEMBI M MEXAHI3MOM J[ija HOCATHEHS IX MOJITUYHBIX ILiICH.
Inetinoe Hanpasiens nistenberBa HPP3 € nocra 6musbkoe 1o 11ineit i MeToziB
pobotel CBiTOBOI pajbl pycuHiB. Q61 opraHizallii roToBi OCIraTu Uik JIeM y
npaBoBoMy monti. Ane HPP3 nperennye Ha MoHOMONiI0 Y pycuHcTBI Ha [Ton-
KapIario, ¥ TO U3 MOMOYEB MiCHOMW BIIAJIbI.

AKTHUBI3aIliS TPOPOCIHCHKOTO BEKTOpa B MiATENbCTBI «ColiMay M eKCcTpe-
MICTChKa TaKTHKa HOTro BOXIIB MPHUBEIH A0 TOTO, MTO obmecTBa «CoiiMay
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€aMoi30JIEBAIH CS Ol CBITOBOTO PYCHHCHKOTO JABHUTaHs. €BPOICHKI 1HCTUTY-
wii, IK ¥ MiCHa Bi1aja 3akapraTs TOXe irHOPYBYT KOHTAKThl U3 HUM. «CoiimM»
CTaB IMOJIITUYHOB 32a0aBKOB OKpeMbIX maptiid y Pocii (i He jem y Pocii), sxi Ha
TeMi aHTHYKpaiHCTBa MOBBIIIABYT CBiil PSUTHHI B O4aX CBOTO eJieKTopara. A
KiTh IIPHUCTATH Ha AYMKY OKPEMBIX CKCIIEPTiB, SIKAa JOCTA YacTO THPAXKYE CS
4epes npecy U [HTepHeT, MoK TOBOPHUTH 3a MPsIMi KOHTAKTHI akTHUBICTIB «Co-
HMay U3 MpelCcTaBHUKAMH POCIHCHKBIX crierciyk0. [l u MeTomsr poOoThI
«Colima» mossipHi 10 ThIX, wTo iX cnoBigyByr CPP i HPP3. CuryartusHi
coro3el HPP3 u3 «Colimom», U3 eaHoro 6oka, nem ukoast peaome HPP3. U3
JPYTrOro, TaKi COIO3bI, PIllICHs] KOTPBIX CTAaBYT JICIITUMHI JIEM KOJIM BOHH 3a-
Bi30BaHi1 PYKOBOAUTEIISIMU 000X acorriariii, nossossisyr HPP3 (€. XXymnany)
KOHTPOJEBATH U 3[EPKOBATH HiATEIBCTBO «Colimay.

Tak BbITIO3IpYy€ cuTyallis U3 pycuHcTBoM Ha [lomkapratio mHech. Henpu-
3HaHi y cebe qoMa (B YkpaiHi), modanaroBaHi Ha 4aCTH YKpaiHCbKOM BIazoB
Y IIepKBaMH, TOPOCTIraHi 1o MapTiiHbIX OJIOKax MONITHKaMU, Oe3 rmpaBa 3Ha-
TH MUCATHU U YUTATH N0 PYCUHCHKEI, 0e3 poOOTHI ToMa 1 6e3 MoBarkl y misiaa-
HIO POOOTHI 110 CBiTax, 0€3 MEPCICKTHBBI NaTH JITEM JIIIIOE XbITS, O€3 TIpH-
pOAHOro Mpasa ObITH PyCMHAMU Halll JIto[e BCTyNaByT y 21-o€ cromiti. U3
HIMOB MOJIUTBOB Ha Ty0axX W Tyx0OB B 04ax — HE BMEPTH, JJOUEKaTH cs Bo-
ckpecins!
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Ipodecop Ap. Ilaea Podoepr Marouii, IIr/l.
Jlatym i micue HapoOmKiHA

ITaBen PoGept Marouiif ca HapoAuB B POIUHI
AMepryaHa MaaspbCKOT0 MOXOKIHS 1 MaTepu
Pycunxei 3 [Tinkapnarsckoit Pycu 26. sayapa 1945
B MmicTi EnrnByn, B mtati Hio-/xxepci (CLLIA).

M Tyaii

[lITymoBaB MoziepHY €BPOIICKY ICTOPIO 1 iICTOPIIO
yMeHs Ha Promxkeprcekiii (B. A. 1966, M. A. 1967),
IIpincronsckiii (Ph. D.) i 'apBapabckiil yHiBep3iTi
(Society of Fellows, 1976). B p. 1969 a6consoBaB lllkony ciaBSIHBCKBIX
mrynid Ha Kapnosiit yuiBepsiti B [Ipasi a B pokax 1973 — 1974 Ilkony
MaJspbCKOTo A3bika Ha YHiBep3iti Jlaiioma Komryra B [leOpeneni. Oxpem
AHTJIIBKOTO SA3bIKa aKTIBHO 3HAE (PpaHIly3bKbIN, HIMELIBKBIH, YKPATHbCKBIH,
YEeCHKBI 1 PYCHHBCKBIN, TACIBHO — POCIMCKBIN, CIIOBEHbCKBIH, MOTBCKBIN 1
MaJISIPbCKBIN SI3bIK.

IIpodecionanna kapbrepa

[TaBen P. Marouiit € mpodecopoM icTopii i MOMITIUHBIX HayK HA TOPOHTH-
CKiif yHiBep3iTi, BeJydiM KaTeAphl yKPaiHICTIYHBIX INTYNIA Ha Till YHiBep-
3iTi. € y3HaBaHBIM IITEI[iAJIICTOM Ha ICTOPilO0 BBIXOJHOM 1 neHTpanHoi EB-
pOIIBI, ICTOPIIO HAI[iOHANi3Ma, KOHKPETHO ETHIYHBIX TIPYN JKBIIOYIX B
MpHUrpaHivax, iCTOpir0 YKpaiHbl, iCTOPII0 CIaBIHBCKOW 1 BBIXOJOEBPOII-
ckoit imirpanii B CIIIA i € aBTopoM MHOTBIX OaZiaHb 1 myOmnikaiiii 3 yBemxke-
HBIX cpep Hayksl. OKpeM TOTo, THIM Belle B KOHTEKCTI HAYYHBIX CEMiHApIiB
KapIaTOPyCHHICTIKBI Tpeba yBeCTH, ke mpodecop Marodiii € moBaKoBaHbIH
3a €IHOTO 3 HAlBBI3HAYHINIBIX MIMEIiaIICTIB HA ICTOPiI0 KaPNaTOPyCHHBCKO-
r0 HapoJa i € €IHBIM 3 HaWBBI3HAYHIIIBIX PENPE3CHTAHTIB €ro KYJITYPHOTO
BO3poKiHs 10 p. 1989. CtoiTh Ha yeni KapnaropycHHBCKOTO Hay4IHOTO IICH-
Tpa B CILIA, mtupu poksl cTosB Ha desi CBiTOBO# paabl PycuHiB, € uneHoM
Hayunott i onmbopHoii pagbl CIIOBEHBCKOIO HApOZHOTO My3es — My3ses py-
CHUHBCKOU KyATYpHI B [IpsimoBi.

Iyoaikamii

Hayuny kapwepy npod. Marouis, sy penpesentye no 700 myOmikariiid 30
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ctepbl icTopii, MOMITONOrT, COIIOMIHIBICTIKBI, KapTorpadii, 06idmiorpadii
IITYiH IMITPAHTBCKBIX IPYII, MO PO3IINUTH J0 TPEX eTarl.

[epmra cnanmares 3rpy6a mo 70-x pokiB 20. cT., 10 YaciB ITYHid Ha Tpe-
CTIDKHBIX aMEPHUIILKBIX YHiBep3iTax. B ThIX pokax poOUB HaJl CBOEB JOKTOPb-
CKOB fi3epTanio Ha [IpiHCTOHBCKIH yHiBep3iTi (Tema: DopMOBaHS HapoA-
HOU imeHTigHOCTH Ha [limkapmarbckiii Pycu, nokropar 3mo0wB B p. 1972),
mi3HinIe nmepenioB Ha [‘apBapJoBy yHIBEep3iTy, ¢ ObIB WICHOM YUYEHOH pajpl,
CTaB CsI CAMOCTAaTHbIM HAy4HBIM POOITHHKOM YKPaiHBCKOTO IOCIIIXHOTIO
IHINTITYTY, TIIABHBIM eIiTopoM ['apBapmbckoi emimii YKpaiHbCKBIX MITYmid 1
YJICHOM eIiYHON pajpl ['apBapIbCKON CHINKIIONE Il aMepPHUIIbKBIX €THIYHBIX
rpyn. B 1iM nmepioxi npo¢. Marouiit poOuB Ha BIIBITKBIX JOMIiHAHTHBIX Te-
Max, sIKbI ITi3HIIIE XapaKTepi30BaIu €ro HayqHy TBOPUYOCTb.

Jpyra erama €éro Hay4yHOW Kapbhepbl cs 3adiHath B p. 1980 y 3Bs3m 3
ycTaHOBNIHEM 3a Beaydoro Kareaps! ykpaiHicTiUHBIX IITyAii HA TOPOHTHCKIN
yHiBep3iTi. A moxii B EBporri, okpeme o uivicnini pesomyuii 1989 poky, cs cta-
JIM OCHOBOB IIPO TPETIO €TaIly, SKa Cs BRI3HAYOBAJIA ThXK POOOTOB y (PYHKITIT
nupekropa ObmiecTBa MyNTiKyITypHOH ictopii OHTapis (1990 — 1997). Kax-
Jla 3 THIX eTamn ObUla BbI3HaYHa HApOCTOM €ro Hay4HOM MpOAYKIii, Hamp. B
TIEPIITii eTari MPUTOTOBUB MAITbI IPO [ apeapobCKy EHYIKI0NEOTo AMePUYbKbIX
emHiuHbIX I[pyn, B APYTii BBIaB KOMIUICKCHBIN iCTOPIYHBIN aTiac YKpaiHbl,
B TpETill ICTOPIUHBIA aTiac IIoW, HECMIPHO KOMILTIKOBAHOW IIEHTPATHOU 1
BBIXOMHOW EBpomBI, OBIB TIIABHEIM penakTopoM Eryikionedii napodis Ka-
Haovt (1999), nanucaB Icmopio Vkpainwr (1996), Inycmposany icmopiro
VYxpainor (2007) 1 uiHHBl MyOmiKamii 3 KapnaTopyCHHBCKOH MPOOIEMAaTiKbI.
CriomsiHeMe: Eryikaonedito pycurvbckol icmopii i kyimypwul (IKa BBIIUIA B
CIOJTyaBTOPCTBI B ABOX efilisix, Toronto — Buffallo — London, 2002, 2005),
Haw napoo (Our People, B wtupéx eniuiax, Toronto, 1984, 1985, 1994,
2004), @opmysanmus HayionanvHoi camocsioomocmi: Iliokapnamcvra Pyco
(1848 — 1948), Yxropon, 1994), Pycunwvr Ha Cnogenvcxy (Ilpsimos, 1994),
HalOIBIIBIA PYCUHBCKBII METalpO€EKT, KHUTA Hapoo HUGbLOKbL. LIyCmpo8ana
icmopisn xapnamopycunie (Yxkropon, 2007), ska BbIIIIAa B JaKUIBKOX S3bI-
KaxX (aHITMOBKIM, PYCHHBCKIM, CIOBEHBCKIM, PYMYHBCKIM, YKpPaiHBCKIM,
MOJILCKIM, YEChKIM, XOPBAaThCKIM, BOWBOAMHBCKIM PYCHHBCKIM, 1 1H.).

CamMoco00B, TO € JIeM YacTh 3 Ooraroil MpoayKIiii 30 cepsl Kapnaropy-
CHHBCKBIX INTY/iH, BAsKa Akiif mpod. Maroudiii cs moBaXkye 3a OCHOBATENS
KapraTopyCHHICTIKBI K Hay4HOH Aicuiruiinel. CBOEB poOOTOB y naHiil 00-
JIACTH HAYKBI OJIKPBIBATh CBITY 1CTOPIIO 1 CYYaCHOCTh €THOM 3 aBTOXTOHHBIX
HapoaHoOCTell B cepenHill 1 BeIxoaHii EBponi — Pycunis. Tiit npobnemariri
npucBSITUB ToHa 30 POKIB CBOTO KBIBOTA, IOYAac KOTPHIX HAa TOPOHTHCKiit
yHiBep3iTi B Kanani BeIOynoBaB yHiKaTHy Oi0Ii0TE€Ky KapIaTOpyCHUHICTIKBI,
Hal0iBIIy y CBiTi, B sKiif € moHax 15 000 TiTyniB KHUT i nepionik. B Hilt Mo-
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JKYTh IITYIOBAaTH YUCHBI SIK 3 AMEPHKBI, TaK 3 EBPOIIBI, KOTPHI 5 3aHUMAIOTh
KOHKpETHBIMA aclleKTaMu kbiBoTa PycuHiB. JloqHech cTaxk Ha TopoHThCKiH
yHIBep3iTi 30 3aMipsHEM Ha KapIaTOPYCUHICTIKY aOCOIBOBAJIO NAKIJIBKO y4e-
HBIX 1 JTOKTOPAHTIB 3 PO3MIYHEIX KpaiH EBpormsl, BpaxoBaHo CIOBEHBCKOI
penyOiKel, i KOHKpeTHO 3 IIpsimiiBckod yHIBep3iThl. 3 WiAéM BBIKIHUKATH
OIBIIBIN IHTEpPEC O KAPIATOPYCHHICTIKY, B p. 2001 nmpod. Marouiii iHilioBas B
Kanani 3pon ®ouny Lltedana Yerns! mpo KapmaTopyCHHICTIUHBI IITYIT TIPU
TopoHTBCKIN YHIBEP3iTi, SIKbIH KaXKIOPIYHO BBHITOJIONIY€E KOHKYP3 1 (hiHaHYHO
JIOTY€ TPUMICAYHY CTaXX Ha Tild yHIBEp3iTi 3aMipsiHy Ha KapraTopyCHUHICTIKY,
Jie MOX JJaHy MpoOiieMaTiKy MITyA0BaTH Ha BBICOKiH mpodecioHaHii ypoB-
HU. B p. 1998, 1o B3HMKY [HINTITYTY HAPOIHOCTHBIX IUTYIH 1 Uy/KIX A3BIKIB
Ha IlpsmiBckiit yHiBep3iti, mpod. Marouiil BBIpIlIBIB 9acTh CBOEH LiHHOI
30ipKbI — KHUTBI, HEPIOAKBI, MIKPO(QIIMBI 3 PYCHHBCKBIMA IEpiomiKaMH 3
pokiB 1848 — 1939 — momapoBaru IlpsmiBckiit yHiBep3iti. CyTh K micmo3imii
B 6i0mioreni [HITITYTy pyCHHBCKOTO SI3bIKA 1 KYJITYPHI 1 CITy’KaTh JOMAIIHIM
1 3arpaHivYHBIM WITYJACHTaM, SKbIX IHTepecye MpolieMarika KapraThbCKBIX
PycuHiB.

Oui"inga

3a cBoto HayuHy poboty mpod. II. P. Marouiii mictaB MHOTO Hay4HBIX
OLiHIHB 1 TITYJIB OJf PO3MIYHBIX YHIBEP3iT 1 HAyYHBIX OOIIECTB: CIIOMSHE-
Me miHy AMepHUIBKON acoriamii MaaspbCcKol icTOpii 3a HAMIIMIITy CTaTio
omy0ikoBany B pokax 1971 — 1975 (1975); B p. 1973 — 1976 ObIB olliHeHBII
TITYJIOM PSJHOTO MOJIOAIIOTO WieHa YUeHo paabl ['apBapnoBoil yHIBEp3iTHI;
inoB €uriBckoit yHiBepsitsl B Hio Mopky (1982) 3a po3Boil HeaHITIbKBIX
SI3bIKIB AMEpHKBI; 1IiHOB bepHapaa M. ®dpest 3a Halinry oOsBHY IMTY/IIO B
Government Publications Review (1988); Titymom ['ocTror040ro mpogecopa B
paMKax akaJieMiqHol BeIMiHBI 3 [ eOpelickoB yHiBep3iTOB B €pycamumi (1989);
TITYJIOM PSIHOTO WICHa, akajeMika, KaHapckoil KpanéBekol akaaeMii HaykK;
PSAIHOTO YJIeHA, akajaeMika, MiJKIHApOAHOM CIIaBIHLCKOM akaaemii HayK B
Kuegi (1998); rocrrotouoro HaykoBi [HmTiTyTy Makca Ilnanka B amre
(2001, 2002) i MHOTBIMA 1HILIBIMA OLIIHIHSAMHU.

Po6oter mpod. I1. P. Marouisi, okpeM aHITIIBKOTO S3bIKa, OBLTU BBIIAHBI
B MHOTBIX IHIIBIX S3BIKAX: YECHKIM, CIIOBEHBCKIM, MAISPbCKIM, MOIBCKIM,
POCiHCKiIM, PyCHUHBCKIM, YKpaiHbCKIM, CepOCKIM, XOpBaThCKIM, CIOBIHBCKIM,
PYMYHBCKIM, TalliaHbCKIM, JaHBCKIM, (paHIly3bKiM, HIMELBKIM, UiHBCKIM,
TYPELBKIM.
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IHr/lp. CraniciaB Koneuni, k. H.
Jatym i micue HapoxKiHsA

CranicnaB KoHewHi cs HapomuB 6. jaenemoOpa
1949 B JleBoui, e CKiHYIB i CepeNHEMIKOIBCKBI
mryxaii Ha CepenHiil 00II00CBITHIN KO (Strednd
vSeobecnovzdeldvacia Skola).

HTyaii

AbconBoBas ®ino3zodiuny ¢akynry B [Ipsmiosi
Vuisep3itel I1. I, Ilagapixa B Kourinsax. Beico-
KOIIKOJIbCKBI MITYAIl CKiHYiB B p. 1973 i 3100BIB
KBami(ikariro yditens npo mkoinsl 2. nikiaa. B poui 1985 3maB piroposHsiit
exsamen Ha ®® VIIHII y [psamosi i 3106818 TiTy: ,,q0kTOp dinizodii. B
porti 1991 na ®inozodiuniit pakynti YHiBep3itel Komenbckoro bparicmasi
o0raiB mizepTauyHy poOOTY i 3M100BIB TITYI ,,KAHAIAT iCTOPIUHBIX HAyK".

IIpodecionanna kapbepa

[To cKkiHYIHIO BEICOKOIIKOJIBCKBIX MITYAiH (1973) HacTynmuB Ha poboye Miciie
CepeNHENIKOIBCKOro Tpodecopa icTopii i o64aHbCkoi Hayksl Ha [iMHa3ii B
JleBoui, ne po6us 10 pokiB. Ox 1. aBrycra 1984 Ha OCHOBI KOHKYp3y s CTaB
OIIOOPHBIM POOITHUKOM OJJTIJITHSI HOBIIOW 1 HAWHOBIIOHN icTopii Brixomocio-
BeHbcKoOro My3es (Vychodoslovenské muzeum) B Komrimsix. Ox 1. mapua 1985
TBDK 1O KOHKYp3i HacTynuB a0 CnonoueHbckoHay4yHoro iHmTiTyTy CAH
(Spolocenskovedny ustav SAV) B Kouringx Hamnepen sik 010OPHBIN, a 0 POKY
1991 six HayuHBIA POOITHUK ONAINIHS iCTOpIi, A€ Mpaltoe AonHeCh. B pam-
Kax peasizalii 3a1a4 TOrABI MOBUHHOTO Stdtneho planu zdkladného vyskumu
Csl 3aHMMaB y MEpINiM psii BEICKYMOM iCTOpii yKpaiHbCKONH MEHIIBIHBI Ha
CrnoBeHbCKy 1 OpaB y4yacTh Ha PillliHIO YCTaBHOM 3aja4i B 00IacTu po3Bos i
CTaBy TPaHCTPaHIYHBIX OMHOIIIHB MiJIKI TOTIBIIHIM BBIX0M0CIOBEHECKBIM
KpaéM 1 3akapraTbCKOB 00JaCTEB YKpPATHHCKOM COBTEBLCKOW COMIaTiCTIYHON
penyOIiKbI.

C. KoHeuHi € B Cy4aCHOCTH MOBa)KOBAHBIN 3a €HOTO 3 HAWBBIZHAYHTIIIIBIX
mremiamicTiB Ha ictopito PycuniB Ha CroBeHbcky. B mTymii 3 poky 1989
mig Ha3BoB K vyvoju ukrajinskej otdzky v obdobi vystavby socializmu six
€lIcH 3 TIEPIIBIX ICTOPIKIB OTBOPEHO KOHIITATOBAB, JK€ MPOOJIEM HapOTHOM
IIEHTIYHOCTH JIFoNel ceBepoBhIXOMHOr0 CIOBEHbCKA HE € BBIPINICHBIH. B
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paMKax IeaarorivHod poOOTHI, OKPEM JECATHPIYHOM YUITEIBCKOW MPAKTIKBI,
VK YETBEPTHIH PIK YUITh MemOOON0TiI0 ICMOPIYHON HAYKbL TIPO TPETIH CTYIHb
BBICOKOIITKOJIECKOTO INTYAisS, KOHKPETHO JOKTOpaHAiB DaKynThl T'yMaHITHBIX
HayKk YHiBep3iTel Mares bema B banbckiii bictpimi. Ha ®inosodiuniit
daxynri VIIVIII ITpsiuiosi e1eH cemectep BiB BHIOEPOBBIi ceMinaps Icmopis
emHiunblx MeHwblH, Ha [psamiBckiid yHiBep3iTi B [IpsIIoBi 1Ba poKbl yUiTh
Iemopiio kapnamockwix Pycunis i Kyps crosenvckoii icmopii va ®inonorivniit
¢akynti CnaBsiHbckOM yHiBep3iTel B KueBi 1 Ha YKropoabckiil mrartHiit
yHIBep3iTi B Y3Kropoi.

OxkpeMm nenaroriunoit poootsl, C. KoHeuHi csi 3aHUMaTh apXiBHBIM BbI-
ckyMmoM 3a rpanimsiMu CP, mrynoBas y apxiBax B Ilpasi, Kuesi, Yxropoxai i
ITpsxempiui.

C. Koneuni € wieHoM CIIOBEHBCKOH iCTOPIUHOMN CIIOMIOYHOCTH, Acoriamii
ykpainictiB CioBeHbcKa, CBITOBOM aka/ieMii pyCHHBCKOM KynTypbl. B cyuac-
HOCTH € TipeicenioM Y4eHol pajsl CrionouenbckoHaydHoro iHmTiTyty CAH
B Komrinsix, unenom Celimy CAH B Bpariciasi 1 wnenom Hayuno-onGopHO#
pansl CIOBEHBCKOTO HApPOJHOTO My3esi — My3ess pyCHHBCKOM KYATYpHI B
[pstmosi.

IMyoaikamii

On poxy 1990 CranicnaB KoneuHi cq HalmoBHO 3aHMMaB INTYiOM icTOPii
PycuniB i1 Ykpainmis Ha CnoBeHbCKY 1 B cepenniit EBpomi 20. cropoua. Tema
€ro mizeprauHoii poboTHI Oblna: Postavenie a vyvoj ukrajinskej narodnosti na
Slovenskuv rokoch 1948 — 1960. Ctag cs crIoIyaBTOpOM BOCBMOX MOHOTpaiid,
MOHOIpadii B pyCUHBCKIM s3bIKY Kanimonwl 3 icmopii Pycunie na CnoseHb-
cky (2009) i Bene sk 100 1Tysmiid 1 oMOOPHBIX CTATEH, ABOX KaTajoriB, CIie-
Haps BBICTABKBI 1 peaizaTopoM MHOTBIX JICKIIIH 1 HayYHBIX TPE3CHTAIl Ha
CnoBeHbCKY 1 3a €ro TpaHilsgMu 3 oOiacTu ictopii PycuHiB, icTopii iHIIBIX
CTHIYHBIX MCHIIBIH 1 TOJOOHBIX TeM. BiB pilmiHsg TpEéX HaydHBIX 1 0OAOOPHBIX
MPOEKTIB, OBIB OpraHizaTopoM ab0 €HBIM 3 OPIaHi3aTOPIiB JAKUILKOX Hayd-
HBIX aKLii MiJUKIHAPOAHOTO XapakTepy.
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Hr/p. Kipina HleByenko, ap. H.

JatymMm i micue HapoxKiHsA

Kipinn Illepuenxo cs Hapoaus 19. oktoopa 1966
B HoBouepkacbky, B Pocii.

M rynii

[epepi3 €ro mryxiit i npodecionannoii popmarrii
€ cmimyrouiii: B pokax 1984 — 1989 mirynosas Ha
@akynti icropii MOCKOBCKOH IITaTHOM YHIBEP3iThI
CJIaBSHBCKY 1 0011y icTopito Ha KaTtenpi 1okHBIX i
samagubix ClaBsH.

B pokax 1988 — 1989 6b1B craxicrom dino3odiunon dakyntel Kapmosoit
yHiBep3iThI B [1pasi.

B pokax 1989 — 1992 6wiB ammipantom ®akyntel ictopii MockoB-
CKOIl yHiBep3iThl, Ae B centeMOpi 1993 o0raiB kaHAIAATBCKY Ai3epTaliiio
Ha TeMy KOHTakTiB Mimpki JlyxinpkeiMa Cepbamu 1 YecbKOCIIOBEHBCKOM B
Mi>KiBOIHOBIM Tiepiofi.

B pokax 1992 — 1993 abconBoBaB kyp3 comioyiorii Ha CepeaHEeBpOICKin
yHiBep3iTi B [Ipasi.

B pori 2007 abcomBoBaB IBOMICSUHY CTax (Mapel— anpijib) Ha TOpOHThCKIN
yHiBep3iTi B Kanani B pamkax IlItinennii Ctiena Yensl mpo KapnaTopyCcHUHb-
CKBI Ty

VY ¢debpyapi 2009 obrais Ha MOCKOBCKiH YHIBEP3iTi JOKTOPHCKY Ai3epTallito
i HasBoB LuZickd otdzka a Ceskoslovensko v rokoch 1918 — 1948.

IIpogecionanna kapbepa

B pamkax npodecionannoit kapbepbl Kipinn [lleBuenko B pokax 1993 —
1994 Ob1B HayuHBIM pobiTHHKOM CepenHéeBpornckoil yHiBep3iTsl B I1pasi. B
pokax 1995 — 1997 ObiB HayuHBIM poOiTHUKOM Open Media Research Institute
B IIpasi. Ox p. 1997 poOuth B opfiniHIO BBICKyMy 1 OLiHEBAHS Hporpamy
Panis Cno6oana EBporna a cyyacHo € iektopom L{eHTpa pociicKbIX IITYmiN B
IIpasi, ne Bene nekuii 3 Teopii kKOMyHikamii i corionorii MacoBOM KOMyHIKaIlii.

K nayunsim inTepecam Kipimia [lleBueHKa HaIeKUTh: HAPOAHOCTHBIN pyX
CJIaBSHBCKBIX HApofiB B 19. — 20. CT., MI/KICIaBIHBCKBI KYITYPHBI KOHTAK-
ThI, TIpOOJIEMaTiKa €THIYHOW 1ICHTITHI CIABIHBCKBIX HApPOIiB, MpobiieMarika
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BIUIMBY MacMeliid Ha (OpMOBaHsS HapOTHOW 1JICHTITHI, CydacHa icTopis ma-
JIbIX CITaBIHBCKBIX HAPOIIB.

yoaikamii

Kipimn IlleBuenko € aBropom aBOX MoHOTrpadiii: LuZickd otdzka a Cesko-
slovensko v rokoch 1945 —1948 (Moskva : Modest Kolerov, 2004) i Rusini a
mezivilecné Ceskoslovensko. K déjinam etnokulturniho inzenyrstvi (Moskva
: Modest Kolerov, 2006) i monaz 30 cTareii B HayuHBIX, HAyYHO-IIOMYJIAPHBIX
1 OMOOPHBIX YACOIHUCaX MPHUCBSIUYEHBIX CTHIYHBIM MPOOJIeMaM i €THIYHBIM
pyXaM Manblx CIaBIHBCKBIX HapodiB y 20. CT., MPUUIM MEpeBa)xKkHa 4yacTh €ro
IITYAIH aHaJi3y€e eTHIYHBI MPOIECHI 1 pyxbl y JIyxkinskeix Cep0biB, PycuHiB 1
Ioniurykis y cydacHiit binopyecii.
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Mrp. EBa Mixua, IIr/l.

JatymMm i micue HapoxKiHsA

EBa MixHa cs Haponuna 23. neniemOpa 1964 B
Pa6i, B [Tombcky.

M rynii

B pokax 1988 — 1993 mtynoana Ha SrenoHbCKii
VHIBEp3iTi 0100 COLIOJIOTis.

B p. 1993 310056112 akaieMi4HBIH TiTy Marictep.

B p. 2001 obraina ITOKTOpbCKY Hi3epariiio Ha
Temy Pycunvckoii pyx Ha Croeaxii, Yxpaini i 6
Tonvwi 1 3m00bIIa HAYYHBIHA TITYI ,,¢pim030¢i1 mokrop™ (TIr/1.)

IIpodecionanna kapbepa

Ox p. 1993 ax noanech poOuTh Ha SArenoHbekiid yHiBep3iTi, B pokax 1993
— 2004 na mo3inii acicrenTa, o1 poky 2004 norteneps Ha MO3iMii aIbIOHKTA (B
HaIlil TepMiHONOTil — 0I0OPHOIO acicTeHTa).

yoaikamii

K HaliBaxxHINIBIM onyOiikoBaHbIM poOoTamM EBbI MiXHBI HaJIeKaTh:

Lemkowie. Grupa etniczna czy narod? (Krakow : NOMOS, 1995, c. 142),

Kwestie  etniczno-narodowosciowe na pograniczu  Stowianszczyzny
wschodniej i zachodniej.

Ruch rusinski na Stowacji, Ukrainie i w Polsce (Krakéw : Polska Akademia
Umiejetnosci. Prace Komisji Wschodnioeuropejskiej, t. VIII, 2004, c. 364).

Oxpem TOTO, OIyOITiKOBaJla KOJIO TPUALATh CTaTe B HAyYHBIX 300PHHUKAX
1 yacomucax.
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Ipodgecop Hp. Mixaeas Mo3zep, Ir/l.

JlaTtym i Micue HapoxKiHs

CrasicTa, B Cy4aCHOCTH 3HaMBbIi y CBITI OKpeMe
YKpalHiCTIYHBIX MITYNiH, Mixaens Mo3ep cs Hapo-
quB 26. siHyapa 1969 poky B Jlinny Hax JyHaém
B ABcTpii. SIk cam 0 coOi MOBIB y BCTYITHIM CJIOBI
JI0 KHWKKBI [lpuyunku 00 icmopii yKpaincokoi
mosu (Bakynenko, C., pen., XapkiB : XapKiBcke
icTopuko-(dinonoriune ToBapuctso, 2008), y &éro
JKbUIaX HIT YKpaiHbCKOW KpoBnu. Haponus csa B
poauHi ABCTpPIHIA, MPEIKbl SIKOTO Of HEMaMsATH
KblTH Y BeppxHili ABctpii, i HiMKBI 3 TIOJIBCKOTO
EnGinra, sika kiHIEM Apyroi cBIiTOBOM BOMHBI mpuiuia A0 ABCTpii, 1 Sxoi
HIMEIbKBINA pol Mae kopiHs B [TomMopaHii 1 B Paiinnanmi.

I Tyxii i npogecionana kapbepa

K cnagicrini npuBena M. Mocepa kiaciuHa pociiicka miteparypa, Ky ol
MaJia JIIOOMB YiTaTH y HIMENBKBIX Hepekianax. [Tonpu TiM, HACTYHMBIIY Ha
Binenbcky yHiBEp3iTy Ha CIaBICTIKY i TepMaHICTIKY, CIEPITy 3aB3ATIIIE MITY-
JIOBaB HIMEIbKE JIITepaTypO3HABCTBO, & TOKBI €5 HE JIICTaB K MOPIBHSUTHO-
ICTOPIYHOMY SI3BIKO3HAHIO 1 K ICTOpIi CJIaBSIHBCKBIX S3bIKiB, HA OCHOBI 4OTO
csl Belle 3a4aB 1HTEPECOBaTH CIAaBSHBbCKbIMA Si3bIKaMu. CriepIny pYCICTIKOB,
3 SIKOM 4YacoM IEpelIoB Ha YKPAiHICTIKy, 3aTOXeE, MOBiIXKEHO Ero CcloBa-
MH, TO HalBeIle IHTepEeCOBANN 3alaTHbI S3BIKOBEI TPAHII BHIXOAOCIABSIHB-
CKOTO CBiTa, KOHKPETHO 00JacTh 'amivi, K 1 CyAbObl CIaBIHBCKBIX S3BIKIB,
MPOOJIEMAaTIYHOCTD ThIX SI3BIKIB, a YKPAiHBCKBIA S3BIK CaM HAJICKUTh MiJKI
TaKbl NPOOIEMATiUHbl SI3BIKBI, MOAOOHO SIK OIIOPYCHKBIM, a B Cy4YacHO-
CTH 1 PyCHHBCKBIA. YKpaiHiCTiKa TO TaK 3aXOIWJja, )Ke CS HaBYiB TOBOPUTH
JITEepaTypHBIM YKpAiHbCKBIM SI3BIKOM, SIKBIM JHECh BOJIBHO KOMYHIKYye. A
MITYAY04i PoOIeMbl YKPaiHICTIKbI, 0ECCIIOPHO, HE MIT HE MPUUTH 10 KOH-
TaKTy 3 T3B. PyCHHBCKBIM BOIIPOCOM 1 €BEHTYAJIHO CIIPOOOBATH ATy HA HETO
BJIACTHY OJIIIOBIJIb.

ITy6aikamii
€ aBTOpOM HOTHIpEX MOHOIpadiii 3 TaHOW MPOOIEeMaTIKbI 3 aKIIEHTOM Ha
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ICTOPIIO CIIaBSIHBCKBIX S3BIKIB, PEIarOBaB psiji KHUXKOK, HAIIMCaB MHOTO CTa-
Teil. K BbI3HaYHBIM MyOJiKallisiM HalleXXaTh 1 KHMKKBI B cepii, sIKy caM 3a-
JIOXBIB TIEpen MTHPEMA POKAMU MiA HA3BOB ICMOpis CIABAHLCKbIX A3bIKIE:
MEPLIBIA TOM Ma€ Ha3By YKpainbCKblll A3bIK Y YepbKeax, APYTbIA TOM —
To €ro MoHorpadis miJ Ha3BOB ,, Pycunvckvl ™ (YKpaiHbCKbl) SA361KOGbL |
CGIMOHA30pPO6bl NO2NAObL 8 2ANUYLKBIX YUEOHUKAX NPO HAPOOHbL WKOTbL 8
poxax 1871 i 1872, tpetiii ToM € pobora IOmnii Bepxonanies 3 AMepuKEI,
aHaJli3yloua MepIibl IepeKiIagbl 3 YEChKOTO SI3bIKa O TOLIBIIIHETO PYCbKO-
20 SI3bIKa Ha 3armaji BBIXOJHOTO CIIABSHCTBA, YCTBEPTHIH TOM — TO CIHOJIOYHA
pobora 3 Anapamom 3ontanoM 3 Bynanemrty mig Ha3BoB Yxpainyi (Pyme-
Hol, Pycunst) 6 Aecmpo-Yzopscky i ix A361K06blil | KYIMYPHLIL JCbI80M i3 NO-
ansdy Biows i Byoanewmny, a naniisl TOMbI CyTh y miaHi. K 3aTel mocmigHim
€ro BeMKBIM PoOOTaM HaJIeKuTh MoHOTpadis Tapac Lllesuenko i modepHwiii
yKpainvckwlil iimepamypruiil s3eix (Mroonxen, 2008).
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Mrp. Bagepii Ilagsk, k. H.

JlaTtym i Micue HapoKiHs

Banepiii Ilansk csa Hapoaus 13. roHa 1959 B
VYkroponi, Ha YkpaiHi.

M rynii

B pokax 1966 — 1976 cs yuiB B YKTopombCKiit
cepenHii mkoii Ne 11, a mak B pokax 1977 — 1982
Ha pociiickiM ofnininio PinonoriuHoit (axynTsl
VYKropoabCKOM IMITaTHOW YHIBEP3IiTHI.

IIpodecionanna kapbepa

Ilo ckiH4iHIO YHiBep3iTH, B pokax 1982 — 1986, ObIB yuiTeném pociiickoro
SI3BIKA 1 JIITEpaTyphbl B YKTropoabCKiit cepemuiil mkomi Ne 7.

B pokax 1986 — 1992 cs craB penakTOpOM IIKOJIBCKBIX YUEOHUKIB Y
3akapnarbckii ¢inii KueBckoro BbIIaBaTenbCTBa ,,PajsiHCbKa mikona®, B Tim
yaci ckiH4iB poOOTy HaJl CBOEB Ai3epTalliOB HA TeMy Pycckas Kraccuka 6 -
mepamypHom npoyecce 3akapnamckou Yxpaunwvl (6émopas non. XIX — nau.
XX gexos) a B p. 1990 o6raiB HayuHBIH TiTY! ,,KaHAIAAT (LIOTOITUHBIX HAyK"
Ha [amTiTyTi miteparypsl T. I. IlleBueHka Akanemii Hayk Ykpainbckoit CCP
B Kuesi.

B HoBi#i cityanii — no pocmani CCCP i B3HUKY He3aJIe)KHOH YKpaiHbI
(1991) — B p. 2000 B YKropoAi 3a10XKbIB CBOIO BIACTHY (hipMy — ,,BuaaBHULIT-
B0 Banepis [Tagska™. 3a Bicem pokiB €ro ek3icTeHIii BeiaaB koo 200 KHU-
JKOK, SIKBI CS1 B Cy4YaCHOCTH POCLIBIPIOIOTH HEJIEM Ha YKpaiHi, ajie i B CyCiIHiX
kpaiHax. [TonpuTiM He TiepecTae poOUTH y cepi HayKbl, IPUIiM Ero poOOTHI
CYTh 3aMIpsIHBI Ha iCTOPIIO JIiTepaTypsl 1 ApykapcTBa Ha Kapnarbeckiit Pycu.

Sk cKyceHbIH BBIIaBaTelb, YUEHBIN, MEAAror 1 KyaTypHbIi aistens B. Ila-
JSIK 300TraTHB PYCHHBCKBINM KyNTYPHBIM pyX Ha YKpaiHi i 3a €l TpaHiIsIMH.
€ akrtiBHBIM wieHOM CBITOBOW akajemii pyCHHBCKOW KYATYpHI (3 IEHTPOM
B Kanani) i 4aCTbIM y4aCTHHKOM MIiJKIHAPOTHBIX PYCHHICTIYHBIX HAYYHBIX
KoH(DepeHIid. € ThIXK NpeaceoM YKIopoasckoro obmiectsa A. JlyxHoBiua,
KOTpe OpraHi3ye MHOTO Ky/ITYPHBIX aKIii.

On p. 2002 B. INazasik 3ack BBIY>KbIBAaTh 1 CBOI IEJArori4Hbl CKyCEHOCTH, a
To mpu peanizauii [IporpaMy pyCHHBCKBIX HEIINBbHBIX IIKOJ, KOTPBIX 3a MSATh
POKiB cBo&ii ek3icTeHItii gocsar 40 kiac mo minii Tepitopii 3akapmarsi.
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RUSINISTIKA NA PRESOVSKEJ
UNIVERZITE

Anna PLISKOVA
Ustav rusinskeho jazyka a kultury Presovskej univerzity v Presove

Revitalizacia ndrodnej identity Rusinov karpatského priestoru, ktorti umoz-
nila ,,neznad“ revoltcia roku 1989, ozivila aj v podmienkach Slovenskej re-
publiky cely komplex narodnostnych problémov spojenych so Zivotom tejto
narodnostnej mensiny, ktora je Stvrtou najpocetnejSou v ramci SR po mad’ar-
skej, romskej a ¢eskej.! Tieto su vSak prizna¢né pre existenciu ktorejkol'vek
narodnostnej mensiny, preto pre zachovanie zakladnych atribttov kazdej z
nich je nevyhnutny raciondlny a tolerantny pristup k ich rieSeniu tak zo strany
samotnej mensiny, najma vsak zo strany $tatu. Za najdolezitejsie z nich Rusi-
ni od samého zacCiatku povazovali legalizaciu svojej narodnej identity, ktorad
bola v obdobi vlady totalitnej ideologie (50. — 90. roky 20. st.) zakazand, ko-
difikaciu rusinskeho spisovného jazyka, zavedenie spisovného jazyka do roz-
nych sfér spolocenského zivota Rusinov a rozvoj rusinskeho skolstva. S pod-
porou §tatu od Skolského roku 1997/98 na Slovensku vznikaju zakladné skoly
s vyucovanim rusinskeho jazyka a neskor aj s vyuovacim jazykom rusinsky-
m.? Tato skutoCnost’ si vyziadala neodkladnu potrebu vysokoskolskej pri-
pravy ucitel'skych kadrov pre takéto Skoly. Ich pripravou bol povereny vte-
dajsi Ustav narodnostnych $tudii a cudzich jazykov Presovskej univerzity v
Presove, ktory za tymto ti¢elom vznikol v septembri 1998 z iniciativy pred-
stavitel'ov rusinskej narodnostnej mensiny a vd’aka podpore Statu. V. radmci
tohto ustavu ako prvé zacalo fungovat’ Oddelenie rusinskeho jazyka a kulta-
ry s tromi pracovnikmi: dvomi vedecko-pedagogickymi (doc. PhDr. Vasil Ja-
bur, CSc., PhDr. Anna Pliskova, PhD.) a jednou administrativnou pracovnic-
kou (Alica Turok-Meceiiova), mzdy ktorych pokrylo Ministerstvo Skolstva
SR z kapitoly $pecifickych vydavkov.?

V roku 2006 dochadza k zmene nazvu tUstavu, jeho Statitu a zamerania,
podl'a ktorého oddelenie rusinskeho jazyka a kultiry bolo transformované
iba na ,,skupinu pre rusinsky jazyk a kultru“ v rdmci oddelenia pre vyskum

1 Pri s¢itani obyvatel'stva v roku 2001 sa k rusinskej narodnosti prihlasilo 24 201 obcanov
a materinsky jazyk rusinsky si uviedlo 54 907 ob&anov SR.

2 Pozri PLISKOVA, Anna (Ed.): Rusinska kultira a Skolstvo po roku 1989. Presov : URJIK
PU, 2008.

3 Pozri PLISKOVA, Anna: Naért historie, su¢asnosti a moznej perspektivy Oddelenia ru-
sinskeho jazyka a kultary Ustavu regionalnych a narodnostnych $tadii PreSovskej univerzity.
In PLISKOVA, Anna (Ed.): Jazykovd kultira a jazykova norma v rusinskom jazyku./fI3vikoea
KYImypa i A361K06a HOpMA 6 pycunbekin aswiky. Presov : URNS PU, 2007, s. 5-22.

126



RUSINISTIKA NA PRESOVSKEJ UNIVERZITE

narodnostnej problematiky nového Ustavu regionalnych a narodnostnych
studii PU. Jeho napln prace vSak ostala zachovana.

Cinnost’ pracovnikov oddelenia rusinskeho jazyka a kultiry (ORJK) od za-
¢iatku bola rozvrhnuta do niekol’kych hlavnych oblasti: vedecko-vyskumne;j
a vyvojovej pre oblast’ rusinskeho spisovného jazyka, pedagogicko-vychov-
nej, publikaénej a dokumentacéne;j. Jednou zo sucasti ¢innosti oddelenia bola
aj oblast’ pripravy a odborného posudzovania pedagogickych dokumentov
a ucebnic nevyhnutnych pre zavedenie predmetu rusinsky jazyk a kultira na
obidva stupne zakladnej Skoly a na niektoré stredné skoly v SR, propagac-
na praca vo vztahu k aktivitdm ustavu, oddelenia, najma vsak k moznosti vy-
sokoskolského $tudia rusinskeho jazyka a literatiry na PreSovskej univerzite,
ktoré sa zacalo realizovat’ v akademickom roku 1999/2000, priprava vlast-
nych vedecko-vyskumnych projektov, participacia na projektoch zameranych
na narodnostné mensiny inych subjektov a pod.

Na poli vedeckého vyskumu a vyvoja rusinskeho jazyka pracovnici oddele-
nia rusinskeho jazyka a kultiry pocas jeho doterajsej existencie boli na pode
PU organizatormi troch medzinarodnych vedeckych konferencii so zamera-
nim najmé na otazky aktudlneho stavu rusinskeho spisovného jazyka (1999,
2003, 2007). Dalej boli spoluriesite’mi trojroéného 3tatneho programu vy-
skumu a vyvoja pod nazvom Narod, narodnosti a etnické skupiny v transfor-
mujticej sa spolocnosti (hlavny riesitel’ Spolo¢enskovedny ustav SAV v Ko-
Siciach, 2003 — 2005). Kazdoro¢ne boli zapojeni do domaceho grantového
projektu Ministerstva Skolstva SR — Tvorba ucebnic rusinskeho jazyka a li-
teratury, v ramci ktorého s ich participaciou a v ich autorstve na Sloven-
sku vysli vSetky doteraz vydané ucebnice rusinskeho jazyka a literatury pre
zakladné a stredné Skoly s vyucovanim rusinskeho jazyka. Boli spoluriesi-
tel'mi aj niekol’kych zahrani¢nych vzdelavacich a vedecko-vyskumnych pro-
jektov, napr. Stowniczek tematyczny I — II (koordinator Nadacia na podpo-
ru lemkovskej mensSiny Rutenika vo Varsave, 2004, 2006), Encyclopedia of
Rusyn History and Culture (koordinator University of Toronto, 2002, 2005).
Najdoblezitejsim projektom z hl'adiska perspektivy a vyvoja rusinskeho jazy-
ka, na ktorom sa pracovnici oddelenia aktivne podiel’ali, bola priprava mono-
grafie Pycunbckolii sizvik 70 série Najnowsze dzieje jezykow stowianskich v
ramci medzinarodného vedecko-vyskumného projektu Wspolczesne przemia-
ny jezykow slowianskich (koordinator Uniwersytet Opolski — Instytut Filolo-
gii Polskiej, 1999 —2002). Jej vydanim* bol rusinsky jazyk fakticky prijaty do
rodiny slovanskych spisovnych jazykov. V sucasnosti realizuju v spolupraci

4 MAGOCSI, Paul Robert (redaktor naukowy): Najnowsze dzieje jezykow stowianskich.
Pycunvcroiii sizoik. Opole Uniwersytet Opolski — Instytut filologii Polskiej, 2004, nonosxene
BBIaHs 3 JaskbiMa 3miHamu 2007.
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so zahrani¢nymi partnermi trojro¢ny (2008 — 2010) vedecko-vyskumny pro-
jekt v ramci Vedeckej grantovej agentiry MS a SAV pod nazvom Rusinsky
spisovny jazyk na Slovensku: vyskum a vyvoj.

S platnost'ou od 1. marca 2008 na zéklade navrhu rektora PU, prof. RNDr.
Reného Matlovica, PhD., a po schvaleni Akademickym senatom PU v ram-
ci Presovskej univerzity bol zriadeny samostatny Ustav rusinskeho jazyka
a kultary PU ako pracovisko s celouniverzitnou pésobnostou. Tak ako do-
teraj§ia Cinnost’ oddelenia rusinskeho jazyka a kultary v ramci Ustavu na-
rodnostnych §tudii a cudzich jazykov (1998 — 2006) a neskér Ustavu regi-
ondlnych a narodnostnych studii PU (2006 — februar 2008), aj perspektivna
ginnost’ Ustavu rusinskeho jazyka a kultary by mala byt v prvom rade v stla-
de s jeho nazvom. Ustav ako jediné svojho druhu vedecko-vyskumné praco-
visko na Slovensku so zameranim na rusinistiku je zaroveil vnimané ako naj-
vysSia vedeckd institlicia pre oblast’ rusinskeho spisovného jazyka. Z tohto
hladiska v jeho naplni by mal aj nad’alej ostat’ vyskum a vyvoj rusinskeho
spisovného jazyka. Za ucelom vyvoja jazyka pri ustave (tak ako doteraz pri
ORIJK) zacala pracovat jazykova komisia ako poradny organ v otazkach vy-
voja rusinskeho jazyka. Jej ¢lenmi boli a su predovsetkym osobnosti rusin-
skej jazykovedy (zo Slovenska aj zo zahranicia), rusinskej kultury, literatury,
konfesie, divadla, skolstva, médii — teda aktivni pouzivatelia rusinskeho spi-
sovného jazyka.

Vzhl'adom na aktudlnu situaciu a spolocensku potrebu sa predpoklada, ze
tato institcia sa bude zaoberat’ vyskumom aj inych sfér Zivota rusinskej men-
Siny. Okrem jazyka méame na mysli predovsetkym literatiiru a kultaru, hlavne
oblast umenia a divadla, d’alej historie, konfesie, spolocenskych aktivit rusin-
skej narodnostnej mensiny, problémov narodnej identity, asimilacnych ten-
dencii atd’. Je potrebné podotknut’, Ze Ziadna ina institicia na Slovensku takto
komplexne orientovant vyskumnu ¢innost’ vo vztahu k rusinskej narodnost-
nej menSine nevykondva. Iba na ilustraciu mozeme uviest' sféru umenia, ¢i
uz vytvarného alebo dramatického, alebo ktorykol'vek iny druh umenia Ru-
sinov, o ktorom sa objavuju iba sporadické ¢lanky prevazne v rusinskej tlaci,
no systematicky vyskum tu neexistuje. V Slovenskej republike, konkrétne na
vychode Slovenska, existuje len zopar odbornikov, ktori sa touto problemati-
kou zaoberaju a boli by schopni a ochotni tuto pracu vykonavat’ na profesio-
nalnej urovni, ak by sa pre fiu vytvorili adekvatne institucionalne podmienky.
Sme si isti, Ze by to bol prinos pre tstav, vd’aka ktorému by sa postupne for-
movala jeho tvar, ale tak isto aj pre PreSovsku univerzitu, ktora ako jedina na
Slovensku by ponutkla vhodné prostredie pre $tidium a Sirokospektralny vy-
skum tohto etnika. Napokon, podla nas, zaklady takejto ¢innosti na tejto uni-
verzite st uz polozené (od r. 1998), ¢oho svedectvom je aj publika¢na ¢innost’
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pracovnikov tohto oddelenia, a v sicasnosti uz tstavu, citacie ich prac doma
a v zahranici, ich Gc¢ast na domacich a medzinarodnych vedeckych poduja-
tiach, projektoch, atd’.’

Za vel'mi dolezitu, pravda, ak nie najddlezitejSiu, sféru nasho zdujmu a ak-
tivit povazujeme pedagogicku ¢innost. Ved’ napokon, oddelenie rusinskeho
jazyka a kultury v ramci UNSaCJ koncom roka 1998 vlastne vzniklo za tym-
to ucelom — vychovavat’ kvalifikovanych ucitel'ov pre zakladné skoly s vyu-
¢ovanim rusinskeho jazyka. Z tohto dévodu bol vypracovany, predloZzeny na
akreditaciu a Akreditacnou komisiou SR bol aj schvaleny (2005, 2007) ba-
kalarsky Studijny program rusinsky jazyk a literatira v kombinécii predme-
tov v ramci Studijného odboru 1.1.1 Uc¢itel'stvo akademickych predmetov pre
dennu aj externu formu $tidia, ktory sa realizuje od akad. roku 2006/2007,
a v r. 2008 v ramci procesu komplexnej akreditacie PU predlozila na schva-
lenie Akreditacnej komisii SR aj magistersky ucitel’sky Studijny program ru-
sinsky jazyk a literatura v kombinacii predmetov, ktory bol schvaleny v roku
2009.6

Tak z pohl'adu prislusnikov rusinskej narodnostnej mensiny na Slovensku,
ako aj z nasho pohl'adu, podstatu existencie Ustavu rusinskeho jazyka a kul-
tury vidime v zachovani jeho pedagogickej ¢innosti. Nakoniec, realita je taka,
Ze Ziadna ind univerzita na Slovensku nepontika moznost’ §tidia tohto mino-
ritného jazyka a kultary. Ked’ze v PreSove ako prirodzenom historickom cen-
tre rusinskej kultary sa uz konkrétne moznosti vytvorili — inStitucionélne aj
personalne — myslime si, ze je dolezité ich aj v budlicnosti rozvijat. Vzhl'a-
dom na nedostatok kvalifikovanych ucitel'ov rusinskeho jazyka na Slovensku
si myslime, Ze by bolo prinosné, ak by PreSovska univerzita vysla v ustrety aj
zéujemcom o externu formu $tudia ucitel’stva rusinskeho jazyka v kombinéacii
predmetov, pre ktoré PU akreditaciu ziskala aj v bakalarskom, aj v magister-
skom stupni Stadia, pretoze kazdoro¢ne evidujeme o fiu zaujem zo strany uci-
telov zakladnych a strednych §kol, ktori z r6znych dovodov sa rozhodli, resp.
su nuteni, zvySovat’ si kvalifikaciu ¢i rozsirit’ si aprobaciu.

Z hladiska buducnosti tohto Studijného programu a teda aj vychovy kvalit-
nych rusinistov povazujeme za ddlezité rozvijanie kontaktov medzi pracovis-
kami, in§titiciami a univerzitami, ktoré realizuju podobné $tudijné programy,
akymi st Pedagogicka akadémia v Pol'sku, Novosadska univerzita v Srbsku,
Nyiregyhazska vyssia Skola v Mad’arsku, a podporovanie vzajomnej vyme-
ny Studentov a ucitel'ov rusinskeho jazyka, resp. vedecko-vyskumnych pra-
covnikov zameranych na rusinistiku. Prinosom pre vSetkych zacastnenych

5 Publika¢nii &innost’ pracovnikov Ustavu rusinskeho jazyka a kultary PU pozri na www.
unipo.sk — Univerzitna kniznica.

6  Pozri IUIIIIKOBA, Anna: Ycmimaa akpezitaiiss i HOBbl KomOiHawii. In Hapoowet
nosunkol, X1X, 41-42/2009, s. 1-2.
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by mohla byt priprava a realizacia spolo¢ného Studijného programu z oblas-
ti karpatorusinistiky.

Vychadzajiic z moznosti domacich, myslime si, Ze k pestovaniu duchu to-
lerancie by prispelo, ak by na zaklade vzajomnych dohod medzi jednotlivymi
pracoviskami PU pracovnici Ustavu rusinskeho jazyka a kultary v budtcnos-
ti mali mozZnost’ participovat’ na pedagogickej a vyskumnej ¢innosti niekto-
rych odbornych katedier, resp. aj faktlt PU, podiel'ajucich sa na priprave od-
bornikov pre pracu v narodnostne zmieSanom prostredi. Na zaklade poznania
skutocnosti vieme, ze zvlast’ ziaduce je ziskavanie jazykovych kompetencii
v rusinskom jazyku, ako aj komplexnych vedomosti o Rusinoch, pre Studen-
tov teoldgie obidvoch teologickych fakult PU (gréckokatolickej a pravoslav-
nej), ktori po ukonceni $tadii prichaddzaju do praxe do regionov s narodnost-
ne zmieSanym obyvatel'stvom severovychodného Slovenska bez zakladnych
vedomosti o rusinskom etniku, jeho kulture, tradiciach, identifika¢nych zna-
koch a pod.

Nacrtnuty subor problémov si vSak vyzaduje rieSenia jednak cestou postup-
ného personalneho dobudovanie tstavu, a to minimalne v takej miere, ako je
to u inych ustavov (pocitujeme absenciu odbornikov najma na rusinsku lite-
rataru, kulturu, umenie...), jednak cestou akreditacie bakalarskeho a magis-
terského $tudijného programu v neuéitel'skych $tudijnych programoch (SP),
pricom mimo nasej pozornosti by nemala ostat’ problematika medziodboro-
vého a medzifakultného $tudia rusinskeho jazyka v kombinécii s niektorymi
SP na Pedagogickej fakulte PU. Ako je zndme, najviac doterajsich absolven-
tov rusinskeho jazyka je prave z tejto fakulty, ktora v rokoch 1999 — 2006 re-
alizovala prehibena formu $tudia rusinskeho jazyka, preto predpokladame, Ze
aj v budacnosti by mohol byt zaujem napr. o medziodborové Studium rusin-
skeho jazyka s predskolskou a elementarnou pedagogikou. Usudzujeme tak
preto, lebo rusinska mensina na Slovensku dodnes nema dorieSené institu-
ciondlne podmienky pre vychovu pedagogickych kadrov pre materské $ko-
ly a iné institucie, ktoré v podmienkach Presovského kraja vyvijaji cinnost’
v lokalitach s narodnostne zmieSanym obyvatel'stvom, resp. aj s prevahou ru-
sinskeho obyvatel'stva.

Jednou z vyznamnych priorit od zaciatku fungovania ustavu je budovanie
Specializovanej kniznice karpatorusinistiky, jedinecnej svojho druhu v kar-
patskom regione, ktora by poskytovala ziadanu literataru k tejto problema-
tike nielen Studentom, ale aj doktorandom z PU, ako aj z inych univerzit na
Slovensku a zo zahranicia, venujucich sa rusinistike. V roku 1999 Medzina-
rodna rada pre vyskum a vymenu (IREX) vo Washingtone si PreSovsku uni-
verzitu vybrala za vzdelavacie centrum pre akademickych pracovnikov zao-
berajucich sa karpatorusinistikou a nasledne kazdoro¢nymi hostami nasho
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ustavu, najma vsak jeho kniznice, sa stali zahrani¢ni vedecki pracovnici z Ne-
mecka, Ruska, Ukrajiny, Mad’arska, Pol'ska, Srbska, Talianska, Velkej Bri-
tanie, USA. Z tohto dévodu aj v buducnosti chceme venovat’ vacsiu pozor-
nost’ rozvoju tejto Specializovanej kniznice, najmé vSak ziskaniu financnych
prostriedkov na nakup zariadenia na ¢itanie mikrofilmov, ktorych cennt a je-
dinecnt kolekciu s obsahom rusinskych periodik z obdobia rokov 1848 —
1939 nas ustav vlastni vd’aka sponzorskému daru Karpatsko-rusinskeho vy-
skumného centra v USA.

Najtazsou pracou, ktorej venujeme a budeme musiet’ aj v budicnosti ve-
novat’ zvySenu pozornost, je vSak ziskavanie zdujmu zo strany absolventov
strednych $kol o vysokoskolské studium rusinskeho jazyka a literatury. Uve-
domujeme si, Ze aktudlna situdcia, ktor charakterizuje niz$i zaujem o toto
studium na PU, je negativnym désledkom uplynulého politického vyvoja, po-
¢as ktorého rusinska ndrodnostna a jazykova otazka bola takmer eliminovana
7o Zivota spolo¢nosti. Z tohto dovodu zamestnanci ustavu v spolupraci s Stat-
nymi a ndrodnostnymi subjektmi musia vynakladat’ o to vacsie usilie, zapéja-
juc sa do propagacnych a osvetovych aktivit medzi stredoskolakmi, ale aj ich
rodi¢mi. Za tymto ucelom ustav zacal v roku 2008 organizovat’ vd’aka podpo-
re grantového systému Ministerstva kultury SR projekt Deri otvorenych dveri
na PU, od 12. februara 2009 Vedecky semindr karpatorusinistiky a od aka-
demického roka 2009/2010 planujeme zacat’ organizovat’ prvy rocnik Stu-
dium Carpato-Ruthenorum — medzindarodnej letnej Skoly rusinskeho jazyka
a kultury. Vsetky tieto aktivity by mali prispiet’ k SirSej informovanosti nasej
verejnosti o rozvoji karpatorusinistiky na Slovensku a vo svete, ako aj o moz-
nostiach jej Stadia konkrétne na PreSovskej univerzite.

Na zaver by sme chceli podotknut’, ze bez ustretového pristupu sucasného
vedenia PreSovskej univerzity, Ministerstva Skolstva SR ako aj inych Statnych
a ndrodnostnych subjektov rozvoj rusinistiky na tejto univerzite ako aj vobec
na Slovensku by bol omnoho zlozitejsi.
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(ZaloZeny v roku 2001 v Presove)

Peter KRAJINAK, ml.
Rusinska obroda na Slovensku, Presov

Spolok rusinskej mladeze Slovenska so sidlom v PreSove vznikol v roku
2001 ako vobec prvy mladeznicky spolok Rusinov v ramci Tretieho rusin-
skeho ndrodného obrodenia' na uzemi Slovenska. Jeho vznik v PreSove ne-
bol vébec nahodny, nakol’ko v meste Zije niekol’ko stoviek Rusinov? a na
fakultach PreSovskej univerzity v PreSove vzdy Studovalo i dodnes Studuje
mnoho mladych l'udi rusinskeho pévodu.® Otazka vzniku spolku zdruzuja-
ceho rusinsku mladez bola uZz niekolko rokov predmetom diskusii, ale reél-
nu podobu zacala nadobtidat’ az pocas 6. Svetového kongresu Rusinov v Pra-
he v roku 2001.*

1. Svetovy kongres Rusinov v Prahe o mladezi

Prvym impulzom pre vznik rusinskych mladeznickych organizacii v jednot-
livych krajinach a samotné zaloZenie medzindrodnej mladeznickej organiza-
cie, bolo konanie 6. Svetového kongresu Rusinov v Prahe,’ v diioch 26. — 28.
oktobra 2001. Na kongrese spomedzi siedmich krajin, ktoré vtedy boli ¢len-
mi Svetového kongresu (Ukrajina, Slovensko, Pol'sko, Cesko, Madarsko, Ju-
hoslavia a USA), mali mladi Rusini oficidlne zastipenie iba v radoch Sloven-

1  Tento termin zaviedol profesor Paul Robert Magocsi na oznacenie obdobia po pade
komunizmu v roku 1989.

2 Podla s¢itania T'udu v roku 2001 malo mesto PreSov 92 786 obyvatelov. Z toho poctu
sa k rusinskej narodnosti prihlasilo 1 111 obyvatelov a k ukrajinskej 1 039. Vierovyznanie
gréckokatolik si v scitacich harkoch uviedlo 8 279 obyvatelov, pravoslavnu vieru 1 563.
Odhaduje sa, ze v skutoénosti zije v PreSove vyse 10 000 Rusinov.

3 PreSovska univerzita so sidlom v PreSove ma osem fakult (r. 2009). Najviac sa rusinska
mladez koncentruje na Gréckokatolickej teologickej fakulte PU a Pravoslavnej bohosloveckej
fakulte PU. Rusinsky jazyk je vSak v komunikacii stale viac nahradzany slovencinou. Treba
vSak ocenit’ ,,ducha® Pravoslavneho knazského seminara na Plzenskej ulici v Presove, kde citit’
lasku k starosloviencine a snad’ viac rusinskej ,,bisidy* oproti Gréckokatolickemu knazskému
seminaru P. P. Gojdica na Sladkovicovej ulici v Presove.

4 Iniciativu v Prahe prebrala slovenské delegacia, ktora mala zv1ast’ srde¢ny vzt'ah k svojmu
niekdajSiemu hlavnému mestu. Z iniciativy mladych mali obzvlast’ radost’ hlavni organizatori:
Jaromir Hofec a Agata Pilatova zo Spolecnosti pratel Podkarpatské Rusi.

5 Porov. MAGOCSI, Paul Robert. Ndrod znikadial’ : ilustrovand historia karpatskych
Rusinov. Presov : Rusin a Pudové noviny, 2007, s. 108.

132



SPOLOK RUSINSKEJ MLADEZE SLOVENSKA

skej a Srbskej delegacie. Pri rokovani kongresu sa zvlast’ ¢akalo na prihovor
akademika Paula Roberta Magocsiho, za delegaciu Spojenych Statov americ-
kych a Kanady. Svoj prihovor venoval zhodnoteniu 10-tich rokov existencie
Svetového kongresu Rusinov a dosiahnutym vysledkom na ,,poli rusinstva.
V polovici svojho prihovoru sa zameral na tri oblasti, ktoré by mali byt pri-
oritné pre Svetovy kongres Rusinov v nastupujucej desatrocnej peridde jeho
existencie. Popri administrativnej praci a ob¢ianskych aktivitach, Specifiko-
val ako tretiu najddleZzitejSiu tlohu Svetového kongresu, otdzku mladeze. Do-
slovne povedal: ,,Co sa tyka druhej otdzky, mlddeze, navrhujem, aby Svetovy
kongres prevzal iniciativu pri organizovani Svetového fora rusinskej mlade-
Ze, ktory by sa uskutocnil o dva roky spolu so Svetovym kongresom. O samot-
nej podobe navrhovaného mladeznickeho fora by mali rozhodnut mladi ludia
sami (mimochodom “mladi*”, by malo znamenat taki, ktorych vek nepresa-
huje 30 rokov). Svetova rada by mala sformovat’ iniciativny koordinacny vy-
bor mladeze zo vsetkych, alebo prevaznej vicsiny krajin, v ktorych Ziju Rusini
a v dalsich dvoch rokoch ndjst financie na zaplatenie rézZie (doprava i ubyto-
vanie) ucastnikov spominaného I. svetového fora rusinskej mladeze, ktory by
sa uskutocnil spolu so 7. Svetovym kongresom Rusinov.

Po prihovore profesora Magocsiho, ktory bol prijaty potleskom a suhlas-
nym stanoviskom vacSiny pritomnych, sa velmi intenzivne zacalo diskuto-
vat’ o potrebe vzniku mladeznickeho hnutia. TGto novu viziu podciarkla i sku-
tocnost, Ze v oficidlnej Casti kongresu vystlpili i dvaja mladi re¢nici, Marek
Gaj zo Slovenska a Vladimir Bodjanec zo Srbska. Obidvaja boli plnopravny-
mi delegatmi kongresu za svoju krajinu, ¢o bolo pritomnymi hodnotené ako
prezieravé a do buducnosti odporucané ako cesta vtiahnutia mladych do pro-
cesu otdzok rusinstva s cielom generacnej vymeny v radoch starnticej rusin-
skej inteligencie. Pocas kongresu sa stretli mladi Rusini pritomni na kongrese
/okrem delegatov Vladimira Bodjanca a Mareka Gaja aj Cudmila Sprochova
a Peter Krajnak zo Slovenska/ s profesorom P. R. Magocsim, ktory tlmoc¢il na-
vrh Svetovej rady Rusinov, aby vznikla iniciativna skupina mladeznikov, ma-
juca za ciel pripravit’ pddu pre vznik svetovej mladeznickej organizacie Rusi-
nov.” Tito mladi G¢astnici boli ochotni podujat’ sa na tato tlohu.

Kongres vyvrcholil slavnostnym vyhlasenim vol'by predsedu, ktorym sa
namiesto odstupujuceho predsedu, PreSovCana Vasila Turoka-Hetesa, stal
Alexander Zozul'ak tiez z PreSova. Za podpredsedu bol zvoleny Andrej Kop-

6  Tpu mmaBHBI IPIOPITHI B HACTYMHIM AecsaTbpiuy (Beictyn unena CBiToBo# pazabl Pycunis
[TaBna Pobepra Marouist Ha 6. CBiToBiM KoHTpeci Pycunis y [Ipasi. In Hapoownw nosunket, 14.
HoBemOpa 2001, XI, 44-46, s. 3.

7  Profesor Magocsi si zavolal Styroch mladych I'udi na druhé poschodie Narodného domu
na Vinohradoch (miesto konania kongresu) a v suikromnom rozhovore apeloval, aby sa tento
proces zacal realizovat’. Bol to kratky rozhovor medzi rokovanim kongresu, avsak odstartoval
organizovany zivot rusinskej mladeze trvajuci dodnes.
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¢a z Pol'ska. V slavnostnom uzneseni z kongresu, ktory ulozil Svetovej rade
ulohy na d’alSie funkéné obdobie, sa v bode 5 konStatovala tloha: ,, Inicio-
vat vytvorenie iniciativnej skupiny mladych Rusinov do 30. rokov, ktori by
zvolali Svetové forum rusinskej mladeze sucasne so 7. Svetovym kongresom
Rusinov. “® Novozvoleny predseda pan Alexander Zozul'ak zaroven konstato-
val, Ze takéto skupina bola vytvorend, verejne predstavil ¢lenov iniciativnej
skupiny a oboznamil pritomnych, Ze jej hlavnym koordinatorom sa stal Stu-
dent PreSovskej univerzity Marek Gaj z Medzilaboriec. V Prahe sa teda urobil
prvy krok k vytvoreniu samostatnych mladeznickych organizacii v jednotli-
vych krajinach obyvanych Rusinmi vratane Slovenska a vytvoreniu Svetové-
ho fora rusinskej mladeze.’

2.V PreSove vznika Spolok rusinskej mladeZe Slovenska

Ustanovujuca schodza prvého novodobého mladeznickeho spolku Rusinov
na Slovensku, sa konala vo §tvrtok 20. decembra 2001 v priestoroch bicyklo-
vej skupiny Kostitras na Bastovej ulici v PreSove,'” na zaklade dobrych kon-
taktov s jej vedenim, ktoré sprostredkovala herecka rusinskeho Divadla Ale-
xandra Duchnovica v Presove Jaroslava Sabolova-Sisakova. Spolok napriek
tomu, Zze mal svoje oficialne sidlo na adrese: Bastova 31, 08001 PreSov," kde
sa konala aj ustanovujlica schodza, svoju €innost’ vyvijal v priestoroch redak-
cie Narodnych novinok na Duchnovi¢ovom namesti ¢. 1 v PreSove. Pri vzni-
ku spolku vel'mi intenzivne napomahala prave redakcia periodika Narodny
novinky pod vedenim ich $éfredaktora Mgr. Alexandra Zozul'dka a zastupky-
ne $¢fredaktora PhDr. Anny PliSkovej. Pri myslienke zaloZit' spolok rovnako
vel'mi intenzivne napomahala sila mladeznickych aktivit, ktora mala svoj za-
klad v Medzilaborciach, kde aktivne v tom case pdsobil gréckokatolicky knaz
otec ThLic. FrantiSek Krajndk. Ten bol znamy svojimi aktivitami s mlade-
zou a z Casti aj vd’aka nemu sa iniciativy zaloZzit’ rusinsky mladeznicky spo-
lok chytil Student Marek Gaj z Medzilaboriec, farnik medzilaboreckej farnos-
ti, ktory sa stal prvym predsedom Spolku rusinskej mladeze na Slovensku.
Dal3imi ¢lenmi iniciativnej skupiny boli Alena Blichovd z Medzilaboriec, $tu-

8  VY3uecins 30 wecroro CpitoBoro koHrpecy Pycunis 27.-28. okro6pa 2001 y IIpasi. In Ha-
poouwl Hosunkbl, 14. HOBeMOpa 2001, X1, 44-46, s. 2.

9 Porov. MAGOCSI, Paul Robert. Ndrod znikadial’ : ilustrovand historia karpatskych
Rusinov. Presov: Rusin a Cudové noviny, 2007, s. 109.

10  Presovska bicyklova skupina Kostitras je obéianske zdruzenie, ktoré bolo zalozené v roku
1996 s myslienkou podporovat’ a presadzovat’ rozvoj bicyklovej dopravy ako environmentalne
prijatelného druhu dopravy v mestach. Okrem projektov Presov pre cyklistov a Mesta pre
cyklistov sa organizacia od roku 1998 venuje aj nadregiondlnym cykloturistickym trasam v
cezhrani¢nom projekte Karpatska cyklisticka cesta.

11 Porov. SU SR Potvrdenie o prideleni ICO z 19. 12. 2001 — v osobnom archive autora
prispevku.
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dentka odboru Rusky jazyk a kultura - prekladatel’stvo a tlmocnictvo na Filo-
zofickej fakulte PU, Ludmila Sprochovia z Krivého v okrese Bardejov, $tudent-
ka odboru Ucgitel'stvo pre prvy stupenn zakladnej skoly v $pecializacii rusinsky
jazyk a literattira (spoluziacka Mareka Gaja na Pedagogickej fakulte) a Peter
Krajnak, ml. z PreSova,'? neskorsi Student Gréckokatolickej bohoslovecke;j
fakulty v Presove. Marek Gaj a Cudmila Sprochové boli vobec prvymi absol-
ventmi vysokoskolskej $pecializacie pre vyucovanie rusinskeho jazyka a lite-
ratary, ktory zabezpecovala PreSovska univerzita. Tento odbor ako medziod-
borové §tadium absolvovala i ¢lenka iniciativnej skupiny Alena Blichova.!

O zaloZeni Spolku rusinskej mladeze na Slovensku priniesol PreSovsky
dennik Korzar v sobotu, 22. 12. 2001 tuto spravu: Zalozili Spolok rusinskej
mladeZe Slovenska: ,.,Presov — V klube Ryba v stene PreSovskej bicyklovej
skupiny Kostitras na Bastovej ulici v PreSove sa vo Stvrtok stretli mladi Rusi-
ni z radov presovskych Studentov na prvej ustanovujucej schodzi Spolku ru-
sinskej mladeze Slovenska. Poslanim novozalozeného obcianskeho zdruzenia,
ktoré je prvym na uzemi Statov, kde Ziju Rusini, je prezentdcia historie, kultu-
ry, folkloru, tradicii a sucasnej situdcie Rusinov na uzemi Slovenska. Spolok
si zaroven kladie za ciel’ podporu aktivit mladej generacie Rusinov v oblasti
spolocenského, kulturneho, literarneho a narodnostného zivota. Ako uviedol
zvoleny predseda spolku Marek Gaj z Medzilaboriec, posluchdc 3. rocnika
Pedagogickej fakulty PreSovskej univerzity, jednou z priorit ¢innosti zdru-
Zenia bude zaloZenie viastného mldadeznickeho periodika v rusinskom jazyku
a integrdcia do Svetového fora rusinskej mladeze. Spolok rusinskej mladeze
Slovenska bude zdruzovat rusinsku mldadez bez ohladu na jej politicki a re-
ligioznu orientdciu, ale zarover clenstvo v spolku je otvorené aj pre sympati-
zantov inej narodnosti a Stdtnej prislusnosti trvale Zijucich, Studujicich a pre-
chodne posobiacich v Slovenskej republike. Medzi hostami zhromazdenia boli
aj zastupcovia Rusinskej obrody Slovenska, gréckokatolickej a pravosidvnej
cirkvi a PreSovskej univerzity. (kra) “'*

3. Cinnost’ a aktivity spolku mladych Rusinov

Zakladajuci €lenovia spolku zacali prvé aktivity vyvijat' uz pred s¢itanim
P'udu v roku 2001, ked’ sa aktivne zapojili do kampane o prinavratenie strate-
nej identity Rusinov Zijlicich na Slovensku. Celll jar vo vol'nom ¢ase venova-
li tejto myslienke a vd’aka podpore redakcie Narodnych novinok a poskytnu-

12 Porov. POP, Ivan. Podkarpatska Rus. Osobnosti jeji historie, védy a kultury. Praha : Libri,
2008, s. 143.

13 Osobna spomienka autora prispevku.

14 (kra) [P. Krajnak, ml.]. Zalozili Spolok rusinskej mladeze Slovenska. In Presovsky dennik
Korzar, 22.12. 2001, ro¢. III, €. 294, s. 2.
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tiu automobilu, mohli zorganizovat’ vyjazdy do rusinskych obci v okresoch
Presov, Sabinov, Stara Cubovna, Bardejov, Svidnik, Stropkov, Medzilabor-
ce, Snina.® Zvlast’ u¢inna bola kampan mladych aktivistov na Spisi, kde sa
zretel'ne prejavili vysledky kampane /porovnaj vysledky s¢itania l'udu v roku
1991 a 2001 v obciach Porac, Zavadka, Slovinky/. Samotné s¢itanie l'udu sa
konalo 26. maja 2001.

Spolok rusinskej mladeze Slovenska v zaciatkoch riadil a koordinoval svo-
ju ¢innost’ z ustredia v PreSove. Spolok vyuZzival na pravidelné stretnutia kan-
celariu redakcie Narodnych novinok na Duchnovi¢ovom namesti v Presove.
Pri svojej Cinnosti sa opieral o silnu Clensku zakladiu, ktoru si ziskal naj-
mi medzi mladymi v meste Medzilaborce, Krasnom Brode, okr. Medzila-
borce a Ciréi, okr. Stara Cuboviia. V Medzilaborciach sa aktivizovali mla-
di pod vedenim gréckokatolickeho duchovného Frantiska Krajiaka, v Ciréi
spolkovej ¢innosti poméhali otcovia baziliani, najma duchovny Markian M.
Gresko, CsVV, ktori v tom &ase spravovali tito farnost’. V Krasnom Brode, ¢i
v Ruskej Porube mal svojich aktivnych priatelov predseda Marek Gaj. Spo-
lok ako ob¢ianske zdruzenie viedol spolkovil agendu a zapajal sa do ré6znych
aktivit, podporujtcich rusinske narodnostné hnutie a jeho organizacie.'

Prvym projektom, ktory Spolok rusinskej mladeze Slovenska ziskal a zor-
ganizoval v ramci podpory narodnostnych mensin z finanénych prostriedkov
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, bola ,, Festivalova rusinska zaba-
va“, konana v ramci Festivalu kultary a Sportu v Medzilaborciach 30. jina
2002 v jedalni VSZ Labstroja v Medzilaborciach. Spolupracu s &lenskou za-
kladiou v Ciréi potvrdzovala pritomnost’ hudobnej skupiny Rolland z Cir¢a.
Na tejto rusinskej zabave mnohi mladi z Laboreckej doliny vyplnili prihlas-
ku a stali sa &lenmi spolku. Uast’ na asti tejto zabavy brali i bohoslovci, kto-
ri sa neskor stali gréckokatolickymi kiiazmi a zapojili sa do ¢innosti Vyboru
rusinskych gréckokatolickych knazov Presovskej eparchie. Rovnako sa stali
¢lenmi spolku a spolu s miestnou mladezou sa oboznamili s ¢innostou spol-
ku a jeho poslanim.!”

Vyznamnou ¢innost'ou spolku boli snahy o zachovanie Cistoty byzantského
obradu a zdoraziiovanie potreby udrzat’ staroslovien¢inu v liturgickych obra-
doch Gréckokatolickej cirkvi na Slovensku, pri zapojeni modelu tzv. rusin-
skej pastoracnej praktiky. To znamena, ze spolok aktivne Ziadal, aby na ru-
sinskych farnostiach posobili rusinski knazi, ktori by sluzili staroslovienske
sv. liturgie, avSak kézen, Citanie Apostola a Evanjelia, pripadne iné menlivé

15  Porov. 303VJISIK, Anekcannep (Ed.): Pycunbckoiii Hapoousiii karenoape Ha pixk 2002.
[psiiB : Pycunbscka o6poxa, 2001, s. 42.

16  Osobna spomienka autora prispevku.

17 Porov. GAJ, Marek. Rusinske mladeznicke hnutie na Slovensku a vo svete — problémy,
Gispechy a perspektivy. In PLISKOVA, Anna (Ed.). Rusinska kultira a Skolstvo po roku 1989.
Presov : Presovské univerzita v Presove — URJK, 2008, s. 84.

136



SPOLOK RUSINSKEJ MLADEZE SLOVENSKA

Casti, by boli v kodifikovanom rusinskom jazyku. Niekol'kokrat sa dozado-
vali prijatia na Biskupskom trade v PreSove, ale netspesne. Ked’ sa koncom
roka 2002 ohlasilo menovanie nového gréckokatolickeho biskupa Presovskej
eparchie Mons. ThDr. Jana Babjaka, SJ, dvadsatpatclenna skupina spolku
sa vybrala v piatok 13. decembra 2002 do Bratislavy, kde navstivila vtedaj-
siecho Apostolského nuncia Svitej stolice na Slovenku J.E. Mons. Henryka
Jozefa Nowackého, kde informovala o nespocetnych ziadostiach rusinskych
veriacich, ktori Ziadaju vymenovanie gréckokatolickeho biskupa pre Rusino-
v."® Apostolsky nuncius delegaciu prijal a sI'ibil, Ze Rusini buda mat’ v rimci
PreSovského biskupstva svojho vikara. V ¢ase navstevy vSak tato vec uz bola
rozhodnuta a vikarom sa skuto¢ne stal bazilian Mgr. Peter P. Halko, CsV'V.
Z nunciatiry sa delegacia mladych Rusinov presunula do Narodnej rady Slo-
venskej republiky, kde ich prijal predseda parlamentného Vyboru pre l'udské
prava, ndrodnostné menSiny a prava Zien, poslanec Strany mad’arskej koali-
cie Lazslé Nagy.! PreSovsky dennik Korzar z utorka, 17. decembra 2002 na
strane 3 priniesol tto spravu s nadpisom Rusinska mladeZ podporuje vy-
menovanie biskupa s kompetenciami pre rusinskych veriacich. V ¢lan-
ku sa doslovne pise: ,, Presov — Dvadsatpdtclenna skupina clenov Spolku ru-
sinskej mladeze Slovenska na cele so svojim predsedom Marekom Gajom sa
v zavere minulého tyzdna ziicastnila pracovnej cesty do Bratislavy. V progra-
me pobytu v hlavnom meste bola aj navsteva Narodnej rady SR, kde ich pri-
jal predseda parlamentného Vyboru pre ludské prava, narodnostné mensiny
a prava zien Lazslo Nagy. Mladi Rusini si prezreli priestory zakonodarné-
ho organu Stdtu, tiez sa oboznamili s ustavnymi principmi jeho fungovania
a procesom prijimania zakonov. Lazslo Nagy sa zaujimal o ¢innost a aktivity
SRMS po roku posobenia, ktory ako kulturno-spolocenska organizacia chce
prispievat’ k upeviiovaniu narodného povedomia rusinskej narodnostnej men-
siny. Clenovia spolku sa zmienili aj o usili na podporu vymenovania gréc-
kokatolickeho biskupa - ordinara s kompetenciami pre rusinskych veriacich.
Vyriesenie tejto otazky povazuju mladi Rusini za doleZité pre upevnenia na-
rodnostnej identity Rusinov, ich kulturneho a duchovného rozvoja. Podla ich
nazoru tento problém ostava otvoreny aj po oznamenom vymenovani noveho
biskupa ThDr. Jana Babjaka. SJ, ktory je slovenskej narodnosti a ma nastupit
na miesto doterajsieho biskupa Mons. Jana Hirku. Ldzslo Nagy ocenil cin-
nost, ktoru vyvija spolok a zdaroven podporil myslienku spoluprace s vysoko-
Skolskou mladezou mladych Mad'arov na Slovensku. (kraj) “*°

18  Porov. TIMKOVIC, Jozafat Vladimir. Rusini na Slovensku v cirkevnych dokumentoch I.
diel. Uzhorod : Vydavatel'stvo V. Pad’aka, 2006, s. 122.

19 KPAMHSIK, Ilerpo, Mon. PyciubCcKa MONOAEK y napiaMenri i B odensisi. In Hapoonw
Hosunkbl, 22. ssHyapa 2003, X111, 1- 4, s. 1.

20  (kraj) [Peter Krajnak, ml.]. Rusinska mladez podporuje vymenovanie biskupa s kompeten-
ciami pre rusinskych veriacich. In PreSovsky dennik Korzar, 17. 12. 2002, s. 3.
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Pocas stidia ¢lenov vedenia spolku na PreSovskej univerzite v PreSove, sa
pocas Skolského roka organizovali duchovné stretnutia mladeze v Sobornom
monastyre otcov bazilidnov na Vajanského ulici ¢. 31 v PreSove. Spravidla
kazdu stredu, nezriedka aj 30 mladych l'udi, navstevovalo staroslovienske sv.
liturgie s rusinskymi kazfiami a nasledne sa pod vedenim otcov Gorazda a Jo-
zafata TimkoviGovcov, CsVV. ziéastiiovali duchovnych prednagok.?!

K dalsim aktivitim spolku patrila spolupraca pri vydavani mladeznickej
prilohy Rusalka v rdmci Narodnych novynok, dopisovanie do rusinske;j a re-
gionalnej tlace, organizovanie letnych mladeznickych taborov?, 2 a $porto-
vych aktivit, pomoc pri organizovani zasadnuti a snemov Rusinskej obrody,
ucast’ na akcidch redakcie Rusin a Cudové noviny a pod.. V roku 2003 vydala
rada spolku dve vaZne a medializované vyhlasenia.* 25. augusta 2003 to bolo
»Whlasenie Rady Spolku rusinskej mladeze Slovenska k interrupciam ‘> a 1.
septembra 2003 ,, Whldasenie Rady Spolku rusinskej mldadeze Slovenska k aktu
blahorecenia Viadyku ThDr. Vasilija Hopku — gréckokatolickeho pomocného
biskupa Presovskej eparchie.” Zvlast citel'na bola pomoc Spolku rusinske;j
mladeze Slovenska pri organizovani priebehu 7. Svetového kongresu Rusi-
nov, ktory sa v dfioch 5. az 8. jiina 2003 konal v Presove.?® V maji 2006 sa stal
spolok pod vedenim predsednicky Mgr. Aleny Blichovej, ktora vystriedala vo
funkcii Mgr. Mareka Gaja, zakladajicim ¢lenom Slovenskej asociacie rusin-
skych organizacii (SARO).”

4. ZaloZenie Svetového fora rusinskej mladeze

Zlomovou udalostou v otazke mladeznickeho hnutia Rusinov, tak ako sa
spomina v tivode, bolo konanie 6. Svetového kongresu Rusinov v diioch 26.-
28. oktobra 2001 v Prahe. Miestom konania kongresu bola Kongresova sdla
Narodného domu na Vinohradoch, pricom vyvrcholenie tohto vyznamné-
ho podujatia bolo v popoludiniaj$ich hodindch, v nedel’'u 28. 10. 2001, v sale
Domu krestanskej mladeze pri kostole sv. Ludmily, kde boli delegati a hostia

21 KPAWHSIK, TTerpo, Mon. HoBOTEI y BacuITiaHbCKiM MOHACTBIpIO. In Hapoousi HoGuHKbL,
14. mas 2003, XVIII, 19-20, s. 3.

22 KPAWHSIK, Tlerpo, mMon. 4. CBiToBbIii HiTHiil TaGop PyCHHBCKOH MONOIEKH — PychKbiii
Kepectyp 2006. In InfoPycun, oktdber 2006, 111, 10, s. 7.

23 (-jo-) Den zacinaji hymnou - Prvy medzinarodny tabor rusinskych deti a mladeze na
Danovej. In Podvihorlatské noviny, 7. 7. 2003, ro¢. XLIV, ¢. 27, s. 1-2.

24 Originaly oboch vyhlaseni sa nachadzaji v osobnom archive autora prispevku.

25 Porov. Vyhlasenie Rady Spolku rusinskej mladeze Slovenska k interrupciam. In
Bardejovské novosti, 18. septembra 2003, ro¢. X1V, €. 38, s. 2.

26 KRAINAK, Peter, ml. 7. svetovy kongres Rusinov v PreSove. In Slovo - casopis
gréckokatolickej cirkvi, jul 2003, ro¢. XXXV, s. 6-7.

27 TUIIIKOBA, Anna. Ha CrioBeHbCKY B3HMKIJIA aCOMiallisl pyCHHBCKBIX OpraHisaiit. In Ha-
POOHbI HosunKbL, 17. masg 2006, XVI, 18-21,s. 1.
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ubytovani. Prave na tomto mieste bolo ustami prave vtedy zvoleného predse-
du SRR Alexandra Zozul'aka zo Slovenska oznamené, ze vznikla iniciativna
skupina mladych, ktorej cielom bude vytvorit’ Svetové forum rusinskej mlé-
deze. Po svetovom kongrese v Prahe, sa pod vedenim Mareka Gaja, hlavné-
ho koordinatora pre zaloZenie svetovej mladeznickej organizacie a zaroven
predsedu Spolku rusinskej mladeze Slovenska, vel'mi intenzivne rozbehli pri-
pravy pre vznik neskorSiecho SFRM (vtedy to bol len pracovny nazov novej
organizacie).”®

Prvym organizovanym stretnutim ,,rusinskoj molodezi“ bolo konanie /. Sve-
tového letného tabora rusinskej mladeze, v horskej rusinskej obci Komloska
v dnesnom Mad’arsku (21. az 25. august 2002), za ucasti ¢lenov Svetovej
rady Rusinov.? Na stretnuti vznikol Pripravny vybor Svetového fora rusin-
skej mlddeze, pricom boli vybrani dvaja zastupcovia z kazdej z(castnenej
krajiny. Pripravou svetovej organizécie boli za Slovensko povereni Marek
Gaj a Peter Krajinak ml., Studenti z PreSova (na tabore boli pritomné, okrem
inych, aj ¢lenky SRMS Alena Blichova a Cudmila Sprochova — vtedy $tudent-
ky PreSovskej univerzity). Tu sa na pocest’ prvého organizovaného stretnu-
tia rusinskej mladeze, vyhlasil 23. augusta za Desi mladého Rusina® (neskor
tento den potvrdilo I. Svetové forum rusinskej mladeze konané v Presove).
V Komloske zvoleny Pripravny vybor Svetového fora rusinskej mladeze sa
stretol eSte dvakrat a to 8. novembra 2002 v Budapesti (Mad’arsko)®! a nasled-
ne v ditoch 14. — 16. marca 2003 v historickom Krakove (Pol’sko).3? Na oboch
stretnutiach aktivne zastupovali mladych Rusinov Slovenska Marek Gaj a Pe-
ter Krajiidk, ml.

Historicky prvé a dlho ocakavané Svetové forum rusinskej mldadeZe sa
konalo poc¢as 7. Svetového kongresu Rusinov v PreSove, v nedel’u 8. juna
2003, vo Velkej sale Divadla Alexandra Duchnovi¢a na Jarkovej ulici so

28 Osobna spomienka autora prispevku.

29 KPAWHIIK, TTerpo. Monons Pycuus csa crpitinu B Komnomii. In Hapoous: nosunxel,
11. centem6pa 2002, XII, 36-37, s. 2.

30 23. august bol hlavnym rokovacim diiom celého stretnutia, kedy sa dohodli hlavné akti-
vity jednotlivych rusinskych mladeznickych skupin. Cely tdbor i samotné zasadanie sa konalo
v krasny slneény denl v tzv. ,,Ruszin parku‘ na konci obce Komloska. Na stretnuti boli pritomni
mladi Rusini zo Slovenska, Pol'ska, Ukrajiny, Srbska, Mad’arska a Ruska. Rovnako tak ¢lenovia
Svetovej rady Rusinov na ¢ele s vtedaj$im predsedom SRR Alexandrom Zozul'dkom a profeso-
rom Paulom Robertom Magocsim, ¢o malo samo osebe svoju vahu a bolo vysledkom cieleného
procesu. Preto si tato udalost’ zasluhuje nasu pozornost’ a zrejme sa natrvalo zapiSe do historie.
Treba verit’, ze tento den si ziska medzi mladymi svoju vaznost’ a budt si ho pripominat’ aj
dalSie generacie.

31 (kraj) [Peter Krajiak, ml.]. Mladi Rusini sa stretli v Mad’arsku. In Presovsky dennik
Korzar, 27. 8. 2002, ro¢. 1V, €. 199, s. 1.

32 KPAMHSIK, [etpo, mot. Pycunbcka mMosoziex 3acinana B Kpakosi. In Hapoowuw: nosunxeL,
2003, XIII, 13-14, s. 1, resp. (kraj) [Peter Krajnak, ml.]. Rusinska mladeZ rokovala v Krakowe.
In Presovsky dennik Korzar, 19. 3. 2003, ro€. V, €. 65, s. 2.
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zaliatkom o 14. hodine. Za prvého predsedu Svetového fora rusinskej mla-
deze bol, nie neocakavane, zvoleny predseda Spolku rusinskej mladeze Slo-
venska Marek Gaj z Medzilaboriec.*

Na vzniku a priprave tejto vyznamnej udalosti sa od konania Svetového
kongresu Rusinov v Prahe vyznamnou mierou podielali ¢lenovia Spolku ru-
sinskej mldadeze Slovenska, ktorého sidlo bolo pocas celého obdobia v Preso-
ve, odkial’ sa koordinovali prvé mladeznicke aktivity Rusinov na Slovensku
i v zahranici.

V sucasnosti prebrali Stafetu riadenia rusinskeho mladeznickeho hnutia
na Slovensku ¢lenovia obc¢ianskeho zdruzenia Molody Rusiny, ktoré sa sfor-
movalo v Bratislave za podpory Zdruzenia inteligencie Rusinov Slovenska
(ZIRS-u).
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KREOVANIE SLOVENSKEHO
NARODNEHO MUZEA - MUZEA
RUSINSKEJ KULTURY
V PRESOVE

Ol'gza GLOSIKOVA
SNM — Muzeum rusinskej kultury v PreSove

Prebiehajuci proces spolocenskych zmien v strednej Eurdpe aj vo svete na
konci osemdesiatych rokov minulého storocia je prevazne ovplyviiovany pro-
cesmi demokracie zapadného typu, globalizacie, humanizacie, multikultir-
nych teoretickych a praktickych aktivit a zasahuje vSetky oblasti l'udskej ¢in-
nosti, teda i povedomie narodnostnych mensin, to znamena i Rusinov zijucich
na Slovensku a v zahrani¢i.

Vznikajtice spolocensko-ekonomické a socialno-pravne pohyby ¢i hnutia
v tomto obdobi pozaduji celu Skalu zmien, umoziujucich fundamentalne pre-
hodnotit’ akykol'vek socidlno-pravny jav, teda aj postavenie rusinskej narod-
nostnej mensiny zijicej nielen na Slovensku ale aj vo svete a adekvatnym
sposobom reagovat na jej zakladné 'udské a obc¢ianske potreby, ktoré jej boli
dlhodobo odopierané. Politicka atmosféra a spolocenské zmeny, ktoré nasta-
li na Slovensku po roku 1989, podnietili vznik novych organizacii, funguju-
cich na ob¢ianskom principe a pdsobiacich aj v sfére kultiry a pozadujiuce
dostojné postavenie Rusinov a vratenie im pdvodnych nazvov — Rusin, rusin-
ska narodnostna mensina, rusinska narodnost’, ktora v obdobi socializmu ne-
jestvovala, bola nahradena pojmami Ukrajinec, ukrajinska narodnostna men-
Sina a ukrajinska narodnost’.

Na Slovensku zaciatkom devitdesiatych rokov minulého storocia bola na
obc¢ianskom principe vytvorena, kultiirna organizacia — Rusinska obroda na
Slovensku, ktora v danej dobe zohrala rozhodujucu tlohu v obrodzovacom
procese Rusinov Slovenska, ked’ pozadovala radikalne zmeny zhrnuté v de-
siatich bodoch a jeden z bodov sa dotykal aj vzniku muzea rusinskej kultiry
na Slovensku. V nasledujtcich rokoch naplnenie tejto poziadavky obsahova-
lo viaceré moznosti rieSenia, po¢nic zmenou povodného nazvu SNM — Mu-
zea ukrajinskej kultiry vo Svidniku na rusinske mizeum, pokracujiic cez po-
uzivanie nazvu Muzeum ukrajinsko — rusinskej kultary vo Svidniku, az po
vznik samostatného SNM — Muzea rusinskej kultiry v PreSove a SNM — M-
zea ukrajinskej kultiry nad’alej so sidlom vo Svidniku.

Diskusie na dant problematiku boli a st rézne tematicky zamerané no pre-
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dovsetkym sa Specializuju, na vyjasnenie si zakladnych existencnych otazok,
nevyhnutnych pre rusinske obyvatel'stvo Zijlice na izemi Slovenska a st naj-
CastejSie spajané s nazvoslovim, historickou a kultirnou identitou, socialnym
postavenim, vyst'ahovalectvom a d’al§imi témami analyzovanymi a to nielen
v podmienkach Slovenskej republiky ale aj za jej hranicami.

Ide o tak zlozité problémy historicko-spolocenskych, socidlno-pravnych,
obcianskych etickych, ndbozenskych ¢i I'udskych, ktoré si vyzaduju dlhodo-
by proces vedeckého a odborného badania, skiimania a hl'adania vhodnych
rieSeni danych problémov a je zrejme, Ze tento proces bude zamestnavat’ aj
niekol'ko buducich generacii $pecialistov — odbornikov. Rusinska problema-
tika sa stdva modnou zalezitostou, pritahujucou domacu i zahrani¢nu profe-
siondlnu ba aj amatérsku sféru.

Zda sa, ze dozrieva historicka doba na novy metodologicky pristup, na nové
nazeranie, vedecké ponimanie a interpretovanie rusinskej reality — to je vyzva
pre mladu generaciu, profesiondlov nezat'azenych nanosmi réznych teoretic-
ko-koncepénych smerov, ideoldgii, ktoré v minulosti Specificky a vyrazne ne-
gativne ovplyvnili vyvoj rusinskeho obyvatel'stva na Slovensku, no paralely
nachadzame aj u Rusinov zijucich na Gzemi inych $tatov.

Ziada sa pripomenut’, e Mizeum ukrajinskej kultiry vo Svidniku pocas
svojej aktivnej existencie kvalitne spracovalo mnozstvo mizejného materia-
lIu pochadzajuceho z rusinskeho prostredia, dokumentujice rusinsku kulturu
na Slovensku, za ¢o im patri Uprimné pod’akovanie a preto, kreovanie obsa-
hového zamerania Muzea rusinskej kultary v PreSove je Specifické v porov-
nani s muzeami d’alSich narodnostnych mensin zijucich na tizemi Slovenska.

Tolerancia, vzajomné pochopenie a reSpektovanie je zakladom pre porozu-
menie aj tych zivotne najzlozitej$ich a najkomplikovanejSich procesov vysky-
tujticich sa v ktorejkol'vek oblasti 'udskej reality. Zvlastnostou je, Ze Rusini
Zijuci vo svete nemajll svoj samostatny $tat, nepoznajii vyhody majoritného
naroda rusinskeho povodu, u ktorého by hl'adali podporu v svojich aktivitach
(materialne ¢i duchovne orientovanych), tak ako to je u inych narodnosti Ziju-
cich na Slovensku (az na Romov). V tejto suvislosti sa ziada zd6raznit’, ze Ru-
sini Zijici na uzemi Slovenska sa historicky povazovali a povazuju za pdvod-
né obyvatel'stvo, obéanov SR a preto Slovensko je ich domovinou. Spolo¢na
historia (spolo¢ny tutlak, vzajomna podpora v buditel'skych a emancipacnych
snazeniach atd’.) predurcuje Rusinov a Slovakov i iné narodnosti spolu zit,
vzajomne sa kulturne obohacovat’ a tvorit’ pre spolo¢né blaho a vzdjomny
prospech. Pre zahrani¢nych Rusinov pochéadzajucich zo Slovenska bolo a je
rodnou vlastou Slovensko, ved’ odtial’ pochadzajl ich predkovia. Aj to je pre-
jav silnej historickej stidrznosti medzi Slovakmi a Rusinmi.

Akceptovanie rusinskej narodnostnej mensiny na uzemi Slovenska urych-
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lili vysledky ziskané pri s¢itani obyvatel'ov Slovenska (1991) a proces kodi-
fikacie rusinskeho jazyka v 1995 roku. Jednoznacne sa potvrdila pritomnost’
rusinskej narodnostnej mensiny zijucej na Slovensku, pozadujicej rovnaké
prava a povinnosti akymi disponuju iné narodnostné mensiny Zijuce na uze-
mi Slovenska.

Prejavom akceptacie vole rusinskeho obyvatel’stva je aj rozhodnutie Minis-
terstva kultiry Slovenskej republiky z 11. decembra 2006 zriadit’ prostrednic-
tvom zmeny organizacnej Struktury Slovenského narodného muizea v Brati-
slave, s i¢innost'ou od 01. 01. 2007, samostatny organizacny utvar — Muzeum
rusinskej kultiry v Presove. Pre verejnost’ muzeum bolo spristupnené 21. 02.
2008 ako multifunkény priestor.

SNM — MRK v Presove na zaklade prieskumu a vedeckého vyskumu
zhromazd’uje, ochranuje, profesionalne spracovava, spristupiiuje verejnosti
a zhodnocuje dokazy o hmotnej a duchovnej existencii a aktivitach rusinske-
ho obyvatel'stva prevazne na Slovensku. Muzeum sa zameriava na muzejni
dokumentaciu vyvoja prirody, vedy, kultiry, umenia, techniky praktizovane;j
na uzemi Slovenska, na fakty o rusinskom obyvatel'stve zijuicom v zahrani-
¢i (vystahovalectvo v minulosti a sti€asnosti), o znamen4, Ze sa formuje ako
jedno z medzinarodnych konzulta¢nych centier v priestore kompaktne osid-
lenom Rusinmi, a to aj vd’aka priepustnosti Statnych hranic tych §tatov, v kto-
rych dane obyvatel'stvo Zije. Zial’, vynimku tvori izemie Ukrajiny, ktora do-
posial’ neakceptuje narodnu identitu Rusinov na svojom tizemi.

Miizeum kladie doraz na zbierkovu, dokumenta¢nu a prezenta¢nu ¢innost.
Akceptuju sa aktivity na zachranu kultirnych hodnét rézneho druhu vzta-
hujucich sa na rusinsku kulturu, a to pred jej postupnou devastaciou, znice-
nim, odcudzenim, postupnym zabudnutim a pod. Déraz sa kladie na ziskava-
nie zbierkovych predmetov najmé darovanim a ich naslednym restaurovanim
¢i oSetrenim a spristupnenim pre verejnost’ v multifunkénych, teda aj vystav-
nych priestoroch muzea.

V muzeu je pripravena koncepcia edicnej ¢innosti zamerana na zdokumen-
tovanie vypovedi a spomienok eSte Zijucich paméitnikov z réznych oblas-
ti zivota rusinskej menSiny na Slovensku. Kazdoro¢ne sa bude pripravovat’
a vydavat’ zbornik prac autorov venujucich sa rusinskej narodnostnej prob-
lematike ako sociokultirnej realite v globalizujlicej sa spolo¢nosti. Mizeum
poskytuje metodickil, koordina¢ni, informacnu a vzdelavaciu ¢innost’ v ob-
lasti muzejnictva pre rusinske obyvatel'stvo (priCom sa zohl'adnuju vsetky ve-
kové kategoérie) i obéanov majority a minorit zijicich na Slovensku ¢i nav-
Stevnikom muzea nachadzajucich sa na naSom tzemi. Poskytuje svoje sluzby
aj inym institiciam, — tomu, kto prejavi zaujem o problematiku spadajucu do
kompetencie daného muzea a mizejnictva na Slovensku. Muzeum koordi-
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nuje svoju ¢innost’ podl'a zékonov, predpisov, vyhlasok a nariadeni platnych
v SR a plni d’alSie ulohy v sulade s osobitnymi predpismi, ktorymi ho nadria-
dené organy poveria.

Spolupracuje zo vzdeldvacimi regionalnymi institiiciami (aj akademicky-
mi), mizeami, galériami, kniznicami, regionalnou Statnou spravou a samo-
spravou, kde Zije rusinske obyvatel'stvo a sa zapaja do takych aktivit, ktoré st
navzajom prospesné a zviditeltiuju vlastné aktivity a miazejnictvo na Sloven-
sku i v zahranic¢i ako celok. Preto SNM — MRK v Presove spolupracuje z mu-
zeami v zahranici, kde zije rusinske obyvatel'stvo ale aj s inymi zahrani¢énymi
muzeami, ktoré prejavia zdujem o spolupracu, ktorad bude obojstrannym pri-
nosom pre zucastnenych partnerov.

Miizeum sa riadi Organizaénym poriadkom SNM, ktory mé spracovany na
vlastné podmienky. Podl'a spominaného Organiza¢ného poriadku Slovenské-
ho narodného muzea v Bratislave, jednym z poradnych organov riaditel’a Spe-
cializovaného muzea je pri realizacii vedecko-vyskumnej ¢innosti tzv. Rada
pre odbornu a vedecku ¢innost SNM — MRK v PreSove, ktora je poradnym
organom riaditel’ky muzea a ta ma pravo ho zvolavat’ podl'a potreby. Clenmi
takejto Rady pre vedecku a odbornu ¢innost’ v naSom Specializovanom mu-
zeu su odbornici z vednych disciplin a inStitucii participujucich na ¢innos-
ti muzea — napr. z vedeckého ustavu SAV, VS, muzea, galérie, niektorych ru-
sinskych organizacii Gréckokatolickej a Pravoslavnej cirkvi na Slovensku,
v ktorych dominantné postavenie na severovychodnom Slovensku majl pra-
ve Rusini apod.

V S$pecializovanych muzedch SNM (vratane SNM — MRK v PreSove), ve-
decko-vyskumna ¢innost’ je jednou zo zakladnych muzejnych aktivit, ktora
sprostredkuva poznatky o zbierkovych predmetoch, najmé informacie obsiah-
nuté v zbierkovych predmetoch ¢i pisomnostiach alebo ina¢ zdokumentova-
nych historickych informaciach (prostrednictvom informacnych technologii,
elektronickych nosicov informacii (disketa, CD, DVD, kinofilm, atd’). Vedec-
ko-vyskumné ulohy sa zameriavaji na rozSirovanie zbierkového fondu (pri-
marny muzejny vyskum), s zamerané na vedecké zhodnocovanie zbierko-
vych predmetov.

SNM ako vrcholnd muzejna institicia je poverena aj vykonom metodic-
kej Cinnosti. SNM ziskalo v roku 2002 Statit vedecko-vyskumného praco-
viska, ktory potvrdila aj Komisia na periodické hodnotenie vyskumu a vyvo-
ja. V marci 2005 vydal minister §kolstva SR Slovenskému narodnému muzeu
Osvedcenie o vykonani periodického hodnotenia vyskumu a vyvoja o spdso-
bilosti vykonavat’ ¢innost’ v oblasti vyskumu a vyvoja.

Vedecko-vyskumna ¢innost’ ako jedna zo zakladnych muizejnych aktivit
v stcinnosti spolu s ostatnymi odbornymi muzejnymi ¢innostami, najmé s
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odbornou evidenciou zbierkovych predmetov, vytvara predpoklady na plne-
nie zdkladnych funkcii mizea v oblasti vyuzivania informacného potenci-
alu zbierkovych predmetov, ktoré tvoria a budu tvorit’ zaklad pri skimani
a poznavani Specifik vyvoja prirody a spolocnosti, v ktorom prevazne Zije ru-
sinske obyvatel'stvo.

Vysledky vedecko-vyskumnej Cinnosti, zamerané na skiimanie zbierko-
vych predmetov a zbierok, vytvaraju informacny zaklad na realizaciu predo-
vSetkym expozicnej, vystavnej, edinej, publikacnej a ostatnej prezentacnej
¢innosti. Vysledky maju aj spétny vplyv, koriguju nadobudanie zbierkovych
predmetov s cielom dosiahnut’ komplexni miizejni dokumentaciu skimané-
ho a dokumentovaného javu.

V podmienkach muzejnej praxe SNM — MRK v Presove realizuje vedecko-
vyskumnu ¢innost’ aj v oblasti rozvijania muzeologickych tedrii. Ako Specia-
lizované mizeum roz$iruje pramenny potencial na skiimanie vyvoja prirody
a spolo¢nosti, vedy, kultiry a umenia s osobitnym zretel'om na Rusinov Ziju-
cich na uzemi Slovenskej republiky a vztah Rusinov k inym narodom a na-
rodnostiam na uzemi Slovenska a v multikultirnom prostredi globalizujtcej
sa Eurdpy a celého sveta.

Prioritou st historické kontakty a spolunazivanie Rusinov a Slovakov
v roznych historickych obdobiach a §tatnych utvaroch vratane etnickych spo-
lo¢enstiev, ktoré zili a Ziji na Slovensku, nevynimajiic ani Rusinov Zijicich
v zahranici.

Muzeum vedecky skima, zhodnocuje, analyzuje a interpretuje nadobudnu-
té predmety a zbierky s ciel'om urcit ich historicku, umelecku, vedecku, kul-
turnu a esteticki hodnotu v kontexte ich vzniku, vyuZivania, vyvoja apod.
Zistené poznatky vyuziva ako pramenny material v oblasti prirodnych a spo-
lo¢enskych vied pri pozndvani najmai tych Specifik vyvoja prirody a spoloc-
nosti, ktoré je mozné skumat’ a poznavat’ len na zaklade vyskumu muzejnych
zbierkovych predmetov a zbierok. Pri vedeckom skiimani zbierkovych pred-
metov sa vyuzivaji metddy a postupy jednotlivych vednych disciplin, ktoré
participuju na ¢innosti miizejnej praxe, a zaroven sa aplikuji principy muze-
oldgie ako teoretického zakladu pre rozvoj muzejnych aktivit a konkrétnych
¢innosti.

V oblasti odbornej ochrany zbierkovych predmetov muzeum konkrétne
skima, vyhodnocuje a na zaklade toho zovseobeciiuje poznatky a informa-
cie o odbornom ulozeni zbierkovych predmetov v depozitaroch aj vo vztahu
k stanoveniu optimalnych klimatickych podmienok v nich pre jednotlivé ma-
teridlové skupiny, zovSeobectiuje poznatky a informécie o odbornom stave a
osetreni zbierkovych predmetov zhromazdenych v depozitoch SNM — MRK
v Presove, reC je o reStaurovani, konzervovani, preparovani apod.
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Vedecko-vyskumna ¢innost’ v SNM — MRK v Presove sa realizuje v sulade
s platnou legislativou a zameriava sa na dopliiovanie a roz$irovanie zbierko-
vych fondov s vyuzitim terénnych vyskumov vo vsetkych disciplinach parti-
cipujlcich na ¢innostiach muzea, no najmi v oblasti etnografie, historickych
vied, a skiima vyvoj vzt'ahov rusinskej narodnostnej mensiny.

Vysledky vyskumu sluzia verejnosti ako jeden zo zdrojov zvySovania
a upevnovania historického vedomia a pestovania pozitivneho vzt'ahu k Slo-
vensku ako svojej vlasti a krajine svojich predkov, musia svojimi vysledka-
mi prispievat’ k rozvoju vednych disciplin participujicich na ¢innosti muzea,
a zaroven obohacovat’ a rozvijat’ aj muzeologiu.

Vysledky vedecko-vyskumnej ¢innosti su vyuZziteI'né pri rozvoji ochrany,
prezentacii a propagacii narodnostného kultirneho a prirodného dediCstva
(nevyhnutnost’ ochrany a zachovania pre buduce generacie Rusinov zijucich
na Slovensku a v d’alSich Statoch) a smerovat’ k jej aktivnej celoeuropskej
a globalnej ochrane.

Obsahové a vecné zameranie vedecko-vyskumnej ¢innosti SNM — MRK
v Presove akceptuje postavenie muzea ako zbierkotvornej vedeckovyskumnej
a kultirno-vzdelavacej ustanovizne rusinskeho obyvatel'stva zijaceho na tize-
mi Slovenska, so zameranim uloh aj v ramci interdisciplinarnych projektov
v sucinnosti s viacerymi $pecializovanymi muzeami SNM, celej muzejnej
siete SR, a to rieSenim vedecko-vyskumnych tloh s celoslovenskym zame-
ranim s aplikaciou do medzinarodnych projektov v spolupraci s vedecko-vy-
skumnymi subjektmi tych Statov, kde Ziju Rusini.

Zapéjat’ vedecko-vyskumnu ¢innost SNM — MRK v PreSove do Statnych
programov vyskumu a vyvoja, rozvijat spolupracu s inymi vedecko-vy-
skumnymi pracoviskami, najma SAV, vysokymi Skolami resp. inymi inStita-
ciami podl'a moznosti a spoloc¢enskej objednavky a dbat’ na to, aby odborny
Iudsky potencial SNM — MRK v PresSove sa zapdjal do rieSenia takych gran-
tovych tuloh inych subjektov, ktorych vysledky budu prinosom pre mizeum a
doslednd spitnd vézba medzi zameranim jednotlivych vedecko-vyskumnych
uloh bude mat’ vybalansovany charakter.

Formy vystupov vedecko-vyskumnych uloh maju jednoznacnu a konkrétnu
podobu a prispievaju ku skvalitneniu ostatnych muzejnych odbornych aktivit
(priprava novych expozicii, dlhodobych vystav, stipisov zbierok — fontés, ve-
decké stadie, publikacie apod.). Financovanie vedecko-vyskumnej a odbor-
nej ¢innosti SNM — MRK v PreSove sa ma riesi tak ako v inych muzeach, vy-
¢lenenim finanénych prostriedkov z rozpoctu SNM na realizaciu konkrétnych
tiloh VVC, ktoré st sicastou celoinititucionalnych uloh SNM, podla moz-
nosti zabezpe&enim zapojenia VVC SNM — MRK do $tatnych programov vy-
skumu a vyvoja, Statnych objednavok a loh vyskumu. Realizacia spolo¢nych
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vyskumov sa zabezpecuje na zaklade zmluvy o spolupraci, kde st stanove-
né aj principy finan¢nej ucasti zmluvnych stran, personalneho zabezpecenia
a vyuzitia vysledkov vyskumov. V budiicnosti sa budeme usilovat’ o zapoje-
nie VVC SNM — MRK v Prefove podla moznosti do medzinarodnych gran-
tov realizovanych prostrednictvom rozliénych agentur.

Vedeckovyskumna ¢innost’ miizea je orientovand na oblast’ spolocenskych
vied predovsetkym na problematiku etnolégie, historie, kulturologie, muzeo-
logie, socioldgie, filozofie, religionistiky atd’. V ramci etnologie maju priori-
tu vedeckovyskumné ilohy zamerané na pripravu novych stalych expozicii.
Medzi priority v ramci projektu mizea v prvych rokoch jeho existencie pat-
ril projekt ,,Chute a vone Slovenska™ realizovany v roku 2007 — 2008, vedec-
ko-vyskumna uloha ,,Najnovsie dejiny Rusinov vo svete* schvaleny na roky
2009 — 2011, Etnologicky vyskum ,,Rusinske kroje vo vybranych lokalitach
na Slovensku“ realizovany v roku 2009.

Vysledky vedeckovyskumnej ¢innosti pracoviska st vo forme vyskumnych
sprav archivované a pristupné na prezencné Stidium pre Studujicu mla-
dez, vedeckym pracovnikov a interesujucu sa verejnost. Vystupy vedecko-
vyskumnej ¢innosti pracoviska budu priebezne publikované v odbornej tlaci,
predovsetkym v zborniku vydéavanom Slovenskym narodnym mitizeom — M-
zeom rusinskej kultary v Presove, po nazvom: ,,Sociokulturna realita v mul-
tikultirnych podmienkach globalizujucej sa I'udskej spolo¢nosti®. Buda vy-
tvorené viaceré samostatné sekcie a jedna z nich bude pod nazvom: ,,Rusini v
multikultirnych podmienkach globalizujicej sa 'udskej spolocnosti®.

Muzeum v sucasnosti doCasne posobi v prenajatych priestoroch. Spolu z
kompetentnymi v SNM v Bratislave a na ministerskej trovni momentalne rie-
$i otdzku ziskania stalych priestorov pre ¢innost mizea. Muzeum ma zatial’
obmedzené vystavné priestory pre inStalovanie stalych expozicii, putovnych
vystav, depozitnych priestorov apod. Nevyhodou je, Ze v suCasnosti muzeum
sidli v administrativnej budove, ktora ma svoj Specificky systém spristupne-
nia, pre mizeum nevyhovujuici v pracovné dni, najmi vo vecernych hodinach
a muzejné priestory si nedostupné pre verejnost’ cez vikendové dni. Ziska-
nim vlastnej budovy sa vytvoria vhodnejSie podmienky pre prezentaciu mu-
zejnych aktivit a knizni¢nych ¢i archivnych sluzieb pre zdujemcov a navstev-
nikov.

Po ziskani budovy a nainsStalovani stalych expozicii a vystav v PreSove sa
budt vytvarat’ vhodné podmienky pre ziskanie vystavnych priestorov v spa-
dovych oblastiach, kde zije rusinske obyvatel'stvo, a budu sa zriad’'ovat’ siene
rusinskych tradicii a kultiry v mestach a na vidieku.

SNM — MRK v PreSove sa aktivne zameriava na vytvaranie vhodnych pod-
mienok pre pracu s mladou generaciou (Skolopovinnou a Studujiicou mlade-
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zou) a realizovanim muzejnej pedagogiky a prostrednictvom nej bude rozsiro-
vat’ svoje aktivity smerom na vidiek tak, aby sa postupne formovala verejnost’
podporujica a podielajica sa na praci SNM — MRK v Presove. Vytvaranie
externych sympatizantov a priatelov mlizea r6znych vekovych kategoérii — to
je jeden z ciel'ov nasho muzea do buducnosti.

SNM — MRK v PreSove nebude vstupovat’ do momentalne neriesiteInych
konfrontacii, ktoré vztahy viac komplikuju ako zjednodusuju. Bude hla-
dat’ a vyvijat’ také aktivity vo vzt'ahu k mizeadm a d’alSim institiciam, ktoré
budt demonstrovat’ demokraticky, profesionalny, a 'udsky pristup, teda rec je
o hl'adani humannych praktik v mizejnej ¢innosti.
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